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Oto co si¢ zdarzylo. W pewna spokojna, bezgwiezdna, czerwcowa noc w 1941 roku, sierzant lotnictwa Thomas
Prosser ktusowat nad poinocna Francja. Jego Hurricane 11B pokryty byt czarnym kamuflazem. Wewnatrz kabiny czerwone
$wiatlo tablicy przyrzadéow migkko spltywato na rgce i twarz Prossera. Jarzyt sig jak bog zemsty. Zdjawszy okulary, patrzyt
ku ziemi w poszukiwaniu $wiatel aecrodromu, a ku niebu w poszukiwaniu goracych kolorow spalin bombowca. Na pot
godziny przed $witem, Prosser czyhal na Heinkela lub Dorniera powracajacego znad jakiego$ angielskiego miasta.
Bombowiec taki musialby si¢ wymkna¢ artylerii przeciwlotniczej, nie skorzysta¢ z reklamy reflektoréw, ominaé balony
zaporowe 1 uj$¢ nocnym mysliwcom. Wyrdéwnalby lot, zaloga myslataby o goracej kawie suto zaprawionej cykoria,
podwozie opadioby z trzaskiem, a wtedy ktusownik otrzymatby sowita zaptate za swe trudy.

Tej nocy nie nadarzyt si¢ zaden tup. O 3.46 Prosser wzial kurs na bazg. Wybrzeze francuskie przekroczyt na
wysokos$ci 18 000 stop. Rozczarowanie kazalo mu chyba zwleka¢ z powrotem, gdyz spojrzawszy nad Kanatem w prawo,
zobaczyt, ze zaczyna wschodzi¢ slonce. Powietrze bylo przejrzyste i rzeskie, gdy pomaranczowe stonce spokojnym,
jednostajnym ruchem wywiktato si¢ z lepkiej, zottej smugi horyzontu. Prosser obserwowal to powolne odstonigcie oblicza.
Wiedziona wyuczonym odruchem glowa co trzy sekundy zwracata si¢ do przodu, lecz bylo raczej mato prawdopodobne,
zeby spostrzegt ewentualny niemiecki mys$liwiec. Docieral do niego tylko widok podnoszacego si¢ z morza stonca:
majestatycznego, nieubtaganego, niemal komicznego.

Gdy pomaranczowa kula nareszcie usiadla dystyngowanie na lawie odlegltych fal, Prosser odwrocit wzrok.
Swiadomo$¢ niebezpieczenstwa powrdcita. W jasnym, porannym powietrzu jego czarny samolot rzucat si¢ w oczy jak jakis
polarny drapieznik, ktory nie zdazyt w porg zmieni¢ ubarwienia. Gdy raz po raz kladl si¢ na skrzydto, zobaczyt w dole
dlugi ogon czarnego dymu. Samotny okret, by¢é moze w tarapatach. Szybko opadt ku mrugajacym, miniaturowym falom i
po chwili rozpoznat na kursie zachodnim barytkowaty statek handlowy. Czarny dym znikt jednak i wszystko wydawato si¢
w porzadku. Prawdopodobnie tylko dorzucono wegla do kottow.

Na 8000 stop Prosser wyréwnat lot i od nowa wziat kurs na bazg. W potowie drogi przez Kanat dopuscit do siebie,
podobnie jak niemieckie zatogi bombowcow, mysl o goracej kawie i kanapce z boczkiem, ktora zje po odprawie. I wtedy
co$ si¢ zdarzylo. Predkosé, z jaka opadl, wttoczyta stonice z powrotem pod horyzont, totez gdy spojrzat w prawo, ponownie
ujrzal, jak wschodzi: to samo slonce unoszace si¢ z tego samego miejsca, nad tym samym morzem. Jeszcze raz Prosser
zapomniat o ostroznosci i po prostu patrzyl: pomaranczowa kula, zotta smuga, tawa horyzontu, rzeskie powietrze i ptynne,
niewazkie wznoszenie si¢ stonca, ktore po raz drugi tego ranka wstato z fal. Byt to powszedni cud, ktéry na zawsze utkwit
mu w pamigci.

I

Pytasz, co to jest zycie. To tak, jakby zapytaé, co to jest marchewka. Marchewka to marchewka i nic poza tym nie
wiadomo.
Czechow do Olgi Knipper, 20 IV 1904

Inni ludzie sadzili, ze to musi by¢ uciazliwe, patrze¢ dziewigcdziesiat lat wstecz. Jak przez tunel albo przez stomke,
domyslali si¢. Nie mieli racji. Czasem przeszto$¢ byta filmowana kamera z r¢ki; czasem rysowata si¢ monumentalnie na
proscenium, pod gipsowym gzymsem i pomigdzy faldami kurtyn; czasem migata przed oczyma jak melodramat z epoki
niemego kina, przyjemny, lecz nicostry i zupehie nieprawdopodobny. Czasami wypozyczalnia pamigci dysponowala tylko
serig fotosow.

Epizod z wujkiem Leslie - najpierwszy Epizod jej zycia - jawil si¢ jako seria slajdow w latarni magiczne;.
Moralno$é w tonacji sepii. Sympatyczny bohater negatywny miat nawet wasy, a ona siedem lat; pora Swiat; wujek Leslie
byt jej ulubionym wujkiem. Na Slajdzie I pochylat si¢ ze swych wyzyn, aby dac¢ jej prezent. Hiacynty, szepnat, wrgczajac
biszkoptowa donicg nakryta mitra brazowego papieru. W16z je do przewiewnej szafy i zaczekaj do wiosny. Chciata je zaraz
zobaczy¢. Nie, na pewno jeszcze nie wzeszly. Skad on moze wiedzie¢? Pozniej, w sekrecie, Leslie uchylit rabka brazowego
papieru i pozwolit jej zajrze¢ do $rodka. Niespodzianka! Jednak wzeszty. Cztery smukte szpile w kolorze ochry, wysokie na
jakie$ pot cala. Wujek Leslie zasmiat si¢ wymuszenie, jak to zwykle dorosty, ktéremu zaimponowato, przewyzszajace go
wiedza, dziecko. Tym bardziej jednak nie powinna na nie patrzy¢ az do wiosny. Kolejna dawka swiatta moze spowodowac,
Ze przerosna swe mozliwosci.

Wiozyta hiacynty do bielizniarki i czekata na postgpy. Czgsto o nich myslata i zastanawiata sig, jak wyglada hiacynt.

Czas na Slajd II. Pod koniec stycznia poszta z latarka do tazienki, wylaczyta Swiatto, zdjeta doniczke, zrobita mata
szczeling w papierze, wycelowata latarke i szybko zajrzata do §rodka. Cztery obiecujace szpile nadal sterczaty, nadal dtugie
na pot cala. Przynajmniej $wiatto, ktére wpuscita w Boze Narodzenie, nie zaszkodzito im.

Pod koniec lutego znéw zajrzata, ale pora wzrostu najwyrazniej jeszcze nie nadeszta. Trzy tygodnie pdzniej wujek
Leslie wpadt do nich po drodze na golfa. Przy obiedzie obrocit si¢ ku niej konspiracyjnie i spytat:

- No i co, Jeanie moja mata, jak tam hiacynty?

- Nie pozwolite$ mi zagladac.

- A nie pozwolitem.

Zajrzata znowu pod koniec marca, a potem - Slajdy V do X - drugiego, piatego, 6smego, dziewiatego, dziesiatego i
jedenastego kwietnia. Dwunastego jej matka zgodzita si¢ na blizsze ogledziny doniczki. Roztozyly na stole kuchennym
»Daily Express” z poprzedniego dnia i ostroznie rozwingly brazowy papier. Cztery ochrowe kietki nie posungly si¢ w gorg.
Pani Serjeant miata zaklopotana ming.

- Chyba najlepiej bedzie, jak je wyrzucimy, Jean. Dorosli zawsze wszystko wyrzucaja. Na tym polega jedna wazna
roznica: dzieci lubig trzymacé rézne rzeczy.

- Moze korzenie rosna. - Jean zaczg¢ta rozgarniac torfowa ziemig, ggsto upchana wokot kietkow.

- Nie robilabym tego - powiedziata matka. Ale byto juz za p6zno. Jedna po drugiej, Jean wykopata cztery szpileczki.

Co dziwne, Epizod ten nie spowodowat u niej utraty wiary w wujka Lesliego. Przestala tylko wierzy¢ w hiacynty.
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Patrzac w przeszlos¢, Jean uznata, ze jako dziecko na pewno miala przyjaciot, ale nie mogta sobie przypomnie¢ tej
jednej jedynej powiernicy z mazgajowatym u$miechem, zabaw ze skakanka i zotedziami, karteczek z sekretami,
przekazywanych pod splamionymi atramentem fawkami wiejskiej szkoty z grozna kamienna inskrypcja nad brama. Moze
to wszystko byto, moze nie. Patrzac z obecnej perspektywy, wujek Leslie wystarczal za powiernika. Faliste wlosy miat
zawsze obficie upomadowane, a na kieszeni granatowego blezera widnial symbol jego jednostki. Umiat robi¢ szklanki na
wino z opakowan po stodyczach, a idac do klubu golfowego zawsze mowit:

- Wpadng do Starego Zielonego Raju.

Za kogos$ takiego, jak wujek Leslie wysztaby za maz.

Wkrotce po Epizodzie z Hiacyntami zaczat jg zabiera¢ do Starego Zielonego Raju. Sadzat ja na omszatej fawce koto
parkingu i przykazywat z udawana surowoscia, by pilnowata jego kijow golfowych.

- Idg sobie tylko przeptukaé gardto.

Dwadzie$cia minut pézniej wyruszali do pierwszego kotka. Woniejacy piwem wujek Leslie niost kije, Jean miala na
ramieniu specjalny kij do piasku. Byl to rodzaj talizmanu: dopdki Jean trzyma kij w gotowos$ci, $ciaga na siebie
btyskawice, a wuj ominie pulapke piaskownicy.

- Tylko nie upus¢ - mawiat - bo pofrunie, bedzie wigcej piasku niz w wietrzny dzien na pustyni Gobi. - A ona ktadta
sobie kij na ramieniu jak Karabin. Kiedys$, zmgczona marszem w dot - do pigtnastego dotka, wlokta kij za soba i po drugim
uderzeniu wujka Leslie, pitka powedrowata prosto do piaskownicy, pigtnascie metrow dalej.

- No 1 patrz, co zrobita$ - powiedzial, w rownym stopniu zadowolony, ze potwierdza si¢ dziatanie talizmanu, co
naburmuszony. - Musisz mi za to kupi¢ Jednego przy dziewigtnastym”.

Wujek Leslie czgsto mowit do niej $miesznym kodem. Udawata, ze go rozumie. Wszyscy wiedzieli, ze na torze
golfowym jest tylko osiemnascie dotkow i Ze ona nie ma pienigdzy, ale kiwata glowa, jakby zawsze kupowata ludziom
jednego (jednego co?) przy dziewigtnastym. Gdy dorosnie, kto$ jej wytlumaczy ten kod, ale na razie bardzo si¢ cieszyla, ze
go nie zna. Niektore fragmenty jednak rozumiata. Gdy pitka niepostusznie odbita si¢ migdzy drzewa, Leslie mruczal
czasem pod nosem:

- Za hiacynty - jedyne jego wzmianki o prezencie gwiazdkowym.

Jednak wigkszo$¢ uwag przerastala ja. Maszerowali z przejeciem alejka, on z torba peing stukoczacego drewna
orzechowego, ona z dtonmi zaci$nigtymi na metalowym kiju do piasku.

Jean nie wolno si¢ bylo odzywaé; wujek Leslie wyjasnit jej, ze gadanie odwodzi go od obmyslania nast¢pnego
uderzenia. Jemu jednak wolno byto mowi¢. Gdy kroczyli ku odleglej plamce bieli, ktora czasem okazywata si¢ papierkiem
po stodyczach, zatrzymywat si¢ czasem, schylat ku niej i szeptat na ucho roézne sekrety. Przy piatym dotku powiedziat, ze
pomidory powoduja raka i ze stonce nigdy nie zajdzie nad Imperium Brytyjskim; przy dziesiatym dowiedziala sig, ze
przyszto$¢ nalezy do bombowcow i ze dziadek Mussolini, cho¢ makaroniarz, jest nie w ciemi¢ bity. Kiedy$ zatrzymali si¢
na krétkim dwunastym (co przy par 3 byto przypadkiem bez precedensu) i Leslie wyjasnit z powaga:

- Poza tym Zyd nie bedzie nigdy golfiarzem.

Potem szli dalej ku piaskownicy, po lewej stronie taczki, a Jean powtarzata do siebie t¢ nagle objawiona prawdg.
Lubita chodzi¢ do Starego Zielonego Raju. Nigdy nie byto do konca wiadomo, co si¢ moze zdarzy¢. Pewnego razu, gdy
wujek Leslie przeptukal gardto doktadniej niz zwykle, migdzy trzecim a czwartym dolkiem postal pitke w niewysokie
chaszcze. Kazal jej si¢ odwroci¢ plecami, ale nie miala obowiazku zatyka¢ sobie uszu, wigc ustyszala glo$ne i wiele
moéwiace chlapanie. Zerkneta spod uniesionego tokcia (to si¢ nie liczyto jako patrzenie) i ujrzata pare dymiaca z wysokich
po pas paproci.

I jeszcze ta sztuczka Lesliego. Pomigdzy dziewiata taczka a dziesiatym kolkiem, otoczonym $wiezo posadzonymi
brzozami, stat malenki domek, podobny do budki dla ptakow. Jesli wiatr wial w odpowiednim kierunku, wujek Leslie
wykonywal tu czasem swa sztuczke. Z kieszeni na piersi tweedowej marynarki, ze skorzanymi tatami na lokciach,
wyjmowal papierosa, ktadl na kolanie, wymachiwat r¢kami jak czarnoksi¢znik, wktadal papierosa do ust, mrugat do Jeanie
okiem i zapalal zapalke. Siedziata obok niego, usitujac wstrzymac oddech i nie wierci¢ sig. Wiercipigty psuja sztuczki,
mawiat wujek Leslie, tak samo jak dmuchacze i chuchacze.

Po paru minutach zerkata w bok, starajac si¢ nie ruszy¢ zbyt gwaltownie. Na koncu papierosa byt cal popiotu, a
wujek Leslie zaciagat sig kolejny raz. Gdy zerkata ponownie, Leslie odchylat nieco glowg do tylu, a papieros w potowie
sktadat si¢ z popiotu.

Od tego momentu wujek Leslie nie patrzyl juz na nia, tylko mocno koncentrowat si¢ i po kazdym zaciagnigciu,
powoli odchylal glowe jeszcze trochg. Na koniec trzymat gtowe prawie pod katem prostym do krggostupa, a papieros (sam
popidt procz ostatniego pot cala), ktory trzymal Leslie, celowat pionowo ku dachowi olbrzymiej budki dla ptakow.
Sztuczka udata sie.

Potem lewa reka dotykal ja w ramig, a ona ostroznie wstawatla, starajac si¢ nie oddychaé, zeby nie zdmuchnaé
popiolu na marynarke ze skorzanymi tatami na tokciach, i szta do dziesiatego kotka. Par¢ minut pdzniej Leslie dotaczat do
niej z lekkim u$miechem. Nigdy nie pytata, na czym polega sztuczka. Moze sadzila, ze nie odpowie.

Nastepnie byly seanse krzyku. Zdarzato si¢ to zawsze w tym samym miejscu, na polu za trojkatem wilgotne;j,
pachnacej buczyny, ktory wrzynal si¢ w czternasta psia noge. Za kazdym razem Leslie posytal pitke tak niecelnie, Ze
musieli przeczesywaé najglgbsza czg¢$¢ zagajnika, gdzie pnie poroste byly mchem, a orzeszki bukowe staly si¢ gesciej na
poszyciu. Za pierwszym razem znalezli si¢ koto przetazu, ktory byt oslizty w dotyku, cho¢ od wielu dni nie padato. Wspigli
si¢ nan, po czym zaczeli przeszukiwac kilka pierwszych jardow trawiastej pochytosci. Po trochg bezcelowym grzebaniu w
trawie butami i kijami, Leslie pochylit si¢ i powiedziat:

- A gdyby$my si¢ tak porzadnie wydarli? Odwzajemnita jego usmiech. Ludzie lubia si¢ porzadnie wydrze¢ przy
takich okazjach. Przeciez to bardzo denerwujace, nie moc znalez¢ pitki. Leslie thumaczyt dalej:

- Jak si¢ juz do cna wywrzeszczysz, musisz pas¢ na plecy. Takie sa reguly.

Odchylili gtowy i wrzeszczeli do nieba. Wujek Leslie grubo i gardlowo, jak deszcz wychodzacy z tunelu; Jean
cienko i chwiejnie, niepewna, na ile starczy jej tchu. Oczy mialo si¢ otwarte - taka byta chyba nie wypowiedziana reguta -
twardo wpatrzone w niebo, zadajace odpowiedzi. Potem robito si¢ drugi wdech i zndw wrzeszczalo, pewniej, natarczywiej.
Potem jeszcze raz, a Leslie ryczat coraz donos$niej. I nagle przychodzilo wyczerpanie, nie miato si¢ juz w sobie wiecej
wrzasku i padato si¢ plackiem. Przewracataby si¢ nawet wtedy, gdyby nie byto takiej reguly. Zmgczenie wedrowato przez
jej ciato jak fala.
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Wujek Leslie klapnal na plecy kilka jardéw od niej i wlepiali rownolegte, zdyszane spojrzenie w spokojne niebo. W
potowie drogi do nieba, kilka chmurek drgneto tagodnie, jakby w wahaniu, czy zerwac si¢ z postronka. Moze jednak
zawdzigczaly ten nieznaczny ruch dyszeniu dwoch wyciagnigtych na ziemi postaci. Reguly najwyrazniej stanowity, ze
mozna dysze¢ tak mocno, jak si¢ tylko ma cheg.

Po chwili ustyszata, jak Leslie kaszle.

- Myslg, ze nalezy mi sig firee drop. - Poczlapali z powrotem przez o$lizty przetaz, po trzaskajacych orzeszkach do
czternastego kotka, gdzie wujek Leslie, rozejrzawszy si¢ za szpiegami, potozyl na podstawce btyszczaca nowa pitke i
postat ja na jakie$ dwiescie jardow ku taczce. Mimo ze jest do cna wywrzeszczany, pomyslata Jean.

Szli krzyczeé tylko wtedy, gdy Leslie bardzo niecelnie postat pitke z kotka, co z jakiego$ powodu zdarzato sig przy
pustym torze. Nie robili tego zbyt czgsto, gdyz po pierwszym razie Jean dostata kokluszu. Koklusz nie kwalifikowat si¢
jako Incydent, w przeciwienstwie do festynu wujka Lesliego. Czy tez raczej skutkow kwesty wujka Lesliego.

Gdy przyszedt w czwartym dniu jej choroby, lezata w t6zku, wydajac niekiedy z siebie gardtowy krzyk jakiego$
egzotycznego ptaka zgubionego na obcym niebie. W blezerze z odznaka jednostki usiadl na t6zku. Trochg czu¢ byto od
niego przeplukanym gardlem i zamiast spytac, jak si¢ czuje, mruknat:

- Nic im nie powiedziatas o darciu sig?

- Oczywiscie, ze nie.

- No bo, widzisz, to tajemnica. I to do$¢ mita tajemnica, prawdg mowiac.

Jean skingta glowa. Byla to niezwykle mita tajemnica. Ale by¢ moze wrzeszczenie spowodowato koklusz. Matka
zawsze ostrzegala ja, by si¢ nigdy zanadto nie goraczkowala. Moze wrzeszczac rozgoraczkowata gardlo, i stad koklusz.
Wujek Leslie tak si¢ zachowywal, jakby podejrzewal, ze to jego wina.

Gdy wydata z siebie paniczny krzyk ptaka, nie wiedzial, co zrobi¢ z oczami.

Dwa dni pdzniej pani Serjeant potozyta na skraju 16zka Jean zimowa bielizng, a nastgpnie gruba sukienkg, zimowy
plaszcz, szalik i koc. Wydawata si¢ niezadowolona, lecz zbyt zrezygnowana, by to okazac.

- Chodz, idziemy. Wujek Leslie zabiera nas na festyn. - Jak si¢ przekonata Jean, do festynu wujka Lesliego nalezat
tez przejazd taksdwka. Jej pierwszy w zyciu. Po drodze do aerodromu starala si¢ nie robi¢ wrazenia rozgoraczkowanej. W
Hendon matka zostata w samochodzie. Jean wzigla ojca za r¢ke, a on wyjasnit, ze drewniane czg$ci De Havillanda zrobione
sg ze Swierku.

- Swierk to bardzo twarde drewno - powiedziat - prawie tak twarde, jak metalowe czesci samolotu, wigc nie ma sig o
co martwic. - Ale ona wcale si¢ nic martwita.

Szescédziesigciominutowa wycieczka turystyczna po Londynie; odjazd co godzing. Posrod kilkunastu pasazerow
byta jeszcze dwojka dzieci, opatulonych jak przesytki pocztowe, choé¢ to dopiero sierpien; moze tez si¢ darly ze swymi
wujkami. Jej ojciec siedzial po przeciwnej stronie i powstrzymywat ja, gdy usilowata wychyli¢ sig i wyjrze¢ przez okno.

- Cel lotu - wyjasnit jej - jest zdrowotny, a nie edukacyjny.

Przez cala wycieczkg patrzyt na plecione siedzenie przed soba i trzymat si¢ za kolana. Zdawal si¢ niezdrowo
rozgoraczkowany. Gdy De Havilland pochylit si¢ na skrzydto, za pucutowatymi silnikami i krzyzakami zastrzalow Jean
ujrzata cos, co mogto by¢ mostem Tower. Zwrdcita twarz ku ojcu.

- Psst - powiedzial - koncentruj¢ sig, zebyS wydobrzata. Minat rok, nim Jean i wujek Leslie poszli znowu
wrzeszczed.

Juz wcezesniej zagladali oczywiscie do Starego Zielonego Raju, ale uderzenia wujka Leslie na czternastym jako$
zyskaly na precyzji. Gdy wreszcie, nastgpnego lata, postat pitkg z furkotem do gory, jakby doktadnie wiedziata, gdzie ma
si¢ udac. Oni rowniez wiedzieli: wskro$ dtugich chaszczy, przez wilgotna buczyng i o§lizly przetaz na trawiasta pochytosc.
Wrzeszczeli w gorace powietrze i z lomotem opadli na plecy. Jean szukala na niebie samolotow. Wodzita szeroko
otwartymi oczami, niemal wychodzily jej z orbit. Zadnych chmur, Zadnych samolotow: jakby wystraszyly sie hatasu. Nic,
procz biekitu.

- Chyba pozwolg sobie na free drop - powiedzial Leslie. Nie szukali pitki ani po drodze do lasu, ani w drodze
powrotnej.

Gdy po raz trzeci urzadzili sobie wrzaski, nadlecial samolot. Jean nie zauwazyta go, gdy krzyczeli wniebogtosy, lecz
gdy lezeli zdyszani, a chmury szarpaly za postronki. Zarejestrowala odlegly bzyk. Zbyt regularny, jak na owada, zarazem
bliski i daleki. Wytonit si¢, na krétko i z wigkszym hatasem, pomigdzy dwiema chmurami, zniknal, pojawit znowu, po
czym zmierzat powoli ku horyzontowi, tracac wysoko$¢. Wyobrazita sobie puculowate silniki, $wiszczace zastrzaly i dzieci
opatulone jak przesytki pocztowe.

- Gdy Lindbergh leciat nad Atlantykiem - skomentowatl Leslie z odlegtosci kilku stop - mial ze soba pi¢é kanapek.
Zjadt tylko pottore;.

- Co sig stato z resztg?

- Jaka reszta?

- Z pozostatymi trzema i pot.

Wujek Leslie podniost sig; wygladat na zachmurzonego. Moze nie wolno jej bylo sig¢ odzywac, cho¢ nie szli alejka.
Gdy grzebali w orzeszkach bukowych, tym razem szukajac pitki, odezwat si¢ burkliwie:

- Pewnie sa w muzeum kanapek.

Muzeum kanapek, zastanawiata si¢ Jean: czy rzeczywiscie jest co$ takiego? Ale wiedziala, Ze nie nalezy wigcej o
nic pyta¢. Nastepne dwa dotki wprawity Lesliego w lepszy nastr6j. Przy siedemnastym, lypnawszy okiem w gorg i w dot
alejki, zné6w uderzyl w konspiracyjny ton.

- Zagramy w Sznurowki Trzewikow?

Nigdy wczesniej nie styszata o tej grze, lecz zgodzita sig bez wahania.

Wujek Leslie bez zenady postat pitke w ugor. Gdy tam doszli, schylit si¢ 1 zdjat swe biato-brazowe meszty.
Skrzyzowane koncowki sznurowek utozyt wewnatrz buta, spojrzat na nig i skinat gtowa. Zdjgta czarne potbuty i zrobita to
samo. Patrzyta, jak z komiczna powaga Leslie wsuwa najpierw palce, potem calte stopy z powrotem do butdéw. Zrobila to
samo. Mrugnat okiem, uklgknat na jedno kolano jak konkurent do reki, klepnat ja w tydke, po czym powoli wyciagnat obie
sznurdéwki spod migkkiego podbicia jej lewej stopy. Jean zachichotata. Uczucie byto cudowne. Z poczatku troche taskotato,
potem jeszcze bardziej, az fala rozkoszy przeszta jej az do zotadka. Zamknegta oczy, a wujek Leslie poszarpujac
zawadiacko, wydobyt sznurowki spod jej prawej stopy. Z zamknigtymi oczami byto jeszcze przyjemniej.
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Przyszta kolej na niego. Kucngla u jego stop. Z tej odleglosci buty zdawaty si¢ ogromne. Skarpetki odrobing
woniaty stodota.

- Po jednej, proszg - szepnat. Uchwycita pierwsza sznurowke blisko oczka. Pociagneta, lecz bez skutku. Pociagneta
jeszcze raz, mocniej. Stopa mu drgngla, a sznuréwka nagle wysungla sig.

- Zle - powiedzial. - Za szybko. W16z z powrotem. Unidst stope, a ona weisngta dfuga brazowa sznuréwke do buta,
pod wilgotna skarpetkg. Pociagngla jeszcze raz, bardziej jednostajnie. Sznuréwka wysungta si¢ lekko i powoli, a z
milczenia w gorze dziewczynka wydedukowala, ze tym razem si¢ udato. Jedna po drugiej, pociagnegta za koncowki trzech
pozostatych sznuréwek. Poklepat ja po gltowie.

- Chyba metalowa sidédemka *, jak sadzisz? Podbi¢, szarpnaé¢ do gory i bedzie cacy.

- Juz nie gramy?

- A, w to? Nie, juz koniec. - Przymierzyt si¢ do pitki, szurnat nogami, jakby sznuréwki byly nadal wewnatrz butow i
luznymi nadgarstkami zakotysat kijem. - Akumulatory musza si¢ z powrotem natadowac.

Skingta glowa. Posunat pitke kilka cali dalej, na bardziej mechata kepke trawy, zndw przez chwilg ustawiat stopy,
strzelil w kierunku choragiewki i ruszyt alejka.

- Sznurdéwki! - krzyknat do tytu, a ona schylita sig, by je zawiazac.

Grywali jednak pozniej, i to dos¢ czgsto, w Sznuréwki Trzewikoéw. Nie zawsze w Starym Zielonym Raju; czasem
pokatnie i na chybcika w domu. Obowiazywaty zawsze te same reguty: najpierw wujek Leslie wyciagal po dwie sznurowki
naraz z jej butéw, potem ona po jednej z jego. Kiedy$ probowata zagra¢ bez wujka, ale to nie bylo to samo. Zastanawiata
sig, czy od tej zabawy mozna si¢ rozchorowaé. Od wszystkiego, co mile, mozna si¢ bylo rozchorowaé. Od czekolad,
ciastek, fig. Od wrzeszczenia dostawalo si¢ kokluszu. Na co zachoruje od gry w Sznuréwki Trzewikow?

Zapewne juz wkrotce znajdzie na to odpowiedz. A potem, gdy dorosnie, znajdzie inne odpowiedzi. Na takie i
owakie pytania. Jaki wybra¢ kij? Czy jest muzeum kanapek? Dlaczego Zyd nigdy nie bedzie prawdziwym golfiarzem? Czy
ojciec si¢ bat w De Havillandzie, czy tylko koncentrowat? Czy tylko Mussolini byt nie w ciemig bity? Dlaczego jedzenie
wyglada zupelnie inaczej, gdy wychodzi z drugiego konca? Jak palie papierosa, zeby nie spadt popiot? Czy do nieba idzie
si¢ kominem, jak w sekrecie podejrzewata? I dlaczego norka wykazuje patologiczna zywotnosc?

Jean nie rozumiata nawet, o co w tym ostatnim zdaniu chodzi, lecz z czasem by¢ moze odkryje, na czym polega
pytanie, a potem znajdzie odpowiedz. O norkach wiedziata z rycin cioci Evelyn. Byto ich dwie, pozostawione wiele lat
wczesniej z nie zrealizowanej kolekcji, przenoszone ze Sciany na $ciang. Ostatecznie znalazly si¢ w pokoju Jean. Ojciec
miat watpliwosci, czy jedna z nich pasuje do pokoju dziecka, lecz matka byla zdania, Zze ryciny Evelyn musza wisie¢
razem.

Obrazek poziomy pokazywal dwoch mezczyzn w lesie, w staromodnych ubraniach i kapeluszach. Mgzczyzna z
broda trzymat za kark fretke. Drugi, bez brody, opierat si¢ na strzelbie. U jego stdp lezal stos martwych fretek. Tyle tylko,
ze nie byly to fretki, gdyz obrazek zatytutowany byt ,,Polowanie na norki”. Pod spodem byt tekst, ktory Jean przeczytata
wiele razy.

»Norka, podobnie jak pizmoszczur i gronostaj, nie odznacza si¢ przesadnym sprytem, totez tatwo ja schwyta¢ w
réznego rodzaju samotowki. Lapie si¢ we wnyki i sidla, lecz najczgs$ciej wpada w tak zwany potrzask. Wabi ja kazdego
rodzaju migso, lecz zazwyczaj w formie przyngty mieliSmy do czynienia z glowa gluszca, dzikiej kaczki, kury, sojki czy
innego ptaka. Norka charakteryzuje si¢ patologiczna zywotnoscia, wskutek czego widywaliSmy ja w potrzasku
przygnieciona cigzarem 150 funtéw, pod ktéorym zmagala si¢ ze Smiercia od prawie doby.”

»Patologiczna zZywotno$¢” nie byta jedynym fragmentem, ktorego na razie nie rozumiata. Co to jest ghuszec? Albo
pizmoszczur? Wiedziala, co to jest dzika kaczka, para sojek torowata zesztej wiosny w buczynie przy czternastym dotku,
kurg jadali w niedzielg na obiad, gdy ojciec wyswiadczyt klientowi przystugg. Pani Baxter przychodzita rano ja oskubac,
po czym wracala koto piatej po nézke, zawinigta w natluszczony papier. Ojciec Jean lubil dowcipkowaé na temat pani
Baxter, gdy wycinat w drewnie. Jego corka chichotata, a zona krzywita sig.

- Czy pani Baxter dostaje tez glowe? - spytata kiedys Jean.

- Nie, coreczko. Czemu pytasz?

- A co robicie z glowa?

- Wyrzucamy do kosza.

- Nie powinniscie zostawi¢ i sprzeda¢ lowcom norek.

- Jako$ nigdy si¢ u nas nie pokazuja - odpart jowialnie ojciec.

Na obrazku pionowym stala oparta o drzewo drabina, z namaloowanymi na szczeblach stowami. PRACOWITOSC,
moéwit dolny szczebel;, UMIARKOWANIE, méwit drugi, cho¢ tak naprawde moéwit tylko UMIARKOWAN, gdyz dwie
ostatnie litery zastaniato kolano wchodzacego po drabinie cztowieka. Nastgpie szta ROZTROPNOSC, PRAWOSC,
GOSPODARNOSC, PUNKTUALNOSC, ODWAGA i, na gornym szczeblu, WY-TRWALOSC. Na pierwszym planie
ludzie ustawili si¢ w kolejce do wchodzenia na drzewo, z ktorego lisci zwieszone byty banki choinkowe pomalowane w
kolejne stowa, takie jak: ,,Szczgscie”, ,,Honor”, ,faska Boza” i ,,Dobra Wola”. W glebi tloczyli si¢ ludzie, ktérzy nie mieli
ochoty wchodzi¢ na drzewo; oddawali si¢ grom hazardowym, oszustwu, strajkowali badz wchodzili do wielkiego budynku
o nazwie Gielda.

Jean rozumiata ogolna intencjg obrazka, cho¢ czasem bezmyslnie mylita drzewo z Drzewem Wiadomosci, o ktorym
byta mowa w Pismie Swietym. Na Drzewo Wiadomosci nie powinno si¢ wchodzié, a na drzewo z obrazka powinno, cho¢
nie do konca rozumiata wszystkie stowa na szczeblach, jak rowniez te dwa na czgsciach pionowych: pierwsze z nich
brzmialo MORALNOSC, a drugie UCZCIWOSC. Sadzita, ze niektore ze stow rozumie. Uczciwos$¢ znaczyla, ze obrazki
cioci Evelyn maja wisie¢ razem i ze nie nalezy przesuwac pitki w korzystniejsze miejsce, gdy nikt nie patrzy; punktualno$é¢
znaczyla, zeby si¢ nie spdzniaé¢ do szkoty; gospodarno$¢ to to, co ojciec robit w sklepie, a matka w domu; a odwaga -
odwaga to latanie samolotami. Z czasem na pewno zrozumie pozostate stowa.

skeksk

Jean miata siedemnas$cie lat, gdy wybuchla wojna i wydarzenie to sprawito jej ulge. Nic nie bylo juz na jej glowie.
Nie potrzebowata juz czu¢ si¢ winna. W ciagu poprzednich kilku lat ojciec wzial na swe ramiona caty cigzar rozmaitych
kryzysow politycznych. Byt to w koncu jego obowiazek jako Glowy Rodziny. Czytal im wiadomosci w ,,Daily Express”,
przerywajac po kazdym ustgpie i thumaczyt im biuletyny radiowe. Jean czgsto miata odczucie, ze ojciec jest wlascicielem
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matego zakladu rodzinnego, ktéoremu zagraza zgraja cudzoziemcoéw o egzotycznych nazwiskach, stosujacych bezprawne
metody handlowe i drapieznie konkurencyjne ceny. Jej matka umiata wlasciwie zareagowac na kazda informacje¢ z gazety.
Znala wszystkie nieartykutowane dzwigki, jakie nalezy z siebie wydaé, gdy pojawi si¢ nazwisko Benesa, Daladiera czy
Litwinowa, wiedziata, kiedy najlepiej roztozyé bezradnie rece i poprosi¢ ojca, by wyjasnit wszystko od poczatku. Jean
usitowata wzbudzi¢ w sobie cickawos$é, lecz brzmiato to jak opowiesé, ktora zaczeta si¢ dawno temu, jeszcze przed jej
narodzinami, i ktorej nigdy do konca si¢ nie nauczy. Z poczatku nie odzywata sig, styszac nazwiska tych ztowrogich
zagranicznych biznesmendéw z cigzarowkami pelnymi skradzionych herbatnikow ziolowych i ztapanych bezprawnie w
sidla bazantow. Nawet milczenie nie bylo jednak bezpieczne - wskazywalo, ze nie jest odpowiednio zatroskana - wigc
nickiedy zadawata pytania. Problem tkwit w tym, iz nie wiedziala, o co pyta¢. Wydawalo si¢ jej, ze wlasciwie pytanie
mozna zada¢ tylko znajac z gory odpowiedz, a w takim razie jaki w tym sens? Kiedys, otrzasnawszy si¢ ze znudzonego
rozmarzenia, spytala ojca o t¢ nowa pania premier Austrii, Ann Schluss. To byt btad.

Wojna jest oczywiscie megska sprawa. Mgzczyzni prowadza wojng, mgzczyzni ja wyjasniaja, wystukujac popiotl z
fajki jak wychowawcy szkolni. Co kobiety zrobity podczas pierwszej wojny? Rozdawaty biate piora, obrzucaty kamieniami
jamniki, jechaty do Francji pielggnowa¢ rannych. Najpierw postaty megzczyzn w boj, potem ich zszywaty do kupy. Czy tym
razem cokolwiek si¢ zmieni? Raczej nie.

Jean odniosta jednak wrazenie, ze przez swa niezdolno§¢ do zrozumienia europejskiego kryzysu politycznego
przyczynia si¢ do jego kontynuacji. Czuta si¢ winna za Monachium. Czuta si¢ winna za Sudety. Czuta si¢ winna za
hitlerowsko-radziecki pakt o nieagresji. Zeby jeszcze mogla sobie przypomnie¢, czy wolno ufa¢ Francuzom, czy nie. Czy
Polska jest wazniejsza niz Czechostowacja? I o co chodzi w tej catej sprawie z Palestyna? Palestyna lezy na pustyni i Zydzi
chca tam jechaé. To przynajmniej potwierdza zdanie wujka Leslie o Zydach: Ze nie lubia gra¢ w golfa. Nikt, kto lubi gra¢ w
golfa, nie zdecydowalby si¢ mieszka¢ na pustyni. Tor nie moze si¢ sktada¢ wytacznie z piaskownicy.

Tak wigc, kiedy zaczela si¢ wojna, Jean poczuta ulge. Wszystkiemu winien jest Hitler, ona nie ma z tym nic
wspolnego. Poza tym cos sig zaczglo dzia¢. Wojna liczyla sig za kolejny Incydent: tak na to z poczatku patrzyta. Mgzczyzn
wzigto do poboru, matka wstapita do kobiecych shuzb pomocniczych, a Jean wolno bylo wreszcie obciaé szeroki
stomkowo-brazowy warkocz, ktéry przez tyle lat opadat jej na plecy. Ojciec odzalowal t¢ egzekucje, przekonat go
argument, ze oszcz¢dnos¢ na mydle i wodzie znaczaco wspomoze dziatania wojenne. W przyptywie ckliwo$ci poprosit o
odciety warkocz i trzymat go na potce w szopie przez kilka tygodni, poki matka nie wyrzucita tej pamiatki.

Rodzice, w tajemnicy przed corka, zastanawiali si¢, czy powinna i$¢ do pracy. Uznali jednak, Zze bedzie lepiej, gdy
po wstapieniu matki do shuzb pomocniczych Jean bgdzie prowadzi¢ dom.

- Przyda ci sig to na przysztos¢, moja dziewucho - powiedziat ojciec i mrugnal okiem. Przyda si¢ na przysztos¢; nie
miata jednak pojecia, do czego. Gdy patrzyla na rodzicéw, ogarniato ja przerazenie, jak bardzo sa dorosli. He czasu
uplynie, zanim ona be¢dzie taka dorosta?

Znali swe wiasne umysty; mieli przekonania; potrafili odréznié, co jest stuszne, a co niestuszne. Zeby ona wiedziata,
co jest stuszne, a co nie! Trzeba jej bylo wiele razy powtarzaé; jej przekonania byty ruchliwe jak wystraszone kijanki, w
poréwnaniu ze skrzeczacymi dono$nie zabami przekonan jej rodzicOw; natomiast znajomo$¢ swego wlasnego umystu
wydawata sig¢ jej przedziwnym zjawiskiem. Jak mozna pozna¢ wlasny umyst nie uzywajac do tego celu wtasnego umystu?
Pies goniacy za swym ucigtym ogonem. Sama mys$l o tym przyprawiala ja o zawrot gtowy.

Dorastanie polegato tez na tym, zeby na kogo$ wyglada¢. Jej ojciec, ktéry prowadzit sklep spozywczy w Bryden,
wygladat na czlowieka, ktory prowadzi sklep spozywczy: byt korpulentny i zadbany, podtrzymywat rekawy opaskami
elastycznymi i robit wrazenie czlowicka uprzejmego, lecz majacego w zanadrzu surowos$¢ cztowieka, ktory wie, ze funt
maki to funt maki, a nie pigtnascie uncji, ktory nie patrzac na etykietki wie, w jakim pudelku sa jakie herbatniki, ktory
moze trzymac dton blisko, bliziutko maszynki do cigcia bekonu, nawet nie zadrasngwszy sobie skory.

Matka Jean tez wygladata na kogos, z jej spiczastym nosem i raczej wytupiastymi niebieskimi oczami, z wlosami
upigtymi w kok do bordowo-butelkowo-zielonego munduru stuzb pomocniczych, rozpuszczonymi wieczorem, gdy
stuchata ojca i doktadnie wiedziata, jakie zadawac pytania. Brata udziat w zbidrkach ztomu, ktorych zniwem byly tysiace
blaszanych puszek; catymi tygodniami przyszywata skrawki kolorowego plotna do sieci kamuflazowych (-Tak, jakbym
zszywala olbrzymi dywan, Jean); zwijata papier w bele, pracowata w kantynie polowej, pakowata kosze z zywnoscia dla
saperow. Nic dziwnego, ze znata swoj wlasny umyst; nic dziwnego, ze wygladata na kogos.

Jean wpatrywata si¢ czasem w lustro, szukajac oznak zmian, lecz jej proste wlosy lezaly smutne i przylizane na
glowie, a blekit oczu szpecity glupawe plamki. W ,Daily Express” kto§ napisat, ze wiele gwiazd hollywoodzkich
zawdzigczato sukces twarzom w ksztalcie serca. Niestety na to nie byto juz nadziei - miata zbyt kanciasta szczeke. Zeby
tylko rézne czesci jej twarzy zaczely wygladac bardziej spojnie. No, szybciej trochg, szeptata czasem do lustra. Matka
ztapata ja kiedy$ na tych ogledzinach i powiedziata:

- Nie jestes pigkna, ale bgda z ciebie ludzie.

Beda ze mnie ludzie, pomyslata. Moi rodzice mowia, ze beda ze mnie ludzie. Ale czy ktokolwiek inny tak pomysli?
Tesknita za wujkiem Lesliem. Teraz nie wolno o nim bylo rozmawia¢, ale czgsto o nim myslata; zawsze byt po jej stronie.
Kiedys, gdy szli wzdtuz dhugiego dziesiatego w Starym Zielonym Raju, Jean, niosac metalowy kij do piasku w pozycji na
szczescie, spytata:

- Co bedg robi¢, gdy dorosng?

Pytanie wydawatlo si¢ naturalne, przeciez on powinien wiedzie¢ lepiej niz ona. Wujek Leslie, w swych biato-
brazowych mesztach, z postukujacymi kijami golfowymi w torbie, uchwycit glowicg metalowego kija na jej ramieniu i
ruszal nim na boki. Potem objat ja za szyjg.

- Co tylko sobie zamarzysz, moja mata - powiedziat.

Z poczatku na wojnie niewiele si¢ dzialo, lecz potem rozkrecito si¢ i ludzie gingli. Jean zaczeta lepiej rozumie¢, na
czym polega wojna, kto usituje wysiuda¢ ojca z interesu i jak nazywaja si¢ jego podejrzani wspolnicy. Wrzata oburzeniem
na tych obcokrajowcéw z ich ngdznymi sztuczkami. Przed oczyma miata naciskajacy na szalkg wagi thusty kciuk z
brudnym paznokciem. Moze powinna si¢ przytaczy¢ do walki. Ojciec uwazal jednak, ze wigcej dobrego robi na miejscu.

- Dmuchaj w ognisko domowe - powiadat.

I wtedy wojna przyniosta Tommy’ego Prossera. Byl to niewatpliwie Incydent. Zawiadomienie o jego
zakwaterowaniu przyszio ktorego§ wtorku, srode spedzili na narzekaniach, ze juz w trojke jest ciasno, a co dopiero w
czworke, a w czwartek przybyl Tommy Prosser. Byt niskim, szczuptym megzczyzna w mundurze RAF-u, z czarnymi
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upomadowanymi wlosami i czarnym wasikiem. Walizka, ktora miat pod pacha byta spigta skorzanym pasem. Spojrzat z
ukosa na Jean otwierajaca mu drzwi, po czym odwrdcit wzrok, u§miechnat si¢ do $ciany i zameldowatl jak do zwierzchnika:

- Sierzant lotnictwa Prosser.

- Tak, tak. Byto napisane.

- Bardzo mito z panstwa strony i w ogole.

Jego ton byl pozbawiony wyrazu, lecz obcy akcent z péinocy brzmiat dla uszu Jean skrzekliwie, przywodzit na mysl
zgrzebna koszulg.

- Tak, tak. Mama wraca o piatej.

- Chce pani, zebym przyszedt pozniej?

- Nie wiem. - Czemu nigdy nic nie wie? Bedzie z nimi mieszkat, wigc chyba rozsadnie bytoby zaprosi¢ go do
srodka. Ale co potem? Czy powinna zrobi¢ mu herbaty?

- Nie ma problemu. Wrocg o piatej. - Spojrzat na nia, odwrocit wzrok, usmiechnat si¢ do $ciany i poszedt. Przez
okno w kuchni Jean ujrzala go siedzacego po drugiej stronie drogi, wpatrzonego w walizke. O czwartej zaczeto padaé, wigc
zaprosita go do §rodka.

Przystano go z jednostki w West Mailing. Nie, nie wie, na jak dlugo. Nie, nie moze jej powiedzie¢, dlaczego. Nie,
nie Spitfire, tylko Hurricane. O rany, juz zadaje nie te pytania, co trzeba. Pokazata na schody prowadzace do jego pokoju,
niepewna, czy bedzie tadniej z nim nie p6js¢, czy tez obcesowo mu towarzyszy¢. Prosserowi bylo chyba wszystko jedno.
Précz nazwiska, z wlasnej woli nie udzielit zadnych informacji, nie zadat zadnych pytan, nie zgtosit zadnych uwag, nie
powiedzial nawet, jak picknie wszystko posprzatane i wypachnione. Dali mu klitk¢. Oczywiscie, nie bylo czasu jej
ozdobi¢, powiesili tylko na §cianie obrazki cioci Evelyn.

Spedzat wigkszos¢ czasu w pokoju, schodzit tylko regularnie na positki i odpowiadat na pytania ojca. Dziwnie bylo
mie¢ dwoch mezezyzn w domu. Z poczatku ojciec odnosit si¢ do sierzanta lotnictwa Prossera unizenie. Taktownie i z
podziwem wypytywat o lotnicza dolg, z braterska pogarda wyrazat si¢ o ,,Szwabach” i zartobliwie instruowat matke, by
»data doktadke naszemu bohaterowi stratosfery”. Prosser wyraznie jednak nie odpowiadal na pytania ojca w tym samym
duchu. Doktadki przyjmowat bez wylewnych podzigkowan, ktorych matka si¢ spodziewata, a chociaz z ochota pomogt
zawiesi¢ zaciemniajace kotary na czas nalotow, do dyskusji o strategii potnocnoafrykanskiej wcale si¢ nie zapalat. Dla Jean
byto jasne, ze Prosser rozczarowat ojca. Jasne bylo dla niej takze, iz wie o tym i wcale mu to nie przeszkadza. By¢ moze
nie zadaja mu jeszcze wlasciwych pytan. A moze rzecz w tym, ze pochodzi z innych stron: powiedziat, ze spod Blackburn
w Lancashire. Moze tam ludzie inaczej si¢ zachowuja.

Czasem, gdy byli sami w domu, Prosser schodzit na dot, opierat si¢ o drzwi kuchni i patrzyl, jak ona prasuje, piecze
chleb badz czysci do polysku noze. Z poczatku byta zaklopotana, pdzniej przyzwyczaita si¢. Majac swiadka swej
gospodarskiej krzataniny czula si¢ pozyteczniejsza. Pod nieobecno$¢ rodzicow rozmowy nie byly jednak tatwiejsze. Nie
zawsze podpowiadal na pytania. Potrafil si¢ zeztosci¢. Czasem odwracal po prostu wzrok i u$miechat sig, jakby
przypominajac sobie jaki§ powietrzny manewr, ktorego ona nie jest w stanie zrozumiec.

Pewnego dnia, gdy czyscita piec, oswiadczyt ponuro:

- Odsuneli mnie od lotow.

Podniosta glowe, lecz zanim zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, ciagnal dalej.

- Nazywali mnie Wstan-Stonice. Prosser Wstan-Stonce.

- Rozumiem. - Taka odpowiedz zdawata si¢ bezpieczna. Jean powrdcita do czyszczenia wngtrza pieca brazowa
pasta. Prosser poszedt do swojego pokoju.

Przez kilka tygodni atmosfera w domu byta niewyrazna. Zupeknie jak wojna nerwdw, tyle ze prawdopodobnie nie
dojdzie do dziatan zaczepnych. Nie doszto. Ojciec coraz czgsciej dzielit si¢ swymi pogladami na sprawy militarne tylko z
matka, a niekiedy sugerowal Jean, ze jezeli mieszka si¢ z kim$§ pod jednym dachem, to nie znaczy, ze trzeba sig
zaprzyjazni¢. Wystarczy by¢ uprzejmym.

skesksk

Pewnego popotudnia Tommy Prosser zszedt na dot o czwartej. Jean parzyta herbate.

- Cos przekasimy? - spytala, dalej niepewna, czy przepisy mu na to pozwalaja.

- Moze kanapke¢ Alarm Odwotany?

- Co takiego?

- Nigdy nie styszata$ o kanapce Alarm Odwotany? Potrzasneta gtowa.

- Gdzie ty zyjesz, dziewczyno. Zajmij si¢ herbata, a ja przyszykuje. - Postukawszy drzwiczkami od kredensu i
pogwizdawszy tylem do niej, Prosser zaprezentowal dwie kanapki na talerzu. Chleb nie wygladat na pokrajany pewna regka.
Jean musiata przyznaé, ze jadla w zyciu wiele smaczniejszych kanapek. Chciata, aby stowa zabrzmialy zyczliwie, lecz
zarazem Krytycznie.

- Co w mojej robia liscie dmuchawca?

- Bo to jest kanapka Alarm Odwotany. Pasta rybna, margaryna i liScie dmuchawca. Oczywiscie, jako$¢ surowca
moze by¢ rdzna. Jezeli ci nie smakuje, mozesz odesta¢ z powrotem do kuchni.

- Bardzo dobra. Jestem pewna, ze si¢ przyzwyczajg.

- Jestem pewien, ze bedg latat - odpart, jakby puentowat dowcip.

- Oczywiscie, ze bedziesz latat.

- Oczywiscie, ze bedg latat - powtorzyl z nagtym sarkazmem, jakby mial ochote ja uderzy¢. O rany. Jean zrobito sig
ghupio i wstyd. Gapita si¢ w talerz. Zapadta cisza.

- Wiedziates, ze kiedy Lindbergh leciat nad Atlantykiem, zabrat ze soba pig¢ kanapek?

Prosser prychnat.

- I Ze zjadt tylko pottorej?

Prosser znow prychnal. Bez wyraznego zainteresowania w glosie spytat:

- Co sig¢ stato z resztg?

- Zawsze chciatam to wiedzie¢. Pewnie sa w jakim$ muzeum kanapek.

Zapadta cisza. Jean czula, ze zmarnowata anegdotg. Zmarnowata jedna ze swoich najlepszych anegdot. Drugi raz
juz mu jej nie opowie. Nalezato ja zachowac na chwilg, gdy Prosser bedzie w lepszym humorze. To jej wina. Cisza trwata.
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- Przypuszczam, ze wiesz, gdzie jest aeroplan Lindbergha - powiedziala w koncu milym glosem kogos, kto brat
lekcje konwersacji. - Kanapka kanapka, ale to juz chyba musi by¢ w muzeum.

- Nie mowi si¢ aeroplan - powiedziat Prosser. - Mowi si¢ samolot. Samolot. Tak?

- Tak - odparta. Jakby jej dal w twarz. Samolot, samolot, samolot.

Prosser chrzaknat wreszcie, sygnalizujac przejscie od gniewu czy zaklopotania do jakiego$ innego uczucia.

- Opowiem ci o najpigkniejszej rzeczy, jaka kiedykolwiek widzialem - powiedzial napigtym, niemal
naburmuszonym glosem. Jean, na poty spodziewajac si¢ jakiego$ wielkiego komplementu, trzymata gtowe pochylona.
Nadal nie zjadta do konca kanapki.

- Bylem na nocnej misji. Lato - czerwiec. Ostona odsunigta, wszedzie ciemno, cisza. To znaczy cisza o tyle o ile. -
Jean uniosta glowg. - Bylo... - przerwal. - Wiesz, na czym polega widzenie w ciemnos$ciach? - Tym razem glos brzmiat
przychylnie. Miata prawo nie wiedzie¢. To nie to samo, co nazwaé samolot aeroplanem.

- Jecie duzo marchewki - powiedziala i ustyszata, ze rechocze.

- Tak, jemy. Czasem tak nas nazywaja, marchewkojady. Ale tu nie o to chodzi. To kwestia techniczna. Kwestia
koloru $§wiatetek na tablicy rozdzielczej. Musza by¢ czerwone. Normalnie s zielone i biate, ale zielen i biel uniemozliwiaja
widzenie w ciemnosciach. Musza by¢ czerwone; tylko przy czerwonym cos$ widac.

- No wigce tak, wszystko jest czarne i czerwone. Noc jest czarna, samolot jest czarny, a w kabinie czerwono; nawet
rgce 1 twarz robia si¢ czerwone. Rozgladam si¢ za czerwonymi ptomieniami spalin. Jestem sam. To jest najlepsze. Sam
samiutenki nad Francja. Ich bombowce wracaja z misji, zbombardowatly nas. Krazg wokol ktoregos z ich lotnisk albo
kursuj¢ migdzy dwoma, jesli sa na tyle blisko siebie. Czekam, az si¢ zapala §wiatta ladowania, czasem sig zorientuje po
nawigacyjnych. Heinkel albo Dornier, z reguty. Czasem sig¢ trafi FockeWulf.

- Mogg zrobi¢ tak. Przy ladowaniu zawsze robily koto. Po kolei: utrata wysokosci, podejscie, przelot nad pasem
startowym, koto w lewo, jeszcze raz podejscie i ladowanie. - Lewa reka Prosser naszkicowat tor lotu niemieckiego
bombowca. - Mogg zrobic¢ tak. Jesli si¢ czuj¢ trochg bezczelny, moge podejs¢ mniej wigeej jednoczesnie i gdy on bedzie
robit koto w lewo, ja zrobi¢ koto w prawo. - Druga r¢ka Prosser przesledzit tor lotu Hurricane’a.

- No i facet wykreca koto, podwozie spuszczone, minimum predko$ci manewrowej, wychodzi na prostopadia do
pasa ladowego i mysli juz tylko o koncdéwece skretu i bezpiecznym posadzeniu maszyny, ja tez wychodze na prostopadta do
pasa ladowego. - Zwinigte dlonie Prosser a zatrzymaty si¢ naprzeciw siebie, z palcow prawej dobywala si¢ kanonada. - Ta,
ta, tal Wystawiony jak na tacy. A mysleli sobie, skurwiele, ze juz sa w domu. Klusowanie, tak to nazywaliSmy.

Jean pochlebiato, ze opowiada jej o swych podniebnych wyczynach, lecz zachowata to dla siebie. Zachowata dla
siebie rowniez wrazenie, ze klusowanie jest nieuczciwe. Nawet, jesli Heinkel miat na poktadzie zgraj¢ spekulantow, ktorzy
wracali z bombardowania Londynu, Coventry czy innego miasta. Nie akceptowata klusowania, odkad w jej pokoju znalazt
si¢ obrazek cioci Evelyn z towcami norek. Dobrze, ze powiesili go u Prossera. Czy Heinkel przejawia patologiczna
Zywotnos$¢?

- Jak si¢ udalo zestrzeli¢ jednego, bralo si¢ nogi za pas. Robito si¢ zbyt goraco. Poza tym paliwa zostawalo i tak
tylko na dwadzieécia minut. - Opowie$¢ Prossera zdawata si¢ dobiega¢ konca, lecz nagle przypomniat sobie, do czego
zmierzal. - Aha, no i jednej nocy nic sig¢ nie napatoczyto. Wroga ni $ladu. Leciatem nad Kanalem wyzej niz zwykle, gdzie$
na osiemnastu tysiacach. Chyba zabawitem dtuzej, niz powinienem, bo zaczynalo §wita¢. A moze noce byly coraz krotsze.

- W kazdym razie lecg, patrze na morze, a tu zaczyna wychodzi¢ stonice. Poranek byt z tych, co... cigzko to opisac
komus, kto nigdy nie byt w gorze.

- Leciatam kiedy$ De Havillandem, jak miatam koklusz - powiedziata Jean z nicjaka duma. - Ale to byto dawno.
Miatam osiem albo dziewig¢ lat.

Prosser nie obrazil si¢, ze mu przerwata.

- Jest tak czysto, ze az trudno to wyrazié. Zadnych chmur, rzeskie poranne powietrze, no i wytazi to wielkie
pomaranczowe stonce. Przygladam sig, a tu po paru minutach bylo juz cale na wierzchu; wielki plasterek pomaranczy
siedzi na szklance caty zadowolony z siebie.

- Bytem taki rozanielony, ze mogtbym miec ,,stodziewiatke” na ogonie i nic bym nie zauwazyl. Samolot sobie, a ja
gapig si¢ pod stonce. No to si¢ dobrze rozejrzatem. Nic, tylko ja i stonce. Ani $§ladu chmury, widoczno$¢ az po horyzont.
Ptynat statek, taki tyci, a dymit jak najgty, wigc mys$latem, Ze si¢ pali. Sprawdzitem paliwo i1 zszedtem w dot zbadac
sytuacje. Towarowy. - Prosser zmruzyl oczy przypominajac sobie szczegoély. - Mniej wigcej dziesigciotysigcznik. W
kazdym razie wszystko bylo w porzadku. Pewnie dolozyli do pieca. Wziatem znowu kurs na bazg. Zszedtem chyba do
potowy wysokosci, na osiem albo dziewigé tysiecy. I wiesz co sig stalo? Zszedlem tak szybko, ze wszystko powtorzyto si¢
jeszcze raz: to cholernie wielkie pomaranczowe stonce znow wyprysngto spod horyzontu. Nie wierzylem wlasnym oczom.
Wszystko od poczatku. Jakby cofnaé film i obejrze¢ jeszcze raz. Zrobitbym to trzeci raz i zszed} na zero, ale nie chcialem
wpas¢ do szklanki. Nie zdazylbym przerobi¢ maszyny na okrgt podwodny.

- Cudowna historia. - Jean nie byta pewna, czy wolno jej zadawac pytania. Czula si¢ troche jak w Starym Zielonym
Raju z wujkiem Leslie. - Za czym... za czym jeszcze t¢sknisz?

- O nie, za tym nie teskni¢ - odpowiedziatl do$¢ nieuprzejmie. - Nie ma sensu oglada¢ tego jeszcze raz. Cud sig
zdarzyt i tyle, po co wracac i oglada¢ cuda jeszcze raz. Cieszg sig, ze to wtedy zobaczytem i do§¢ na tym. ,,Widzialem, jak
stonce wzeszto dwa razy”, mowi¢ do nich. ,,Alez oczywiscie, czgstuj si¢”. Mowili na mnie: Prosser Wstan-Stonce.
Przynajmniej niektorzy. Dopdoki mnie nie zdj¢li.

Wstat i bez pytania chapnal drugie p6t kanapki z jej talerza.

- Skoro juz pytasz - powiedzial z naciskiem - to tgskni¢ za zabijaniem Niemcow. Sprawialo mi to przyjemnosc.
Zagoni¢ ich w dot, zeby nie bylo miejsca na potozenie sig¢ na skrzydle, a potem da¢ im popali¢. Mialem z tego mndstwo
satysfakcji. - Prosser wyraznie chciat by¢ brutalny. - Wdalem si¢ kiedy$ w utarczke ze ,,stodziewiatka” nad Kanatem. Byt
trochg zwrotniejszy, ale ogolnie trafilt swoj na swego. ZachodziliSmy si¢ ze wszystkich stron, ale nie zdarzyla si¢ pozycja
do strzatu. Po jakims$ czasie oderwatl sig, pomachatl skrzydtami i odleciat do bazy. Gdyby nie pomachat skrzydtami, tobym
sie nie przejmowat. Co sobie, sukinsynu, wyobrazasz? Ze jeste$ rycerz nieztomny? Etykieta, honor i braterstwo broni?

- Nabratem trochg wysokosci. Nie bylo stonica, zebym mogt podejs$¢ nie zauwazony, ale chyba si¢ nie spodziewal, ze
go bedeg Scigal. Spodziewat sig, ze grzecznie polecg do domu, najem si¢ zdrowo i pdjde gra¢ w golfa. Stopniowo
zaczynalem si¢ do niego zbliza¢. Pewnie oszczedzal paliwo albo co$. Gdy go dopadiem, zasuwatem jak pociag towarowy.
Datem mu jakie$ osiem sekund i zaczatem strzela¢. Poszty mu wiodry ze skrzydta. Nie stracitem go, wige trochg zal bierze,
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ale chyba si¢ zorientowal, co o nim sadzg.

Prosser Wstan-Stofice obrdcit si¢ i wymaszerowat z pokoju. Jean wydlubata jezykiem z zgbdw kawatek dmuchawca
i meta w ustach. Miata racj¢. Kwaskowe.

Prosser nabrat odtad zwyczaju, by schodzi¢ na pogawedki. Z reguly Jean nie odrywata si¢ od czynnosci
kuchennych, a on stal oparty o drzwi. Tak bylto dla nich obojga zr¢cznie;.

- Bylem w Eastleigh - rozpoczal kiedys, gdy ona kucala przy piecu i zwijala ,,Express” na podpatkg. - Patrzytem jak
startuje Skua. Trochg wiato, ale za stabo, zeby odwota¢ loty. Skua, co zapewne jest dla ciebie nowoscia, startuje taka
$mieszna technika z ogonem w dol, pomyslatlem, Zze popatrze, bede miat uciechg. Jechat pasem startowym, zblizal si¢ do
predkosci startowej, az tu nagle zadarl dzidb i przekoziotkowal na plecy. Nie wygladato to bardzo groznie, po prostu si¢
wywrdcil na dach. Pobieglismy w kilku przez lotnisko, myslac, ze ich wyciagniemy. W potowie drogi zobaczyliSmy co$ na
pasie. Byla to glowa pilota. - Prosser spojrzal w strong Jean, ale ona siedziata tytlem do niego i dalej zwijala gazetg. -
Podbieglismy jeszcze blizej i zobaczyliSmy nastgpna. To musiato si¢ sta¢, gdy samolot koziotkowal. Nie uwierzytabys, jak
réwniutko ucigto. Jeden z facetéw, ktorzy ze mna biegli, nie mogt

0 tym zapomnie¢. Walijczyk, w kotko o tym gadat. ,,Jak z dmuchawcami, Prosser, no nie?”” méwit do mnie. ,,Idziesz
sobie przez dmuchawce i zamachujesz si¢ kijem albo czyms, i mys$lisz sobie: trzeba sprytnie uderzy¢, zeby poleciata cata
glowka i nie rozsypata si¢”. Tak mu si¢ kojarzyto.

- Przesladuja cig zupeinie inne rzeczy, niz si¢ mozna spodziewac. Zestrzelili mi kumpli, kilka metrow obok.
Widziatem, jak wpadaja w korkociag, krzyczalem do nich przez radio, wiedziatem, ze si¢ juz nie wywina, schodzitem z
nimi w dot i widziatem, jak sig rozbijaja, i myslalem sobie: mam nadzieje, ze mnie tez kto$ tak odprowadzi, kiedy przyjdzie
moj czas. Przesladuje cig, kiedy nie ma w tym za choler¢ godnosci. Przepraszam. Czlowiek sobie mysli: na mnie to tez
przyjdzie. I czasami prawie si¢ z tym godzi, ale chce, zeby to si¢ odbyto na jego warunkach. To si¢ nie powinno liczy¢, ale
sig liczy. Naprawdg sig liczy.

- Styszatem o jednym biedaku z Castle Bromwich. Oblatywatl Spitfire’a. Wystartowal i zaczat si¢ wznosi¢ prawie
pionowo. Doszedt do jakich$ pigtnastu tysigcy 1 co$ nawalito. Z pigtnastu tysigcy spikowat z powrotem na lotnisko. Cigzko
go bylto wygrzeba¢ z ziemi. Potem musieli zbadac to, co z niego zostalo, zeby sprawdzié, czy nie bylo tlenku wegla w butli
z tlenem, czy co$, wigc pozbierali, co si¢ dato i odestali do analizy. Wsadzili to do stoika po dzemie. - Przerwat. - Takie
rzeczy si¢ licza.

Jean nie do konca rozumiata, na czym polega zgroza sytuacji. Glowki dmuchawca, stoiki po dzemie. Oczywiscie, ze
nie ma w tym za duzo godno$ci. Moze dlatego, Ze to brzmi pospolicie, za mato podnio$le. Ale nie bylo tez nic pigknego ani
podniostego, jesli kogos zestrzelili albo zderzyt si¢ ze zboczem gory, albo sptonat Zywcem w kabinie. Moze byta zbyt
mtoda, zeby zrozumie¢ $mier¢ i zwigzane z nia przesady.

- Wedtug ciebie jak najlepiej... skonczy¢?

- Zastanawialem si¢ nad tym przez caly czas. Przez caly czas. Kiedy zaczeta sie wojna, widzialem si¢ gdzies blisko
Dover. Stonce, mewy, poczciwe biate urwiska Swieca jak na filmie. No i lecg sobie, bez amunicji, paliwo na wykonczeniu i
nagle zjawia si¢ cala eskadra Heinkelow. Jak wiclkie stado much. Wkrecitbym si¢ migdzy nie, kadtub jak durszlak,
wyszukalbym szefa eskadry i wpakowatbym si¢ mu prosto w ogon. Spadliby$Smy obaj. Bardzo romantyczne.

- Brzmi bardzo odwaznie.

- Nie, to wcale nie byloby odwazne, tylko ghupie i mato pozyteczne. Jedna nasza maszyna za jedna ich, to kiepski
osiag.

- No a teraz? - Jean na poty zdziwito jej wlasne pytanie.

- Teraz? Teraz mam wizj¢ troch¢ bardziej realistyczna. I jeszcze mniej pozyteczna. Teraz chcialbym skonczy¢ tak
jak wielu pilotéw - zwlaszcza miodych - w trzydziestym dziewiatym i czterdziestym.

- To jedna z tych dziwnych rzeczy, ktore czlowiek zauwaza: ze umiejgtnosci przychodza z do§wiadczeniem, ale
najczesciej ci¢ straca wlasnie przy zdobywaniu do$wiadczenia. Po zakonczeniu misji najczesciej brakuje najmtodszych
kumpli. Totez im dtuzej trwa wojna, starzy w eskadrze robig si¢ coraz starsi, a mtodzi coraz mtodsi. Potem niektorych
starych zdejmuje sig, bo sa zbyt cenni i w sumie eskadra jest mniej do§wiadczona niz na poczatku.

- W kazdym razie wyobraz sobie, ze lecisz naprawde wysoko. Powyzej 25 000 stop to juz jest inny $wiat. Po
pierwsze, bardzo zimno. Samolot inaczej si¢ zachowuje. Wspina si¢ wolniej i tanczy po niebie, bo powietrze jest takie
rzadkie, ze stateczniki nie maja si¢ czego trzymac, tak ze przy kazdym ruchu trzeba wzia¢ poprawke. Potem szyba pokrywa
si¢ szronem i nie wida¢ za dobrze.

- Masz za sobg mato misji, boisz si¢ troche i lecisz do gory. Wspinasz sig prosto w stonce, bo myslisz, ze tak jest
najbezpieczniej. W gorze jest duzo jasniej niz zwykle. Ktadziesz dlon przed oczyma i powoli rozwierasz palce. Dalej si¢
wspinasz. Patrzysz przez palce na stonce i zauwazasz, ze im blizej stonca, tym zimniej. Powinno cig¢ to martwié, ale nie
martwi. Nie martwi, bo jeste$ szczesliwy. Jeste$ szczgsliwy dlatego, ze z butli wycieka tlen. Nie podejrzewasz, ze co$ jest
nie tak. Reakcje masz spowolnione, ale sadzisz, ze sa normalne. Potem troch¢ stabniesz; nie ruszasz juz glowa tyle, ile
potrzeba. Nic ci¢ nie boli, nie czujesz juz nawet zimna. Nie chcesz juz nikogo zabijaé; to pragnienie wycieklto wraz z
tlenem. Czujesz si¢ szczesliwy.

- A potem moze si¢ zdarzy¢ jedna z dwodch rzeczy. Albo dopadnie cig ,,stodziewiatka” 1 zaraz jest po wszystkim,
czysto i schludnie. Albo tez nic si¢ nie dzieje, wspinasz si¢ dalej w rzadkie, sine powietrze, wpatrzony przez palce w
stonce, na oknie masz szron, ale w $rodku ci ciepto. Caly szczgsliwy i z kompletna pustka w gltowie, az wreszcie rgka ci
opada, potem opada glowa i nawet nie zauwazasz, ze zapada kurtyna...

C6z mozna na to odpowiedzie¢, pomyslata Jean. Nie mozna krzykna¢ ,,Nie réb tego!”, jakby Prosser byt samobojca
na parapecie okna. Raczej nie mozna powiedzie¢, ze brzmialo to wszystko odwaznie i pigknie, nawet jesli doktadnie tak
brzmiato. Trzeba poczekaé, co powie dalej.

- Czasem mysle, ze nie powinni mi pozwoli¢ znéw lataé. Wyobrazam sobie, ze ktorego$ dnia mogtbym to zrobic.
Gdybym miat do$¢ wszystkiego. Musiatbym to oczywiscie zrobi¢ nad morzem, zeby nie wyladowa¢ komus$ na dziakce.
Mogltbym mu przeszkodzi¢ w kopaniu schronu przeciwlotniczego.

- To bytoby nieuprzejme.

- Tak, to byloby bardzo nieuprzejme.

- No i... nie ma pan jeszcze dos¢ wszystkiego? - Jean chciata zadaé to pytanie tagodnie, ale w potowie chyba
spanikowata i wyszto jej apodyktycznie i pewnie. Prosser natychmiast zaostrzyt ton.

8/57



JULIAN BARNES - Pod stonce

- Powiem ci, panienko, ze umiesz stucha¢, ale nic si¢ nie znasz na rzeczy. Nic si¢ nie znasz na rzeczy.

- Ale przynajmniej wiem, ze si¢ nie znam - powiedziala Jean ku wilasnemu zdziwieniu. On chyba réwniez si¢
zdziwit, gdyz na powr6t ztagodzit ton. Mowit dalej, jakby snut marzenia.

- Tam w gorze jest naprawde zupetnie inaczej. Komus, kto latat tyle co ja, zdarza sig, ze kompletnie si¢ wylacza.
Chyba co$ z nerwami. Czlowiek tak dtugo byt spigty, ze jak si¢ na chwilg rozluzni, zdaje si¢ to trwaé wieki. Faceci ze
statkow powietrznych mogliby ci opowiedzie¢ naprawde dziwne historie na ten temat.

Czy miata ochotg stucha¢ dziwnych historii? Nie o sloikach po dzemie i dmuchawcach. Prosser nie zostawit jej
jednak wyboru.

- M¢j kumpel latat na Katalinach. Oni moga by¢ na stuzbie przez dwadziescia, dwadzie$cia dwie godziny. Pobudka
o0 poinocy, $niadanie, start o drugiej rano, powro6t o 6smej, dziewiatej wieczor. W sumie to tak, jakby si¢ pot zycia leciato
nad tym samym kawatkiem morza. Nie trzeba nawet sterowaé, przez wigkszos¢ czasu lecieli na automatycznym pilocie.
Tylko gapili sig w morze, wypatrywali okretow podwodnych i czekali na nastgpna herbatg. I wtedy wzrok zaczyna ptataé
figle. Ten moj kumpel powiedziat, ze leciat kiedys$ nad Atlantykiem, nic si¢ specjalnego nie dziato, a on nagle pociagnat za
drazek. Zdawato mu sig, ze widzi z przodu gore.

- Moze to byla jedna z tych chmur, ktore przypominaja gory.

- Nie. Kiedy juz wyrownat lot i ochrzanili go za rozlanie herbaty, dobrze si¢ rozejrzal dokota. Nic, ani chmurki,
widzialno$¢ po horyzont. Innemu facetowi zdarzylo si¢ cos jeszcze dziwniejszego. Nigdy bys$ nie zgadta. Byt o czterysta
pigédziesiat mil od zachodniego wybrzeza Irlandii, leciat prosto przed siebie, patrzy w dot i co widzi? Widzi goscia na
motocyklu, ktéry zasuwa jakby bylo niedzielne popotudnie.

- W powietrzu?

- Jasne, ze nie. Nie zgrywaj si¢. Nie da si¢ jecha¢ na motorze w powietrzu. Nie, on przestrzegal przepisow ruchu i
jechat prosto wierzchem fal. W goglach, skorzanych rgkawicach, spaliny z rury wydechowej. Caty wesolutki.

Jean zachichotata.

- Jazda po wodzie. Jak Jezus.

- Tylko bez takich, prosze - powiedziat Prosser z dezaprobata. - Nie mam sklonno$ci w tg strong, ale nie bluznij w
obecnosci tych, ktorzy zyja na krawedzi.

- Przepraszam.

- Masz odpuszczone.

sokok

- Kim pan jest?

- Policjantem.

- Naprawdg?

- Naprawdeg.

- Naprawdg naprawdg? Nie wyglada pan na policjanta.

- Musimy by¢ mistrzami kamuflazu, panienko.

- Ale jesli zbyt dobrze si¢ pan zakamufluje, nikt nie bedzie wiedziat, Ze jest pan policjantem.

- Da sig¢ poznac.

- Po czym?

- Podejdz trochg blizej, to ci pokazg.

Stal przy porosnigtej bluszczem furtce, z motywem wschodu stonca wykutym w gornej czgsci. Ona szta wlasnie
betonowa drézka, sprawdzi¢, czy pranie wyschto. Byl wysokim megzczyzna o migsistej twarzy i szyi uczniaka. Stat
niezgrabnie, a brazowy ptaszcz w jodetke siggal mu niemal kostek.

- Stopy - powiedzial, pokazujac dlonia. Spojrzata. Nie, nie miat wielkich olbrzymich ptaskich stop. Mozna nawet
powiedzie¢, ze byly do$¢ male. Ale rzeczywiscie co§ w nich bylo dziwnego... Moze poprzestawiane? Tak, obie stopy
skierowane byly na zewnatrz.

- Wiozyt pan lewy but na prawa nogg? - spytata trochg banalnie.

- Alez nie, panienko. Kazdy policjant ma takie stopy. Takie sa przepisy.

Nadal prawie mu wierzyta.

- Niektorych rekrutéw - powiedzial glosem, w ktorym wyczuwato si¢ atmosfer¢ mrocznych lochow - trzeba
operowacd.

Teraz juz mu nie wierzyta. Zasmiata sig, a gdy teatralnie odplatal stopy pod przepastnym ptaszczem, zasmiata si¢ po
raz drugi.

- Przyszed} pan mnie aresztowac?

- Przyszedlem w sprawie zaciemnienia.

Z perspektywy czasu uznala to za dziwny sposob na poznanie mgza. Ale bywaja dziwniejsze, jak podejrzewala.
Poza tym, w pordwnaniu z innymi, poznali si¢ catkiem obiecujaco.

Przyszedt jeszcze raz w sprawie zaciemnienia. Za trzecim razem akurat tamtgdy przechodzit.

- Posztaby$ na piwo, na tance, na herbatg, na spacer, na przejazdzke, na spotkanie z moimi rodzicami?

Zasmiala si¢. - MySle, ze mama si¢ zgodzi na ktora$ z wersji.

Mama si¢ zgodzita, a oni zaczgli si¢ spotykaé. Oczy mial ciemnobrazowe, byt wysoki i troche nieprzewidywalny,
ale przede wszystkim wysoki. On uznat ja za niesmiata, ufna i do przesady szczera.

- Mogg sobie postodzi¢? - spytata, sprobowawszy pierwszego w zyciu matego ciemnego.

- Przepraszam - odpowiedzial - zupetnie zapomniatem. Przyniosg ci co$ innego. - Nastgpnym razem zamowit jej
kolejne mate ciemne i podat papierowa torebkg. Wsypata cukier i wrzasngla, gdy ze szklanki zaczgla wylewac si¢ piana.
Lata si¢ w jej strong, wigc zeskoczyla ze stotka.

- Numer stary, ale jary, nieprawdaz, prosze pana? - powiedzial karczmarz, wycierajac lad¢ baru. Michael zasmiat
si¢. Jean byla zazenowana. Pewnie uwaza ja za ghupia. Czlowiek, ktory prowadzi karczme na pewno uwaza ja za ghipia.

- Czy wiesz, ile kanapek Lindbergh zabrat ze soba, gdy leciat przez Atlantyk?

Michaela zaskoczyto zaré6wno samo pytanie, jak i nie znoszacy sprzeciwu ton. Ale moze to tylko zagadka. Na
pewno zagadka. Odpowiedzial wigc postusznie:
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- Nie wiem. Ile kanapek zabrat ze sobg Lindbergh, gdy leciat przez Atlantyk?

- Pig¢ - powiedziata z naciskiem-ale zjadt tylko pottore;j.

- Aa - nic innego nie przyszto mu do glowy.

- Jak myslisz, dlaczego zjadt tylko pottorej? - spytata. Moze to jednak zagadka.

- Nie wiem. Dlaczego zjadt tylko pottore;j?

- Nie wiem.

- Aa.

- Pomyslatam, ze moze ty wiesz - powiedziala rozczarowana.

- Moze zjadt tylko pottorej, bo kupit na lotnisku i okazaty si¢ nie§wieze. - Zasmiali si¢ oboje, przede wszystkim
zadowoleni, ze rozmowa do konca nie zgasta.

Bardzo szybko Jean nabrata przypuszczen, ze go kocha. No, bo jakie jest inne wytlumaczenie? Caly czas o nim
myslata; gdy lezala w nocy w t6zku, w gtowie roity sig jej przerézne marzenia; lubita patrze¢ na jego twarz, ktora zdawata
si¢ wyrazista, cickawa i madra, wcale nie migsista, jak z poczatku uznata, a te czerwone plamy na policzkach §wiadczyly o
silnym charakterze; zyta w lekkim strachu, by nie sprawi¢ mu zawodu; i wreszcie widziata w nim czlowieka, ktory si¢ nia
zajmie. Coz to jest, jak nie mito$¢?

Pewnego wieczoru odprowadzat ja do domu. Bezkresne niebo bylo spokojne, bez chmur i samolotow. Zawodzit
cicho, jakby do siebie, ze sztucznym amerykanskim akcentem ulubienca migdzynarodowej publicznosci:

Orzet - p6jdziemy do ottarza

Reszka - poptyniemy dookota §wiata

Wypadt orzel, to si¢ czasem zdarza

Wigc juz nie potrzebujemy swata.

Potem nucit tylko melodig, a ona powtdrzyta sobie w mysli stowa. Nic wigcej si¢ nie stato. Doszli do porostej
bluszczem furtki, z wykutym motywem wschodu stonca. Jean wtulita si¢ mocno w pol¢ jego ptaszcza, po czym pobiegla do
domu. Moze tylko okrutnie ja podpuszcza, pomyslata, moze to wyghup w stylu wujka Lesliego. Zanucita melodig do siebie,
jakby chciata sprawdzi¢, ale nic to nie dato; byta to tylko cudowna melodia.

Nastgpnego wieczora, gdy doszli do tego samego miejsca na drodze, a niebo patrzylo na nich réwnie czule, Jean
stwierdzita, ze niemal dyszy. Nie zmieniajac kroku, Michael podjat swoja opowies¢:

Orzet - mamy szeScioro dzieci

Reszka - kupujemy kota

Wypadt orzel, czas nam mito zleci

Bo szykuje si¢ przyjemna robota...

Nie wiedziata, co powiedzie¢. Nie mogta zebra¢ mysli.

- Michael, chcg cig o cos zapytac.

- Tak? - Zatrzymali sig¢ oboje.

- Kiedy przyszedtes pierwszy raz... Z naszym zaciemnieniem byto wszystko w porzadku, prawda?

- Tak.

- Tak myslatam. A potem opowiadales mi te banialuki o stopach policjantow.

- Przyznajg si¢ do winy.

- Na domiar wszystkiego, nie powiedziates mi, ze do piwa nie daje si¢ cukru.

- Ano, nie powiedziatem.

- To dlaczego miatabym za kogos$ takiego wyjs¢ za maz? Myslac nad odpowiedzia, wziat ja pod reke.

- Przeciez gdybym stanat przed domem i powiedzial: ,,Chciatem tylko zwrdci¢ pani uwagg, ze wasze zaciemnienie
nie budzi najmniejszych zastrzezen, a przy okazji, jesli pani spojrzy na moje stopy, to zobaczy pani, ze sa na swoim
miejscu”, ani by$ na mnie spojrzata.

- By¢ moze. Objat ja.

- Jeszcze cig o co$ spytam, skoro juz rozmawiamy o réoznych rzeczach.

Przysunat twarz, jakby chciat ja pocatowac, ale byta uparta. Chciata mu zada¢ jedno z pytan z dziecinstwa, gdyz
uwazata, ze powinny wszystkie zostac rozstrzygnigte zanim wejdzie w doroste zycie.

- Dlaczego norka odznacza sig patologiczng zywotno$cia?

- Czy to kolejna zagadka?

- Nie. Chce wiedzied.

- Dlaczego norka odznacza si¢ patologiczna zywotnoscia? Nikt mi nigdy nie zadal tak dziwnego pytania. - Szli
dalej. Michael uznal, ze Jean na razie nie chce, zeby ja pocatowat.

- Norki to wredne, paskudne stworzenia - o§wiadczyt, nie do konca zadowolony ze swej odpowiedzi.

- I dlatego sa patologicznie zywotne?

- Przypuszczalnie. Wredne, paskudne stworzonka zwykle bardziej zajadle walcza o zycie niz duze puchate
stworzenia.

- Aha. - Niezupehnie takiej odpowiedzi si¢ spodziewata. Miata nadziejg na co$ bardziej konkretnego. Ale dobre i to.
Szli dalej. Spogladajac na niebo, wysokie i pogodne, tu i dwdzie upstrzone samotnymi wieczornymi chmurkami,
powiedziala:

- No to kiedy si¢ pobieramy?

Usmiechnat sig, skinat glowa i cicho zanucit melodi¢. Musi by¢ stuszne kocha¢ Michaela. A jesli nie jest stuszne, to
jest jej obowiazkiem. Nawet jesli go nie kocha, ma obowiazek za niego wyjs¢. Ale przeciez go kocha i jest stuszne, ze go
kocha. Michael - to wlasciwa odpowiedz, niezaleznie od tego, jakie jest pytanie.

Nie miala wczesniej zbyt wielu konkurentow do reki, ale nie przejmowata si¢. Konkurent to tak glupie stowo, ze
mezezyzni, ktorzy ida w konkury tez musza by¢ ghlupi. To, co ojciec mial do powiedzenia na temat konkurencji, nie
nastrajato zbyt optymistycznie.

Wszystkich mezczyzn, jakich znala, podzielita sobie w glowie na konkurentéw i me¢zow. Leslie i Tommy Prosser
byli chyba dobrzy jako konkurenci, ale mogtoby by¢ btedem, wyj$¢ za nich za maz. Byli troche nieokrzesani, a na ich
zdaniu o $wiecie nie mozna polegaé. Z kolei ojciec i Michael byli przypuszczalnie dobrzy w roli m¢zow; nie bujali w
obtokach. Wtasnie, tak tez mozna na to spojrze¢: m¢zczyzni albo bujaja w oblokach, albo stapaja twardo po ziemi. Gdy si¢
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poznali, Michael zwrdcit jej uwage na swe stopy. Byly poprzestawiane, ale staty twardo na ziemi.

Nowe kryterium nie spowodowato zadnego przegrupowania posrdd znanych jej mezczyzn. Nagle wyobrazita sobie,
ze si¢ catuje z Tommym Prosserem i na mysl o jego wasach przebiegt ja dreszcz: sprobowala kiedy$ ze szczoteczka do
zgbow, co potwierdzito jej najgorsze obawy. Michael byl najwyzszy z nich wszystkich i rysowala si¢ przed nim
perspektywa awansu, zwrot, ktory jej matka zawsze wymawiata z duzych liter. Jean musiala przyzna¢, ze pod przepastnym
ptaszczem byl niezbyt elegancki, lecz po wojnie ona go ubierze jak trzeba. Taka jest przeciez rola kobiety w matzenstwie.
Uchroni¢ mgza od niedociagni¢é. Tak, pomyslata z u§miechem, przy mnie bedzie mogt i§¢ z kazdym w konkury.

I o to chyba chodzi. Jesli to nie milo$¢, na czym wige miataby ona polega¢? A czy on ja kocha? Oczywiscie. Zawsze
to powtarzal, gdy si¢ calowali na dobranoc. Ojciec powiedziat, ze policjantowi mozna zaufac.

Byt jeden temat, ktory zawsze wkurzat Michaela: Tommy Prosser. Moze to jej wina. Rzeczywiscie sporo o nim
mowila, ale przeciez to chyba normalne. Siedziata caty dzien w domu; Tommy czasem sig¢ krgcit w poblizu; no i kiedy
Michael po nia przychodzit i pytal, co robita, nie mogta przeciez bez konca opowiada¢ o czyszczeniu pieca i wieszaniu
prania. Wobec czego Jean powtarzata Michaelowi, co jej powiedzial Tommy Prosser. Kiedy$ go spytata, czy wie, co to jest
kanapka Alarm Odwotany.

- Ciagle mnie pytasz o kanapki - powiedzial Michael. - Kogo obchodza kanapki?

- Ta jest z lis¢mi dmuchawca.

- Musi by¢ obrzydliwa.

- Niezbyt przyjemna w smaku.

- Jest §liski, tego u niego nie lubig. Nie patrzy w oczy. Zawsze odwraca glowe. Lubig ludzi, ktdrzy patrza w oczy.

- Jest nizszy od ciebie.

- Co ma piernik od wiatraka?

- No, moze nie patrzy ci w oczy, bo jest nizszy.

- To nie ma nic do rzeczy.

No c6z. Chyba dobrze zrobila, nie méwiac Michaelowi, ze Prossera odsungli od lotéw, chociaz przed mgzem nie
powinno si¢ mie¢ zadnych tajemnic. Nie powiedziata mu tez, ze Prossera nazywali Wstan-Stonce.

Prosser nie wkurzat si¢, gdy méwita o Michaelu, cho¢ nie zawsze podzielal jej entuzjazm.

- Nada ci sig - brzmiata jego typowa odpowiedz.

- Ale naprawdg¢ myslisz, ze to dobry pomyst, prawda, Tommy?

- Niezgorszy. Jedno ci powiem, on robi dobry interes.

- A ty jeste$ zonaty? Szczgsliwie?

- Za mato bywam w domu, zeby wiedzie¢, czy szczesliwie.

- Pewnie masz racj¢. Ale lubisz Michaela?

- Nada ci sig. To nie ja za niego wychodze.

- Jest wysoki, prawda?

- Starczy.

- Ale, twoim zdaniem, bedzie z niego wspaniaty maz?

- Raz si¢ czlowiek musi sparzy¢. Staraj si¢ tylko nie sparzy¢ dwa razy. - Wiasciwie nie zrozumiata tej uwagi, ale, tak
czy owak, ja zezto$cila.

sk

Pani Barret, jedna ze zwawszych, bardziej nowoczesnych gospodyn we wsi, zaszta do Jean, gdy nikogo nie byto w
domu i wrgezyla jej paczuszkg.

- Mnie to juz niepotrzebne, moja droga - to wszystko, co powiedziata.

Lezac pdzniej w t6zku, Jean rozpakowala oprawny w bordowe plétno poradnik dla mtodych par. Z przodu byta lista
wczesniejszych prac autorki. Napisata ,,Flore epoki kredowej” (w dwoch czesciach), ,,Pradawne rosliny”, ,, Studium Zycia
roslinnego”, ,, Dziennik japonski”, sztuke w trzech aktach, zatytutowana ,,Nasze strusie” i kilkanascie ksiazek z dziedziny
seksuologii. Jedna z nich miata tytut ,,Pierwszych piec tysiecy”. Pierwszych pigc tysigcy czego?

Jean nie byla pewna, jak ma czytac ksiazke i czy w ogole powinna. Czy nie lepiej dowiedzie¢ sig takich rzeczy od
Michaela? Przeciez na pewno wigkszo$¢ z tego wie. A moze nie? Nie rozmawiali na te tematy. Mezczyzni mieli si¢ na tym
znaé, a kobietom mialo by¢ wszystko jedno, skad si¢ znaja. Jean bylo wszystko jedno; to glupie przejmowac sig
wczesniejszym zyciem Michaela. Zreszta zdawalo sig takie odlegle - wszystko dzialo sig¢ przed wojna. Stowo ,,prostytutka”
zakradlo si¢ jej do glowy jak wampir przez $Sciang. Mezczyzni chodza do prostytutek, by nasyci¢ swe zwierzgce zadze, a
potem si¢ zenia - tak si¢ to przeciez odbywa. Czy trzeba jezdzi¢ w tym celu do Londynu? Pewnie tak. Jak sobie
wyobrazata, wigkszos$¢ nieprzyjemnych rzeczy zwiazanych z seksem dzieje si¢ w Londynie.

Pierwszej nocy przekartkowata nieuwaznie ksiazke, opuszczajac cale rozdzialy zatytutowane ,,.Sen”, ,,Dzieci”,
»Spoteczenstwo” i ,,Suplement”. W ten sposob nie liczy sig, ze przeczytata. Mimo to, z kartek sypaly si¢ rozne zwroty i
wczepialy jak rzepy w jej koszule nocna z drojetu. Niektore $mieszyly ja, niektore niepokoity. Ciagle pojawiato si¢ stowo:
,habrzmialy”, a takze ,kryzys”; stowa te miaty nieprzyjemny wydzwigk. ,,Powigkszony i sztywny”, czytata; ,,zwilzony
Sluzem”; zndéw ,,nabrzmiaty”, ,migkki”, ,,maty” i ,,oklapty” (fuj); ,,niedostosowanie organdéw pod wzglgdem budowy i
umiejscowienia”; ,,czg§ciowa absorpcja wydzielin mgskich”; ,,skurcz macicy”.

Na tylnej oktadce reklamowana byta sztuka autorki, ta pod tytutem ,,Nasze strusie”, ,,wystawiona po raz pierwszy
przez Royal Court Theatre 14 listopada 1923 roku”. ,,Punch” napisal, ze ,,pelna humoru i ironii sztuka zostata wspaniale
zinterpretowana”. ,,Sunday Times” napisal, ze spektakl jest ,,niezwykle stymulujacy”. Jean zachichotata, lecz po chwili
poczuta si¢ zaszokowana swa reakcja. Co za brzydkie skojarzenia. Zachichotata jednak znowu, gdy wyobrazita sobie
recenzj¢ ze stowami: ,,wspaniale nabrzmiaty”.

Powiedziata Michaelowi, ze pani Barrett dala jej poradnik dla mlodych par.

- Swietnie - odpart, odwracajac wzrok. - Zastanawiatem si¢ nad ta sprawa.

Chciata go spyta¢ o prostytutki, ale dochodzili do tego miejsca, gdzie zawsze zaczynal nucié, wigc uznala, ze
moment nie jest najlepszy. Poniewaz wyrazit aprobateg dla ksigzki, tego wieczora zabrata si¢ za nig bardziej systematycznie.
Zdziwilo ja, jak wiele zwyczajnych rzeczy moze okazaé sig¢ seksualnych; nieu§wiadomienie seksualne, zachowania
seksualne, edukacja seksualna, atrakcyjnos$¢ seksualna, nawet zycie bywa seksualne.
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Cho¢ bardzo si¢ starata, wielu rzeczy nie mogla zrozumie¢. Autorka zapowiadala, ze bedzie pisaé jasno i
przystepnie, lecz Jean zgubila si¢ niemal od razu. ,Struktury duszy”, przeczytata, i ,,szyjka macicy”, ktorej nie miata
odwagi sobie nawet wyobrazi¢. ,Lechtaczka jest morfologicznym odpowiednikiem meskiego penisa”. Coz to moze
znaczy¢? Dowcipow nie byto zbyt wiele. ,,Dekretem Katarzyny Aragonskiej pary matzenskie obowiazane byly wspotzy¢ ze
soba sze$¢ razy dziennie. Dzi§ kobieta o tak nadnaturalnych potrzebach zostawitaby po sobie pobojowisko mgzow™... to
bodaj najpredzej kwalifikowato si¢ jako zart.

Nawet fragmenty, ktore rozumiata bez trudu, klocity si¢ z jej doswiadczeniami. ,,Okazje do upojnych,
romantycznych zalotow”, przeczytalta, ,rzadziej si¢ dzi§ zdarzaja w metrze i salach kinowych miasta, niz w lasach i
ogrodach wiejskich, gdzie zbieranie rozmarynu czy lawendy moze postuzy¢ za stodki pretekst do wzajemnego rozbudzania
glebokiej namigtnosci”. Byta wprawdzie wojna, lecz jesli chodzi o zrywanie z Michaelem lawendy, mogliby rownie dobrze
mieszka¢ w mieScie. Nie mogta sobie zreszta przypomnieé, gdzie w okolicy rosnie lawenda. No i dlaczego autorka
proponuje ziota? Czego brakuje kwiatom?

Byto tez co$ o nazwie ,,zmiany okresowe”, co§ w rodzaju wykresu ukazujacego miesigczne wahania, jakim poddane
bylo pozadanie kobiety. Wykresy byly dwa, jeden z ,,Krzywa

Normalnego Pozadania u Zdrowej Kobiety”, drugi przedstawiat ,,Stabe i Ulotne Ciagoty u Kobiet Cierpiacych na
Przemgczenie i Przepracowanie”. Na koncu drugiego wykresu ,,Poziom Potencjalnego Pozadania” nagle zaczynat
podskakiwaé i opada¢ jak piteczka pingpongowa. Podpis wyjasniat: ,Na krotko przed punktem zwrotnym d, alpejskie
powietrze przywrocito badanej witalno$¢”.

Wreszcie byta porada, na ktora Jean zwrocita uwage w rozdziale zatytulowanym ,,Skromnos$¢ i Romantycznos$¢™:
»Zawsze uciekaj. Uciekaj od przyziemnosci, trywialno$ci, wulgarnosci. Na ile to mozliwe, zezwalaj m¢zowi na pozycie
jedynie wtedy, gdy ptynie z niego rozkosz. Jezeli pozwalaja na to mozliwosci finansowe, maz i zona winni posiada¢ osobne
sypialnie, rozwiazaniem jest tez zastona, ktéra mozna zaciagnaé¢ w poprzek wspdlnego pokoju”.

Gdy nastgpnym razem zobaczyla si¢ z Michaelem, miata do niego trzy pytania.

- Co to znaczy ,,morfologicznie”?

- Poddajg sig. Czy to ma co$ wspodlnego z kanapkami?

- Czy miewasz ochot¢ pdj$¢ ze mna zbiera¢ lawendg i rozmaryn?

Spojrzat na nig troche powazniejszym wzrokiem.

- Wigje wiatr od wariatkowa, czy co$ takiego?

- Czy mozemy mie¢ oddzielne sypialnie?

- Nie za wczesnie? Jeszcze cie nawet nie dotknatem, kochanie.

- Ale masz by¢ jak mysliwy, ktory wiecznie marzy, by znienacka stana¢ na drodze Diany posrdd gestwiny.

- Zbierajac lawendg i rozmaryn?

- Pewnie tak.

- Pgjde po koszyk. - Zasmiali si¢ oboje, po czym Michael dodal: - Po co mi Diana w lesie, kiedy mam Jean u
zywoplotu?

Tego wieczoru odtozyla ksiazke na potke. Nie chceiata juz czytaé tych bzdur. Trzy dni pézniej Michael powiedziat od
niechcenia:

- Aha, przy okazji, umowitem ci¢ z kims.

- Z kim?

- W Londynie. Bardzo mita pani. Podobno.

- Nie jest... dentystka?

- Nie. - Odwrocit wzrok. - Zrobi ci... badania.

- Muszg przejs¢ badania? - Jean byta raczej zaskoczona niz urazona. Pewnie wszyscy musza mie¢ badania. - Czy
zwrdcisz mnie, jesli bede miata defekt?

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie, kochanie. - Wziat ja za rekg. - Po prostu... wszystkie kobiety musza przej$¢ cos$
takiego. To znaczy w dzisiejszych czasach.

- Nigdy nie styszatam, zeby kogo$ wysytali do Londynu na badania - powiedziata Jean do$¢ poirytowanym tonem.
Jak sobie radzita wie$ przed nastaniem kolei?

- Kochanie, to nie jest kwestia mojego widzimisi¢. W gre wchodza takie sprawy jak dzieci.

Teraz ona odwrodcita wzrok. O rany, pomyslata. Ale przeciez odpowiedzialno$¢ za to spada na me¢zczyzn. Czy
,»odpowiedzialno$¢” nie znaczyta w ksiazce wlasnie tego? Nagle przypomniaty jej si¢ inne stowa: ,,nabrzmiaty”, ,,peknigcie
w klejnocie”, ,,zwilzone §luzem”. Nagle cata sprawa wydata si¢ jej okropna.

- Nie mozemy by¢ po prostu przyjaciétmi? - spytata.

- JesteSmy przyjaciotmi. Dlatego si¢ pobieramy. Jak si¢ pobierzemy, nadal bgdziemy przyjacioimi; tyle, ze
bedziemy... malzenstwem. Na tym to polega.

- Rozumiem. - Nie rozumiata. Czuta si¢ beznadziejnie.

- Czy zabierzesz mnie na alpejskie powietrze, jesli bede miata defekt?

- Kiedy tylko szeregowy Hitler pozwoli - obiecat.

Dr Headley $wietnie nadawataby si¢ na dentystk¢. Byla osoba dystyngowana, profesjonalna, wyksztatcona,
przyjazna i zupelnie przerazajaca. Posadzita Jean na kanapie i wprowadzita w swobodny nastrdj pogaduszkami o
bombardowaniach. Jean uznata, ze zaszta jakas pomylka i powiedziata nagle:

- Ja przysztam do zbadania.

- Jak najbardziej. Dzi§ zrobimy badania, a w przysztym tygodniu dopasujemy. Na ogot dziewczeta nie lubia sig
spieszy¢.

- Rozumiem. - Co dopasujemy? O rany.

Potem Dr Headley zadawata pytania na temat Jean i Michaela, niekiedy bardzo konkretne.

- Co pani wie o stosunku seksualnym? Prosz¢ mi szczerze powiedzie¢. -Jean wspomniala o ksiazce oprawnej w
bordowe plotno, napisanej przez kobiete, ktorej sztuka o strusiach zaczynata si¢ stymulujace i nie poprzestawata na tym. -
Doskonale. Na pewno wie juz pani teraz prawie wszystko. Zawsze najlepiej wpierw si¢ obczyta¢. A co pani mysli o
stosunku seksualnym - to znaczy w sensie ogoélnym?

- Myslg, ze to zabawne.
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- Zabawne?

- Smieszne. Komiczne. - ,,Nabrzmialy”, pomyslata; ,,pekniecie w klejnocie”; ,,lawenda”; ,,Katarzyna Aragonska”.
Zachichotata.

- Ostatnia rzecz, jaka mozna powiedzie¢ o pozyciu piciowym, moja droga, to to, ze jest $mieszne.

O rany.

- Jest niezwykle powazne. Jest pigkne, bywa skomplikowane, lecz nie jest $mieszne. Rozumie pani? - Jean skingta
glowa, rumieniac si¢ za t¢ gafe, jednak tylko na poty przekonana. - A teraz prosz¢ taskawie zdjac ubranie za parawanem.

Zbesztana Jean poszta za parawan. Zastanawiala si¢ nad butami. Czy buty to ubranie? Powinna je zalozy¢ z
powrotem? O rany. Nie powinna byla méwi¢, ze seks jest $mieszny. Oczywiscie, moze si¢ okazaé, ze nie jest. Moze
zadziwia ja jej wlasne ,,zmiany okresowe”, moze alpejskie powietrze nie begdzie jej Potrzebne. Choé starata sig
powstrzymac, ciagle myslata o penisie Michaela. Nie o samej rzeczy, ktorej nie tylko jeszcze nie Widziata, ale nawet sobie
nie wyobrazala. Myslata o idei rzeczy, ktora miata potaczy¢ ich ciata ze soba. O idei seksualne;.

Wyszla zza parawanu. Pani doktor kazala si¢ jej potozyé, a potem... o rany. Konmi mnie tu wigcej nie zaciagna,
pomyslata. Cisza byla przerazliwa. Jean zaczgta nuci¢ pod nosem. Orzet - pdjdziemy do oltarza... Potem przestata
speszona. Dr Headley przypuszczalnie nie pochwala nucenia, nawet odpowiednich melodii.

- Teraz bedzie troszke zimno. - Jean zebrala si¢ w sobie. Czy zostanie oblana zimna woda, za karg za frywolnos¢,
jaka okazata nucac pod nosem? Ale nie: to byto tylko... przestata mysle¢ o dolnych partiach ciata. Oczy miata zacisnigte,
jak szczelnie zasunigte zaslony zaciemnienia; nie potrafita jednak zamknaé¢ drogi Zyciu, jarzacemu si¢ czerwono na
zewnatrz. Czarne i czerwone, kolory wojny: kolory wojny Tommy’ego

Prossera. Tommy Prosser w czarnym Hurricanie, posrdd czarnej nocy z odsunigta ostona i czerwona opalizacja
tablicy przyrzadow, migkko roz§wietlajaca jego twarz i dionie. Tommy Prosser w czarnym Hurricanie, wypatrujacy
czerwonych spalin powracajacych bombowcow. Czarne i czerwone...

- Pokoj dziecigey w porzadku, bawialni takze nic nie dolega - powiedziata ni stad, ni zowad Dr Headley.

- Tak? To doskonale. - O czym ona mowi?

Dr Headley otworzyla szuflad¢ i wyjela trzy puszki oznaczone numerami. Dwie wigksze puszki odlozyla z
jowialnym - Nie trzeba ptoszy¢ koni. - Trzecia otworzyta. Spod pokrywki dobyta si¢ chmurka talku. - Teraz pokaz¢ pani
tylko zasadg dziatania, a w przysztym tygodniu moze pani sprobowac sama.

Dr Headley wyjeta pesarium i strzepata talk.

- Zupelnie proste, jak pani widzi. Tu mamy sprezyne. - Scisngta wktadke w dsemke. - Elastyczne, wytrzymate i
zupehie bezpieczne, jesli dobrze zatozy¢, proszg sprobowac.

Jean wzigla wkladke do reki. Gdzie to idzie? Moze trzeba zawinaé wokol rzeczy samej i przywigzac¢ sznurkiem.
Ostroznie $cisngta w palcach. Sprezyna stawila duzy opdr. Jean potozyla pesarium na bibulce przed soba i sprobowata
jeszcze raz. Sprezyna ustapita i na dton wyptynat jej fatd czarnej gumy. Pisneta.

- Wkrétce si¢ pani przyzwyczai.

Jean miata watpliwosci. Oczywiscie nie ma takiej rzeczy, ktorej nie zrobitaby dla Michaela, ale czy nie moga by¢ po
prostu przyjacioimi?

- To jest galaretka nawilzajaca. - W rece Dr Headley nagle pojawila si¢ tubka. O rany. Co si¢ stalo z ,,nawilzaniem
Sluzem™?

- Proszg... bo... czy to konieczne?

Dr Headley zasmiala si¢ i zbyta pytanie milczeniem.

- A mowita pani, Ze to nie Smieszne. - Jean poczula zto$¢ na t¢ kobiete, do ktorej ja podstgpnie przystano.

- Przeciez $miatam si¢ z pani. Wy, dziewczyny, jesteScie wszystkie takie same. Chcecie samej przyjemnosci, a
zadnej odpowiedzialnosci. - Gdy wypowiedziala stowo ,,odpowiedzialno$¢”, zaczela rozsmarowywaé galaretke po
krawedzi pesarium, a nastgpnie po migkkiej gumowej czesci wewngtrznej. Po krotkiej demonstracji podata wktadke Jean. -
Prosz¢ chwyci¢ mocno, nie ugryzie. Nie tak, jeszcze mocniej. Miedzy kciuk a palce, nie bawita si¢ pani nigdy w teatrzyk
lalkowy?

Jean postanowita odtozy¢ wktadke, zanim si¢ jej wysliznie. Za duzo wrazen jak na jeden dzien.

Na dworcu Paddington Jean zobaczyta duzy, pomalowany na zielono automat z tarcza zegarowa. W miejscu godzin
byty litery alfabetu. Obracato si¢ duza metalowa wskazowka i za pensa mozna bylo odcisnac pigtnascie liter na paseczku
folii aluminiowej. Obtluczona ceramiczna tabliczka sugerowata, ze mozna w ten sposéb przesta¢ znajomemu wiadomos¢.
Jean nie sadzila, by miata co$ do przekazania. Nie czula si¢ wystarczajaco pewna siebie, by si¢ nad soba uzala¢; byta po
prostu przygngbiona. Pracowicie jezdzita wskazowka od litery do litery, naciskata dzwigni¢ i wydrukowata JEAN, a
nastgpnie SERJEANT. Zostaly jej jeszcze trzy litery. Ojciec zapewne uznalby tego rodzaju wydatek za rozrzutnos¢, lecz
chcialby, zeby wycisnela z tych pienigdzy ile si¢ da. Nazwisko, ranga i numer, tak to leci. Jean nie miata rangi, ani tez
numeru. Po chwili zastanowienia wydrukowata XXX, wyje¢la foliowy pasek z kieszeni automatu i wlozyta do torebki.

skokok

Jean przyjeta za pewnik, ze w ciagu ostatniego roku z Tommym Prosserem musiato si¢ co$ staé, co$ konkretnego i
rozpoznawalnego. Przedtem byl dzielnym pilotem Hurricane’ow, teraz byt odsunigty od lotow, drazliwy i wystraszony.
Trzeba tylko zlokalizowaé zrédlo tego strachu; pozwoli¢ mu opowiedzie¢ o jakim$ okropnym, zapadajacym gleboko w
serce zdarzeniu, a wszystko pojdzie ku lepszemu. Na tyle rozumiata zasadg psychoanalizy.

Pewnego popotudnia siedziala przy stole kuchennym, z puszka pasty do czyszczenia metalu i widelcami utozonymi
karnie jak oddziat zotierzy. Prosser byt nastawiony mniej bojowo niz zazwyczaj. O roku 1940 wyrazat si¢ jak o Mons czy
Ypres, jak o czyms$ odlegtym, co zdarzyto si¢ komus innemu.

- Jak pierwszy raz miatem w portkach, to byla zupelna komedia. Zadartem z dwiema ,,stodziewiatkami” nad
Morzem Potnocnym. Nie przedstawiato si¢ to zbyt rézowo, wigc schowalem si¢ za jakas chmurg, troch¢ pokluczytem i
wziatem kurs na baze. Jak najszybciej si¢ dalo. W takich wypadkach wchodzi si¢

w lot nurkowy. Zwiewam w te pedy, a tu stysze dzialko maszynowe. Jedna ze ,,stodziewiatek” musiata za mna
polecie¢. Jak blyskawica szarpnatem za drazek i wszedlem w duza petle. Dobrze si¢ rozejrzatem, ale nic nie byto widac.
Musiatem go zgubi¢.

- No to znowu na nos do bazy. A tu, wyobraz sobie, znowu strzelaja. Szarpi¢ za drazek i od razu przestaja strzelac.
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Szedtem ostro do gory i szukatem chmury, kiedy nagle mnie o§wiecito. Niezle mng rzucato. Gdy nurkowalem, musiatem
$ciska¢ drazek coraz mocniej. A na wierzchu drazka jest spust. Czyli strzelalem z wlasnych dziatek i narobitem sobie
strachu. Krecitem wygibasy po niebie jak jaki$ duren.

Jean u$miechnela sie.

- Powiedziate$ o tym po powrocie.

- Nie. Z poczatku nie. Dopoki jeden facet si¢ nie przyznat do jeszcze wigkszej wpadki. A wtedy wszyscy pomysleli,
ze si¢ zgrywam.

- Czy ludzie zawsze si¢ przyznaja, jesli cos wyjdzie nie tak?

- Jasne, ze nie.

- Do czego ty si¢ nie przyznates?

- Do czego sie nie przyznatem? Do tego, co wszyscy. Ze si¢ batem. Ze si¢ batem sprawi¢ im zawéd. Ze myslatem,
ze nie wrocg. Zawsze mozna byto poznaé, kiedy kto$ o tym myslat. Siedziato si¢ w $wietlicy i nagle czlowiek zauwaza, ze
kto$ jest uprzejmy. Znaczy tak ewidentnie, ni stad, ni zowad. I uswiadamiasz sobie, ze tak byto od kilku dni, ze zawsze
podawat cukier, mowit cicho, nikomu nie odpysknat. I caly czas my$lal o tym, Zze nie wroci. Chcee, zeby go zapamigtano
jako mitego goscia. Oczywiscie nie wie, ze to robi; nie ma zielonego pojgcia.

- Czy tez miate$ cos$ takiego?

- Skad mam wiedzie¢? Cztowiek nie wie, ze tak si¢ zachowuje. Moze robilem co$ innego. Brz¢czatem monetami w
kieszeni albo cos.

- Nie wolno sig przyzna¢, ze si¢ cztowiek boi?

- Jasne, ze nie. W ztym gu$cie. Nawet jesli wiesz, ze inni to poznaja.

- Moge o co$ spytac?

- Przeciez juz pytatas. - Prosser rzucit w jej strong uSmiech, jakby chcial powiedzie¢: tak, jestem dzi§ w lepszym
nastroju. Jean spuscita gtowg tak, jakby kto$ ja ztapat na dzwonieniu monetami w kieszeni.

- No, wal.

- No wigc, zastanawialam sig, jak to jest by¢ odwaznym.

- Odwazny m? - Prosser spodziewat si¢ innego pytania. - Po co ci to wiedzie¢?

- Interesuje mnie. To znaczy, jesli nie chcesz...

- Nie o to chodzi, tylko ze to trudno wytlumaczy¢. Bywa réznie. Czasem zrobisz co$ normalnego, a ludzie uznaja, ze
bytes odwazny. Innym razem myslisz sobie, ze si¢ wykazates, a oni nawet tego nie zauwaza.

- Wigc kto decyduje, czy byles odwazny? Oni czy ty?

- Nie wiem. Chyba raczej ja, oni decyduja, kiedy przyjdzie do orderéw i tych spraw. Wlasciwie to nie mysli si¢ w
ten sposob.

- Nie ma powodu udawaé skromnego. - Jean zauwazyta wstegi na mundurze Prossera Wstan-Stonce.

- Nie udaje¢ skromnego. Chodzi o to, Ze nie postanawiasz sobie ,,Teraz bed¢ odwazny” albo nie myslisz sobie potem
»Jeju, ale bytem odwazny”.

- Ale jaka$ decyzjg podejmujesz. Kiedy widzisz, ze ktos jest w tarapatach i mowisz sobie ,,Lecg mu na pomoc”.

Mig. Nie méwisz sobie nic takiego, co mozna by potem da¢ do druku. To nie taka decyzja, jak w cywilu. Tam masz
trzask, prask i juz decyzja podjgta. Zdarza sig, ze jest wigcej pola rnanewru i czasu do namystu, ale myslisz to, czego
nauczono cig¢ mys$le¢ w takich okoliczno$ciach, czasami doktadnie nie wiadomo, co si¢ dzieje, ale z reguly jest trzask,
prask.

- Aha.

- Przepraszam, jesli si¢ rozczarowatas. Moze u innych jest inaczej. Nie mogg ci powiedzie¢, jak to jest by¢
odwaznym. Nie da si¢ tego wzia¢ do reki. To przychodzi na cztowieka, kiedy on sam o tym nie wie. Nie czuje si¢
podniecony, oszotomiony czy co$. Czasem mozna odnie$¢ wrazenie, ze ma si¢ wigksza §wiadomo$¢ tego, co sig robi, ale to
wszystko, co mozna powiedzie¢. Do reki tego nie wezmiesz. - Prosser trochg si¢ podochocit. - W ogole to nierozsadnie by¢
odwaznym. Rozsadnie jest robi¢ w majtki ze strachu. To rozsadna reakcja.

- Czy by¢ wystraszonym, to co$ zupetnie innego?

- Tak, strach to co$ calkiem innego. - Uspokoit si¢ rownie szybko, jak przedtem si¢ rozgoraczkowat. - Catkiem.
Opowiedzie¢ ci?

- Tak, proszg. - Jean nagle zdata sobie sprawe, ze z Prosserem rozmawia jej si¢ zupetnie inaczej niz z Michaelem.
Pod pewnymi wzgledami trudniej, ale...

- Pierwsza rzecz: wiesz, kiedy si¢ boisz. Druga rzecz: inni tez wiedza. Trzecia rzecz: kiedy co$ robisz ze strachu,
wiesz, ze to robisz ze strachu.

- A co robisz ze strachu?

- Wszystko. Z poczatku niewiele. Troche wigcej patrzysz do lusterka. Lecisz trochg wyzej albo troche nizej, niz
trzeba. Dostajesz bzika na punkcie bezpieczenstwa. Odpadasz ociupinke wezesniej niz zwykle. Walniesz kolejk¢ w mesie.
Wynajdujesz wigcej usterek w samolocie niz przedtem. Drobne sprawy, przez ktdre zawracasz wczeSniej albo tracisz
kontakt z eskadra.

- Potem przychodzi moment, ze zaczynasz to zauwaza¢. Moze po prostu zauwazasz, ze inni zauwazyli. Wracasz do
bazy, a obstuga naziemna robi to, co zawsze - sprawdza, czy uzyte$ dzial. Jesli kilka razy z rzgdu nie uzyte$, wyobrazasz
sobie, ze trochg¢ mrucza pod nosem. Zawsze to samo: cykoria. Wigc myslisz sobie, nie beda mi mowi¢, ze mam cykora,
wigc zaczynasz si¢ odlacza¢ od eskadry, chowasz si¢ w chmurach i strzelasz z dzial. Mozesz nawet wystrzela¢ cala
amunicje, a wtedy, tak czy inaczej, trzeba wraca¢ do bazy. Kotujac podnosisz kciuk, i méwisz im, ze jeden Heinkel z
glowy; niezle z niego dymito i choé nie widziates, jak spadat, to do Niemiec w najlepszym wypadku dolecial kompletny
wrak. Oni mowia: dobra robota, a ty zaczynasz sam w to wierzy¢ i zastanawiasz sig¢, czy nie powiedzie¢ o straceniu na
odprawie. Potem zdajesz sobie spraweg, ze musisz powiedzie¢, bo jesli kto§ si¢ dowie, ze chwalite$ si¢ obstudze, a
szefostwu nic nie wspomniates? Wigc méwisz i zanim si¢ opamigtasz, zrabales calq Luftwaffe, ktéra musiata lecie¢ w tej
chmurze, w ktora wpakowate$ amunicje.

- Czy tobie si¢ co$ takiego zdarzyto?

- Za drugim razem tak si¢ skonczylo. Za pierwszym razem rzeczywiscie byla szansa, ze kogos zestrzelitem, ja nie
bytem pewien, oni nie byli pewni, wigc odsungli mnie od lotow na kilka dni. Ale gdy si¢ to stalo drugi raz, juz bylem
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pewien, jak to bylo za pierwszym razem.

- Za pierwszym razem pewno po prostu puscilty ci nerwy.

- Po prostu. Nic tylko nerwy, strach, czajnik, z6ttodziob, cykor, doktadnie. Wiesz jak to mowa: jak si¢ cztowiek dwa
razy sparzy, to jest skonczony.

Jean pamigtata, ze postuzyt si¢ tym powiedzeniem, gdy go spytata o wyjscie za maz za Michaela.

- To brzmi jak babskie gadanie.

- Baby co$ nieco$ wiedza o tym $wiecie. - Zarechotat. - Spytaj moje;j.

- Powiedz mi jak to jest, bac sig.

- Juz ci méwitem, jak to jest. Cztowiek zwiewa. Ma w portkach.

- Ale jak si¢ to czuje w $rodku?

Prosser zamyjslit si¢. Doktadnie wiedzial, jak si¢ to czuje w $rodku. Snito mu si¢ to po nocach.

- Czasami tak samo, jak przy innych okazjach. Drzenie rak, sucho$¢ w ustach, ucisk w glowie; normalne, zdrowe
zdenerwowanie przed wyprawa. Z reguly. Ale czgsto jest inaczej. Zazwyczaj te drobne oznaki pojawiaja si¢ w sali odpraw,
ale po starcie znikaja. Moga wroéci¢, kiedy zanosi si¢ na starcie, ale jak przyjdzie co do czego, znowu znikaja. Tyle ze
czasem zostaja do konca, nawet jesli nie jestes w niebezpieczenstwie. A to zle rokuje. Z tego rodzi sig strach.

Przerwat i spojrzat z ukosa na Jean. Wytrzymata jego spojrzenie, gdy ciagnat dalej.

- Wyobraz sobie, ze przetykasz co$ kwasnego, na przyktad ocet. Wyobraz sobie, ze czujesz jego smak nie tylko w
ustach, ale do samego dotu. Czujesz smak w ustach, w gardle, w przetyku, w Zzoladku. Wyobraz sobie, ze zaczyna ci powoli
gestnie¢ w gardle i przetyku. Wszedzie czujesz smak octowej kaszki. Kwasno w ustach. Mokro i wiotko w zotadku.
Gestnieje jak kaszka w gardle i przetyku. Co znaczy, ze cigzko z glosem. Wigc czasem udajesz, ze zepsuto ci si¢ radio;
czasem udajesz, ze masz ciche dni. Nie otwierasz ust, a kwasno$¢ skacze ci po gardle. W calym ciele czujesz kwasna
papke, a poniewaz w ustach stale masz kwasny smak, myslisz, Ze mozesz ja zwymiotowaé. Ale nie mozesz. Siedzi tam
sobie zimna i kwasna i ggstnieje, a ty wiesz, ze nie ma powodu, zeby sobie kiedykolwiek poszta. Kiedykolwiek. Bo ma
prawo tam by¢.

- Moze jednak sobie pojdzie - powiedziata, $wiadoma fatszywego optymizmu w glosie. Tak, jakby pocieszata kaleke
z obcigtymi nogami, ze niedtugo mu odrosna.

- Jak si¢ kto§ dwa razy sparzy... - odpart cicho.

- Jestem pewna, ze do tego wrdcisz - upierata si¢ gtosem pielggniarki. - Do klusowania nad lotniskami i w ogdle.

- To bylo przedtem - powiedziat Prosser. - Kiedy wszyscy wkoto szyli mundury khaki. Pamigtasz?

- Ja nie dokonczytam szyc¢.

- Na tym to polegato. Mundury khaki. Nienawistny zywiot germanski. Odeprzeé¢ najezdzcg. Wszystko byto jasne i
proste, a cztowiek byt szczesliwy. Myslat sobie, ze moze umrzeé, ale to nie wydawalo si¢ takie wazne. Nie mys$lalo sig, ile
to potrwa. No i wszystko byto takie nowe. Niektore rzeczy byly najpickniejsze w zyciu.

- Na przyktad stonce, ktore wschodzi dwa razy.

- Na przyktad stonce, ktore wschodzi dwa razy. Na przyktad lot w ostonie bombowcow, gdy komitet powitalny dat
salwg 1 czlowiek patrzyt na te zielone i czerwone, i zolte smugi. Nie myslal o tym, ze moga mu zrobi¢ krzywdg, tylko ze
wygladaja jak girlandy na niedzielnej potancoéwie. Teraz jest inaczej. Nie mozna tak zy¢ bez konca.

- Nie nienawidzisz juz Niemcow tak bardzo, jak dawniej? - Jean pomys$lala, ze zaczynaja do czego$ dochodzi¢.
Moze odwagg rodzi nienawis¢ albo przynajmniej ja podtrzymuje. Wstan-Stonce postradat nienawisc, to wszystko. Nie ma
sig czego wstydzi€¢, wrecz przeciwnie.

- Nie, nie. Tak samo ich nienawidzg. Doktadnie tak samo. Moze z innych powodow, ale doktadnie tak samo.

- Tak? Czy... czy cos sig stalo? Cos$ strasznego? Wskutek czego stracites odwagg.

Prosser usmiechnat si¢ ostroznie, dajac do zrozumienia, ze naprawdg chcialby jej to prosto wytozy¢. Tyle, ze sig nie
da.

- Przykro mi, ale to nie tak. Z chtopca wyrasta z dnia na dzien me¢zczyzna. Z mezczyzny wyrasta bohater. Bohater
przechodzi zatamanie. Przychodza nowi chlopcy, z ktoérych wykuwaja si¢ nowi herosi. - Prawie si¢ z niej naigrawal, ale
inaczej niz inni. - To nie tak. Nie zalamalem sig, a przynajmniej nie tak, jak wszyscy sobie wyobrazaja. Odwaga z
cztowieka uchodzi. Zapas si¢ wyczerpuje. Nic nie zostaje. Ludzie wtedy moéwia, ze trzeba odpoczaé i naladowac
akumulatory. Ale wielu akumulatoréw nie da si¢ juz natadowacé. A po ilu$ razach, zadnego.

- Nie badz takim pesymista - powiedziata “pogodnym tonem, ktory jej samej nie przekonywal. - Przeciez nadal
kochasz latanie?

- Nadal kocham latanie.

- I nadal nienawidzisz Niemcow?

- Nadal nienawidz¢ Niemcow.

- No to w czym rzecz, panie Prosser?

- W tym rzecz, pani niezadtugo Curtisowa, ze nie w tym rzecz.

- Ale ja jestem pewna, ze bedziesz latat. Pomysl o wschodach stonca.

- Nie jestem pewien, czy mam jeszcze ochotg. Dwa razy widzisz wschod stonca - dwa razy si¢ sparzytes. Nie mam o
to do nikogo pretens;ji. Trzeba si¢ po prostu do tego przyzwyczaié. Zawiesi¢ buty na kotku.

- Moze lepiej sig nie przyzwyczajaj.

- Zartowalem.

kokok

Nastegpnego tygodnia Jean zndw pojechata do pani doktor. Obiecata sobie, Ze nic jej nie roz§mieszy. Cho¢ wcale si¢
nie spodziewata niczego zabawnego.

Znow wylonita si¢ okragla puszka, w powietrzu rozproszyt talk, a pani Headley zademonstrowata zastosowanie
galaretki, totez Jean znéw pomyslata: ,,nawilzone §luzem™? By¢ moze puszka zawiera galaretkg sSluzowa. Potem musiata
si¢ przekreci¢ o 180 stopni, jakby wybrala zty automat w wesolym miasteczku, i usltyszata polecenie, by si¢ odprezy¢.
Rozluznita sig, odlatujac od terazniejszo$ci. Siedziata w czarnym Hurricane, obok pedzilty chmury. Prosser Wstan-Stonce
kazatl zainstalowa¢ w kabinie pleciony fotel i zabrat ja na przejazdzke. Spacer po niebie potrafi uleczy¢ nie tylko koklusz,
powiedzial. No i pokaze jej swoja sztuczke. Wujek Leslie znat dobra sztuczke z papierosem, Prosser zna jeszcze lepsza ze
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stoicem. ,, Teraz spdjrz nad moim ramieniem przez czarne skrzydlo, patrz jak wschodzi, patrz jak wschodzi. A teraz
schodzimy w dot, 10 000 stop w dot i czekamy. Patrz, stonice wylania si¢ jeszcze raz. Kolejny powszedni cud. Jeszcze raz?
Nie, chyba ze chcesz si¢ skumplowaé z chtopakami z okr¢téw podwodnych”.

- Teraz proszg sprobowaé samej. - Demonstracja na odprg¢zonej pacjentce byta znacznie utatwiona. Problem w tym,
ze Jean nie styszata ani stowa. Ostroznie wzigta do reki oslizte pesarium, $cisngla je w 6semke i zaczgta wsuwac w siebie
na chybit trafit, skoncentrowana i spigta. Pani doktor schwycita ja za nadgarstek i probowata naprowadzié. Zeby to juz
miec za soba, pomyslata Jean i nacisngta mocno. Au. Au!

- Nie, nie, gluptasie. No i patrz, co narobitas. Juz dobrze, to nic takiego, trochg zdrowej krwi. - Pani Headley
zakrzatneta si¢ przy Jean z r¢cznikiem i ciepta woda. Po chwili spytata: - Probujemy dalej?

Jean uciekta z powrotem w jasny, bezchmurny poranek nad Kanatem i stuchata doktor Headly jak przez radio
poktadowe.

- Ta strona do gory, w 6semkg, szyjka macicy, doktadnie, Zeby nie uwieralo, potem palec w haczyk i pociagnaé. -
Instrukcje jakiego$ manewru lotniczego. Dzigki temu wszystko wydawato si¢ mniej upokarzajace. I nie zwigzane z nia
sama.

- Moze jeszcze troche krwawié - powiedziata doktor Headley.

Nastgpnie Jean otrzymata koncowe instrukcje, dotyczace stosowania pesarium. Kiedy zaktadac¢; na jaki czas potem
wyjmowac; jak my¢, suszy¢, zasypywac talkiem i odktada¢ na nastgpny raz. Jean przypominato to ojca z jego fajka:
zawsze zdawal si¢ spedza¢ wigcej czasu na nabijaniu 1 czyszczeniu, niz na paleniu. Lecz moze tak jest ze wszystkimi
przyjemnosciami.

W jadacym z zastonigtymi oknami pociagu z dworca Paddington, Jean zaskoczyla mysl, ze by¢ moze stracita
dziewictwo. Stracita czy nie? Czula sig tak, jakby stracila, a raczej tak wyobrazala sobie wrazenie po utracie dziewictwa w
normalny sposob. Jakby w nig wtargnigto, rozdarto. ,,Peknigcie w klejnocie” - nie wiedziata, co to doktadnie znaczy, ale
czuta co$ podobnego. W torebce mialta tekturowe pudeteczko. Nie wiedziala, co o nim mysle¢. Czy traktowac je jak
obroncg, czy agresora? A moze jak obroncg, ktéry pomaga agresorom w rodzaju Michaela? Czy stracita dziewictwo z tym
pesarium, czy z jego kuzynem z tej samej puszki? Chyba zachowuje si¢ glupio i melodramatycznie. Przeciez to wszystko
dla Michaela. Zdarzaja si¢ gorsze rzeczy. Zdarzaja si¢ wlasnie teraz, i to przede wszystkim me¢zczyznom. Kazdy musi
dotozy¢ swoja cegietke, nieprawdaz?

Pudeteczko w torebce oniesmielato ja; sprawilo, ze kontroler biletow na stacji wygladat jak celnik. Co tam
przemycamy, panienko? Nie, nic do oclenia. Jeden $rodek wybuchowy. Jeden pegknigty klejnot. Nieco splamiona krwia
bielizna.

Dzigki pani Headley i pudeteczku wszystko zdawato si¢ pewne i niezmienne. Pewnos¢ ta nie dawata jej jednak
wiary w siebie. Nie tgsknila za pojsciem do t6zka z Michaelem. Kocha go, oczywiscie, i wszystko bedzie dobrze. On
oczywiscie bedzie wszystko wiedzial, a je§li nie, obopélna ignorancj¢ zréwnowazy instynkt. Bedzie pigknie; moze
przezycie to osiagnie wymiar duchowy, jak mawiali niektorzy; szkoda tylko, ze pewne aspekty sa tak przyziemne. Czy ta
przyziemnos¢ nie popsuje jej reakcji? Czy pudeteczko nie wptynie na jej ,,zmiany okresowe”?

Po powrocie do domu, Jean z zaskoczeniem poczuta ochotg, by wroci¢ do bordowej ksiazeczki pani Barret.
Otworzyla ja na rozdziale zatytulowanym ,Rytm Podstawowy”. Postanowita, ze teraz juz na powaznie przestudiuje
obiecane wydarzenie. Niektorzy ludzie, przeczytala, mysla o tym jako o zwyklej sinusoidzie, fali morskiej, raz
wzrastajacej, raz opadajacej; rzecz jest jednak bardziej ztozona. , Kazdy z nas” - wyjasnita autorka ,,Naszych strusi” -
»obserwowat kiedy$ regularnie zmarszczki wod morskich, tamiace sig¢ na piaszczystym brzegu i zauwazyl, ze naptyw
nastgpnego strumienia wody moze wytworzy¢ kolejny system fal pod katem prostym do pierwszego, ktore to dwie serie fal
przenikaja si¢ wzajemnie.”

Jean nie byta nigdy nad morzem, lecz sprobowata sobie wyobrazi¢ ksztalt przenikajacych si¢ zmarszczek wody.
Styszata wrzask mew, widziata nietknigty ludzka stopa piasek. Wszystko to robito do§¢ sympatyczne wrazenie.
Sympatyczne, lecz niezbyt istotne. A moze jednak po prostu Smieszne?

Wujek Leslie nie przyjechat na wesele. Wujek Leslie zrejterowat. Byli natomiast rodzice Jean i wysoka, dtugonosa
matka Michaela, ktora zachowywala si¢ niezrgcznie badZz z wyzszoscia, Jean nie miata pewnosci. Byl rowniez kolega
Michaela z policji (druzba), ktory szepnat do niej wezesniej:

»Druzba nie shuzba” (co nie wydato si¢ Jean zbyt dowcipne) oraz kuzyn Michaela z Walii, specjalnie przybyty na t¢
okazjg; ale wujka Lesliego nie bylo. Dziewczyna z jednej malej rodziny wzenia si¢ w druga mata rodzing: siedem
nieznanych sobie blizej 0s6b probuje ocenié, czy wojenne wesele odprawiane jest z wystarczajaca pompa. Wujek Leslie
powiedziatby, zeby da¢ sobie spokoj z etykieta 1 zaczaé wycina¢ hotubce; moze wygtositby przemowe lub wykonat jakie$
sztuczki. By¢ moze dlatego tak bardzo jej go brakowalo, ze jako dziecko zamierzata wyj$¢ za niego za maz. Jego
nieobecnos¢ zdawala si¢ podwojna dezercja. Ale c6z, wujek Leslie zrejterowat.

Taka byta w kazdym razie interpretacja wydarzen dokonana przez jej ojca. Wujek Leslie, ktory cate zycie mieszkat
w Anglii, wsiadl na statek wkrétce po powrocie Chamberlaina z Monachium. W poddanym ozywionej dyskusji liScie z
Baltimore, Leslie zdal nastgpujaca relacjg: Chamberlain obwiescit epoke pokoju, Leslie poszedt po rozum do glowy i
zrozumial, Ze nie jest juz mlody, totez postanowit zobaczy¢ §wiat, wkrotce po jego przyjezdzie do Ameryki, zupehie
nicoczekiwanie wybuchla wojna, byl (odrobing) zbyt stary, by wlozyé na siebie mundur, nie mialo sensu przywozi¢
kolejnej gegby do wykarmienia zza Atlantyku, najlepiej zacza¢ przysyla¢ paczki zywnosciowe, gdy tylko zatatwi sobie
prace, oczywiscie jesli Jankesi rzuca si¢ w wir walki, wstapi do Armii Amerykanskiej, rzecz jasna jesli beda go chcieli, aha,
chyba zostawit w ostatnim mieszkaniu sweter, szkoda by bylo, gdyby go zjadly mole.

Relacja, jaka ztozyt ojciec matce, nie do konca si¢ pokrywata z wersja Lesliego. Zawsze wiedziatem, ze twoj brat to
bumelant. Za stary do wojska! A nie taska w strazy cywilnej, stuzbie przeciwpozarowej albo fabryce zbrojeniowej? Nie,
boby sobie pobrudzit raczki albo co gorsza sig spocit. Mysli, ze wystarczy przysyla¢ paczki zywnosciowe i wszystko
bedzie pigknie. Co dzi§ planujesz na kolacjg, mamo? Pasztet Czystego Sumienia, potem odrobing Ciasta Czystego
Sumienia. Trzeba to oczywiScie zje$¢, nie ma sensu, zeby si¢ zepsuto. Jak on moze przysyta¢ naszej Jean taka frymusna
bielizng, dopiero co miata obcigty warkocz, nie zniosg, by moja corka ubierata si¢ jak lafirynda, gdy wokoét padaja bomby,
to nieprzyzwoite. Jesli on wstapi do Armii Amerykanskiej, to ja przeptyng wptaw Morze Péinocne. Moze nasz Bohater
Stratosfery po mej prawicy zechciatby jeszcze kawatek Ciasta Czystego Sumienia, moze mu nie stanie w gardle, szkoda,
zeby sig¢ zmarnowato.
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Przez pierwsze dwa lata wojny zjedli mndstwo Pasztetu Czystego Sumienia. Ojciec skonfiskowat bielizng, lecz
wydat ja Jean, gdy wyszla za maz. Byl to jedyny prezent §lubny od wujka Lesliego. Powiadomita go listownie o
zamazpojsciu, ale nie dostata odpowiedzi. Do konca wojny po wujku Lesliem stuch zaginat. Ojcowskie rozwazania na
temat przyczyny nie zawsze spotykaty si¢ z przychylna reakcja matki.

Wychodzac za maz, Jean umiata:

zascieli¢ 16zko po szpitalnemu;

szy¢, cerowac i szydetkowac;

piec trzy rodzaje ciasta;

zapali¢ ogien w kominku i wyczysci¢ krate;
wypolerowac stare pensy, zanurzajac je w occie;
uprasowac meska koszulg;

sple§¢ warkocz;

zaktada¢ pesarium;

marynowaé¢ owoce i robi¢ konfiturg;

usmiechac sig, nie majac na to ochoty.

Byla dumna z tych osiagnig¢, cho¢ nie uwazala ich za wystarczajace wiano.
Zatowala na przyktad, ze nie potrafi:

tanczy¢ walca, quickstepa i polki, gdyz dotychczas nie bylo to zbyt przydatne;
biegac, nie podtrzymujac automatycznie piersi;

z gory wiedzieé, czy jej uwaga jest ghupia, czy inteligentna;

przewidzie¢ pogodg z powiewajacych na wietrze wodorostow;

wyjasni¢, czemu kury przestaty sktadac jajka;

oceni¢, kiedy ludzie stroja sobie z niej zarty;

pozwoli¢ sobie podac ptaszcz, nie czujac zaklopotania;

zadawac¢ wlasciwych pytan.

Michael zatatwit skad$ benzyng i spgdzili miesiagc miodowy w gospodzie w New Forest, gdzie byto kilka pokojow
nad barem. Wyjechali w sobot¢ poéznym popotudniem. Przed Basingstoke zaczal zapada¢ zmrok. Przepisy
przeciwbombowe pozwalaly wlaczy¢ tylko swiatta postojowe. Jean martwita si¢, czy Michael dobrze widzi w nocy. W
przeciwienstwie do Prossera, nie miat wprawy. Bala si¢: przypomniata sobie, ze przez pierwsze kilka miesiecy wojny na
drogach zgingto wigcej ludzi, niz w wyniku dzialan wojennych. Potozyta Michaelowi rgke na ramieniu, ale chyba Zle ja
zrozumiat, gdyz przyspieszyt.

Gdy zaprowadzono ich do pokoju, Jean byla przerazona wielkosécig t6zka. Wydawato sig jej grozne i zlosliwe.
Przemawiato do niej, zarazem kpiaco i odstreczajaco. Przez podloge przenikaty hatasy z baru. Oparta glowe na ramieniu
Michaela.

- Czy mogliby$Smy na t¢ noc zosta¢ przyjaciotmi? Milczat, dton na jej szyi nieco zesztywniata.

- Oczywiscie. Mamy za sobg ci¢zka podrdz. - Poglaskat ja po glowie i poszedt si¢ umy¢. Przy kolacji byt wesoty i
swobodny. Zadzwonit do swej matki i poprosit, by przekazata Serjeantom wiadomos¢, ze dotarli na miejsce. Jean zatowata,
ze nie moze porozmawia¢ z matka (konsylium przed operacja), ale przeciez Michael na pewno panuje nad wszystkim.
Bardzo go kochata, powiedziata mu o tym, potem spytata, czy moze si¢ polozy¢ i zgasi¢ §wiatlo, poki on jest w lazience.
Lezata wéréd pachnacej pralnia poscieli i zastanawiala sig, co ja czeka. Pogoda byla bezchmurna, a letni ksiezyc w peni
wisial na niebie jak raca poszukiwacza $ciezek; w wojsku to nazywaja ksi¢zycem bombardiera.

Nastegpnego dnia rano poszli na spacer, gdyz nie wypadato marnowac benzyny nawet podczas miesiaca miodowego,
wrocili do gospody na obiad, po potudniu znéw poszli na spacer, umyli sig¢ i przebrali. Gdy schodzili na kolacjg, Jean
spytata:

- Czy mozemy dzi§ w nocy by¢ przyjaciotmi?

- Jak tak dalej pojdzie, bede cig musial zgwalci¢ - odpart z usmiechem.

- Tego sig wlasnie boje.

- No to przynajmniej musisz mi si¢ pozwoli¢ pocatowac. Bez rozbieranki.

- Dobrze.

- Przy $wietle.

Trzeciego wieczoru Jean powiedziata:

- Moze jutro.

- Moze? Mingto juz po6t miesieca miodowego, do cholery. Rownie dobrze moglibySmy pojecha¢ na wycieczke w
gory. - Wydawat si¢ bardzo czerwony na twarzy, gdy na nia patrzyl. Czuta Igk, nie tylko dlatego, ze si¢ na nig zezto$cit;
zdata sobie sprawg, ze moze sig jeszcze bardziej zeztosci¢. Pomyslata tez: wycieczka w gory, Swietny pomyst.

- Dobrze, jutro.

Ale nastepnego dnia, zaraz po kolacji, dostata skurczow zotadka, wigc spraweg trzeba byto odlozy¢ na kiedy indziej.
Czula, ze Michael jest coraz bardziej poirytowany. Gdzie$ styszata, ze m¢zczyzni bardziej niz kobiety potrzebuja da¢ upust
zadzy. Co sig stanie, jesli im odmowic¢? Eksploduja jak chtodnica w samochodzie? Piatego wieczora przy kolacji byli mniej
rozmowni. Michael zamowit koniak. Nagle Jean szepneta:

- Przyjdz na gorg¢ za dwadzieScia minut.

Zabrata slynna puszke i poszta do tazienki. Potozyla si¢ na podtodze, oparta pigty na krawedzi wanny i probowala
zatozy¢ pesarium. Co$ bylo nie tak z mig$niami. Przeszto jej przez mysl, ze gdyby zgasita §wiatto i mys$lata o Prosserze w
jego czarnym Hurricanie, z czerwona pos$wiata na twarzy i dloniach, moze by si¢ rozluznila; ale wiedziata, ze tak nie
wolno. Sprobowata kucnaé, lecz po poczatkowych sukcesach, pesarium wypsnelo si¢ z niej i poplamito matg pod nogi.
Sproébowata jeszcze raz z nogami do gory; zaczynalo bole¢. Umyla czarnego gumowego potworka, wytarta i zasypata
talkiem, po czym odtozyta z powrotem do puszki.
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Potozyta si¢ do t6zka i stuchata pomruku gltoséw z dotu. Michael wyrazne si¢ nie spieszyt. Moze pije jeszcze jeden
koniak. Moze odszedt z kim$ niezdefektowanym.

Nie trudzit si¢ z myciem, tylko stal w ciemnos$ciach i zrzucal ubranie; Jean prébowata rozpozna¢ po dzwigku, co
rozpina i $ciaga. Ustyszata skrzypnigcie szuflady i uznata, ze wklada pidzame. Z baru dochodzit gwar. Michael wszedt do
1ozka, pocatowal ja w policzek, przetoczyt si¢ na nia, podciagnat jej drojetowa koszulg nocna i szarpnat za sznurek od
pidzamy, ktory dopiero co zawiazat: ,,Co Bog zwiazal...”, pomyslala frywolnie.

Galaretka zwilzajaca stworzyta pozory podniecenia, co wyraznie mu pochlebiato. Przymierzywszy si¢ kilkakrotnie,
wszedl w nia duzo tatwiej, niz sobie oboje wyobrazali. Mimo to bolato. Lezata i czekala, zeby si¢ odezwal. Gdy jednak
zaczal ruszac si¢ w niej w gore 1 w dot, szepnela bardzo mitym tonem:

- Niestety nie udato mi si¢ zatozy¢, kochanie.

- Aha - powiedzial dziwnym, neutralnym tonem, tonem z komisariatu. - Aha. - Nie wydawat si¢ zly badz
rozczarowany, jak si¢ spodziewata. Wepchnal si¢ w nia jeszcze mocniej, a gdy zaczgta ja ogarnia¢ panika z powodu tej
agresji, zaswistal przez nos, wyszedt z niej i ejakulowat na jej brzuch. Bardzo ja to wszystko zaskoczyto. Jakby kto$ na
ciebie zwymiotowat, pomyslata.

- Jestem cala mokra. Cata ubabrana - powiedziata, gdy stoczyt si¢ z niej do potowy.

- Zawsze si¢ wydaje, ze jest wigcej niz naprawdg - odpart.

- Jak z krwia.

Zapadta cisza z powodu implikacji tego zdania, jak rowniez wzmianki o krwi. Dyszal nieco. Czuta koniak. Lezata i
stuchata huku rozmoéw z dotu, niezmiennego, jakby na calej planecie nic si¢ nie wydarzyto; lezata w ciemnoS$ciach i
myslata o krwi. Czarne i czerwone, czarne i czerwone, kolory z zycia Prossera. By¢ moze sa to jedyne kolory na $wiecie,
jak sig zastanowic.

- Przyniosg ci chusteczke - powiedzial w koncu Michael.

- Nie zapalaj Swiatta.

- Dobrze.

Skrzypneta kolejna szuflada, po czym podat jej chusteczke. Roztozyta ja na brzuchu, przycisneta dionia i delikatnie
wycierata kolistym ruchem. Dzieci wykonuja ten gest, gdy chca pokazal, ze sa glodne. Tyle Zze na nia kto§ wlasnie
zwymiotowal. Zmigta chusteczke w kulke, rzucita obok t6zka, $ciagneta koszule nocna na nogi i potozyta si¢ na boku.

Nastgpnego ranka nie otworzyta oczu, gdy ustyszata, ze Michael si¢ obudzit. Wrocit z tazienki pogwizdujac.
Ubrany, potrzasnal nig i klepnat rubasznie w biodro.

- Do zobaczenia na dole, kochanie - szepnat.

Moze wszystko jest jak nalezy. Ubrata si¢ szybko i zbiegta do baru. Tak, chyba wszystko bylo jak nalezy, sadzac z
tego, ze nakladat jej na talerz az za duzo tostow i dolewal herbaty, jeszcze zanim wypita do dna. Moze nie uwaza, ze ma
defekt, moze jej nie zwrdci.

Musiata jednak co$ powiedzie¢. W koncu to si¢ rozgrywa w zwiazku matzenskim. Tego wieczoru, gdy przebierali
si¢ do kolacji, zebrata si¢ na odwagg, gdy stal odwrocony do niej plecami.

- Przepraszam za wczorajsza noc.

Nie odpowiedzial. Pewnie si¢ gniewa. Zaczeta znowu.

- Jestem pewna... jestem pewna, ze nastgpnym razem... Podszedt do 16zka i usiadl obok niej, nieco z tytu. Polozyt jej
na ustach duzy palec. - Cii. Wszystko dobrze. To zupehie naturalne, ze jestes w takim momencie bardzo spigta. Nie bede ci
si¢ juz naprzykrzatl przed wyjazdem.

Nie to chciata ustysze¢. Byl mily, lecz wlasciwie zmienit temat. Musi sprobowac jeszcze raz. Przeciez nie sg tacy
jak rodzice, przeczytali literaturg fachowa, a Michael najwyrazniej skorzystat z dobrodziejstwa londynskich burdeli. Odjgta
mu palec od swych ust.

- Nastgpnym razem mi si¢ uda - powiedziala drzac nieco; moze dlatego, ze Michael do$¢ mocno $ciskat ja za ramig.

- Nie rozmawiajmy o tym - powiedzial stanowczo. - Na razie wystarczy. Dasz sobie radg. - Delikatnie ujat jej twarz
w pachnace mydtem dtonie. Jedna spoczgta na oczach i nosie, druga na ustach i policzku. Migdzy rozwartymi palcami
wpadato trochg $wiatta. Chwilg wigzit ja w migkkiej klatce swych dioni.

Przez ostatnie dwie noce miesigca miodowego zostawit ja w spokoju. Po powrocie zamieszkali w kanciastym,
zimnym domu; w dwoch pokojach, ktore przydzielita im zmizerowana matka Michaela. Pierwszy tydzien nie byl udany.
Kiedy lepkie palce okietznaty wreszcie pesarium, Michael rozmawial do p6zna w nocy z matka; kiedy za$ oszczedzita
sobie wysitku, on wpychat si¢ na nia sita. Wymykata si¢ do tazienki, staczata kolejny paniczny boj, by po powrocie znalezé
go $piacego lub udajacego, ze $pi.

- Michael - powiedziata, gdy to samo powtdrzylo sig po raz drugi. - Zachrapal. - Michael, o co ci chodzi?

- O nic - odpart glosem, ktory méwit: o cos.

- Powiedz. - Cisza. - Proszg cig, powiedz. - Cisza. - Trudno, zebym si¢ sama domyslita.

Nareszcie odpowiedzial zniecierpliwionym glosem.

- Powinno by¢ spontanicznie.

- O moj Boze.

Nastgpnego wieczoru podchmiclonemu Michaelowi rozwiazal si¢ jezyk. To nic nie warte, je§li nie jest
spontanicznie. Poniewaz nie dysponowata na ten temat zadnymi lepszymi zrodtami, w ogodle zadnymi zrodiami,
przytakneta. To okropne, jesli wszystko si¢ robi odtad-dotad. To obrzydliwe, kiedy czlowiek si¢ napali, przepraszam na
sformutowanie, a potem musi przykreci¢ gaz na dziesi¢¢ minut. Przytakneta, nie majac pojgcia, ile to zajmuje czasu innym
kobietom. Nie moga si¢ ciagle bawi¢ w ciuciubabke, ciagle si¢ rozmijaja, jakby pracowali na rézne zmiany; przytakneta.
Moze dobrym rozwiazaniem bgdzie - tylko na poczatek, zanim si¢ lepiej poznaja - jesli si¢ umowia, ze w okre§lone dni...
zatozy; co oczywiScie nie oznacza, ze koniecznie musza...; przytakngla. Pomys$lmy, sobota wydaje si¢ do$¢ oczywista, bo
zawsze zostaje jeszcze niedziela rano, jesli w sobotg wieczor bedzie zbyt zmgczony; moze tez $roda, o ile nie zmienia mu
harmonogramu stuzby. Dwukrotnie przytakngta. Sobota i §roda, powtdrzyta do siebie, w soboty i $rody bedziemy
spontaniczni.

System dziatal zupelnie sprawnie. Z urzadzeniem radzita sobie coraz lepiej; Michael nie sprawial jej bélu;
przywykta do dzwigkow, ktore z siebie wydawat - dzwigkdw, ktore na ogdt kojarza si¢ z matymi gryzoniami. W stosunkach
cielesnych jest jednak co$ mitego, uznata. To, Ze maz udziela jej swego tacznika seksualnego, ze staje si¢ jak dziecko w jej
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ramionach.

Owszem, mite, ale dawalo jej wiele do myslenia. Nie byly to przeciez chwile, kiedy najbardziej kochata Michaela;
cho¢ pragneta, Zzeby byly. A co si¢ tyczy odczu¢ w, jak to nazywata dr Headley, sferach spodnich... no to gdzie sa te
wszystkie sploty pradow morskich, ktore jej tak goraco polecano? Gdzie jest krzyk mew i pota¢ dziewiczego piasku, teraz
przecigta pojedynczym $ladem stop - stop z duzymi palcami na zewnatrz? Seks nie przypominat zadnych z jej wezesnych
doswiadczen. A moze jednak? Mgliste wspomnienie wkrotce nabrato wyrazistosci. Tak, juz pamigta: gdy bawili si¢ z
wujkiem Lesliem w Sznuréwki Trzewikoéw, w Starym Zielonym Raju. Podobne odczucia: trochg taskocze, mite, trochg
zabawne i inne.

Zaczela sig Smia¢ ze swego odkrycia, lecz Michael wygladat na urazonego, wigc udata, ze si¢ zakrztusita. Co za
skojarzenie. Ale przeciez zawsze wiedziala, ze seks jest zabawny. Tak powiedziata do doktor Headley. Niemadra doktor
Headley.

Do tego si¢ to sprowadza, pomyslata, lezac pewnej nocy pod Michaelem. Do tego sprowadza si¢ jej zycie. Nie
rozczulata si¢ nad soba, tylko stwierdzata fakt. Cztowiek przychodzi na $wiat, dorasta, wychodzi za maz. Ludzie udajg -
moze rzeczywiscie w to wierza - ze zycie zaczyna si¢ od §lubu. Ale to nieprawda. Slub jest koncem, nie poczatkiem: w
przeciwnym razie czemu tyle filméw i ksiazek dochodzi tylko do ottarza? Wyjscie za maz jest odpowiedzia, nie pytaniem.
Nie byt to dla niej temat do narzekan, tylko spostrzezenie. Slub oznacza stabilizacje.

Stabilizacja. Ten motyw pojawial si¢ czgsto. Ustabilizowac sig, ustatkowaé, prowadzi¢ uregulowane zycie. Co
jeszcze mozna uregulowaé, zastanawiala si¢ Jean. Oczywiscie rachunek. Jeste§ winien pieniadze, regulujesz rachunek. Tak
jest z dorastaniem. Rodzice troszcza si¢ o ciebie i oczekuja czego$ w zamian, nawet jesli te oczekiwania nie zostaja nigdy
sprecyzowane. Sa pieniadze do zaptacenia. Po $lubie masz czyste konto.

Co nie oznacza, ze zyjesz potem dlugo i szczesliwie. Nie. Oznacza tylko stabilizacje. Dasz sobie rade, powiedziat
kiedy$ Michael; ujdziesz w tlumie, powiedziala jej matka wiele lat wcze$niej. Przeszla jaki§ test. Moze nie bedzie
szczesliwa, ale zndw znalazta si¢ pod czyja$ opieka. Przyjda, rzecz jasna, dzieci, a wtedy mgzczyzna staje si¢ bardziej
odpowiedzialny. Nie zeby Michaelowi brakowalo poczucia odpowiedzialnosci, w koncu jest policjantem. Trzeba zadbac,
zeby sig trochg lepiej ubierat. Bedzie dom. Beda dzieci. Wojna si¢ skonczy. Jest juz duza. Michael nazywaja wprawdzie
swoja malq kobietka, ale to inna sprawa. Jest dorosta. Dzieci postuza za potwierdzenie. Ich bezradno$¢ bedzie dowodem, ze
jest dorosta, ze jest ustabilizowana.

Nastegpnego dnia rano przegladata si¢ w lustrze. Ciemne wlosy, ktore utracity swa dziecigca ptowosé. Niebieskie
oczy z plamkami nicokreslonego koloru jak widczka. Nieco kanciasty podbrodek, ktory przestal ja razi¢. Sprobowata
usmiechna¢ si¢ do siebie, ale nie za bardzo wyszto. Ujdzie, pomyslata; nie jest tadna, nie robi sobie ztudzen, ale ujdzie, da
sobie rade.

Gdy patrzyta w lustro, a wldczkowe oczy odwzajemnialy spojrzenie, Jean miala odczucie, ze poznala juz wszystkie
tajemnice; wszystkie tajemnice zycia. Z kredensu w ciemnym, cieptym kolorze wyjeta co$ cigzkiego, zawinigtego w szary
papier. Nie ma potrzeby wigcej oszukiwac - nie ma potrzeby zagladaé przez dziurke z latarka w dioni. Jest dorosta. Moze
starannie i z powaga rozwina¢ papier. Wiedziata, co znajdzie w $rodku. Cztery smukte ochrowe patyczki. Kotki golfowe,
rzecz jasna. Coz innego? Tylko dziecko wzigtoby je za hiacynty. Tylko dziecko spodziewaloby sig, ze zakwitng. Dorosli
wiedza, ze kotki golfowe nie kwitna.

1T

Trzech megdrcéw? Wolne Zarty!
graffiti, ok. 1984

Michael krzesal ogien obcasami. Tak go pamigtata Jean w pdzniejszych latach. W szopie na narzgdzia miat szewskie
kopyto - cigzki, trojpalczasty kawat Zelaza, godlo jakiego$ komicznego kraju - na ktorym przybijat stalowe zeldowki do
obcasoéw kazdej nowej pary butdéw. Potem szedt przed nia, trochg za szybko, tak ze co kilka krokéw musiata dogania¢ go
potbiegiem. Gdy stawiat noge na chodniku, styszata zgrzyt noza rzeznickiego, a zeldéwka krzesata iskry.

Malzenstwo Jean przetrwalo dwadziescia lat. Po rozczarowaniu i poczuciu winy miesiaca miodowego, przyszia
dluzsza, powolniejsza udregka wspdlnego zycia. By¢ moze zbyt usilnie wyobrazala sobie, ze bedzie tak samo, jak przedtem,
ze nigdy nie skonczy si¢ zycie pos$rod lekkich, puchatych chmur na slonecznym, przejrzystym niebie - zycie pocatunkow
na dobranoc, czutych powitan, glupich zabaw i cudownie spelnionych, niewystowionych nadziei. Szybko stwierdzita, ze
nadzieje trzeba wystowi¢, jezeli co§ ma z nich wyniknaé, a zabawy staja si¢ stanowczo zbyt glupie, jesli uprawiaé je
samemu; czule za§ powitania nastgpowaly tak szybko po pocatunkach na dobranoc, i z taka regularnoscia, ze wkrotce
przestaty by¢ czule. Bez watpienia rowniez ze strony Michaela.

Najbardziej ja zdumiato, ze mozna zy¢ z kims tak blisko, bez zadnego poczucia bliskosci - a przynajmniej tego, co
zawsze przez blisko$¢ rozumiata. Mieszkali, jedli, spali razem, mieli swoje prywatne dowcipy, ktorych nikt inny nie
potrafilby rozszyfrowaé, znali si¢ na wylot, a raczej az po bielizng. Wszystko to jednak sprowadzato si¢ do rutyny, a nie
wzajemnego rozumienia swych reakcji. Jean wyobrazata sobie, Zze wiciokrzew owinie si¢ wokdt glogu, ze szczepy
zasadzone obok siebie splota si¢ w tuk, ze jedna tyzka umosci sobie gniazdko w drugiej, ze dwie odrgbne istoty zespola si¢
w jedna. Glupie myslenie rodem z ksiazek rysunkowych dla dzieci. Moze kocha¢ Michaela, nawet jesli nie potrafi czyta¢ w
mys$lach czy przewidzie¢ jego reakcji; Michael moze ja kochaé, nawet jesli bagatelizuje jej zycie wewngtrzne. Lyzka nigdy
nie zespoli si¢ z nozem, to wszystko. Popetnita btad, sadzac, ze matzenstwo zniweczy reguly arytmetyki. Jeden plus jeden
zawsze daje dwa.

Mgzczyzna po $lubie to juz nie ten sam cztowiek, ostrzegaty ja kobiety we wsi. Zobaczysz, moja mata, méwity. Jean
byta zatem tylko czg$ciowo zaskoczona, ze z ich zwiazku powoli uchodzi przyjemnosé, a pojawiaja si¢ meczace niesnaski.
Wpadal w ztos¢, gdy mu przypominata, jaki byt mity i rycerski w czasie zalecanek. Wyraznie gniewalo go oczekiwanie, by
po $lubie zachowywat si¢ tak samo, jak przed §lubem. Jeszcze bardziej go gniewalo, ze posrednio zarzuca mu nieszczero$é,
przedstawienie siebie w falszywym $wietle. Jakby mowil: wtedy si¢ nie gniewatem, a teraz si¢ gniewam, wigc jak Smiesz
oskarza¢ mnie o nieszczeros¢, skoro to okazuje? Dla Jean nie miato jednak wigkszego znaczenia, czy byt dawniej szczery,
jesli teraz sig¢ gniewal.

Oczywiscie to musi by¢ gltownie jej wina. To chyba normalne, Ze jej niezdolno$¢ do urodzenia dziecka, wzbudza w
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Michaelu niewytlumaczalne napady wscieklo$ci. Niewytlumaczalne, co nie znaczy nieuzasadnione czy nie
usprawiedliwione. Tyle ze jej niezdolno$¢ poczgcia dziecka byla czym$ niezmiennym, a jego wybuchy wscieklosci
nastgpowaly nieregularnie.

Z poczatku chciat ja wysta¢ do ginekologa. Pamigtata jednak poprzedni raz, gdy zostala przekonana, a raczej
podstepnie zmuszona, do wyjazdu do Londynu. Jedna dr Headley wystarczy na cate zycie; wigc odmoéwita.

- Moze potrzebujg alpejskiego powietrza - powiedziata.

- Co ty wygadujesz?

- Alpejskie powietrze przywraca sity witalne - przytoczyla cytat jak przystowie.

- Jean, kochanie. - Chwycit ja za nadgarstki i uscisnat, jakby zamierzat powiedzie¢ co$ czutego. - Czy ktos ci kiedy$
powiedzial, ze jestes bezdennie ghupia?

Odwrocita wzrok; on trzymal ja za nadgarstki; wiedziata, Ze musi na niego spojrze¢ albo przynajmniej co$
powiedzie¢, zanim ja pusci. Co chce osiagna¢ swoja ztosliwoscia? By¢ moze jest ghupia, cho¢ niesmiato podejrzewala, ze
nie jest; a nawet jesli, czemu go to gniewa? Nie byla ani trochg inteligentniejsza, gdy ja poznal, a wtedy jako$ mu to nie
przeszkadzato. Poczuta bol w zotadku.

Wreszcie, z nutka buntu w glosie, lecz nie patrzac mu w twarz, powiedziata:

- Obiecates, ze mnie nie zwrdcisz, jesli bede miata defekt.

- Co?

- Gdy pojechatam na wizyte do dr Headley, spytatam, czy mnie zwrocisz, jesli bede miata defekt. Powiedziates, ze
nie.

- Co ma piernik do wiatraka?

- Jezeli uwazasz, ze mam defekt, mozesz mnie zwrdcié.

- Jean. - Scisnat ja mocniej za nadgarstki, lecz nie chciata patrze¢ w duza czerwona twarz, osadzona na chlopigcej
szyi. - Jezu, nie mogg. -Wydawat si¢ wyprowadzony z rownowagi. - Nie mogg, kocham cig, Jezu. Nie mogg, kocham cig.
Tyle ze czasami zalujg, Ze nie jestes... inna.

Inna. Tak, wiedziala, ze zatuje tego. Jest bezdennie glupia i bezdzietna. On chciat w niej kobiety inteligentnej i
brzemiennej. Proste jak drut. ,,Orzel - mamy sze$cioro dzieci, reszka - kupujemy kota”. Beda musieli kupi¢ kota.

- Boli mnie - powiedziata.

- Kocham cig - odparl, niemal krzyczac z rozdraznienia. Po raz pierwszy od pigciu lat po $lubie, ta informacja jej nie
wzruszyta. Moze méwi szczerze, ale szczero$¢ przestata by¢ wazna.

- Boli mnie - powtorzyla, zawstydzona, ze nie ma odwagi spojrze¢ mu w twarz. Na pewno jeszcze bardziej nia
pogardza za to, ze ja boli.

W koncu puscil jej rece. Po kilku miesiacach powrdcit do tematu ,,wizyta u specjalisty”. Jean zgodzita si¢ na
eufemistyczna terminologig, cho¢ w duchu powtarzata zwroty, ktore wyczytata, gdy Prosser Wstan-Stonce chrapal w
sasiednim pokoju. ,,Niedopasowanie narzadow”, przypomniata sobie, i ,,niedrozno$¢ macicy”. Niedroznos¢ - pomyslata o
hydrauliku, ktory przyjdzie przetka¢ kanalizacjg¢ 1 zadrzata. Jalowa, to jest wlasciwe stowo, biblijne stowo. Jalowa. Jak
pustynia Gobi, co przywiodlo jej na mysl wujka Lesliego. ,,Nie upusé, bo pofrunie wigcej piasku, niz w wietrzny dzien na
pustyni Gobi”. Ujrzala golfiarza, ktory zamachuje sig raz po raz, lecz nie moze trafi¢ w pitke.

Czasem jednak zastanawiala sig, czy to takie proste, jak sadzi Michael. W okresie narzeczenstwa tezala, gdy
wspominat o dzieciach. Wszystko po kolei, myslata. A p6zniej doswiadczenie tego, co przychodzi najpierw nastroito ja
sceptycznie do tego, co przychodzi potem.

Moze jest nienaturalna, a nie jatowa. A moze jedno i drugie. Bezdennie glupia, jatowa i nienaturalna: takie wrazenie
musi sprawia¢ z zewnatrz. W $rodku czuta si¢ jednak inaczej. Mozna wzruszy¢ ramionami, jezeli ludzie uwazaja ja za
jatowa 1 nienaturalna. Natomiast bezdennie ghupia - wiedziata, co Michael ma na mysli, ale to takze zbyt proste.
Inteligencja nie jest cecha tak wyodrgbniona i niezmienna, jak si¢ ludziom wydaje. Z inteligencja jest niczym z
moralnoscia: mozna by¢ cnotliwym w towarzystwie jednej osoby, a wystepnym z inng. Mozna by¢ inteligentnym z jedna
osoba, a ghuipim z inna. To czg$ciowo kwestia pewnosci siebie. Cho¢ Michael byt jej mgzem, cztowiekiem, ktory
przemienit ja z nastoletniej dziewczyny w dojrzata kobietg (przynajmniej w oczach $wiata), ktory zapewniat jej fizyczng i
finansowa opieke, ktory udzielit jej swojego nazwiska, jednak zupetnie nie dawal jej poczucia pewnosci siebie. Bardziej
rezolutna byta chyba jako glupia osiemnastolatka. W wieku dwudziestu trzech lat, z Michaelem, czula si¢ mniej pewna
siebie, a co za tym idzie, mniej inteligentna. Taki obrét sprawy wydawatl si¢ jej niesprawiedliwy: Michael uczynit z niej
osobe¢ mniej inteligentna, a teraz pogardza nia za ghupote.

Moze tez uczynit ja bezptodna. Czy to mozliwe? Wszystko jest mozliwe. Totez gdy nastgpnym razem spierali si¢ na
temat jej defektu, spojrzata mu w oczy i szybko, korzystajac z chwili odwagi, powiedziala:

- Pojde, jesli ty pojdziesz.

- Nie rozumiem.

- Pojde, jesli ty pojdziesz.

- Jean, mowisz jak dziecko. Powtorzyé, to nie znaczy wyjasnic.

- Moze t y masz defekt.

Wtedy ja uderzyl. Pierwszy i ostatni raz w zyciu, wlasciwie trzepnat niezdarnie w nasadg szyi. Nie mogla si¢ jednak
domysli¢, ze to ostatni raz. Gdy wybiegata z pokoju, ze wszystkich stron opadly ja stowa. ,,Suka”, ustyszata najpierw,
»Kretynka, baba”, to ostatnie stowo wykute i wyostrzone, cigto jak ndz.

Gdy zamkneta za soba drzwi, stowa nadal fruwaly w powietrzu, lecz byly juz pozbawione znaczenia. Dwa cale
scisle dopasowanego drewna zamienialy brutalna wiwisekcje czyjego$ charakteru w zwyktly zgietk. Jakby Michael rzucat
réznymi przedmiotami, ktére uderzajac o drzwi wydawaly z siebie identyczny dzwigk: czy to talerz, katamarz, ksiazka,
nodz, czy tez tomahawk przystrojony piérami i nadal ostry, cho¢ wyladowat w ciele tylu ofiar?’ Nie wiedziala.

I cieszyta si¢ z tego, gdy przez nastgpnych kilka dni rozmyslata o scysji, gdy przyjeta przeprosiny Michaela, lecz
odrzucita pieszczoty. Kije i kamienie potamia mi kosci, lecz stowa mnie nie zrania. Ludzie, ktorzy ukuli to przystowie
mieli stuszne obawy, ze prawda jest doktadnie odwrotna. Rany si¢ goja (ta pierwsza rana w jej brzuchu zagoila si¢ w ciagu
godziny), lecz stowa ropieja. Baba, wrzeszczat za nig Michael, zwijajac dzwigk w kulke, by cisna¢ nim celniej na wigksza
odlegtos¢. Baba, jak dzwigk z ust kwilacego dziecka; dwie sylaby, ktorym przydal nowe znaczenie: wszystko, co mnie w
tobie wkurza.
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Nie rozmawiali juz wigcej o dzieciach. Dalej si¢ kochali, moze raz na miesiac, w kazdym razie kiedy Michael miat
ochote. Jean przyjela zupetnie bierna postawe. Gdy myslata o Michaelu i seksie, wyobrazata sobie zbiornik, ktdry trzeba
okresowo oprozniaé, zeby woda si¢ nie przelata. Niezbyt czeste, niezbyt uciazliwe zajecie, jeden z obowiazkéw gospodyni
domowej. O sobie i seksie wolata niec mysle¢ wcale. Czasem udawata, z czystej uprzejmosci, ze odczuwa wigksza
przyjemno$¢ niz naprawdg. Seks nie byt juz dla niej zabawny; wylacznie pospolity. A wszystkie te zwroty, wyuczone
kiedy$ - ghupie, podniecajace zwroty, ktore zdawaty sig¢ z nig flirtowac - powrdcily teraz z bardzo dalekiej przesztosci, z
wyspy dziecinstwa. Z wyspy, ktorej nie mozna opusci¢ nie zmoczywszy si¢. PomyS$lala o nakladajacych si¢ na siebie
sinusoidach fal morskich i poczula lekki wyrzut sumienia. Wszystkie te hasta - o krzywej normalnego pozadania czy
znikomym i przej éciowym wzbieraniu quzy u kobiet przemeczonych i zapracowanych - przywodzily jej na mys$l wyblakte
graffiti, jakie widzi SIQ w przelocie na §cianie wiaty w1erk1ego przystanku autobusowego.

Nie trzeba jej alpejsklego powietrza, a przemgczenie nie wynika z nadmiaru pracy. Prowadzita dom dla Michaela;
uprawiala ogréd; miata koty i psy, §wiadoma, ze ludzie we wsi uwazaja je za zastgpcze dzieci. Hodowala §winig, ktora
uciekta i znaleziono ja jedzaca kocie oczy na srodku drogi. Utrzymywatla tez posredni kontakt ze zwierzg¢tami, ktore boja
si¢ ludzi. Czasem, lezac w 16zku, styszata jeza brzekajacego miska po mleku, jakby w podzigce, i usmiechata sig.

Przez dwadziescia lat brata normalny udziat w zyciu wsi; chodzita z wizyta; pomagata, dawata datki; stata si¢, w
swym wlasnym mniemaniu, raczej anonimowa. Nie byla w rozpaczy, cho¢ nie nazwataby si¢ tez szczgSliwa; dos¢ ja
lubiano, choé¢ trzymata si¢ na uboczu najwazniejszych intryg; byta, jak stopniowo uznata, do$¢ pospolita. Z pewnoscia za
taka ja uwazal Michael. Mozna sobie jednak wyobrazi¢ gorsze rzeczy. Jako dziecko czasem myslata, ze moze zostanie
kim$ wyjatkowym albo wyjdzie za kogo$ wyjatkowego; ale przeciez wszystkie dzieci tak my$la. Lekka otylo§¢ zmigkczyta
rysy twarzy. Z niskiego, szarego nieba, na ktéorym trudno wyrdzni¢ poszczegédlne chmury, zawsze moze jednak lunaé
deszcz.

Po latach zastanawiata si¢ kiedys$, czy Michael jej nie zdradza. Nie zauwazyla szminki na kotnierzyku,
goraczkowego chowania zdjeé, raptownego odktadania shuichawki. Ale Michael jest przeciez zawodowcem. Jedyna
poszlaka byt sposob, w jaki na nig czasem patrzyt: lotnik przyglada si¢ z 18 000 stop ptonacemu frachtowcowi. Nigdy go
nie spytata, on nigdy sam nie wystapit z inicjatywa. Cudze zycie jest niezglebione.

Jej rodzice zmarli. Gdy miala trzydziesci osiem lat, przestala miesiaczkowaé, co nie bylo dla niej powodem do
zaskoczenia ani zalu: czula, Ze jej istnienie zostalo juz dawno raz na zawsze zdefiniowane. Ze miata czasem ochote
krzycze¢ w §rodku nocy? Kto nie chce? Wystarczylo przyjrzeé si¢ zyciu innych kobiet, zeby zda¢ sobie sprawe, ze mogto
by¢ gorzej. Gdy pojawily si¢ pierwsze siwe wlosy, nie probowata temu zaradzié.

Minat rok, odkad przestata regularnie miesiaczkowac, gdy zaszta w ciaz¢. Kazata lekarzowi zbadaé si¢ powtornie,
nim przyjeta diagnozeg. Powiedzial, ze nie jest to pierwszy tego rodzaju przypadek i baknat co§ na temat pociagéw do
Londynu. Jean podzigkowata mu zdawkowo i wrécita do domu, by powiedzie¢ Michaelowi.

Dopiero po latach zdata sobie sprawe, ze chciata sprawdzié¢ jego reakcje. Z poczatku byt zty, ale jako$ inaczej, jakby
na siebie; moze chciat ja posadzi¢ o zdradg, lecz nie mégt, czy to ze wzgledu na niedorzecznos¢ oskarzenia, czy tez wlasne
nieczyste sumienie. Potem powiedziat stanowczo, ze za p6zno, aby mieli dzieci i Ze ma usunaé ciazg. Jak to si¢ dziwnie
porobito przez te dwadziescia kilka lat, dodal. Rozwinat swa mys$l o$wiadczajac, ze cala sprawa jest dos¢ porabana i
rechoczac, jak to si¢ chlopaki zdziwig. Potem przybrat blogi, cielgcy wyraz twarzy i umilkl; moze rozgrywat sobie w
mys$lach krotkie scenki z zycia ojca. Wreszcie zwrécit sig¢ do Jean i spytat, co ona o tym wszystkim mysli.

- Urodzg dziecko i odejde od ciebie. - Nie miata wcale zamiaru mowi¢ nic takiego, lecz wypowiedziane
instynktownie, bez jakiego$ swiadomego aktu odwagi stowa nie zaskoczyly jej. Nie zaskoczyly tez chyba Michaela, gdyz
rozesmiat si¢ tylko.

- A to ci nowina! - powiedziat z udawanym akcentem, ktory normalnie wprawilby ja w zaklopotanie, teraz jednak
byta zdumiona. Michael najwyrazniej w ogoéle nic nie rozumiat.

- Sadzg, ze najpierw od ciebie odejdg, a potem urodz¢ dziecko. W tej kolejnosci. - Znoéw stowa te nie zaskoczyly jej.
Gdy powtarzata je sobie w duchu, zdawaty si¢ nie tyle nie do odparcia, ile wrgcz banalne. Nie czula tez Igku, choc
oczekiwata, ze Michael bedzie zty.

Tymczasem on poklepat ja w ramig.

- Porozmawiamy o tym rano - powiedzial i zaczal rozprawia¢ o serii kradziezy ubran z miejscowego domu
handlowego, ktérych sprawce nareszcie wykryto. W damskiej przebieralni zalozono lustro, przez ktore mozna patrze¢ z
drugiej strony i schowany w szafie funkcjonariusz zatrzymat transwestyte, ktory wsuwal sobie za biustonosz bluzki.

Chciata mu powiedzie¢:

- Postuchaj, ta decyzja nie ma nic wspolnego z toba. Po prostu pragng mie¢ trudniejsze zycie. A tak naprawde chodzi
o pierwszorzedne zycie. Moze to nierealne, ale jedyna szansa to wyrwacé si¢ z drugorzednego zycia. Moze poniosg zupelna
porazke, ale chcg sprobowac. Chodzi o mnie, nie o ciebie, wigc nie przejmuj sig.

Nie mogta mu jednak tego wszystkiego powiedzie¢. Nalezato przestrzega¢ pewnej etykiety, podobnie jak w kwestii,
czy Michael ja zdradza. Nalezalo si¢ stosowaé do pewnych regul, zezwala¢ na wybuchy gniewu, szanowac pewne formy
ktamstwa; nalezato odwotywac si¢ do uczu¢ drugiej osoby, ktorych wedle wszelkiego prawdopodobienstwa wcale nie byto.
To migdzy innymi rozumiata przez drugorzedne zycie.

Zdata sobie sprawg, ze jej odejscie moze Michaela zrani¢; zamiast sktania¢ ja do pozostania, $wiadomo$¢ ta
wzbudzita w niej odrobing pogardy w stosunku do Michaela. Nie czula si¢ dumna z tej reakcji, ale po raz pierwszy od
Slubu wiedziala, ze ma nad nim pewna wtadzg¢. Moze poczucie wladzy zawsze rodzi pogarde, moze dlatego uwazat ja za
bezdennie glupia. Jesli tak, tym bardziej trzeba odejs¢.

Chciata to zrobi¢ od razu, lecz wstrzymaia sig ze wzgledu na dziecko. Lepiej , zeby przespaio pierwsze miesiace bez
ogluszajacego zgietku przysziego zy01a zy01a gdzie 1nd21eJ, lepiej nie pakowac si¢ w klopoty, nim to bedzie konieczne.
Gdyby znikneta teraz, w trzecim miesiacu ciazy, we wsi mamrotano by, ze uciekla do kochanka, jakiego$ poznanego w
herbaciarni zigolaka czy cyrkowego akrobaty. Jezeli zas wyjedzie po urodzeniu dziecka albo w koncowym okresie ciazy,
nie beda wiedzie¢, co o tym sadzi¢. Moze pomys$la, ze zwariowala. Kobiety czgsto wariuja po urodzeniu dziecka;
zwlaszcza w takim wieku.

Sasiedzi powiedzieli, ze Boég darzy pozne dzieci specjalng taska. Lekarz ostrzegt delikatnie przed mozliwoscia
mongolizmu i znéw wspomniat o potaczeniach kolejowych ze stolica. Michael obserwowat ja zmieszany, rozdarty migedzy
chlopigce zadowolenie z siebie i nieokre§lony strach. Wyczuwata ten strach i nie probowala go ztagodzié; postanowita go
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wykorzysta¢. Wiedziata, ze kobiety w ciazy powinny zamkna¢ si¢ w sobie, ze matka i nie narodzone dziecko stanowia
niezalezna republike, ze stara magia plemienna kaze mezczyznom zachowywac si¢ inaczej, gdy ich zony brzuchacieja -
uczy ich §wigtej trwogi, ktdra czegsto wyraza sig ckliwoscia.

Starata si¢ zatem robi¢ wrazenie bardziej nicobecnej niz w rzeczywistosci. Zaczeta kaprysic, gdyz i tego si¢ po niej
na poty spodziewano. Nachodzily ja zreszta rozne kaprysy - ggsty, maczny zapach karmy dla kur, ktéra mieszata w
wiadrze, kusit ja, by skosztowac¢; nie wspominata jednak o tych normalnych w jej stanie fanaberiach. Podczas dlugich
popotudniowych spaceré6w przy metnej, burej pogodzie ¢wiczyla si¢ za to w bardziej wymyslnych dziwactwach. Celowo
zachowywala si¢ wbrew swej naturze i wbrew swym uczuciom. Okazywata Michaelowi zto§¢ i znudzenie, lecz nie wtedy,
gdy naprawdg je czuta; trenowata na zapas.

Ciaza zdawata si¢ rozbudza¢ w niej wigksze oczekiwania, a fatwo nabyta chimeryczno$¢ sugerowata, ze charakter
nie musi by¢ czyms$ raz na zawsze ustalonym. Nie byla szczegélnie zadowolona z tej fazy nieszczerosci, lecz nie miata
wyjscia - na zupelna szczero§¢ brakowato jej jeszcze odwagi. Odwaga przyjdzie moze wraz z nowym zyciem, drugim
zyciem. Przypomniala sobie swoje rozczarowanie hiacyntami wujka Lesliego. Moze jednak kotek potrafi zakwitnac.
Przeciez jest z drewna.

skeskosk

Jesienia, pod niezdecydowanym niebem, gdy delikatny wietrzyk odchylat poly jej ortalionowego ptaszcza i
odstanial wydatny brzuch, myslata czasem o sierzancie lotnictwa, Prosserze. Na kilka tygodni przed jej $lubem
odkomenderowano go z powrotem do jednostki. Stal przy porostej bluszczem furtce z motywem wschodu stonca,
przestgpujac z nogi na noge i zerkajac od czasu do czasu na bok, by sprawdzi¢, czy nie znikn¢la walizka: wreszcie
usmiechnat sig, nie patrzac na nia i pocztapat na stacje. Jean chciata go zaprosi¢ na wesele, ale Michael naburmuszy? sie.
Co sig od tego czasu dziato z Pros-serem? Jean spojrzata na niebo, jakby liczyta, ze znajdzie tam odpowiedz.

Prosser byt odwazny. Twierdzil, ze w gorze dostaje cykora, ale nie o to chodzi. Nie ma odwagi bez strachu, bez
przyznania sig¢ do strachu. U mgzczyzn odwaga polega na czym innym niz u kobiet. U mgzczyzn odwaga polega na tym,
zeby walczy¢, ryzykujac zycie. U kobiet, tak przynajmniej wszyscy mowili, odwaga polega na wytrwatosci. M¢zczyzni
okazuja odwage w naglych wybuchach, kobiety w cierpliwym znoszeniu swej doli. Moze odpowiada to ich naturze:
mezezyzni sg bardziej drazliwi, bardziej skorzy do gniewu niz kobiety. A moze odwaga wymaga gniewu. M¢zczyzni szli
stawi¢ czolo $wiatu; kobiety zostawaly w domu i okazywaty odwagg, znoszac ich nieobecnos$¢. Potem, pomyslata Jean z
sarkazmem, me¢zczyzni wracali i wpadali w gniew, a kobiety okazywaly odwage, znoszac ich obecnosc.

Byta w siodmym miesiacu ciazy, gdy odeszta od Michaela, zrobiwszy mu rano zakupy. Na pewno bgda trudnosci,
chociazby z takimi rzeczami, jak... no na przyklad podatek dochodowy. Wczesniej lgkliwa potswiadomos¢ trudnosci
op6znitaby jej odejécie na cate lata, teraz owe trudno$ci wydawaly si¢ drobnostkami. Nie czuta si¢ madrzejsza dzigki ciazy,
tylko nabyta inna perspektywe; cho¢ moze juz to samo w sobie jest madroscia. Myslata o innych matzenstwach we wsi i z
ulga uznala, ze jej wlasne wcale nie bylo takie najgorsze. Pani Lester, ktora czasem nie wychodzita z domu przez kilka dni,
gdyz byta zbyt posiniaczona, powiedziata kiedys:

- Wiem, ze ma swoje narowy, ale kto robitby mu pranie, gdybym odeszta? - Dla pani Lester logika tego wywodu
byla nie do odparcia, natomiast Jean pokiwata zgodnie gtowa i pomyslata, ze pani Lester jest troche naiwna, ale tylko
troche.

Kobiety ze wsi (a Jean nie wykluczata siebie z tego grona) sterowaty swymi mezami. Karmity ich, dmuchaty w
ognisko, praty, zmywaty i prasowaly; we wszystkim im ustgpowaty, przyjmowatly meska interpretacje swiata. W zamian
dostawaty pieniadze, dach nad gltowa, bezpieczenstwo, dzieci i niecodwracalny awans w wiejskiej hierarchii. Uktad ten
wydawat si¢ korzystny, a gdy juz zostat osiagnigty, za plecami mgzoéw wyrazaly si¢ o nich z politowaniem, nazywajac ich
dzie¢mi, plotkujac o ich stabostkach. Z kolei m¢zczyzni sadzili, Ze to oni steruja zonami: trzeba by¢ stanowczym, lecz
sprawiedliwym, je$li da¢ im do zrozumienia, kto rzadzi, wyptaca¢ regularng sum¢ na dom, nie ujawniajac, ile si¢
zatrzymato na piwo, mozna im trochg pofolgowac.

Wedle tutejszych regut winna byta zawsze strona odchodzaca. - Porzucita go, zostawil ja na lodzie - mawiano.
Odejs¢ to zdradzi¢; odejsé to wyrzec si¢ swych praw; odejs¢ to okazac stabo$§¢ charakteru. Wytrwaj, z nim przynajmniej
wiesz, co ci¢ czeka, zawsze sa wzloty i upadki, kazdy kryzys w konicu mija.

Ilez razy styszala porady, ktore zawsze beztrosko wygtaszano i ktorym zawsze beztrosko dawano wiarg.

- Ucieczka - méwili ludzie - jest dowodem braku odwagi. - Jean sklaniala si¢ ku podejrzeniu, ze jest wrecz
przeciwnie.

- Bezdennie glupia - powiedzial Michael. Jezeli ja jestem bezdennie ghupia, to i on nie byt zbyt madry, ze si¢ ze mna
ozenit. Tak powinna byta odparowaé. Albo przyznaé, owszem, jestem bezdennie glupia, bo tak dtugo z toba wytrzymatam.
Tyle ze wcale nie byto tak Zle, na przyktad w poréwnaniu z pania Lester. Lecz kiedy Michael wrzasnat za nig baba, a stowo
to rozprysng¢lo si¢ po pokoju jak szrapnel, powinna byta odpowiedzie¢ spokojnie, chtop. Czyli: to zrozumiale, ze si¢ tak
zachowujesz, wiem, jakie to dla ciebie trudne, wspolczuj¢ ci. Mgzczyznom trzeba wspdiczué, pomyslata Jean; i odejsé.
Kobiety wychowuje si¢ w wierze, ze odpowiedzia na wszystko sa me¢zczyzni. Nie sa. Nie sa nawet jednym z pytan.

,»Ostrzegatam ci¢”. Tylko tyle napisata na kartce. Musiata zostawi¢ kartke, zeby Michael sobie czego$ nie ubzdurat i
nie zaczat szuka¢ zwlok. Nie musiata jednak nic wyjasniac; a przede wszystkim nie wolno jej przepraszac. ,,Ostrzegalam
ci¢”. Liniowana kartk¢ papieru zostawita na stole w kuchni i przycisngta dwoma pier§cionkami: srebrnym z granatem
(zargczynowy) i platynowa obraczka $lubna. Gdy pociag widzt ja w sing dal, powtarzata: ,,Ostrzegatam ci¢”. Zbyt dtugo
stuchata, godzila si¢ i sama powtarzala jakie§ my, w ktore nie wierzyla. Teraz bedzie juz tylko j a. Wkrotce pojawi si¢ nowe
m y, ale inne. Matka i dziecko. Jakiego rodzaju jest to my? Pogrzebata w torebce i znalazta cienki pasek folii aluminiowe;.
Napis dodat jej otuchy: JEAN SERJEANT XXX.

Byta nieprzytomna, gdy Gregory przyszedt na §wiat. Tak jest lepiej, mowili; w pani wieku moga grozi¢ powiktlania.
Nie sprzeciwiala si¢. Gdy si¢ zbudzita, powiedzieli jej, ze ma pigknego chtopczyka.

- Czy jest... - szukata chyba w tej czg$ci moézgu, ktéra nadal spata. - Czy jest zdefektowany?

- Alez skad, pani Serjeant - przyszta odpowiedz, nieco karcaca, jakby niedoskonate niemowlgta miaty podwazy¢
renomg szpitala. - Jak pani nie wstyd. Ma wszystko na swoim miejscu.

Wygladat identycznie, jak wszystkie niemowlgta, lecz Jean, podobnie jak inne matki, ujrzata w nim ideat ponad
mozliwos$ci opisu poetyckiego. Stanowit powszedni cud: polaczenie bezradnosci i zywotnosci, wskutek czego bylta rozdarta
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pomigdzy gk i dume. Kiedy cigzka glowa gibngta si¢ do tylu na patyczkowatej szyjce, w Jean zamarlo serce; gdy drobne
paluszki $cisnely jej keiuk, jak gimnastyk szczebel drabinek, przeszia ja fala rozkoszy. Z poczatku ciagle po nim sprzatata;
wszystkie upusty jego ciata wspolzawodniczyty ze soba na polu wydajnosci; tylko uszy zachowywaly si¢ przyzwoicie.
Wkrétce si¢ do tego przyzwyczaita, jak rowniez do zapachdw, jakie wnosi ze soba niemowlg. Zaczyna od nowa, to nalezy
pamigtac; Gregory dat jej szansg, by zacza¢ od nowa. Bedzie go za to jeszcze bardziej kochala.

Nauczyla sig, jakie dzwigki go uspokajaja, niektore zapozyczone z czasow, gdy opieckowala sig¢ zwierzgtami.
Cmokala i gaworzyla; czasem, dla odmiany, bzyczala, jak owad czy odlegly samolot. Gdy wyrzynat si¢ pierwszy zabek,
byto to dla niej wydarzenie §wiatowej rangi, znacznie istotniejsze, niz pierwszy sputnik wystrzelony na orbite.

Zanim zaczat chodzi¢ do szkoty, wszedzie go ze soba zabierata. Pracowata w piwiarniach, tanich restauracjach i
barach z hamburgerami. Na zawsze zachowata w pamigci, jak jego pieluszki cuchngly smazona cebula, jak go odstawita na
zaplecze w ,,Ksigciu Clarence”, niczym potajemnego, dwuletniego pijaka; zachowata w pamigci jego cierpliwe, baczne
spojrzenie, gdy lustrowal wzrokiem ociekajacego potem kucharza, zabieganego kelnera, klnacego woznicg z browaru.
Pracodawcy czgsto weiskali jej rozne smakotyki, zeby podkar-mita delikwenta. Ubierata go z nieregularna pomoca wujka
Leslie, ktéry wrocit z Ameryki do Luton i zamiast racji zywnosciowych, przysytat teraz paczki z odzieza. Niektore z
ubranek trzeba bylto trochg przerobi¢. Gdy Gregory skonczyt pigé lat, dostat na urodziny dwurzgdowy garnitur wieczorowy,
obwod w klatce piersiowej 42 cale, marszczona wieczorowa koszulg i szkartatny cylinder.

Gregory mato si¢ naprzykrzal. Wyrdst na spokojnego, biernego chlopca, jego cickawos¢ §wiata powsciagat Igk;
wolat patrze¢, jak inne dzieci si¢ bawia, niz si¢ do nich przylaczy¢. Mieszkali w $redniej wielkosci miastach - z dworcem
autobusowym, ale bez katedry. Jean myS$lala nieufnie o matych dziurach, gdzie wszyscy si¢ znaja, lecz i wielkie
aglomeracje traktowala ostroznie. Mieszkania wynajmowali; z nikim si¢ nie przyjaznili; Jean chciala zapomnie¢ o
Michaelu. Gregory nigdy nie narzekat na wedrowny styl bycia, a gdy pytat o ojca, otrzymywat odpowiedzi dos¢ zgodne z
prawda, z aluzjami do surowych wychowawcow w swych poprzednich szkotach.

Z poczatku czgsto si¢ przeprowadzali. Niemal kazdemu napotkanemu policjantowi przygladata si¢ z nerwowa
podejrzliwoscia, jakby Michael postawil w stan pogotowia wszystkie posterunki w kraju. Gdy stojkowy chylit glowe ku
wylogom munduru i zaczynal si¢ zwierza¢ krotkofaldéwcee, Jean widziala Michaela siedzacego w jakim$ podziemnym
centrum dowodzenia jak Winston Churchill. Wyobrazata sobie swoja twarz na plakatach rozjasnionych niebieskim
swiattem reflektoréw. Michael posiada jej namiary i kaze ja sprowadzi¢ do siebie. Kaze ja przywiez¢ wozem drabiniastym.
Zawiesza im tabliczki na szyjach i wszyscy wie$niacy po drodze wyjda z doméw, by obrzuci¢ marnotrawna zong
wyzwiskami. Jean przypomniata sobie z sarkazmem wskazowke z poradnika matzenskiego: zawsze uciekaj.

Albo odbiora jej Gregory’ego; tego si¢ naprawdg bata. Michael powie, ze odeszta od niego i nie nadaje si¢ do
wychowywania dziecka; wlasnie, w koncu dopnie swego i uzna ja za zdefektowana. Powie, ze jest nieodpowiedzialna, ze
go zdradzata. Zabiora jej syna, Gregory zamieszka z Michaelem. Michael zgodzi sobie kochanke, oficjalnie jako osobg do
prowadzenia domu. Ludzie we wsi pochwala go za wyrwanie syna ze szponéow wioczggostwa i prostytucji. Powiedza, ze
Jean ma w sobie cyganska krew.

Wigc ciagle uciekali. Musieli uciekaé, a Jean nie mogta mie¢ kochankéw. Po prawdzie nie chciata tego, moze si¢
bata; co takiego powiedzial Prosser? Ze jak si¢ cztowiek raz sparzy...? Bata sig, ze jesli bedzie miata kochankow, odbiora
jej Gregory’ego. Wiedziala z gazet, ze takie przypadki si¢ zdarzaja. Wigc kiedy mezczyzni ja podrywali lub wygladali na
chetnych, a szczegdlnie kiedy ona miata ochote, zeby ja podrywali, zaczynata niezbyt nachalnie gra¢ cnotke; bawita sig
odpustowa mosigzna obraczka §lubna, wotata do siebie Gregory’ego. Zaniedbata swdj wyglad, nie bronita si¢ przed coraz
liczniejszymi pasemkami siwizny. Co$ w niej tesknito za czasami, kiedy nie bedzie si¢ musiala przejmowaé tymi sprawami.

Michael jej nie Scigat. Wiele lat pozniej dowiedziala sig, Ze co jaki$ czas dzwonit do wujka Lesliego i wymogtszy na
nim obietnicg, Ze zachowa milczenie, pytal o najswiezsze wiadomos$ci. Gdzie mieszkaja, jak Gregory radzi sobie w szkole.
Nigdy nie prosil, zeby wroécili. Nie zgodzil sobie kochanki ani nawet gospodyni. Umarl na zawal serca w wieku
pigédziesigciu pigciu lat, a Jean ubiegajac si¢ o spadek, potraktowata go jako alimenty.

Gdy Gregory miat dziesig¢ lat, dostal od wujka Lesliego na Gwiazdke model samolotu do sktadania. Po wojnie
Leslie wrocit do Anglii peten opowiesci, ktorymi chetnie sig dzielit, o fascynujacych i niebezpiecznych dokonaniach. Bajdy
swe rozpoczynal, ktadac palec na ustach, aby wskazaé, ze sprawy, o ktorych bedzie mowa, sa nadal $cisle poufne. Dzi$
Jean stwierdzala jednak, ze ma dosy¢ mgskich przygdd. A moze wyrosta juz z wujka Lesliego; cho¢ to bezlitosna reguta,
nie mozna by¢ zawsze tym samym wujkiem. Lubila Lesliego, ale nie byto sensu dalej uprawia¢ dziecinnych zabaw. Coraz
czgsciej ogarnialo ja zniecierpliwienie i mowita: ,,Och, Leslie, zamknij si¢ wreszcie”, gdy opowiadal Gregory’emu, jak to
w czterdziestym trzecim sterowal mikrookretem podwodnym przez Kanal, ubit niemieckiego wartownika na plazy koto
Dieppe, pokonal nadmorska skate, wysadzit w powietrze lokalna fabryke cigzkiej wody, sfrunat z powrotem na plazg i
pozeglowal w morze. Gdy opisywat bezgwiezdna noc i zmarszczki na wodzie podczas ponownego zanurzenia w mroczne
otchtanie, Jean mamrotata ,,Och Leslie, zamknij si¢ wreszcie”, cho¢ widzac dwie rozczarowane twarze wiedziata, ze jest
niesprawiedliwa. Dlaczego pozbawia Gregory’ego tego, co ja sama tak kiedy$ cieszyto? Chyba dlatego, ze Leslie zmysla.
Miat okoto siedemdziesiatki, cho¢ przyznawat si¢ tylko, ze dwudziesta piata wiosna jego zycia mingla bezpowrotnie. Do
Starego Zielonego Raju zagladat juz tylko po to, by przeptukac gardto. Moze wyptukat z siebie poczucie rzeczywistosci.

Modelem, ktory Gregory dostat na Gwiazdke, byt Lysander. Dopiero po kilku dniach sktadania chtopiec odkryt, ze
brakuje podwozia i czg$ci statecznika. By¢ moze model byt owocem jednej z wysoce skomplikowanych operacji
bezgotowkowych wujka Lesliego, ktory pieniadze uwazal najwyrazniej za bardzo prymitywny Srodek wymiany. Jean
poszta do sklepu modelarskiego spytaé¢ o czgsci zapasowe, lecz okazalo sig, Ze seria juz dawno wyszta z produkc;ji.

Na pocieszenie kupita Gregory’emu model Hurricane’a i z duma zerkata, jak wycina pierwsze zastrzaly z balsy.
Pracowatl w milczeniu, a ostrze zakrzywionego, mosi¢znego nozyka odbijato niekiedy $wiatto. Samolot najbardziej si¢ jej
podobal, gdy stat na podscidtce z gazet, w formie szkieletu, gustowny i niegrozny. Gdy zostat obleczony, nabrat wymowne;j
powagi. Kokpit byt z pleksiglasu, skrzydta i kadtub z kartonu, $miglo i kota z z6ttego plastyku. Na jeden dzien dom zaniost
si¢ zapachem kwasnych cukierkow, gdy Gregory pociagnat skore¢ samolotu lakierem bezbarwnym; powtloka sklgsta i
oklapta, po czym naprezyta si¢, gdy lakier wysecht. Instrukcja sugerowata, by pomalowaé¢ Hurricane’a na kolory ochronne:
brazowe i zielone plamy na goérze, aby zlaly si¢ z angielskim krajobrazem, niebieskoszare pod spodem, aby zlaly si¢ z
niezdecydowanym angielskim niebem. Gregory pomalowat caty samolot na rézowo, a Jean odetchngta z ulga. Ten
pamigtny, wysmukty ksztalt budzit w niej sentyment, ale i niepokoj; teraz, ze swym idiotycznym ubarwieniem i
komicznymi z6ttymi kotami, byt tylko zabawka dla dziecka.
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- Kiedy puscimy?

Ale Gregory potrzasnal glowa. Byt pucutowatym dziesigciolatkiem i pilnym uczniem, ktéoremu niedawno przepisano
okulary korekcyjne. Nie po to zbudowat Hurricane’a, by go puszczac¢; mogiby sig rozbié. A to bylby dowod, ze Gregory Zle
go posktadat. Nie warto ryzykowac.

Gregory ztozyt r6zowego Hurricane’a, purpurowego Spitfire’a, pomaranczowego Messerschmitta i szmaragdowego
Mitsubishi; zadnego z nich nie puscil. Chyba wyczuwat dyskretne zdziwienie matki i chyba odczytat je jako
rozczarowanie, gdyz pewnego wieczoru oswiadczyl, ze kupit Vampire’a, ze model jest wyposazony w silnik odrzutowy i ze
zamierza go puscié. Jean ponownie obserwowata zmarszczone w skupieniu czoto, troskliwa precyzje, z jaka potyskujacy
néz wrzynal si¢ w stoje balsy. Patrzyla, jak klej twardnieje na koniuszkach palcow Gregory’ego w druga skore, ktora
zhuszezy si¢ pod koniec dnia. Czuta zapach kwasnych cukierkdéw 1 znéw nie mogta wyj$¢ z podziwu, ze krucha konstrukcja
krzepnie i nabiera jedrnosci. Vampire wygladat pokracznie, z krotkim, strakowatym kadlubem i zespotem statecznikow
potaczonym ze skrzydtami za pomoca dlugich zastrzatow. Jean myslata, ze samolot przypomina fasolg na rusztowaniu,
poki Gregory nie pomalowat go na ztoty kolor.

Wynajmowali pokoje na przedmie$ciach Towcester, w domu ze schodami przeciwpozarowymi, ktoére opadaly
zygzakiem po tylnej §cianie. Zwykle Gregory nie ufat odrapanym zelaznym stopniom, bat si¢ nawet solidnych podestow na
zakrgtach schodow, lecz teraz nie widaé¢ bylo po nim Igku. Byli na wysokosci pigtnastu stop nad ziemia; dwadziescia
jardow dalej, na konicu ogrodu, rosty dwie jodly, a jeszcze dalej, za zwartym zywoplotem o rdzawym listowiu, otwieral si¢
widok na przedmiescia. Jesienne niebo byto bladoniebieskie, upstrzone wysokimi, strzgpiastymi chmurami; wial tagodny
wietrzyk. Doskonata pogoda dla lotnikow.

Gregory zdjal nakretke aluminiowego silniczka na podbrzuszu Vampire’a i wlozyt brazowy pojemnik z paliwem
statym. Przez niewielki otwor wcisnal kawatek knota. Trzymajac na wysokosci ramienia straczkowy kadlub samolotu,
poprosit matkg, by zapalita lont. Gdy ogien trzaskat i migotat, Gregory delikatnie powierzyt samolot przychylnemu
powietrzu.

Szybowat znakomicie, jakby dla potwierdzenia, ze Gregory sumiennie wykonat robotg. Niestety na locie $§lizgowym
si¢ skonczylo: powoli sptynat na trawnik i wyladowat bez szwanku. Prawdopodobnie lont zgast za wcze$nie, nie
zapaliwszy rakietowego paliwa; moze paliwo bylo zbyt wilgotne albo zbyt suche, licho wie. Zeszli na do6t i podniesli
btyszczacego Vampire’a.

Brakowato silniczka. W kartonowym podbrzuszu kadtuba byta wypalona dziura. Gregory nachmurzyt sig: silniczek
musial wypas¢ przy starcie. Szukali najpierw u dotu schodow, nie znalezli, potem szli $ladem lotu az do miejsca, gdzie
samolot wyladowat. Potem szukali pod r6znymi katami do toru lotu, wkrotce tak odchylonymi od nadanego kierunku, ze
przynosity ujmg zdolnosciom modelarskim Gregory’ego; umilkl i wrocit do domu. Péznym popotudniem, pod
zagniewanym niebem, Jean odkryla aluminiowy cylinderek w buczynowym zywoplocie za jodtami. Silniczek nie byt
uszkodzony. Z pewnoscia wystartowal, tyle ze zostawil samolot za soba.

Gregory zarzucit sktadanie samolotow. Niebawem zaczat si¢ goli¢; zmienit dziecigce oprawki okularé6w na rogowe;
przez nowe okulary zaczat si¢ rozgladac¢ za dziewczynami. Nie wszystkie dziewczyny odwzajemniaty jego spojrzenia.

Nie przestali ucieka¢, nawet po $mierci Michaela. Jako nastolatek, Gregory zagoscit w kilkunastu szkotach. W
kazdej szybko dotaczat do bezpiecznej, anonimowej grupy chtopcéw, ktorzy nie wchodza w droge klasowym chuliganom,
ale i nie sa specjalnie lubiani. Nikt nie mogt mu nic zarzucié, ale tez nikt nie miat specjalnego powodu za nim przepadac.
Na kilkunastu placach zabaw przygladat si¢ z boku zapamigtaniu innych. Gdy miat czternascie lat, siedziat kiedy$ w
restauracji nad autostrada, gdzie Jean pracowata jako zastgpca kierownika. Gregory zasiadt przy stole pod mgtnym oknem,
szerokim na cala Sciang i gral w komputerowe szachy, ktore dostal od wujka Lesliego. Automat, pozbawiony dwodch
pionkéw, piszczat i buczal, wykonujac kolejne ruchy i osaczajac przeciwnika. Gregory usmiechal si¢ zyczliwie do
kratkowanego przyrzadu, jakby doszukat si¢ w nim ludzkich odruchow. Niekiedy, czekajac, az komputerek podejmie
decyzje, zerkal na pedzace w dole samochody, na huczacy strumien ludzi, ktérzy chcieli czym predzej znalez¢ sig¢ w innym
miejscu. Ogladat ich bez zawisci.

Jean nie patrzyta w ogoéle, skupiona na swej pracy, gdyz tak tatwo byto rzuci¢ okiem z mostu i daé si¢ pociagnaé za
jakas rodzinng limuzyna ze sprzgtem biwakowym na dachu, za sportowym kabrioletem siejacym $miech i rozwiany wlos, a
nawet za rozklekotanag furgonetka przewozaca z hrabstwa do hrabstwa stare rupiecie. Jak Gregory to robi, ze siedzi tak
flegmatycznie i kiwa glowa do swego buczacego przyjaciela, nieporuszony kuszacym pedem jazdy? Miala §wietng prace w
restauracji nad autostrada, ale szybko z niej zrezygnowata.

Gdy Gregory byt juz na tyle duzy, ze mozna go bylo zostawi¢ samego, Jean zaczg¢ta podrozowac. Rodzice, a potem
Michael, zostawili w spadku troch¢ pienigdzy; Gregory przekonywal ja, zeby wydata je na siebie. Byta juz dobrze po
pigcdziesiatce 1 poczula pragnienie, by znalez¢ si¢ gdzie indziej, gdziekolwiek. Wychowujac Gregory’ego, widziala prawie
cala Anglig, ale ucieczka nie liczyla sig jako podrézowanie. Tymczasowa znajoma wytlumaczyla jej, ze nowa sktonnosé
jest przypuszczalnie substytutem seksu.

- Rozwin skrzydta, Jean - powiedziata jej dwudziestopigcioletnia dziewczyna, ktora tak si¢ juz natrzepotata swoimi,
ze membrana byla napicta jak karton w modelach samolotow. Jean nie wierzyla w teori¢ substytutow; wszystko jest tym,
czym jest.

- Chce podrézowac - odparta po prostu.

Nie chciata poznawa¢ innych krajow, nie czula w sobie zyltki awanturniczej; chciata tylko by¢ gdzie indziej. Z
poczatku jezdzita na wycieczki do miast europejskich: trzy dni deszczowych widokow zza szyb autokaru i obowiazkowego
zwiedzania muzedw, trzy dni zamawiania potraw, ktore powinny ja zaskoczy¢; z reguty zaskakiwaly. Jezdzita sama, lecz
cho¢ tesknita za Gregory’m, rzadko czula si¢ samotnie. Za towarzystwo wystarczaly jej najbanalniejsze rzeczy: gazeta w
jezyku, ktérego nie rozumiala; obskurny kanal z tgczowymi smugami ropy; witryna zaniedbanej apteki czy wulgarnego
sklepu bielizniarskiego; narozne zapachy kawy, srodkow czyszczacych i §winskich koryt.

Pewnej jesieni Leslie poinformowal o wygranej na wyscigach i wykupit Jean jednodniowa wycieczkg¢ Concordem
pod piramidy. Co za polaczenie rozrzutnoéci i banatu: byla zbyt przejeta, zeby spyta¢ wujka o imiona koni. Sniadanie
zjadla wysoko, nad brazowiejacymi angielskimi fanami pszenicy, a obiad systemem szwedzkim, w Holiday Inn w Kairze.
Przegnano ja przez bazar; do zdjecia grupowego uszczgsliwiono nakryciem glowy a la Lawrence z Arabii; posadzono na
wielbtada; na koniec pokazano piramidy i Sfinksa. Byty tak blisko Kairu: zawsze wyobrazata sobie, ze Sfinks czyha gdzie$
posrod ruchomych piaskoéw, a Wielka Piramida jawi si¢ mgliscie jak fatamorgana z ksigzycowego krajobrazu pustyni.
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Tymczasem wystarczylo przejecha¢ autokarem za przedmiescia Kairu. Jeden z siedmiu cuddéw $wiata okazat si¢ tatwym
lupem niedzielnego turysty.

Gdzie$ nad pograzonym w ciemnosciach Morzem Sroédziemnym, gdy samolot wyrywat si¢ naprzéd, Jean
przypomniata sobie rymowanke, wyuczong dziesiatki lat wczesniej na lekcjach religii w wiejskiej szkole:

Pierwszy, egipskie, kamienne piramidy.

Drugi, babilonskie ogrody Semiramidy.

Trzeci, grob Mausolosa, owoc mitosci goracej...

Utkneta. ,, Trzeci, grob Mausolosa, owoc mitosci goracej”... Goracej, goracej... stojacy, tak. ,,W Efezie stojacy”. Co
takiego stoi w Efezie? ,,Piaty, kolos rodyjski, w spizu ku stoncu wzniesiony” - przypomniala jej si¢ nagle cala linijka; ale
potem bylo juz gorzej. Chyba co$ z Jowiszem i jeszcze jedna rzecz w Egipcie?

Po powrocie poszta do biblioteki sprawdzi¢ siedem cudéw $wiata, lecz nie mogta znalez¢ Zadnych z rymowanki.
Nawet nie piramidy? Ani wiszace ogrody Babilonu? Encyklopedia wymieniata; Koloseum w Rzymie, katakumby w
Aleksandrii, Mur Chinski, Stonehenge, Krzywa Wiez¢ w Pizie, Porcelanowa Pagode w Nankinie i ko$ciél Hagia Sophia w
Konstantynopolu.

No cd6z. Moze sa dwie rdzne listy. A moze lista jest aktualizowana, gdy ktory$ z cudoéw si¢ zawali 1 powstanie nowy.
Moze kazdy ma prawo wymysli¢ sobie prywatny zestaw. Czemu nie? Jej zdaniem katakumby w Aleksandrii nie brzmiaty
zbyt zachgcajaco. Moze juz ich tam nie ma. Porcelanowa Pagoda w Nankinie, to samo: malo prawdopodobne, ze dotrwato
do naszych czasow cokolwiek porcelanowego. A jesli dotrwala, czerwone mundury na pewno ja obality.

Powzigla plan, zeby zwiedzi¢ siedem cudow. Miala juz za soba Stonehenge, Krzywa Wiez¢ i Koloseum. Jezeli
zamieni katakumby na piramidy, to daje cztery. Zostaje Wielki Mur Chinski, Porcelanowa Pagoda i Hagia Sophia. Pierwsze
dwa mozna zaliczy¢ podczas jednej podrdzy, a jesli Porcelanowa Pagoda nie istnieje, zastapi ja katedra w Chartres, ktora
juz widziata. Zostanie Hagia Sophia, ale wujek Leslie powiedzial kiedys, ze w Turcji jedza jeze, wigc zastapila koSciot
Wielkim Kanionem. Czula, ze to drobne oszukanstwo, gdyz Wielki Kanion nie jest do konca dzietem rak ludzkich, ale
wzruszyta na to ramionami. Nie ma juz nikogo, kto by nad nia stat i sprawdzat takie rzeczy.

W czerwcu pojechata na wycieczke do Chin. Najpierw pojechali do Kantonu, Szanghaju i Nankinu, gdzie spytata
miejscowych przewodnikéw o Porcelanowa Pagodg. Byla pagoda bgbnowa i pagoda dzwonu, ale nikt nie styszat o
pagodzie porcelanowej. Doktadnie tak, jak podejrzewata. Milczat na ten temat rowniez przewodnik turystyczny, wspominat
natomiast, ze chluba Nankinu jest ,,Zu Chong Zhi, matematyk, ktory dokonat przyblizonego wyliczenia liczby 11, jak
réwniez ,,Fan Zhen, filozof, ktory zastynat z eseju ,,Zniszczalnosc duszy . Jakiez to dziwne, pomyslala Jean. Przeciez dusza
ma by¢ czym$ w rodzaju absolutu. Albo istnieje, albo nie istnieje. Jak mozna ja zniszczyé? Moze to kwestia zlego
thumaczenia. No a II - czy to rowniez nie jest absolut? Jaki sens ma puszenie si¢ z wyliczenia, ktore jest poprawne tylko w
przyblizeniu, to wlasciwie sprzeczno$¢ sama w sobie. Spodziewata si¢ po Chinczykach, ze beda nieco inni, ale to wszystko
wydawato si¢ postawione na glowie.

W Pekinie zatrzymali si¢ na trzy dni. W pierwszy zwiedzili Wielki Mur Chinski, to jest podeszli na odlegtos¢, z
ktorej wida¢ byto Mur wspinajacy si¢ z gracja na wzgorza. Przewodniki informowaty, ze jest to jedyne dzieto rak ludzkich
widoczne z ksigzyca: Jean probowata to sobie uswiadomi¢, wchodzac do wiezy strazniczej, ciemnej i smrodliwej jak
publiczna toaleta. Zauwazyla tez duza liczbeg graffiti wyrznigtego w goérnych kamieniach Muru. Chinskie graffiti wygladato
gustownie i na miejscu. Widzac jej zainteresowanie, jowialny rudobrody wycieczkowicz odcyfrowat dla niej jeden z
napiséw: ,,Nie strzela¢, poki nie zaswieca zottka ich oczu”. Jean usmiechngta si¢ uprzejmie, lecz myslami byta gdzie
indziej. Czemu Chinczycy kuja w Murze graffiti? Czy to jaki§ uniwersalny instynkt? Rownie uniwersalny, co pragnienie,
by wyliczy¢ O, cho¢by w przyblizeniu?

Drugiego dnia zwiedzili patace i muzea, a trzeciego - $wiatynie i sklepy ze starociami. W Swiatyni Nieba obiecano
im prawdziwg frajde: Mur Ech. Jean snulo si¢ po glowie, ze kiedy$ kto$ ja zabral na galerig szeptéw - moze jest cos takiego
pod koputa katedry sw. Pawta w Londynie - ale nie mogta sobie doktadnie przypomnie¢.

Mur Ech stat na potudnie od gtéwnych budynkow Swiatyni: okragly, trzydziesci do czterdziestu metrow srednicy, z
jedna brama. Gdy weszli do srodka, echo juz wyprébowywaty grupy Chinczykow. Przewodnik wyjasnil, ze dwie osoby
moga stana¢ w przeciwlegtych punktach na obwodzie muru i méwiac normalnym glosem, zwracajac si¢ pod pewnym
katem do cegiet, beda doskonale styszalne. Nikt nie wiedziatl, czy byl to zamierzony, czy tez przypadkowy efekt.

Jean podeszta do najblizszego miejsca przy murze. Czula si¢ zmgczona. Powietrze w Pekinie byto wyjatkowo suche,
a mikroskopijny, wszedobylski pyt pono¢ przywiato prosto z pustyni Gobi. Nie upus¢ kija, mawiat wujek Leslie, bo
pofrunie wigcej piasku, niz w wietrzny dzien na pustyni Gobi. Michael miat ja za bardziej jalowa, niz pustynia Gobi. Pyt
wciskat sig jej do oczu, poczuta, Ze ogarnia ja nagly smutek. Muru Ech nie nalezy zwiedza¢ samotnie, tak jak nie nalezy w
pojedynke wjezdza¢ do Tunelu Mitosci. Brakowato jej... kogos, nie wiedziata kogo. Nie Michaela; moze jakiej$ wersji
Michaela, kogo$, kto jeszcze zyje i moglby jej towarzyszy¢, kto pocziapatby na druga strong muru, kaszlnat w cegle,
przywedrowal z powrotem na $rodek, pozrzedzit, ze do niczego ta Sciana, a w ogole to jak moga nie mie¢ w Chinach
indyjskiej herbaty? Kogo$ nieco marudnego, ale nie traktujacego swej marudno$ci powaznie. Kogos, kto moze ja znudzié,
ale nigdy jej nie przestraszy.

Ptonne nadzieje. Oparta si¢ o mur i przycisngla ucho do ceglanego tuku. Ustyszata jaki§ beztadny betkot, a potem
dwa wyrazne zachodnie glosy.

- Najpierw ty.

- Nie, najpierw ty.

- Czemu ja?

- Bo ja si¢ wstydzg.

- Ty sig wstydzisz?

Glosy nalezaly zapewne do jakiej$ pary z wycieczki Jean, lecz nie potrafita ich zidentyfikowaé. Mur odsiewat z nich
wszelka indywidualno$¢, zamienial w uogolniony glos zachodni, bezptciowy.

- Myslisz, ze tu jest podstuch?

- Skad ci to przyszto do glowy?

- Widzisz tego faceta w maojce? Wyglada, jakby nadstawiat ucha.

Jean uniosta gloweg. Kilka metrow przed nig sedziwy Chinczyk w oliwkowej marynarce i maojce wyciagatl szyj¢ ku
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$cianie. Zaczg¢la rozpoznawaé zachodnie glosy: nalezatly do mlodej pary matzonkoéw, troche bezczelnych i zbyt §wiezo
upieczonych jak na gust reszty wycieczki.

- Wujaszek Mao wylat sobie na fiuta kakao.

- Vincent! Na mito$¢ boska.

- Chciatem tylko sprawdzi¢, czy stara czapa maojka rozumie po angielsku.

- Vincent! Powiedz co$ innego. Powiedz co$ przyzwoitego.

- Dobra.

- No mow.

- Gotowa?

- Tak. Mow.

- Masz §wietne nogi.

- Och, Vincent, naprawdg?

Jean postanowita darowac¢ sobie reszt¢ zarozumialych czutostek, lecz stary Chinczyk nadal wytgzat stuch. Co jest
lepsze: nie rozumie¢ nic, tak jak on, czy rozumie¢ wszystko, tak jak ona?

Procz 11 i kwestii duszy, Chiny okazaly si¢ bardziej normalne i przystgpne niz sobie wyobrazata. To prawda, ze
czasem miala wrazenie, jakby stuchata zaszyfrowanej mowy, mamroczacej co$ z pokrytego kurzem muru. Czgsciej jednak
byty to stowa w jej wlasnym jezyku, wypowiadane z przekonaniem, lecz z odmienna’ emfaza. W epoce azjatyckie;j... -
przewodnicy czgsto zaczynali w ten sposob zdanie, a Jean z poczatku wierzyta w to, co slyszata - ze Chinczycy nazywaja
stare czasy epoka azjatycka, gdyz ich cywilizacja odgrywata wtedy dominujaca role w $wiecie. Nawet gdy si¢ juz
zorientowala, ze chca powiedzie¢ ,,starozytnej”, wolata styszec¢ ,,azjatyckiej”. W epoce azjatyckie;...

- Na polach uprawiamy zboze i pyrz. - Pozostali uczestnicy wycieczki, szczegélnie bezczelna mioda para,
zachichotali, ale Jean delektowata si¢ tym eksperymentalnym jgzykiem.

- Na polach rosng ziemniaki i kuraki.

- W 1974 roku $wiatynig przebalowano.

- Prosze ptakaé przy kasie. - Nawet Jean si¢ usmiechngta na to przejezyczenie, ustyszane w Kantonie; usmiech
wzbudzila jednak jego trafno$¢. Zachodni tury$ci wysiadali z autobuséw i wydawali pieniadze na rzeczy, na ktore
wigkszo$¢ Chinczykow nigdy nie bedzie stac. Plakaé przy kasie, stusznie, taka kantonska $ciana ptaczu.

Nie, ten kraj nie byt wcale taki dziwny. Na prowincji panowata nedza i zacofanie, ale Jean widziata obrazy, ktore
mogly pochodzi¢ z jej wlasnego dziecinstwa: §winia, przywiazana sznurkiem do blotnika roweru, w drodze na jarmark;
staruszka kupujaca dwa jajka ze straganu, lustruje je podejrzliwie pod $wiatto; $§wiergot targujacych si¢ gtosow; blotnisty,
posuwisty rytuat orki i cerowanie ubran. Ten ostatni zwyczaj, ktoéry na Zachodzie prawie wymart po wojnie, tutaj miat si¢
znakomicie: w malenskiej wiosce syczuanskiej, gdzie si¢ zatrzymali, zeby pojs¢ do ubikacji i zrobi¢ zdjecia, widziata
suszaca si¢ pocerowang szmat¢ do naczyn. Za sznur do bielizny stuzyt bambusowy kij wsparty na galeziach banianu. W
wigcej niz polowie szmata sktadata si¢ z cer.

Stara nedza wygladata podobnie; jeszcze bardziej podobnie wygladaty owoce nowych pienigdzy; duze radia,
japonskie aparaty fotograficzne, jasna odziez pozbawiona zieleni i bigkitu - te mdte intruzy z niedawnej przesztosci. Takze
okulary stoneczne: mtodziencom z wyjacymi radioodbiornikami, nawet pod pomnikiem Sun Yat-sena, bez ciemnych
okularéw brakowato czego$ do kompletu, cho¢ tego dnia niebo byto zaciagnigte cigzkimi chmurami. Jean zauwazyla, ze
moda nakazuje zostawi¢ malenka nalepke z nazwa producenta.

W nankinskim zoo byly dwa perskie koty w klatce, podpisane ,,perskie koty”. We wspdlnocie pod Chengdu
pokazano im niewielki warsztat, w ktorym wyrabiano futra ze skory psow; mtodzi matzonkowie pozujac do zdjgcia, ubrali
si¢ kolejno w alzatczyka. W cyrku w Pekinie sztukmistrz zonglowal ztotymi rybkami, ktore z dumnym rozmachem
wyjmowal z pekatych rekawdw jedwabnej marynarki - sztuczka ta nie wydata si¢ Jean zbyt trudna. W Kantonie, na targach
handlowych, widzieli plastikowe bonsai.

Przewodnicy uwazali, ze dodaje im powagi posiadanie megafonu na baterie. W Yanghzou do mikrobusu wsiadt
kurier, aby ich powita¢ w miescie, a wycieczkowicze - siedzacy nie dalej niz trzy metry od dudniacego glosu - skulili si¢ w
sobie i z trudem powstrzymywali §miech. W fabryce jadeitu wprowadzajaca przemoweg zmianowej thumaczyt przewodnik,
ktorego megafon odmowil postuszenstwa. Zamiast jednak odlozy¢ przyrzad na bok, przewodnik wolat krzycze¢ przez tubg.
Gdy przyszta pora na pytania, kto$ chciat si¢ dowiedzie¢, jak odr6zni¢ dobry jadeit od ztego. Zepsuty przyrzad wykrzyczat
z siebie odpowiedz:

- Patrzymy na kamien i w ten sposob oceniamy jego jakos$¢.

Jean sadzita, ze podroze lotnicze w Chinach umigdzynarodowily sig; tymczasem nawet w tej dziedzinie panowat
orientalny batagan. Stewardesy wygladaty jak uczennice i zupehie nie wiedziaty, po co zyja; gdy ladowali w Pekinie, jedna
z nich stata caty czas nieruchomo i chichotala do siebie nerwowo. Na poktadzie nie podawano alkoholu, za to pasazerowie
otrzymywali batony orzechowe, kawatki czekolady, paczki cukierkdéw, herbat¢ i upominek. Jean wzbogacita si¢ w ten
sposob o breloczek do kluczy i malenki adresownik w plastikowej oktadce, ktérego rozmiary sugerowaly, ze typowy
pasazer chinskich linii lotniczych jest mizantropem.

W Chengdu spytata jednego z miejscowych przewodnikow - postawnego, dwornego mezczyzng gdzies migdzy
dwudziestka a szes¢dziesiatka - jak mu si¢ zyje. Jego odpowiedz byla miejscami precyzyjna, miejscami enigmatyczna.
Niedawno wrocit z dziesigcioletniego pobytu na wsi. Byly problemy. Nauczyt sig angielskiego z tasm i ptyt. Co rano przed
$niadaniem wynosi nieczystosci z nocy na sasiednie wysypisko. Maja jedno dziecko. Dziecko czgsto zostaje u dziadkow.
Zona jest mechanikiem samochodowym. Pracuje na inna zmiane, co jest korzystne, gdyz on lubi ¢wiczy¢ angielski z plyt i
taSm. Nie pije na przyjeciu, bo nie chce si¢ skompromitowac i zamkna¢ sobie drogi do Partii. Byty problemy, ale juz si¢
skonczyly. Przystuguje mu jeden dzien wolnego w tygodniu, plus pi¢¢ dni oddzielnie w ciagu roku, plus dwa tygodnie po
Slubie. Przez te dwa tygodnie wolno podrozowaé. Moze ludzie po to si¢ rozwodza, zeby zndw si¢ pobra¢ i mie¢ wigcej
urlopu.

Na dwa pytania przewodnik nie byt w stanie odpowiedzie¢. Gdy Jean spytala, ile zarabia, wygladat, jakby nie
zrozumial, cho¢ doskonale moéwit po angielsku. Powtorzyla pytanie w rozbudowanej formie, §wiadoma, ze by¢ moze
popehnia faux pas.

- Chce pani wymienic¢ pieniadze? - odpart w koncu.

- Tak - odpowiedziatla uprzejmie - o to wlasnie chcialam spytaé¢; moze zdotam wymieni¢ pieniadze w hotelu
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wieczorem.

- Moze lepiej zaczekac do jutra - rzekt.

- Oczywiscie.

Drugie pytanie zdawalo si¢ jej mniej drazliwe.

- Chcialby pan pojecha¢ do Szanghaju?

Nie zmienit si¢ na twarzy, ale i nie odpowiedzial. Moze nie zrozumial nazwy w angielskiej wymowie.

- Chcialby pan pojecha¢ do Szanghaju? Do Szanghaju, wielkiego portu?

Znoéw przejsciowy atak ghuchoty. Powtdrzyta pytanie; u§miechnat si¢ tylko, rozejrzat dokota, nic nie mowiac. Gdy
Jean przemyslala pdzniej ten incydent, doszta do wniosku, Zze byla nie tyle nietaktowna, jak w przypadku pytania o
dochody, co nieuwazna. Juz wczesniej udzielit jej bowiem odpowiedzi. Miat tylko pojedyncze dni wolnego; byt Zonaty, a
zatem wykorzystal juz przystugujace mu raz w zyciu dwa tygodnie; nie mozna pojecha¢ do Szanghaju na jeden dzien. Nie
bylo istotne, czy chcialby pojecha¢. Zadata mu fatszywe pytanie.

W Nankinie, gdzie byto goraco i wilgotno, Jean sama przezyta atak ghuchoty; przezigbila sig, dostata kataru i jedno
ucho odmoéwito postuszenstwa. Nocowali w hotelu wybudowanym przez firme australijska: z kapy na t6zku klut w oczy
wzor z lisci eukaliptusa, na zastonach baraszkowaty misie koala, totez bylo jej jeszcze bardziej goraco. Pograzona w
poténie Jean ustyszala, jak sadzita, zachtanny bzyk komara. Czemu komary nie daruja sobie starszych wickiem ofiar, nie
uganiaja si¢ za mlodszym ciatem, jak m¢zczyzni? Naciagnela kotdre na glowg. Po chwili zrobibito si¢ jej zbyt goraco, lecz
gdy tylko zaczerpngtla nieco powietrza, komar znéw zerwatl si¢ do lotu. Zdenerwowana Jean jeszcze kilka razy bawita si¢
ospale w chowanego, po czym zdala sobie sprawg, w czym rzecz: jej niedostyszace ucho odbieralo $wist powietrza w nosie
jako bzyk komara. Calkowicie rozbudzona, sprawdzita, ze w pokoju panuje absolutna cisza i rozesmiala si¢ na ten drobny
odgtos z przesztosci. Doktadnie jak Prosser Wstan-Stonce: niechcacy strzelat ze swych wlasnych dziat i uciekat przed
wyimaginowanym wrogiem. Ona tez sama napgdzata sobie strachu, ona tez byta naprawde zupetnie sama.

*kk

Jean nigdy nie bata sig latania samolotem. Nie potrzebowala wlewac sobie do uszu muzyki przez plastikowa rurke,
zamawia¢ przysadzistych buteleczek z trunkami czy wymacywac¢ pigta kamizelki ratunkowej pod fotelem. Kiedy$ nad
Morzem

Srédziemnym opadta kilka tysiecy stop w dot; kiedy$ samolot zawrécit do Madrytu i krazac wokoét miasta przez
dwie godziny, zuzywat paliwo; kiedys, ladujac od strony morza w Hongkongu, odbili si¢ od pasa lotniska jak podskakujacy
na wodzie kamien. Za kazdym razem Jean pograzata si¢ tylko giebiej w myslach. Gregory - pilny, melancholijny,
metodyczny - martwit si¢ o nia. Gdy odwozil Jean na lotnisko, czul zapach nafty i wyobrazat sobie zweglone ciata; w
wyciu silnikow przy starcie styszat czysty glos histerii. W dawnych czasach ludzie bali si¢ piekla, nie §mierci, a artysci
obrazowali te Igki w panoramach bolu. Teraz piekta juz nie byto, wiedziano, ze strach jest czyms skonczonym, a role diabta
przejeli inzynierowie. Cho¢ nie bylo w tym $wiadomego zamyshu, konstruujac samolot i czyniac wszystko, co w ich mocy,
by uspokoi¢ latajacych, zdaniem Gregory’ego, inzynierowie stworzyli najbardziej piekielne warunki do umierania.

Ignorancja, to byl pierwszy aspekt nowoczesnej, inzynierskiej formy $mierci. Jesli samolot nawalil, pasazerowie
dowiadywali si¢ tylko niezb¢dnego minimum. Jesli odpadio skrzydto, szkocki kapitan oznajmiat spokojnym glosem, ze
nastapita awaria automatu do sprzedazy napojéw orzezwiajacych i dlatego wlasnie postanowil wejs¢ w korkociag, nie
ostrzegajac wczesniej swych podopiecznych, by zapigli pasy. Do chwili $mierci styszate$ ktamstwa.

Ignorancja, ale i pewnos$¢. Gdy spadates z 30 000 stop, czy nad ziemia, czy nad woda (z tej wysokosci woda miata
twardos$¢ betonu), wiedziate$, ze zginiesz, i to kilkusetkrotng $miercia. Jeszcze przed bomba atomowa samolot zapoznat
nas z ideg $mierci zwielokrotnionej: przy uderzeniu o ziemig, szarpnigcie pasoOw bezpieczenstwa wywotywato §miertelny
atak serca; pdzniej ginglo si¢ ponownie w ogniu; wybuch rozpraszat zwloki po jakich§ zapomnianych przez Boga
wzgorzach i wreszcie, gdy ekipy ratunkowe ruszaly na poszukiwania pod drwiacym niebem, spalone, rozszarpane,
pozbawione akcji serca strzepki umieraty jeszcze raz wskutek bezlitosnego dziatania zywiotéw. To bylo normalne; to byto
pewne. Pewnos¢ powinna wykluczaé ignorancjg, lecz niestety, samolot odwrécit ogdlnie przyjeta relacje migdzy tymi
dwoma pojeciami. W przypadku $mierci tradycyjnej, siedzacy u wezglowia lekarz informowal, co jest nie w porzadku, lecz
rzadko wyrokowal, jaki bgdzie ostateczny rezultat: nawet najbardziej sceptyczny konowat doswiadczyl w swej karierze
kilku cudownych wyleczen. Czyli dawna pewno$¢ przyczyny i ignorancja skutku zostaly zastapione ignorancja przyczyny i
pewnoscia skutku. Gregory nie mégt si¢ w tym dopatrzy¢ postepu.

Trzeci aspekt - zamknigcie. Czy nie wszyscy lgkamy si¢ klaustrofobii trumny? Samolot sankcjonowat i uwypuklat
ten wizerunek. Gregory pomyslat o pilotach z czaséw pierwszej wojny $wiatowej, ktorym wiatr gwizdal melodyjnie w
dzwigarach; o pilotach z czaséw drugiej wojny $wiatowej, ktorzy jechali po plycie lotniska w paradzie zwycigstwa,
ogarniajac zarowno niebo, jak i ziemig. Lotnicy ci stykali si¢ z natura. Kiedy dwuplat ze sklejki rozpadt si¢ pod wptywem
naglego wzrostu cisnienia powietrza, kiedy Hurricane, spisawszy czarnym dymem swoj wiasny nekrolog, z wizgiem spadat
w lan zboza, mozna sig¢ bylo przynajmniej tudzi¢, ze taki kres ma w sobie co§ godziwego: lotnik wyszedt kiedys z ziemi i
zostal przyzwany z powrotem. Ale w samolocie pasazerskim z bezlito$nie szczelnymi oknami? Jak mozna znalez¢ stodka
pociechg w odwiecznym rytmie natury siedzac na bosaka i przerazonym okiem nie widzac nic procz krzykliwych
pokrowcdow na fotele? Taka scenografia nie spetnia podstawowych wymogow.

A skoro mowa o scenografii, to mozna przej$¢ do czwartego aspektu: obsady. Jak wigkszos$¢ z nas chce umrze¢? Nie
jest to tatwe pytanie, lecz Gregory’emu przychodzity do glowy rdézne mozliwos$ci: w otoczeniu rodziny, z ksigdzem lub bez
- taki jest tradycyjny model, $mier¢ jako rodzaj ostatniej wieczerzy wigilijnej. Albo w otoczeniu milej, spokojnej, ustuzne;j
obstugi medycznej, zastgpczej rodziny, ktéra umie tagodzi¢ bol i nie robi¢ zbytniego zamieszania. Jezeli za$ rodzina
zawiedzie, a na szpital kogo$ nie sta¢, mozna chcie¢ umrze¢ w domu, w ulubionym fotelu, ze zwierzgciem do towarzystwa
albo ogniem w kominku, albo kolekcja zdj¢é, albo mocnym trunkiem. Kto jednak miatby ochotg¢ umrzeé w towarzystwie
trzystu pieédziesigciu obcych, z ktorych nie wszyscy beda sig przyzwoicie zachowywaé? Zotnierz moze gnaé na pewna
$mier¢ - przez bagno, przez step - lecz umrze w towarzystwie ludzi, ktorych zna, trzystu pigédziesi¢ciu mezczyzn, ktdrych
obecno$¢ pozwoli mu ze stoickim spokojem dac si¢ rozerwac na pot serig z karabinu maszynowego. Ale ci wszyscy obcy?
Nie obejdzie si¢ bez krzykdw, na to jedno mozna liczy¢. Umrzeé, stuchajac swych wlasnych krzykdéw nie jest przyjemnie;
umrze¢, stuchajac cudzych krzykdéw to pomyst rodem z tego nowego inzynierskiego pickta. Gregory wyobrazit sobie siebie
na polu zboza, z buczaca plamka w goérze. Cho¢by wszyscy krzyczeli, trzysta pigcdziesiat osob jak jeden maz, normalna
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histeria silnikow wszystko by zaghiszyta.

Wrzask, zamknigcie, ignorancja i pewno$¢. A na dodatek peten komfort. To byl piaty i ostatni element triumfu
inzynierow. Umieralo si¢ w wygodnym fotelu z zagtdéwkiem. Umierato si¢ ze sktadanym plastikowym stoliczkiem, w
ktorego blacie byt okragly otwor, zeby si¢ kawa nie wylata. Umierato si¢ z bagazem na przestronnych potkach i z
plastikowymi zastonkami na bezlito$nie szczelnych oknach. Umierato si¢ z cata armia dziewczat na ushugi. Umierato si¢ w
pluszowym wystroju, ktory miat wprawia¢ w dobre samopoczucie. Umierato si¢, zgasiwszy papierosa w popielniczce w
oparciu fotela. Umierato si¢, ogladajac film, z ktérego usunigto wigkszos$¢ scen mitosnych. Umierato si¢ ze skradzionym
recznikiem w kosmetyczce. Umierato si¢ z informacja, ze dzigki korzystnym wiatrom dotrzesz na miejsce przed planem,
dzigkujemy za wspdlnie spedzony czas. Rzeczywiscie: przed planem. Umieralo si¢ z napojem orzezwiajacym sasiada na
spodniach. Umierato si¢ komfortowo, lecz nie w swoim domu. W domu nieznajomego, ktéry na dobitke zaprosit mndstwo
zupelie obcych osob. Jak w takich okoliczno$ciach mozna uzna¢ swoj wilasny zgon za co$ tragicznego, czy nawet
istotnego, czy nawet godnego wzmianki? Taka §mier¢ drwi sobie z umierajacego.

sksksk

Jean zwiedzita Wielki Kanion w listopadzie. Krawedz poinocna byta niedostepna, a droge z Williams od potudnia
torowaty plugi $niezne. Zarejestrowala si¢ w hotelu na skraju Kanionu; zapadt zmierzch. Nie bylo jej spieszno z
rozpakowywaniem walizek, a zanim poszla rzuci¢ okiem na Kanion, najpierw odwiedzita hotelowy sklep z pamiatkami.
Nie chodzilo jej o to, by zostawi¢ sobie przyjemnos¢ na pozniej, wrgcz przeciwnie - Jean spodziewala sig rozczarowania.
W ostatniej chwili miata nawet zamiar zrewidowa¢ list¢ siedmiu cudéow $wiata i zamiast Kanionu obejrze¢ Most Zlotej
Bramy.

Snieg lezat gleboki na stope, a stofice, niemal zréwnane z horyzontem, pewna reka zakreslito pomaranczowe
potkole na przeciwleglych wierzchotkach gor. Granica krolestwa stonca doktadnie pokrywata si¢ z dolna linia $niegu:
wyrastajace z pomaranczowych dziaset $niegu pomaranczowe zg¢by gor, wpijaty si¢ w koslawe pomaranczowe chmury;
ponizej $niegu wszystko przybierato suche kolory brazu, umbry, skory bawolej, a gtgboko w dole, posréod metnej zieleni
snula si¢ struzka srebra - jak metaliczny szew ozywiajacy smetng tweedowq bluzg. Jean $cisngla oszroniong barierke i byta
szczesliwa, ze jest sama, ze tego, co widzi, nie trzeba przektadaé na slowa, opisywaé, omawiaé, komentowaé. Szczodry
widok z perspektywy rybiego oka byt rozleglejszy, glebszy, pokazniejszy, podnioslejszy, dzikszy, pigkniejszy i grozniejszy,
niz to uwazata za mozliwe; ale i ten, peten zachwytu, ciag przymiotnikow nie zadowolit jej. Rachel, najbardziej bojowa ze
wszystkich dotychczasowych dziewczyn Gregory’ego, powiedziata jej przed podroza:

- Mowig ci, jakby$ miala nieustanny orgazm. - Niewatpliwie chciata ja zaszokowac i stowa te rzeczywiscie
szokowaly; ale tylko przez swa nicadekwatnos¢. W poréwnaniu z tym seks - nawet namigtny seks, jaki Jean wyobrazala
sobie, ale ktorego nigdy nie zaznata - jest nie wigcej niz zabawa w Sznuréwki Trzewikow, taskotaniem w podbicie. Kto$
inny obiecal, ze bedzie si¢ czula jak ,,$wiadek Stworzenia”, ale i to byly tylko stowa. Stowa juz si¢ jej przejadly. O ile
Kanion pomniejszat turystow na skraju przepasci do lilipucich rozmiaréw, o tyle wydawane przez nich odglosy -
trajkotanie, pokrzykiwanie, pstrykanie migawek aparatow - przeradzaly si¢ w bzyczenie owadow. To nie jest miejsce, gdzie
si¢ dowcipkuje, majstruje przy $wiatlomierzu, ciska $nieznymi pigutami. To miejsce przerasta stowa, przerasta ludzkie
odglosy, przerasta wszelkie interpretacje.

Mawia sig, ze wielkie katedry gotyckie posiadaly moc nawracania samym swym istnieniem. Nie chodzito tylko o
chlopow rozdziawiajacych geby w podziwie. Rowniez wyrafinowane umysty méwity sobie: Skoro istnieje co$ tak
nieskonczenie pigknego, czy idea, ktdra byta temu natchnieniem, moze by¢ fatszywa? Jedna katedra jest warta stu teologow
potrafigcych logicznie dowies¢ istnienia Boga. Umyst pozada pewnosci, a by¢ moze najbardziej pozada tej pewnosci, ktora
rozumu nie potrzebuje. By¢é moze to, co umyst rozumie, czego potrafi mozolnie dowies¢ i przyja¢ do wiadomosci, jest
zarazem tym, czym najbardziej gardzi. Umyst chce, by pewno$¢ zaszta go od tylu w ciemnej uliczce i potozyta mu n6z na
gardle.

By¢ moze na turystow religijnych Kanion wptywal tak samo, jak katedra, bez stéw dowodzil boskiej potegi i
majestatu Jego dziet. Reakcja Jean byta przeciwna. Kanion wzbudzit w niej zamgt, niepewnosé. Gdy siedziata i myslata
przy obiedzie, usilowata nie mysle¢ stowami, a jesli juz, to ostroznie. Jedynym stowem, ktore przypuscita do siebie na
dhuzej, byto zatem. Kanion, a zatem... Jezeli Kanion jest pytaniem, co jest odpowiedzia? Jezeli Kanion jest odpowiedzia, co
jest pytaniem? Kanion, a zatem...? Nawet odpowiedZz sceptyczna, Kanion, a zatem nic, wydawala si¢ wazka. Kto$
powiedzial, ze najwigksza tragedia dla ducha jest urodzi¢ si¢ cztowiekiem religijnym w $wiecie, w ktorym wiara nie jest
juz mozliwa. Czy nie rownie tragiczne jest urodzic¢ si¢ cztowiekiem niereligijnym w $wiecie, gdzie wiara jest mozliwa?

Nastegpnego ranka, przed odjazdem, Jean oparla si¢ jeszcze raz na oszronionej barierce i patrzyta w glab Kanionu.
Teraz zagladato tam stonce i petzto ku rzece. Setki, moze tysiace stop pod Jean ciagngly si¢ trawiaste potacie. Gorskie
grzbiety, pozbawione pomaranczowego poloru, w porannej szacie zdawaty si¢ posgpne i odlegle; $nieg mrugal na biato.
Idac tropem wtasnego warkotu, na niebie pojawil si¢ sportowy samolot. Pierwszy przelot turystdéw tego dnia, owad
unoszacy si¢ nad olbrzymia rana. Przez chwilg lecial na poziomie oczu Jean, po czym zajrzat w dot do kretej szezeliny,
ktéra zamykata z dwoch stron rzeke. Jakie to dziwne, pomy$lata Jean, sta¢ na ziemi, a mimo to by¢ wyzej niz samolot;
zobaczy¢ skrzydta i kadtub od gory to tak, jak zobaczy¢, z innej niz zwykle strony, lis¢ albo ¢mg. To chyba wbrew naturze,
zeby samolot latal ponizej powierzchni ziemi. Tak, jakby wynurzajacy si¢ okrgt podwodny wyskoczyt z wody -
monstrualna latajaca ryba.

Wbrew naturze. Czy rzeczywiscie? Kiedy méwimy ,,wbrew naturze”, mamy na mysli ,,wbrew rozumowi”. To
wlasnie natura dostarcza cudow, przywidzen, pigknych szalbierstw. Czterdziesci lat weze$niej, natura pokazata pilotowi
Kataliny motocykliste spokojnie prujacego fale Atlantyku, czterysta pigcdziesiat mil od wybrzeza Irlandii. Natura to
uczynita. Rozum poézniej zaprzeczyt, gdyz zjawa sprzeciwiala si¢ rozumowi, nie naturze. Rozum i czlowieczy spryt
wybudowaly pierwszych sze$¢ cudoéw $wiata, ktore Jean wczesniej zwiedzita. Natura dorzucita siddmy i1 dopiero siddmy
zasypat ja pytaniami.

skeksk

Przez Fundusz Dobroczynny RAF-u dotarta do wdowy po Prosserze Wstan-Stonce. Nazywala si¢ teraz Redpath i
mieszkata koto Whitby. Jean wystata do niej list i kilka dni pézniej dostala pocztowke z portem rybackim pod
jasnobtekitnym niebem. ,,Prosz¢ wpasc, kiedy pani bgdzie po drodze. Derek i ja lubimy wspominaé¢ dawne czasy. Ze tez po
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tylu latach trafit si¢ kto$, kto zna Tommy’ego! PS. Pogoda nie jak na odwrocie”.

Olive mieszkata w gustownym domu komunalnym, w osiedlu, ktére nie zdazylo si¢ jeszcze zzy¢é ze swym
otoczeniem na wzgérzu. Bezlistne stupy drzew okolone byly cylindrami z drutu kolczastego, a betonowych przystankow
autobusowych nie oszpecila jeszcze wilgo¢ czy graffiti. Jean byto po drodze znacznie wezesniej, niz spodziewala si¢ pani
Redpath.

- Ciekawe, co moze by¢ nagle takiego pilnego, skoro tyle lat moglo czekac. - Bylo to na poty stwierdzenie, na poly
pytanie. Jean zostata poczgstowana kawa i posadzona w fotelu naprzeciwko telewizora. Olive i Derek siedzieli na otomanie
- Derek za parawanem dymu papierosowego. Jak zauwazyla Jean, narzuta otomany byla uszyta z jasnego materiatu w
kratke, jakiego czgsto uzywa si¢ na pokrowce foteli lotniczych.

- Naprawdg¢ wpadtam po drodze. Muszg jecha¢ do Manchesteru.

- Do Manchesteru! To chyba jakis$ skrot. - Pani Redpath zakpita z rozrzutnosci i niezglgbionej logiki mieszkancow
potudnia. - Styszates$, Derek? Do Manchesteru!

- Dziwne, zZe si¢ pani nic nie stalo - powiedziat Derek, odrywajac si¢ na zaskakujaco dtuga chwile od papierosa. -
Ludzie méwia, Ze tu u nas ludozercy grasuja.

- Az takie pilne to chyba rzeczywiscie nie jest. Ale chciatam przyjechac, poki mi to chodzi po glowie.

- Ku¢ zelazo, poki gorace - powiedziata Olive.

- Pani... pani zmarty maz...

- Tommy.

- Tommy... Tommy kwaterowat u nas podczas wojny. W domu moich rodzicéw. Kiedy zostal odkomenderowany z
West Mailing. Bardzo duzo rozmawiali$my... - Nie wiedziala, jak to dobrze ujac.

- Jedna z jego narzeczonych, co? - Zainteresowala si¢ Olive z przychylnym $miechem.

- Nie, nie, nic z tych...

- Wcale by mi to nie przeszkadzalo, stonko. Nawet mito bytoby pomysle¢, ze poczciwy Tommy miat si¢ do kogo
przytuli¢ na koniec. Zawsze byt z niego czarus.

Czaru$? Ostatnia rzecz, jaka przysztaby Jean do glowy. Troche grubo ciosany, gwattowny, niekiedy wrgcz chamski.
Umial by¢ mity, ale czar nie byl jego mocna strona.

- To si¢ rzeczywiscie narzuca, ale nic migdzy nami...

- Pierwsze, co powiedziatam, prawda, Derek? Popatrz, popatrz, jedna z dawnych narzeczonych Tommy’ego wyszta
spod korca po tych wszystkich latach. Gdybym wiedziata, nie wyrzucitabym go za drzwi.

- Wyrzucita za drzwi?

- Tak, wyrzucitam go za drzwi, kiedy si¢ przeprowadziliSmy. To nie miato sensu. Kiedy to bylo, Derek, dziewigg,
dziesigc lat temu?

Derek zamyslit sig, powoli wciagajac i wypuszczajac dym.

- Teraz wszystko trwa dluzej, niz si¢ czlowiekowi zdaje - odpart.

- Wszystko jedno, moze dwanascie lat temu, wyrzucitam go za drzwi. Przeprowadzili$my sig, wszystkiego nie dato
si¢ zabra¢. Od lat do tego nie zagladalam, a ten jego, jak mu tam, strdj wojenny, nie wiem, po co to w ogole trzymatam, w
kazdym razie mole go zjadly. Wiec wszystko wyrzucitam. Listy, zdj¢cia, kilka bezsensownych rzeczy, ktorych nawet nie
ogladatam, zeby mi nie byto smutno, Derek byt jak najbardziej za.

- No, to troch¢ za mocno powiedziane, stonko.

- W kazdym razie nie byl przeciw. Ale o co mi chodzi: Tommy ma swoje miejsce w moim sercu, to na diabta mu
miejsce na moim strychu, no nie? - Olive, ktorej wyraznie zbierato si¢ na ptacz, nagle zatrzgsta si¢ Smiechem, stracajac
trochg popiotu z papierosa Dereka. - Kochany byt z niego chtopak, Tommy, jak go pamigtam. Ale Zycie musi i$¢ dalej,
prawda?

- Tak - powiedziata Jean.

- Szybciej, niz pani sadzi.

- Chociaz nie pomyslatabym, Ze jest pani w jego typie - powiedziata Olive do$¢ krytycznym tonem.

- Zupelnie nie bylam w jego typie - powiedziata Jean. Milczeli przez chwilg. - Checiatam spytac... Urwat mi si¢ z
nim kontakt, kiedy go odkomenderowali. Chcialam spytac¢... kiedy byt u nas, bardzo chciat wréci¢ do latania.

- Tak? - powiedziata Olive. - Osobi$cie myslatam, ze nie grzeszyt odwaga. - Zauwazyta zmiang na twarzy Jean. - Na
pewno nie by1a pani jedna z jego narzeczonych? Bo tak si¢ pani zachowuje. Ale niewazne, tylko mowig, co mysle. Jaki jest
sens owija¢ w bawelng?

- Zadnego - przyznata Jean. - Nie jestem jako$ specjalnie zaszokowana. Ale sadzitam, ze byl odwazny. Ze oni
wszyscy byli odwazni.

- Mogg pani na pewno powiedzie¢, ze Tommy P. nigdy nie tracil z oczu kwestii bezpieczenstwa osobistego, o ile
jasno si¢ wyrazam. Nigdy nie miatam mu tego zreszta za zte. Dlatego bylam troch¢ zaskoczona, kiedy ustyszatam, ze
wrocil do latania.

- Robit wrazenie, ze bardzo mu na tym zalezy.

- Tak pani sadzi... Musz¢ powiedzie¢, ze bardzo mnie to dziwi. Teraz juz tego nie rozstrzygniemy, a odkad go
wywalitam, nie mam jego listow. - Olive zarechotata. - W kazdym razie bytam pewnie bardziej zaskoczona, niz pani. A
potem, niech pomyslg... - przerwata, cho¢ na pewno nie pierwszy raz opowiadata t¢ historig. - Mingto ledwo kilka dni,
moze tydzien, kiedy dostatam list od jego, jak mu tam, zastgpowego...

- Dowddcy eskadry - dopomogt Derek.

- Dowddcy eskadry, dzigkuje ci, z informacja, ze zaginat, prawdopodobnie ponidst Smier¢ w akcji. Dosy¢é mnie to
rabneglo, powiem pani. Mialam do Tommy’ego duza stabo$é, byliSmy dopiero z rok po Slubie, planowali§my zatozy¢
rodzing po wojnie... Wigc pisz¢ do zastgpowego i pytam: w jakiej akcji? Poniost $mier¢ w jakiej akcji? A on odpisat, i znow
jak mu jest bardzo przykro, jaki z Tommy’ego byt wspanialy facet, a skad niby wiedzial, skoro Tommy zostat
odkomenderowany ledwie kilka dni wcze$niej, a potem co$ tam baknat o tajemnicy wojskowej. Na to ja mu odpisatam: Nie
zgadzam sie, chce wiedzie¢, wiec przyjezdzam sie z panem zobaczyé. Zeby mi nie zdazyl odpisaé, ze tego tez zabrania
tajemnica wojskowa, od razu pojechatam. Jeszcze kawy, stonko?

- Nie, dzickuje.

- Ekspres caly czas grzeje, wigc wystarczy powiedzie¢. Zajechatam na miejsce, co nie byto tatwe, spotkatam si¢ z
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facetem od eskadry i powiedziatam: Stuchaj pan, w jakiej akcji? Gdzie? Byt do§¢ mily, ale powiedzial, ze nie moze tego
ujawnic. Ja na to, za kogo mnie pan bierze, za niemieckiego szpiega? Zabili mi Tommy’ego, a ja chce¢ wiedzie¢, gdzie. W
koncu powiedziat, ze we Francji, a ja na to, ze bardzo dzigkuje za szczegdtowe naswietlenie sytuacji, bo myslatam, ze w
Islandii. A poza tym, co to znaczy zaginat i nie zyje? Jesli zaginal, to moze Zyje, a jesli nie zyje, to nie zaginal, no nie? Na
to facet od eskadry powiedziat, ze Tommy odlaczyt si¢ od reszty kumpli (przerwatam mu, ze to w stylu Tommy’ego,
wszystko na wtasna rgkg), a trochg pdzniej ktory$ z pozostatych pilotow widziat Hurricane’a, ktory, jak on to nazwal,
stracil sterownos¢ i spadat w dot. I ten pilot podleciat si¢ przyjrzec, to byt Tommy, a potem facet widzial, jak samolot
uderzyt o ziemig.

- Ja na to, ze chcg si¢ zobaczy¢ z tym facetem. On mi mowi, ze to wbrew przepisom, ale odstawitam numer z
histeryczka, powiedziatam, ze nie rusz¢ si¢ z miejsca, poki mi tego nie zatatwi, ptakatam jak bobr (to akurat nie byto
trudne) 1 wie pani, co powiedzial?

- Powiedzial, ze musisz podpisa¢ zobowiazanie do zachowania tajemnicy panstwowej - wtracit Derek.

- Nie ciebie pytam, ghupi. Powiedzialam, Zze nie mam nic przeciwko temu. Dawa¢ mi tu papiery, podpisatam, nawet
nie patrzac, mogli mi podetka¢ cokolwiek, i zabrali mnie do tego faceta. Mac co$§ tam, nie pamigtam. Ale druzynowy na
pewno zdazyt go ustawi¢ jak trzeba. Powiedziat tylko, ze nad Francja i ze spadl. Ja pytam, skad pan wiedzial, ze to
Tommy? On, Zze samolot ma z boku wymalowany numer. Ustawil si¢ panu elegancko boczkiem, zeby pan sobie mogh
odczyta¢, mowig. Powiedzial, Zze numery maluje si¢ kobylastymi cyframi, zeby si¢ dalo odczytaé, ale widzial, ze jestem zta.
Zno6w sig rozptakatam i jedno, o czym bylam w stanie mysle¢, to jakie duze sa numery. Wtedy ten Mac jak-mu-tam wstal,
Scisnal mi reke¢ i powiedzial, ze nic wigcej nie wie, ale ze jezeli wpadng do ,,Trzech Statkow” kolo 6smej, moze sobie
przypomni cos wigce;j.

Przysztam pod pub jeszcze przed otwarciem, powiem pani. Bytam juz troch¢ podchmielona, zanim si¢ pojawit, ale
pamigtam wszystko, co mowil. Lecieli nad Francja, mniej wigcej w 6semke i zauwazyli, ze Tommy jakby odsuwa si¢ na
bok. Pewnie przez wzglad na bezpieczenstwo osobiste, jak znam zycie. Wigc ten co rzadzi wzywa go przez, jak mu tam...

- Radio - mruknat Derek, tym razem jak najbardziej pytany.

- ...przez radio, zeby wrocit do szyku. Nie bylo odpowiedzi. Probowat kilka razy, ale wygladalo na to, ze radio
Tommy’ego wysiadto. Potem zauwazyli, ze wspina si¢ do gory, wigc dowodca kazal temu Macowi, zeby sprobowal go
dogonié¢. Powiedzial, Ze mial problemy, bo Tommy szed! prosto pod stonice, wigc niewiele byto wida¢. Ale po jakims$ czasie
znalaz} si¢ na tyle blisko, ze zobaczyt Tommy’ego w kabinie - nie zemdlat ani nic. Trzymat dlon przed oczami, pewnie
zeby go stonce nie oslepiato. Wotat do niego przez radio, ale Tommy nie odpowiadal. Wystrzelit z dzial, ale tez nic nie
pomogto.

- Wigc dowddca mu kazal wrécic i dolaczy¢ do reszty, a Tommy niech sobie robi, co mu serduszko dyktuje. Dla
mnie to oczywiste, ze samolot mu nawalil i nie chciat lecie¢ inaczej, jak tylko do gory, ale Mac zaczql wracaé jak mu
kazali, a tu w potowie drogi widzi, ze jaki$ Hurricane pikuje w dot. Ja mowig: to wtedy odczytates numer. Zawstydzit sig i
powiedzial, ze samolot stracil sterowno$¢, wigc nie bylo wida¢ numeru, ale kiedy byt mniej wigcej na réwni z nim,
zobaczyt pilota. W kazdym razie zarys pilota. Oczywiscie nie byt w stanie rozpoznaé, ze to Tommy, ale powiedziat, ze
ktokolwiek to byl, trzymal r¢ke przed oczami, tak jak Tommy, gdy si¢ wspinal. A potem Mac polecial za nim kawatek w
dot, ale nie bylo szans. Nie skoczyt ze spadochronem. I tak skonczyt moj Tommy.

Derek objal Olive ramieniem i przytulil, a dym papierosa tasit si¢ jej do ramienia i wpelzt we wlosy.

Jean nie wiedziata, co powiedzie¢; siedziata i czekata.

- Dobrze go pani pamigta? - Spytata w koncu Olive.

- Tak. Dobrze go pamigtam. Bytam jeszcze bardzo mtoda. Robit mi... robit mi kanapki Alarm Odwotany.

Olive nie zareagowala.

- Zauwazyta pani, ze ostatni guzik kombinezonu zostawiat zawsze rozpigty?

- Nie, nie sadze¢.

- Zauwazyta pani, ze ciagle gonit oczami, nie potrafit utrzymac gtowy w jednej pozycji?

- Tak, pamigtam. - Michael to skomentowat, widziat w tym dowod, Ze Prosser jest $liski. - Myslatam, ze ma taki tik.

- Tik? - zachngtla si¢ Olive. - Ladny mi tik. Postuchaj, stonko, na tych Hurricane’ach trzeba byto kreci¢ glowa co
trzy sekundy albo $mier¢. -Na welnianym ramieniu Dereka Olive obracata glowa z lewa na prawo, mruzac oczy pod stonce
w poszukiwaniu Messerschmitta. - Weszto mu w nawyk, wie pani.

- Aha.

- Z tego samego powodu nie zapinal ostatniego guzika kombinezonu. Mieli na to pozwolenie, bo musieli ciagle
kreci¢ glowa. Specjalny przywilej. Nikomu innemu w wojsku nie wolno bylo. - Olive dalej obracata glowa z boku na bok,
przerywajac tylko od czasu do czasu, by si¢ zaciagnaé¢ papierosem Dereka.

- Aha.

- Nikt tak nie rozumiatl Tommy’ego jak ja - powiedziata Olive do$¢ zapalczywie, a Derek przytulit ja w milczeniu.

Wracajac pociagiem do domu, Jean wygladata przez okno i mys$lala o ostatnim locie Prossera Wstan-Stonce.
Oczywiscie mogto doj$¢ do awarii, blokady sterow; byt tak zajety probami zapanowania nad maszyna, ze nie mial czasu
reagowac na radio czy wystrzal z dziat kolegi. Nie wierzyla w to jednak. Scenariusz zbyt doktadnie pokrywat si¢ z tym, co
jej Prosser kiedy$ opowiedzial, czterdziesci lat wezesniej. Pia¢ si¢ pod stonce, patrze¢ przez lekko rozstawione palce.
Powietrze coraz rzadsze; samolot dygocze i zwalnia. Para zamarza na pleksiglasie od wewnatrz. Narasta chtéd. Coraz
mniej tlenu. Stopniowy przypltyw zadowolenia, potem radosci. Ocigzato$¢; mita ocigzato$¢ ciata i mysli...

sk

Kiedy Jean urodzita Gregory’ego, kiedy karmita go piersia, kiedy odprawiata go do szkoty, kiedy stata na zygzaku
schodow przeciwpozarowych pod Towcester i patrzyla, jak Vampire szybuje tagodnie w dot, podczas gdy silnik btadzi,
nabrawszy bezcelowego przyspieszenia, zywila wszelkie normalne nadzieje co do przysztoici swego syna. Zeby ci sig
powiodto, zeby$ byt szczesliwy, zebys$ byt zdrow, zeby$ byl inteligentny, zebys byl kochany; zeby$ mnie kochat. Gdy
pochylat si¢ cierpliwie nad pajgczyna dzwigaréw samolotu, gdy nawilzal karton i czekal, az si¢ naprezy, gdy napetniat
pokdj zapachem kwasnych cukierkdéw, ona réwniez leniwie budowata, budowata swe wilasne wyobrazenie, jak powinny
wyglada¢ stosunki migdzy pokoleniami. Mtodzi stoja nam na ramionach, pomyslata, i bedac wyzej, widza dalej. Moga tez
spojrze¢ stamtad na drogg, ktora mysmy przebyli i uniknaé bigdow, ktore mysmy popetnili. Co§ im przekazujemy:
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pochodnig, pateczke, brzemig. Gdy stabniemy, oni krzepna; mtody cztowiek niesie przodka na plecach, a za r¢ke prowadzi
swe wlasne dziecko.

Widziata jednak w zyciu wystarczajaco duzo, zeby watpi¢ w to wszystko. Obrazy te wydawaly si¢ trwale, lecz
zrobione byly tylko z drzewa balsa i kartonu. Wcale nierzadko rodzice stoja na ramionach dziecka, wdeptujac je w migkka
glebe. Dziecko az za dobrze widzi blgdy rodzicoéw, ale za cata naukg¢ ma z tego tyle, Ze popehnia inne biedy. Rodzice
rzeczywiscie przekazuja co$ dzieciom: biataczke, syfilis, katar sienny. Gdy mtody czlowiek wezmie na plecy przodka,
wyskoczy mu dysk, gdy poprowadzi za reke¢ dziecko, zwichnie sobie ramig. Jean zyczyta wigc swemu synowi nie tylko
pomyslnosci, ale i uniknigcia nieszczg$¢. Obys$ nie cierpiat smutku, biedy, choroby. Obys$ si¢ nie wyr6zniat z thumu. Oby$
dawat z siebie wszystko, lecz nie gonil za niemozliwym. Obys byt bezpieczny z samym soba. Obys$ sig nie sparzyt, nawet
raz.

W pdzniejszych latach zadawata sobie pytanie, czy te skromne ambicje udzielily si¢ Gregory’emu. Jezeli dziecku w
lonie matki moga zaszkodzi¢ sprzeczki rodzicow, o ilez bardziej prawdopodobne, ze po urodzeniu wchtonie
niewypowiedziane nadzieje - nadzieje unoszace si¢ w powietrzu jak zapach kwasnych cukierkoéw. Moze to pod wptywem
Jean Gregory stal si¢ pokornym, uleglym nastolatkiem, a pdzniej zamknigtym w sobie mitodym czlowiekiem? Byt
uprzejmy i nie razit swa powierzchownoscia; nikt nie miat mu za zte pucutowatej, r6zowej twarzy, belferskiej aparycji, jaka
nadawaty mu okulary w rogowej oprawie. Czasem jednak Jean tapata si¢ na mysli: Moglby$ by¢ kimkolwiek innym.
Moglbys. Moglbys by¢ inny niz moj syn. Zdata sobie jednak sprawg, ze whasnie tego od poczatku mu zyczyla: obys sig
niczym nie wyrdzniat. Obys$ nie gonit za niemozliwym.

Niektore ze swych oczekiwan wypowiadata na glos. Nie stabilizuj si¢ zbyt wczesnie. Jako dwudziestolatek nie rob
czego$, co ci¢ uwiaze na resztg zycia. Nie rob tego, co ja zrobilam. Podréozuj. Ciesz si¢ zyciem. Zorientuj sig, kim jestes.
Poszukuj.

Gregory rozumiat, do czego probuje go naktoni¢ matka, lecz miat wrazenie (jak to dzieci), ze sg to bardziej jej
niespelnione marzenia, niz istotne dla niego wskazowki. To prawda, ze nie miat ochoty si¢ uwiaza¢, ale nie mial tez
zbytniej ochoty podrézowac. To prawda, ze chciat si¢ dowiedzie¢, kim jest, cokolwiek to znaczylo, ale bez zbytniego
wysitku. Cieszy¢ si¢ zyciem? Tak, chciat cieszy¢ si¢ zyciem. A doktadnie méwiac, chcial cheie¢. Gregory uwazat si¢ za
ignoranta w dziedzinie przyjemnosci zyciowych. Inni ludzie wiedzieli, gdzie ich szukaé i jak je zdoby¢. Nie moglh
zrozumie¢, skad z gory wiedza, gdzie kryje si¢ przyjemnos¢. Przypuszczalnie obserwowali innych ludzi, zapamigtywali, co
im sprawia rado$¢, po czym robili to samo. Dla Gregory’ego rzecz nie przedstawiata si¢ tak prosto. Gdy obserwowali
grupy ludzi nastawionych na przyjemnos$¢: piwoszy w pubie, kibicow sportowych, plazowiczow, ogarniata go dotkliwa
zawis¢, ale i wielkie zazenowanie. By¢ moze co$ si¢ w nim poprzestawiato. Wiedzial, ze aby odczuwaé przyjemnosc,
trzeba w nig wierzy¢. Pilot, ktory zbliza si¢ do konca pasa startowego, wierzy we wzlot. Nie jest to tylko kwestia
rozumienia zasad aerodynamiki, lecz takze kwestia wiary. Gregory drzat w kabinie, po sygnale z wiezy toczyl si¢ do
przodu, ale w potowie pasa startowego zawsze naciskat hamulce. Nie wierzyl, Ze ten latawiec pofrunie.

Miat dziewczyny, ale w ich towarzystwie nigdy nie czul tego, co powinno si¢ czué. Zdal sobie sprawe, ze
przyjemno$¢ zbiorowa jest dla niego niedost¢pna, nawet jesli grupa liczy dwie osoby. Nie czut si¢ w seksie samotnie, nie
czut tez jednak jakiej$ szczegolnej intymnosci. W zazylosci z mgzczyznami zawsze dostrzegat cos$ falszywego. Mgzczyzni
gromadza si¢ razem dla uniknigcia komplikacji. Chca, zeby wszystko byto prostsze, chca pewnos$ci, chca okreslonych
regut. Wezmy klasztory. Wezmy puby.

Gregory nie podrozowat, ani si¢ nie ozenil. Wigkszo$¢ zycia spedzit blisko Jean, od czego ona go z poczatku
odwodzita, lecz pdzniej uznata to za blady komplement. W pierwszych dorostych latach Zycia, Gregory imat sig¢ roznych
zajec, lecz uznal, ze wszystkie sa takie same. Kazda praca jest nudna, ale trzeba pracowac, bo wtedy bardziej si¢ ceni czas
wolny. Kiedy dzielit si¢ tym pogladem z innymi, sadzili, Ze jest cyniczny. Tymczasem dla niego byt to truizm. Zycie polega
na kontrastach, az po ten ostateczny kontrast.

Gregory zatrudnil si¢ w biurze ubezpieczeniowym. Lubit t¢ prace, gdyz ludzie mato go o nig pytali. Mowili, ze to
musi by¢ bardzo ciekawe, a on kiwatl glowa; pytali, czy mozna si¢ ubezpieczy¢ od deszczu podczas urlopu, on odpowiadat,
ze mozna, oni $miali si¢ i méwili: a to ci dopiero, a potem tracili zainteresowanie. Gregory’emu to odpowiadato.

Odpowiadato mu takze, ze zajmuje si¢ ubezpieczeniami na zycie. Gdy brat t¢ posadg, nie doszed! jeszcze do
wniosku, ze zycie jest absurdalne - nadal rozwazat za i przeciw - zdazy! juz jednak postanowic, ze nalezy mie¢ absurdalna
prace. Pojecie ,,pracy uzytecznej”, ktérym szafowali politycy, dla Gregory’ego byto pozbawione sensu. Uwazal, ze praca
jest uzyteczna tylko o tyle, o ile jest bezuzyteczna, o ile kpi sama z siebie. Malowanie mostu w Forth wydawalo si¢
znakomita praca, gdyz ledwo skonczytes, trzeba bylto zaczyna¢ od nowa. Ubezpieczenia na zycie nie mogly si¢ mierzy¢ z
malowaniem mostow pod wzgledem groteskowosci, lecz i tu kryta si¢ pewna ironia. Gregory szczegdlnie lubit mowic
ludziom, ile dostana, gdy umra. Delektowat si¢ chciwos$cia i wyrachowaniem na ich twarzach: tyle pienigdzy za taka prosta
rzecz. Kiedy$ wyjasniat dziatanie polisy mgzczyznie po dwudziestce - tyle a tyle sktadki miesigcznej, tyle po $mierci - lecz
nagle klient mu przerwat.

- Czyli jesli dzi$ podpisze, a jutro umre, dostang 25 000 £? Entuzjazm ten z poczatku wzbudzit w Gregor’ym
zawodowa podejrzliwos¢. Wyjasnit, ze trzeba uisci¢ wstepna wplate, ze polisa zostaje uniewazniona w przypadku
samobdjstwa badz zatajenia powaznej choroby...

- Tak, tak, tak - przerwal mu megzczyzna niecierpliwie. - Ale jesli bym zaptacit, a jutro zupelnie przypadkowo -
podkreslit ochoczo - wpadtbym pod autobus, dostatbym 25 000 £?

- Tak. - Gregory nie chcial precyzowaé, ze pieniadze faktycznie zasilityby kieszen wdowy, rodzicéw czy kogo tam.
Bytoby to niemal w ztym guscie.

Ale wilasnie z tego powodu lubit ubezpieczenia na zycie. Oczywiscie nieustannie uciekano si¢ do eufemizmow,
przedstawiano polis¢ jako rodzaj renty, lecz koniec koncéw wszyscy chcieli ubi¢ jak najlepszy interes na swej wilasnej
$mierci. Ludzie, z ktorymi mial do czynienia, byli nauczeni oszczgdnosci, wiedzieli, ze trzeba poszukaé
najkorzystniejszego wariantu, codzienna zytk¢ handlowa stosowali takze do spraw najwigkszych. Nawet tych, ktorzy
przyznawali, ze pieniadze dostanie kto inny, transakcja wprawiatla w uniesienie. Przyjdzie $mier¢ i mnie wykradnie, ale
jejku, jaki jestem cwany, zona bedzie si¢ plawi¢ w pieniadzach. Gdyby $mier¢ zdawata sobie z tego sprawg, nie bytaby tak
pazerna.

Ubezpieczenie na zycie. W samym sformulowaniu kryta si¢ sprzecznoéé. Zycie. Tego nie mozna ubezpieczy¢,
zabezpieczy¢, ani nawet odbezpieczy¢. Ludzie jednak sadzili, ze mozna. Siedzieli po drugiej stronie biurka i wazyli na szali
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korzysci ze swego wlasnego zgonu. Czasem odnosil wrazenie, ze w ogoéle nie rozumie ludzi. Z wszystkim byli w takich
przyjacielskich stosunkach: mieli ubaw po pachy z przyjemnoS$cia, baraszkowali i targowali si¢ ze §miercig. Wcale ich nie
zaskakiwato, ze w ogole zyja; skoro juz tu jesteSmy, trzeba to maksymalnie wykorzysta¢; a odchodzac, trzeba dobi¢ jak
najkorzystniejszego targu. Niezwykte. Moze godne podziwu, ale przeciez niezwykte.

Zycie, $mier¢ i przyjemno$é innych ludzi byty dla Gregory’ego coraz wicksza zagadka. Zerkat na nich zza okularéw
W rogowej oprawie i zastanawial si¢, czemu robig te wszystkie rzeczy, te zwyczajne rzeczy. Moze nigdy nie zadajq sobie
pytan: Dlaczego? Jak? Moze myslenie go okulawito. Na przyklad jego matka: ni stad, ni zowad zaczeta jezdzi¢ po §wiecie.
Gdy ja pytat, dlaczego, usmiechala si¢ i przebakiwata, ze chce zaliczy¢ siedem cudéw $wiata. Ale to nie jest dlaczego. Jej
jednak wyraznie nie interesowato dlaczego.

Gregory nigdy nie mial ochoty podrézowaé; moze zniechgcito go ciagle tutanie si¢ po Anglii w dziecinstwie.
Czasem wybierat si¢ na wycieczke, nie dalej niz sto mil od miejsca zamieszkania, zeby zobaczy¢, jak ludzie zyja gdzie
indzie;j.

Odnosil wrazenie, ze tak samo. Podroéze mecza, irytuja, schlebiaja naszej proznosci. Ludzie méwili, ze podroze
poszerzaja horyzonty. Gregory w to nie wierzyl. Podroze daja tylko takie zludzenie. Zdaniem Gregory’ego, najbardziej
poszerza horyzonty ciaglte przebywanie w jednym miejscu.

Myslac o podrézach, Gregory czgsto przypominat sobie lotnika Cadmana. W ko$ciele NMP w Shrewsbury natrafit
na tablicg pamiatkowa. Pelne okolicznosci lotu Cadmana nie byly wyjasnione, ale wydaje sig, ze ten wspotczesny Ikar
skonstruowat parg skrzydetl, wszedl na szczyt kosciota i skoczyt. Oczywiscie zginal na miejscu. Lotniczy grzech pychy, ale
réwniez, podobnie jak w przypadku Ikara, usterka techniczna:

Upadt, nie z indolencji,

Czy z braku odwagi, by czynu swego dokonaé. Ach, nie - to linka zbyt silnie napr¢zona Sprawita, Zze dusza jego
wzwyz uleciata, Dobranoc rzeklszy do leglego w dole ciata.

Niekiedy, odprowadzajac Jean na lotnisko, Gregory myslal o Cadmanie. Jedna z pierwszych nowozytnych katastrof
lotniczych. Sto procent ofiar $miertelnych - typowy wspolczynnik. Cadmanowi nie brakowalo odwagi (tablica nie
ktamata), tylko rozumu. Gregory wyobrazit sobie, ze musi wyliczy¢ szans¢ przezycia awiatora. Nie, na pewno by mu nie
sprzedat polisy na zycie.

Gregory’ego zastanowit jednak nie tylko sposob, w jaki zginal Cadman, ale i poetycki wywod na nagrobku. Awiator
pragnat polecie¢ i poniost porazke. Lecz gdy cialo upadio zmiazdzone, uleciata dusza. Byta to bez watpienia moralna
nauczka dla ludzkiej ambicji i proznoséci: gdyby Bog chceial, Zzeby$my latali, datby nam skrzydta. Czy z historii tej nie
wynikato jednak, ze Bog nagradza odwaznych zyciem wiecznym? Jesli tak - jesli do Nieba idzie si¢ za odwagg - Gregory
nisko ocenial swe szanse.

Przypomniat sobie sceng z dziecinstwa. Puscil model samolotu... nie z wiezy ko$cielnej, lecz z dachu domu, czy
jako$ tak. Musiat chyba Zle przymocowac silniczek do kadluba, gdyz odpadt. Samolot rozbit sig, jak ciatlo Cadmana, a
silniczek pofurczat przez ogrod jak dusza Cadmana w drodze do Nieba.

Czy tak mysleli o $mierci ludzie, ktorzy usmiechali si¢ do niego zaktopotani, gdy wymieniat wielotysigczne sumy?
Gregory wyobrazit sobie bardziej publiczna wersjg swego ogrodowego eksperymentu: lot kosmiczny. Olbrzymia, toporna
rakieta - ciato, i malenka kapsuta na szczycie - dusza. Ciato dysponujace wystarczajaca iloscia paliwa, by przezwycigzy¢
lapczywa grawitacj¢ ziemi. Obserwujac krepa marchewke na wyrzutni, mozna by sadzi¢, ze rakieta jest istotna. Tymczasem
rakieta jest do jednorazowego uzytku, jak ciatlo Cadmana; stuzy wytacznie do wyniesienia duszy na orbitg.

Gregory przez chwilg trawit te skojarzenia, nim przypomniat sobie, jak zakonczyt si¢ lot Vampire’a. Jean znalazta
silniczek w zywoplocie, ktory zamykat ogrod. Wniosek? By¢ moze dusza wznosi si¢ wyzej niz ciato, ale tylko na pewien
czas, na pewna odlegtos¢. By¢ moze dusza przewyzsza ciato, lecz nie r6zni si¢ od niego az tak bardzo, jak ludzie sadza.
By¢ moze jest zrobiona z trwalszego materialu - powiedzmy z aluminium, nie z balsy - lecz koniec koncow réwnie
podatnego na dziatanie czasu, przestrzeni i grawitacji jak ciato biednego Cadmana, czy pomalowany na zloto Vampire.

skesksk

Ze wszystkich dziewczyn Gregory’ego Rachel zdawala si¢ najmniej do niego pasowaé. Byl z natury bierny,
pozostawial po sobie znikomy $lad na tym $wiecie. Jean pomyslata kiedy$, ze jesliby mu oblepi¢ palce klejem
modelarskim, zdjgte odciski przypominatyby regularne stoje drzewa. Jako staba osobowo$¢ zawsze szukat sobie jeszcze
stabszych, bardziej biernych dziewczyn, dziewczyn o przezroczystej skorze i przegranej postawie. Rachel byla niska i
ognista, z rozbieganymi brazowymi oczyma i krotkimi, krgconymi blond wlosami, ktére przywodzity Jean na mysl runo
jakiego$ rzadkiego gatunku goérskiej owcy. Rachel nie tylko znata siebie, znata tez innych, zwlaszcza Gregory’ego. Jean
styszata o przyciaganiu przeciwienstw, lecz, mimo to, nie wrozyta temu zwiazkowi zbyt dlugiej przysztosci.

Gdy Gregory po raz pierwszy przyprowadzit Rachel do domu, doszio do sprzeczki na temat sedesow. Tak
przynajmniej zapamigtata wizyte Jean, natomiast Rachel, ktora kidcita si¢ tak zajadle, jakby od tej potyczki zalezal rezultat
bitwy o Anglig, pdzniej twierdzita, ze nie przypomina sobie zadnej dyskusji. Zdaniem Jean awantura zrodzila si¢ z niczego
- typowy rodowdd. Po matzenstwie z Michaelem uznata, ze do konca zycia ma dosé¢ awantur. Odniosta jednak wrazenie, ze
dzi$, czgSciej niz dawniej, prowodyrami sa kobiety. A przeciez Rachel pracowata w lokalnym osrodku poradnictwa
prawnego. Czy jej zadaniem nie byto raczej utrzymywanie spokoju?

- No a co powiesz o sedesach, co? - wrzasngla nagle Rachel na Gregory’ego, gorejace brazowe oczy, wlosy niemal
najezone. Jean nie przypominala sobie, zeby sprawa byla wczedniej poruszana. - Jak myslisz, dla kogo sa projektowane?

- No, dla ludzi - odparl Gregory z pedantycznym, lecz zdaniem jego matki, do$¢ uroczym usmieszkiem.

- Dla mezczyzn - wyjasnita Rachel, wydtuzajac sylaby z cierpliwym politowaniem. - Dla facetow.

- Nie wiedzialem, ze miatas jakieS... problemy - powiedzial Gregory, wyczuwajac, ze potulna reakcja jeszcze
bardziej by ja zdenerwowata. - Nie rozumiem, czy ktos cig kiedy$ musiat ewakuowac?

- Gdy siedzg na sedesie - o$wiadczylo zaskakujace stworzenie - myslg sobie, ze to zrobili mgzczyzni dla innych
mezezyzn. Co pani mysli?

- Szczerze mowiac w ogole o tym nie mysle. - Ton byt raczej neutralny.

- A widzisz? - skomentowat Gregory, z niemadrym poczuciem triumfu.

- Widzg albo i nie widz¢ - wrzasngta Rachel, przedktadajac argumentacje emocjonalna nad logiczna. - Schody. To
samo drabiny. Wysiadanie z pociagu. Pedaty w samochodzie. Gielda.
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Gregory zas$miat sig.

- Nie mozesz oczekiwac...

- Czemu nie? Czemu nie? Czemu to zawsze my si¢ mamy uczy¢? Czemu nie wy? Wezmy zmiang kota. Czemu
Sruby sa tak cholernie mocno przykrecone, ze kobieta ich za cholerg nie ruszy?

- Bo gdyby nie byty cholernie mocno przykrgcone, toby cholernie fatwo odpadaty.

Rachel nie data si¢ zbi¢ z tropu.

- Zaglowki - ciagnetla. - Sedziowie. Drukarze. Takséwkarze. Kosiarki. Jezyk.

Jean nie potrafila powstrzymac chichotu.

- Z czego sig pani $§mieje? Pani jest w jeszcze gorszej sytuacji.

- Dlaczego jestem w jeszcze gorszej sytuacji?

- Bo wychowata si¢ pani w ignorancji.

- Chyba mnie jeszcze na tyle nie znasz, zeby mowic takie rzeczy. - Jean podobatla si¢ naturalnos¢ Rachel, jej
pewnos¢ siebie. - Ale nie §miatam sig z ciebie, moja droga. My$latam o gietdzie.

-Noico?

- Pamigtam, ze kiedy bylam mata, ostrzegano mnie przed gietda. Postawiono ja na rowni z hazardem, oszustwem i
strajkiem.

- Nie traktuje pani niczego powaznie - powiedziata z gniewem Rachel. - Powinna pani traktowa¢ pewne rzeczy
powaznie.

- No c6z - powiedziala Jean, usitujac potraktowac pewne rzeczy powaznie - moze to jednak dobry pomyst, zeby
kobiety sig... przystosowaty. Moze robia si¢ dzigki temu bardziej elastyczne. Moze powinno nam by¢ zal mezczyzn. Ze oni
nie umieja si¢ przystosowac.

- To jest me¢ska argumentacja.

- Naprawdg? A nie po prostu argumentacja?

- Nie, to mgska argumentacja. Dali nam ja, bo wiedzieli, ze si¢ nie sprawdzi. Tak jakby nam dali zestaw kluczy,
ktére nie pasuja do $rub.

- Moze dlatego nie umiesz zmieni¢ kota - powiedziat Gregory, usémiechajac si¢ do siebie.

- Odpieprz sig, Gregory.

Tak, pomyslata Jean. Nie daj¢ im wigcej niz kilka tygodni. Z drugiej strony, dos¢ ja lubig.

Przyszli do niej jeszceze kilkakrotnie, za kazdym razem Gregory wydawat si¢ bardziej nicobecny. W towarzystwie tej
przebojowej dziewczyny prawie niknal. Pewnego popotudnia, gdy Gregory rzucit jaki$ puszczony mimo uszu dowcip o
sedesach i wyszedt z pokoju, Rachel powiedziata spokojnym tonem:

- Chodzmy jutro do kina.

- Z wielka checia.

- I proszg... nie mowi¢ Gregory’emu.

- Dobrze.

Jakie dziwne, pomyslata Jean nastgpnego dnia rano, i$¢ na randk¢ z dziewczyna wlasnego syna. No moze ,,randka”
to niewlasciwe stowo na wyjscie do kina i chinskiej restauracji, ale byta cala przejeta i tak dlugo nie mogta si¢ zdecydowac,
co na siebie wtozy¢, ze zrobilo jej si¢ wstyd.

- Przyjde po panig o siodmej - powiedziata poprzedniego dnia Rachel, zupeknie naturalnie. Stowa te wzbudzily
jednak u Jean dziwne skojarzenia. Tak powinni moéwi¢ milodziency w malenkich Austinach i smalacy cholewki
motocykli§ci. Zalotnicy, ktoérych nie miala czterdzieSci lat temu. Tymczasem stowa zostaly wypowiedziane przez
dziewczyng ponad dwa razy mtodsza od niej.

Film, ktory wybrata Rachel, byt brutalny, germanski i polityczny. Nawet chwile czuto$ci btyskawicznie okazywaty
si¢ iluzja lub manipulacja. Cho¢ film bardzo si¢ Jean nie podobat, catkowicie ja pochtonal. Coraz czgéciej zauwazata u
siebie tego rodzaju reakcje. Poprzednio (stowo to obejmowato catej jej zycie), interesowato Jean tylko to, co lubita i na
odwrot - z grubsza biorac. Sadzila, ze wszyscy sa tacy. Wyraznie zrodzila si¢ w niej jednak nowa warstwa wrazliwosci.
Czasem nudzily ja rzeczy, ktore pochwalata, potrafita tez czué¢ sympati¢ do czegos, czemu byta przeciwna. Nie byta do
konca pewna, czy powinna si¢ cieszy¢ z tej przemiany, zaskakujacej i niezaprzeczalne;.

Rachel kupita Jean bilet, poinformowala ja takze, ze ptaci za kolacje.

- Ale ja mam troche pienigdzy. - Jean zaczgla grzeba w torebcee, jeszcze zanim kelner przyjal zamdwienie. Wyjeta
kilka zmigtych w kulke pieciofuntowych banknotéw. Bezceremonialne obchodzenie si¢ z pienigdzmi miato zniwelowac
jaki$ niecokreslony wstyd zwiazany z ich zdobywaniem. Jesli zmia¢ banknoty, mozna ich uzywa¢ albo moéwié o nich bez
zbytniego zaklopotania.

Rachel siggnela przez stot, zacisngla dlonie Jean na banknotach i wepchngla je z powrotem do torebki. Na dnie,
sposrod paprochow i kosmetykdw, zmatowiate litery uktadaty si¢ w podpis: JEAN SERJEANT XXX.

- Nie jest pani na randce z m¢zczyzna - powiedziala Rachel.

Jean u$miechnela si¢. OczywiScie, ze nie jest. A jednak zachowuje si¢ jak na randce z mezczyzna. Najpierw si¢
wystroita, po wyjsciu z kina nie do konca powiedziata, co mysli o filmie, w restauracji pozwolita Rachel o wszystkim
decydowac. Moze staro$¢ sktada hotd mtodos$ci; moze nie.

- Ale zabronita$ mi za siebie zaplaci¢. Tak robia mgzczyzni.

- Juz nie.

- Mezczyzni juz nie placa rachunku?

- Nie. Dzi$ kazdy placi za siebie, ale m¢zczyzna nadal traktuje kobiete tak, jakby on ptacit za wszystko.

- Czyli?

- Niech mi pani opowie o Chinach. - Na $cianie restauracji wisiat kolorowy slajd z wyidealizowanym krajobrazem
orientalnym: rzeczna kaskada, szmaragdowe drzewa, hollywoodzkie niebo. Dzigki jakiej$§ prymitywnej technice animacji
rzeka mienita si¢ i polyskiwata, a chmury kolebatly si¢ $slamazarnie na boki.

- Bylo trochg inaczej, niz na obrazku - powiedziata Jean. Po nie znoszacej sprzeciwu minie Rachel poznata, ze si¢
nie wymiga i wiedziata, ze musi, jakby to uje¢ta jej matka, wyspiewac sobie kolacje.

Rozmawiaty o Chinach i podrézach, potem o przyjazni i matzenstwie. Jean tatwo przychodzito opowiadac¢ o swym
zyciu z Michaelem. Dostrzegala rozbtyski zdezaktualizowanego gniewu u swej mtodej przyjaciotki, lecz sama starata si¢
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nie da¢ ponie$¢ emocjom. Gdy skonczyta, Rachel skomentowata:

- Nie rozumiem, czemu pani zwlekata. Czemu to tyle trwato.

- To proste. Strach. Strach przed samotnoscia. Pieniadze. Nieche¢é do uznania swej przegranej

- Przeciez to nie pam przegrata. Pani odeszta, on przegrat. Tego wtasnie nie potraﬁq zrozumiec.

- Moze. Byly tez inne powody. Gdy wysztam za maz, stracitam duzo pewnosci siebie. Nie rozumiatam $wiata.
Ciagle bytam w bigdzie. Nie znatam odpowiedzi. Nie znalam nawet pytan. Ale po jakims$ czasie, gdzies po pigciu latach,
wszystko zaczgto si¢ zmienia¢. Bylam nieszczgsliwa 1 chyba znudzona, ale coraz wigcej rozumiatam $wiat. Im bardziej
bylam nieszczg$liwa, tym si¢ czutam inteligentniejsza.

- A moze na odwrdt. Rosta pani inteligencja, wigc dotarto do pani, Zze zostata pani wykiwana?

- Moze. Nie wiem. Ale zaczgtam si¢ robi¢ przesadna na tym punkcie. Nie moge odej$é, myslatam, gdyz jesli bede
mniej nieszczesliwa, spadnie mi inteligencja.

- I spadta?

- Nie, ale nie w tym rzecz. Byl jeszcze jeden powdd, ktdry pewnie uznasz za réwnie ghupi. Nie wiem, czy potrafi¢
go dobrze wytlumaczy¢, ale pamigtam, jak to si¢ stato. Prawie si¢ do siebie nie odzywalismy, on byt zly, ja znudzona; on
czasem pit, ja czasem znikatam, Zeby si¢ 0 mnie pomartwit. Gdy byto ciepto, czasem spedzatam caty wieczor w ogrodzie,
tylko po to, zeby z nim nie by¢.

- W kazdym razie masz ogo6lne pojecie. Niezbyt wesote zycie. Pewnego wieczoru siedziatam w ogrodzie. W domu
pelne zaciemnienie jak podczas wojny. Na niebie ani chmurki, tylko wyjatkowo jasny ksi¢zyc jak stonce na Arktyce.
Ksigzyc bombardiera, tak to nazywali§my... I nagle pomyslatam, po co mi to malzenstwo? Czemu tu stercze¢? Czemu si¢
nie wymkna¢ w ciepla noc? Moze to z bezsennosci, bytam trochg osowiata, ale odpowiedz wydata mi si¢ oczywista. Nie
odchodzg, poniewaz wszystko wskazuje na to, ze powinnam, poniewaz to nie ma sensu, jest absurdalne. Kto$ tam kiedy$
powiedzial, ze wierzy w Boga, bo to absurdalne. W tym momencie naprawdg to rozumiatam.

- Ja nie rozumiem - powiedziata Rachel. - I mam nadziejg, Ze nigdy nie zrozumiem.

- Nie licz na to. To bardzo m¢czace, by¢ caly czas racjonalna.

- Ale ja wlasnie dlatego pania lubi¢ - powiedziata Rachel. - Bo nigdy nie wygaduje pani ghupot.

Jean usmiechneta si¢ i spuscita wzrok. Komplement sprawit jej przyjemnos¢, ale nadal miata si¢ na bacznosci.

- To bardzo mite z twojej strony. Ludzie sadza, ze w moim wieku juz si¢ nie potrzebuje komplementdw, ale starzy
potrzebuja ich w tym samym stopniu, co miodzi.

- Nie jest pani stara - powiedziala Rachel ze ztoscia.

- O rany. Kolejny komplement. O rany. - Lubita Rachel, ale trochg sig jej bata. Jej pewnosci, gniewu. Dawno temu
tylko mezezyzni byli tacy pewni, i tacy rozgniewani.

Wiasciwie dlatego postanowila zy¢ sama. Malzefstwo zawiera si¢ migdzy dwoma biegunami magnetycznymi,
ztoscia 1 Igkiem. Teraz jednak kobiety dorownuja mezezyznom w ztosci. Dla Jean byto zagadka, ze najwigksza zto$¢ czuja
kobiety, ktore odrzucity mezezyzn najzupelniej , ktore odeszly i Zy}y z innq kobieta, ktore zadeklarowaly catkowita
suwerenno$¢ od plci przemwnej Teraz, gdy maja, czego chcialy, czy nie powinny by¢ Ila_]SpOkO_]Ille_] sze? A moze wyrazaty
w ten sposob ogolniejszy gniew wobec Swiata stworzonego, ktéry daje tylko dwa wyjscia, jedno zato$nie nieskuteczne?
Jean nie podjela tej kwestii z Rachel, gdyz pewnie by ja to tylko rozgniewalo. I tu jest kolejna zmiana: dzi§ kobiety
ztoszcza si¢ na siebie nawzajem. W szarych czasach, w tym dawnym $wiecie, gdzie mezczyzni zngcali sig, a kobiety
samooszukiwaty, gdzie hipokryzja petnita rolg oktadu rumiankowego, istniata przynajmniej jaka$ potajemna wspolnota
kobiet, wszystkich kobiet. Teraz kobiety dziela sig¢ na te, ktore zachowaly wierno$¢ przyjetej doktrynie badz ja zdradzity.
Tak to widziata Jean. Ale moze w zyciu przychodzi taki moment, kiedy czlowiek nie jest w stanie nauczy¢ si¢ niczego
nowego. W zbiornikach jest tylko tyle a tyle paliwa, a ona zaczgta juz traci¢ wysokos¢. A im nizej, tym mniej widac.

- Czy moglyby$my porozmawia¢ o seksie? To znaczy... - Po raz pierwszy Rachel zawahata si¢.

- Oczywis$cie, moja droga. Cho¢ sama mnie to teraz zaskakuje, uprawiato si¢ seks w tej zamierzchtej przesztosci.

- Bylo... Bylo... - Znéw niepewnos¢. - Byto w porzadku? Jean zasmiata si¢. Uniosta niebieska filizanke, zrobiona z
czego$ pomigdzy chinska porcelana a plastykiem, po chwili wahania wzigta tyk herbaty i zamyslita si¢ nad dziwnym, jakby
peknigtym dzwigkiem przy odstawianiu na spodeczek.

- Gdy bylam w Chinach, wtasnie opublikowali nowa ustawg matzenska. Czytalam tlumaczenie. Byla bardzo
szczegblowa, obejmowala prawie wszystko. Mowila, ze nie wolno zawrze¢ Slubu, jezeli ktores z kandydatow jest
tredowate, ze dzieciobdjstwo przez utopienie jest surowo wzbronione. Pamigtam, ze zainteresowalo mnie, co Partia
zadekretowata w sprawach seksu. Skoro kazda dziedzina zycia jest odgérnie uregulowana. Ale w ustawie na ten temat byt
tylko artykut 12. - Przerwata, raczej niepotrzebnie.

- Trudno, Zebym si¢ sama domyslita.

- Masz racjg. Artykul 12 brzmi: ,,Maz i zona podlegaja obowiazkowi planowania rodziny”. - Znoéw przerwala, tym
razem bardziej znaczaco.

-No i?

- No i chyba mozna powiedzieé, ze byliSmy chinskim malzenstwem. Wspominam to raczej jako planowanie
rodziny, niz, jak wy to dzisiaj nazywacie, uprawianie seksu.

- Jakie to smutne!

- Sa gorsze rzeczy. Nie wyroznialiSmy si¢ pod tym wzgledem. Wtedy byto mnéstwo chifiskich matzenstw. Pewnie
nadal jest. Nie wydawalo si¢ to zbyt... istotne. Najpierw byta wojna, potem byt pokoj i takie rzeczy jak... - nie mogta
znalezé przyktadu- ... takie rzeczy jak Swigto Wielkiej Brytanii...

- No nie, na mito$¢ boska.

- Moze to ghupi przyktad, ale wtasnie o to mi chodzi. Nie uwazalismy, ze tylko seks sig liczy. Nie...

- Pojdzie pani ze ma do t6zka? - Rachel zadata to pytanie pospiesznie, z glowa pochylona w dot, mierzac w Jean
krgconymi wlosami.

- To bardzo stodkie z twojej strony, moja droga, ale w moim wieku...

- Niech sobie pani ze mnie nie drwi. Ani z siebie. - Rachel zmarszczyla groznie brwi, lecz Jean nadal nie mogta jej
traktowaé powaznie.

- Nie mys$l sobie, ze wystarczy postawi¢ mi kolacjg...

- Moéwig serio.
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Nagle Jean poczula si¢ znacznie starsza od dziewczyny i trochg nia znuzona.

- Chodz, idziemy - powiedziala. - Zapta¢ rachunek.

W samochodzie potozyla jej jednak dion na ramieniu. Przez jaki$ czas jechaly w milczeniu, tylko Rachel klgta
nickiedy na kierowcow. Wreszcie, nie patrzac na Jean, powiedziata:

- Nie jestem taka chamska, jak pani sadzi.

- Nic takiego nie powiedziatam.

- Mam na mysli kiotnie z Gregorym. Ale jest w nim co$ takiego, co mnie wkurza.

- W takim razie powinnas da¢ sobie z nim spokdj.

- Nigdy nie mysli o tym, co to znaczy by¢ mezczyzna. Nie w sensie mezczyzna, co wspina si¢ na gory i te rzeczy. Po
prostu co to znaczy by¢ mezczyzna. Nigdy o tym nie mysli. Wigkszo$¢ z nich nie mysli, Gregory jest nie lepszy, niz cata
reszta. Uwaza, ze to, co soba prezentuje, to norma.

- Moim zdaniem Gregory jest do$¢ wrazliwym chtopcem.

- Ojej, nie méwig, ze nie, nie mowig, ze nie. Ale uwaza, ze by¢ mezczyzna to norma. Wedlug niego pani i ja
jesteSmy mutantami.

- Chcesz powiedzieé, ze ja go w ten sposob wychowatam?

- Boze, nie! Przy mgzczyznie to juz nie wiem na kogo by wyrdst.

- Dzigkuj¢ za komplement - powiedziata Jean posgpnie. Nocne chmury spryskiwaty samochod mzawka.

- Dobra rzecz z pigutka polega na tym - powiedziata nagle Rachel - Zze mozna si¢ pieprzy¢ z ludzmi, ktorych sig nie
lubi.

- Po co to komu potrzebne do szczgscia?

Cisza. O rany. Znow zle. Znéw fatszywe pytanie. Ile pan zarabia? Chciatby pan pojecha¢ do Szanghaju?

- Kiedy umart Michael - zaczeta Jean, nie wiedzac, skad powstal w jej glowie ten temat - zostawil mi wszystkie
swoje pieniadze. Dom. Wszystko.

- Jasne, ze zostawit - powiedziala Rachel gniewnie. - Zasraniec, odstawia tatula, zeby pani musiala czuc sig
wdzieczna.

Taka interpretacja nie satysfakcjonowata Jean.

- W takim razie co by$ powiedziata, gdyby mi nic nie zostawit?

W potmroku wngtrza samochodu Jean ujrzata, ze Rachel si¢ usmiecha.

- Powiedziatabym, zasraniec, odstawia tatula. Zabrat pani dwadzie$cia najlepszych lat zycia, a mimo to do konca
chce panig ukarac¢ i wzbudzi¢ poczucie winy.

- Tak naprawdg - powiedziata Jean - nie zostawit testamentu. A przynajmniej nic nie znalezli. Przepisy sg takie, ze
wszystko przypadlo Gregory’emu i mnie. I co ty na to?

Rachel niemal $miata sie z wéciektosci.

- Zasraniec, odstawia tatula. Nie mogt si¢ zdecydowac, czy wzbudzi¢ w pani poczucie winy, czy wdzigcznosci.
Chcial jednego i drugiego, nawet gdy umierat. Chciat, Zeby sobie pani przez lata tamata nad tym glowe. Typowe.

- Czyli tak Zle i tak niedobrze?

- Jesli o mnie chodzi. Jesli o niego chodzi, tak dobrze, a tak jeszcze lepie;j.

- Kiedy$ mi si¢ wydawato, ze znam odpowiedzi - powiedziata Jean. - Dlatego odesztam. Wiem, co robi¢, mys$latam.

Moze trzeba sobie wmowic, ze si¢ zna odpowiedzi, bo inaczej nigdy by cztowiek nic nie zrobil. Wydawato mi sig,
ze znam odpowiedzi, gdy wychodzitam za maz. A przynajmniej, ze je poznam. Wydawato mi si¢, Zze znam odpowiedzi,
kiedy odchodzitam. Teraz nie jestem pewna. A raczej znam odpowiedzi na inne pytania. Moze na tym polega problem: w
danej chwili potrafimy zna¢ odpowiedzi tylko na okreslona liczbg pytan.

- Widzi pani, udato mu si¢ - powiedziata Rachel. - Dalej pani o nim mys$li. Zasraniec.

Gdy podjechaty pod dom Jean, Rachel zaczgta od nowa.

- Chodzitam kiedy$ z kim innym. Fajny facet na impreze, inteligentny, dos¢ mity; jak na mezczyzneg, zupehnie
przyzwoity. Byto niezle. Dopoki go nie nakrytam, ze podglada mnie.

- Jak to: podglada? Przez dziurke od klucza?

- Nie, Jean, nie przez dziurkg od klucza.

O jejku, pomyslata Jean, w kotko ten sam temat.

- Nie przez dziurke od klucza. W 16zku. Seks. Pieprzenie.

- Rozumiem.

- Patrzyl na mnie. Jakbym byta zwierzgciem cyrkowym. Zerknijmy, co tam si¢ w dole wyprawia. Katem oka.
Dostawalam ggsiej skorki. Postanowitam si¢ zrewanzowaé. Dostalam chyba lekkiej obsesji, bo wiedziatam, Ze niedlugo si¢
rozstaniemy, ale i tak chcialam sig zrewanzowaé. Zeby mnie popamigtat.

- Zaczetam udawag, ze nie mam orgazmu. Szokuje to pania? - Jean zaprzeczyta ruchem glowy. Rany, jak §wiat sig
zmienit. Rachel mowita agresywnie, ale Jean dostuchata si¢ odcienia niepewnosci.

- Z poczatku nie zawsze mi si¢ udawalo, ale i tak mu dopiekto. Najpierw miatam orgazm, ale udawatam, ze nie
mam, nie pozwalatam mu konczy¢, udawatam, ze jestem w miarg¢ podniecona, wlasnie dochodz¢ do nastgpnego zakretu, a
potem dawatam mu spokoj, jak poczatkujacemu liceali$cie: nie szkodzi, nie przejmuyj si¢. Kiedy juz stoczyt si¢ ze mnie i
prawie spat, ale nie catkiem, udawatam, ze trochg sobie pomagam. Zadnej histerii, tyle, Zeby zauwazyl, ale my$lal, ze si¢ z
tym kryjg, bo nie chcg zrani¢ jego uczué. Dopieklo mu jak nie wiem. Zasraniec.

Po co tyle zachodu, pomyslata Jean wysiadlszy z auta. Nie do$¢, ze to zrobila, to jeszcze mi opowiada. Chyba, ze...
nie mowila chyba o Gregorym? Usilowata sobie przypomnie¢ najgorsze chwile z Michaelem: nudne dni pod gniewnym
niebem, samotne noce pod ksi¢zycem bombardiera. Byla smutna, rozczarowana, zta, nie przypominata sobie jednak nic, co
mogloby si¢ cho¢ trochg rowna¢ z pogarda, jaka wlasnie okazata Rachel. Kwestia charakteru czy pokolenia? Ludzie
mowia, ze kobiety maja teraz wigcej swobody, wigcej pienigdzy, wigecej mozliwosci wyboru. Moze postgp ten mozna byto
osiagna¢ tylko kosztem zgrubienia charakteru. To by thumaczyto, dlaczego migdzy me¢zczyznami a kobietami dzieje si¢ dzi$
czgsto gorzej, a nie lepiej; thumaczytoby, skad tyle agresji i dlaczego tak che¢tnie nazywaja agresj¢ szczero$cia. A moze,
pomyslata Jean, moze jest prostsze wytlumaczenie: zapomniatam juz, co czutam. Umyst ma swoje sposoby, by wyrzucac
nickorzystne wspomnienia do kubta na $mieci. Niepami¢¢é o wczorajszych Igkach umozliwia dzisiejsze przetrwanie. By¢
moze czutam ogromna zto$¢ i pogardg, gdy bylam z Michaelem, ale udusitam je poduszka jak dwoje popiskujacych
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szczeniat, a teraz juz sobie nie przypominam, gdzie zakopatam ciata.

Rachel powiedziata: - Uwielbiam Igk w oczach mezczyzny, ktory spotyka inteligentna kobietg. - Rachel
powiedziata: - Jedno, czego si¢ brzydze, to mezczyzna nadskakujacy kobiecie. - Rachel powiedziata: - Tylko kobieta
potrafi zrozumie¢ kobiete. - Wyprowadzita si¢ od rodzicéw, gdy miala szesnascie lat, blakala si¢ po kilku duzych miastach,
przez jakis$ czas mieszkata w domach, gdzie mgzczyzni mieli zakaz wstgpu. Rachel powiedziata: - M¢zczyzni bija kobiety
czgsciej niz kiedykolwiek. Mezczyzni morduja dzieci. - Rachel powiedziata: - Jaka jest roznica migdzy mezczyzna a kupa?
Jak walisz kupe, nie musisz jej potem przytula¢. - Rachel powiedziata: - Wszystko sprowadza si¢ do pieni¢dzy i polityki,
niech si¢ pani nie tudzi. - Rachel powiedziata: - Nie chcg pani krytykowa¢, ale mysle, ze dalej czeka pani na mezczyzne,
ktéry odpowie za pania na wszystkie pytania.

Jean wyobrazita sobie hustawke na miejskim placu zabaw, pomalowana na urzgdowy zielony kolor. Na jednym
koncu siedziat thuscioch w trzyrzedowym garniturze, przyciskajac hustawke do ziemi. Jean ostroznie wgramolita si¢ na
pierwsze siedzenie po drugiej stronie, lecz swym malym cigzarem, umieszczonym zbyt blisko punktu podparcia, nic nie
wskorata. Przyszta Rachel, wspigla si¢ jak malpa na sam koniec hustawki i, nie baczac na niebezpieczenstwo i asfalt w
dole, zaczgta podskakiwaé. Thuscioch w garniturze biznesmena przez chwilge wygladat na zmieszanego, po czym przesunat
cigzar ciata do tylu i wspart si¢ na tokciach; hustawka ani drgneta. Po chwili, zniesmaczona Rachel poszta sobie. Pdzniej i
ostrozniej, zsungla si¢ na ziemig Jean i zostawita ttuSciocha samego. Nie robit wrazenia zbitego z tropu. Zaraz przyjdzie
kto$ nowy. Poza tym thuscioch jest wlascicielem placu zabaw.

Rachel powiedziata: - Trzech mgdrcow? Wolne zarty! - Rachel powiedziala: - Jezeli mozna posta¢ jednego
mezezyzng na ksigzyc, czemu nie mozna posta¢ wszystkich? - Rachel powiedziata: - Kobieta tyle potrzebuje mezczyzny,
co drzewo potrzebuje psa z zadarta noga. - Rachel data kiedy$ ojcu buty do czyszczenia, a on pomylit si¢ i uzyt pasty do
zebow zamiast do butow; obserwowata, jak matka marnuje swoja inteligencj¢ na obliczanie cen konserw; obserwowata, jak
ojciec wigzi matke w migkkiej klatce swych dtoni. Rachel powiedziata: - Rycerz na biatym koniu to pigkny widok, ale kto
posprzata tajno? Urodzi¢ si¢ kobieta to jak urodzi¢ si¢ mankutem i by¢ zmuszonym pisa¢ prawa reka. Nic dziwnego, ze si¢
jakamy. - Rachel powiedziata: - Uwaza pani, ze krzyczg? Nie wie pani, jacy oni sa gtusi.

Jean ztapala si¢ na pytaniu, czy Rachel nie byla bita przez ojca, czy nie miata jakiego$ bolesnego pierwszego
kontaktu z me¢zczyzna; Rachel domyslita sig, do czego zmierza, jeszcze zanim na dobre zaczeta mowic.

- Jean, to jest megski argument. Klucz nie pasuje do Sruby.

- Tylko si¢ zastanawiatam...

- To niech si¢ pani nie zastanawia. Nie trzeba by¢ zgwalcona, zeby zosta¢ feministka. Nie trzeba wygladac¢ jak
mechanik samochodowy. Wystarczy by¢ normalna. Trzeba widzie¢ $wiat tak, jak naprawde wyglada. To takie oczywiste.
Takie cholernie oczywiste. - Rachel powiedziata: - Dla mgzczyzny ,,zona” rymuje si¢ z: ,,Badz ze mna, poki nie skonam”.
A ,,maz”? W ogole si¢ nie rymuje. No chyba ze z: ,,Juz do$¢ tych ciaz”.

Jean powiedziata: - Chyba nie datas mezczyznom szansy. - Rachel powiedziata: - Teraz wiedza, co o nich myslimy.

Weszlty w cotygodniowa rutyng: kino, restauracja, rozmowy, w ktorych nawzajem, nieztosliwie parodiowaly
postaweg przeciwniczki. Trzeciego wieczoru Jean uparla sig, ze zaplaci; p6ézniej, w samochodzie pod domem Jean, Rachel
pocatowata ja w policzek.

- Lepiej idz, zanim tato si¢ zdenerwuje.

Czwartego wieczoru, w restauracji hinduskiej, gdzie zdaniem Jean kucharz przesadzit z barwnikiem
mandarynkowym, Rachel zaprosita ja do siebie. Jean zasmiata si¢; tym razem propozycja mniej ja zaskoczyta.

- Ale co one robia? - spytata frywolnie.

- Jakie one?

- One - powtorzyta, majac na mysli lesbijki, ale nie mogac si¢ zdoby¢ na powiedzenie tego na glos.

- Skoro tak... - powiedziata ostro Rachel, a Jean natychmiast chwycita ja za dton.

- Nie, nie obrazaj si¢. Nie obrazaj si¢. - Nagle za one podstawila sobie my: obrazek byl niedorzeczny i zenujacy. -
Poza tym przeciez...

- Przeciez co? Przeciez Swigto Wielkiej Brytanii?

- Przeciez nie jestes... lesbijka. - Tym razem przeszlo jej przez gardlo, a pauza oczysScita wyraz z brzydkich
skojarzen, stal si¢ odlegly i teoretyczny, zupetie nie przystajacy do Rachel. Jej niska jasnowlosa towarzyszka wzigta Jean
za nadgarstki, a zajadle brazowookie spojrzenie przyszpilito jej wzrok.

- Pieprze si¢ z kobietami - powiedziala powolnym, stanowczym glosem. - Czy to wystarczy, zeby zrobi¢ ze mnie
lesbijke?

- Za bardzo ci¢ lubig, zebym w to uwierzyla.

- Jean, to jedna z najmniej inteligentnych uwag, jakie od ciebie styszatam.

- Chciatam powiedzie¢, ze chyba gtéwnie chcesz sig odegra¢ na mgzczyznach, nie sadzisz? Twoje pokolenie nazywa
to sfera polityki. Wchodza w to inne rzeczy, to juz nie jest tylko... to juz nie jest tylko seks.

- A kiedy seks byt tylko seksem?

Zawsze - chciata odrzec Jean, ale wiedziata, ze to niedobra odpowiedz. Moze ma zbyt mato do§wiadczenia, zeby si¢
sprzecza¢ z Rachel? Dlaczego ludzie zawsze si¢ na nia zloszcza? Rachel wrgcz ja prowokuje, zeby powiedzie¢ co$
glupiego. Nie dala si¢ sprowokowaé. A w kazdym razie nie w t¢ strong.

- Rachel, ja po prostu nie mam ochoty.

- A, to juz zupetnie inna rozmowa.

Jean spojrzala na Rachel, jej sterczacy podbrodek i zajadle brazowe oczy. Jak mozna mie¢ taka wsciekla ming i to
nie z rozczarowania, ale z zadzy? Jean przychodzity do glowy najprzerdzniejsze zwroty: ,,catkiem z niej tadna osdbka”;
»taki goracy temperament”; ,mam do niej stabo§¢”. Ale uswiadomita sobie, Zze to frazesy, za pomoca ktorych staros$¢
rozbraja mtodo$¢. Zal jej bylo Rachel, jeszcze wystarczajaco mtodej, by sprawy potoczyty sie dobrym badz ztym torem;
duma lub wina lezaly jeszcze przed nia. A jeszcze dalej, poza duma lub wina, czekat wiek, ktory napawat Jean zarazem
lekiem i nadzieja: wiek zobojg¢tnienia, nie tyle umyshu, co catej istoty. Dzi$, kiedy shuchata jakiej$ opowiesci albo ogladata
film, znacznie mniej ja obchodzilo, czy skonczy si¢ dobrze, czy zle. Chciata tylko, zeby si¢ skonczylo rozsadnie,
wiasciwie, zgodnie z wewnetrzna logika. To samo dotyczyto filmu z jej wlasnego zycia. Nie tesknita juz za szczesciem,
zabezpieczeniem finansowym, dobrym zdrowiem, lecz za czym$ bardziej ogdlnym, w czym zreszta zawieraly si¢ te
zyczenia: za nieprzerwanym poczuciem pewnosci. Potrzebowala wiedzie¢, ze zawsze bgdzie soba.
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Nie potrafita wytlumaczy¢ Rachel, dlaczego powiedziata ,,Ja po prostu nie mam ochoty”. Ale potem, lezac w t6zku
tej cieptej nocy, nie byla nawe pewna, czy to do konca prawda. Pomyslata o Prosserze pobrzekujacym monetami w sali
odpraw. Pomyslata o0 megzczyznach w niebieskich mundurach, ktorzy podaja sol uprzejmiej, niz zwykle, ktorzy siedza cicho
w kacie.

Nie byto dla niej zbytnim zaskoczeniem, gdy zgodzita si¢ p6j$¢ do t6zka z Rachel.

- Starzy potrzebuja adoracji tak samo, jak mtodzi - powiedziata - a pozadanie jest forma adoracji.

- Nie jestem juz okazem pigkna - rzekla, gdy weszly do mieszkania Rachel. Pomys$lala o swych piersiach,
ramionach, brzuchu. - Mozesz mi pozyczy¢ koszulg nocng?

Rachel odparta ze $miechem, Ze nie ma, ale przyniosta co$ zastgpczego. Jean poszia do tazienki, umyta zgby, wzigta
kapiel, weszta pod posciel i wylaczyla swiatlo. Lezala twarza skierowana na zewnatrz. Ustyszata kroki Rachel, cigzar
opadajacego blisko ciata. Pask. Jak wujek Leslie na trawiastej pochytosci przed czternastym dotkiem. Jean szepneta:

- Chyba dzi$ musisz mi darowac.

Rachel wpasowala si¢ w ksztalt plecow Jean. Lyzki, przypomniala sobie Jean z dziecinstwa. Z Michaelem byli jak
lyzka i n6z. Moze to jest odpowiedz.

- Nie musisz robi¢ niczego, na co nie masz ochoty - stwierdzita Rachel. Jean mrukneta z cicha. A jesli na nic nie ma
ochoty? Gdy Rachel ja piescita, lezata spigta, baczna, by nie da¢ jakiego$ niezamierzonego sygnatu, ktory mozna odczytac
jako rozkosz. Po chwili Rachel przestata. Usngty.

Prébowaty jeszcze dwa razy, o ile mozna to nazwaé probowaniem: W pozyczonej koszuli nocnej, Jean lezala
plecami do Rachel i wstrzymywata oddech. Chciata chcie¢, ale przekraczato to jej mozliwosci. Gdy byta pewna, ze Rachel
zasnela, odprezata sig; uderzyto ja, jak dobrze sig jej potem $pi. Zastanawiala sig, czy moga bez konca powtarza¢ ten
proceder. Powatpiewata. Ale perspektywa czegokolwiek wigcej wzbudzata w niej mysli o poptochu, wysuszeniu, staro$ci.

- Nie sadz¢ bym miata odwagg i$¢ z toba naprawdg do 16zka, moja droga - powiedziala, gdy si¢ nastgpnym razem
spotkaty.

- Pojscie z kims do t6zka wecale nie jest odwazne. Zwykle wrgcz przeciwnie.

- Mnie si¢ wydaje bardzo odwazne. Daleko za odwazne. Bedziesz musiata mi darowac.

- Nie mozna powiedzie¢, zeby$Smy naprawde probowaty.

- Lubig akt drugi, gdy $pimy - powiedziata Jean i natychmiast pozalowata tej uwagi. Rachel zmarszczyta brwi.
Czemu ludzie zawsze si¢ ztoszcza o seks? Potem naszta ja niepokojaca mysl.

- Pamigtasz, jak mi opowiadalas... ze nie czuta$ si¢ dobrze z kims... z mgzczyzna w t6zku?

- Tak.

- Czy to Gregory? Rachel zasmiata si¢

- Skad, oczywiscie ze nie. Nie opowiadatabym ci o tym. - Jean poczula ulge: przynajmniej jej rodzina nie jest
obarczona jakas potworna seksualna klatwa, ktora spadtaby tez na Rachel. Pdzniej jednak zaczeto ja dreczyé, ze skoro
Rachel dokonata trudnego klamstwa swym ciatem, z pewnoscia podotataby tatwemu ktamstwu jezykiem.

By¢ moze, wbrew temu, co twierdzita Rachel, pojécie z kim$ do t6zka jest aktem odwagi. A przynajmniej bywa.
Moze jej zapasy odwagi juz si¢ wyczerpaly. Jak Prosser Wstan-Stonce: cykoria, dostat cykora, spietrat si¢, sparzyt dwa
razy. Rachel powiedziala, ze Jean okazata odwage, odchodzac od Michaela i samotnie wychowujac Gregory’ego. Jean nie
uwazata tych posuni¢¢ za odwazne, lecz za oczywiste. Moze na tym polega odwaga: robi¢ rzeczy oczywiste, ktorych inni
za takie nie uwazaja. Jak z Rachela i chodzeniem do t6zka. Dla Racheli to byto oczywiste i wcale nie odwazne; dla Jean
nicoczywiste, totez wyzuwalto ja do cna z odwagi. Ludzie si¢ zuzywaja, pomys$lata Jean; akumulator6w nie da si¢ z
powrotem natadowac, wszystko stracone. O rany.

A moze to nie ma nic wspolnego z odwaga. Moze na czas pokoju powinno istnie¢ inne stowo. Moze na stowo
odwazny powinni mie¢ monopol strazacy, saperzy i tym podobni. Zwykli ludzie albo co$ robia, albo nie.

skokok

Wiadomos¢, ze wujek Leslie jest chory, wykrzyczata przez telefon wiascicielka domu, pani Brooks. Od powrotu z
Ameryki, ktory nastapit wystarczajaco dlugo po zakonczeniu wojny, by nikt nie zwrocit na to uwagi, Leslie zarabiat na
zycie rozmaitymi nieujawnionymi posadami, hazardem i1 wyrafinowanym pieczeniarstwem. Mieszkania zawsze
wynajmowal, czasem wyprowadzal si¢ w znacznym pospiechu, lecz ogoélnie prowadzit si¢ przyzwoicie. Z wiekiem
udoskonalit swoj system transakcji bezgotéwkowych.

- Nie sprawitoby panu ktopotu wymieni¢ mi t¢ wtyczke, panie Newby? - Nie sprawitoby pani klopotu podzieli¢ si¢
ze mna obiadem, pani Ferris? - Tak wygladata pierwsza rozmowa w wykonaniu stryjecznego dziadka, jaka zapamigtat
Gregory. Przez ostatnie lata Leslie kilka razy zabrat go do pubu, lecz nigdy nie doszto do zadnych ptatnosci, chyba ze to
Gregory mial postawi¢ nastgpna kolejkg. Moze gdy nadchodzita pora zamknigcia pubu, Leslie przyjmowatl na siebie rolg
jednego z tych letargicznych pijakéw, ktorzy w formie zaptaty za napitek zbieraja szklanki i wykonuja betkotliwa parodig
zawolania oberzysty:

- Juz czas, panowie, prosimy do wyjscia!

- Cze$¢, mata Jeanie. - Mingly lata, odkad ostatni raz ja tak nazwatl. Miala ponad sze$édziesiat lat, ale nie robito jej
to roznicy.

- Jak sig czujesz?

- Wyciagam kopyta, oto jak si¢ czujg. Wyciagam kopyta.

- Lekarze tak mowia?

- Nie mowia, bo nie pytam. - Wujek Leslie byt wychudzony i pozotkty, wasy mial zwichrzone, a rzednace czarne
wlosy nie rozsypywaly si¢ na wszystkie strony tylko dzigki obfitej dawce brylantyny. - Ztapatem to, o czym si¢ nie mowi.
Cierpig na ,,nie-pyta-nie-powiemy”.

Jean usiadla na t6zku i wzigta go za zimna, krucha dton.

- Zawsze byle$ takim odwaznym cztowiekiem - powiedziata. - Chyba nie ruszytabym si¢ z kraju, gdyby nie mysl, ze
ty to juz wcze$niej zrobiltes. I to ty postate§ mnie do Egiptu.

- Teraz bym ci raczej nie radzit iS¢ w moje $lady. - Jean milczata. Nie bylo wiele do powiedzenia. - Poza tym zawsze
bytem trochg tchorzliwy. Gdy bytas mata dziewczynka, pewnie uwazata§ mnie za Boég wie jakiego zucha. Bylem wtedy tak
samo tchorzliwy jak teraz. Ciagle ucickatem. Ciagle. Nigdy nie bytem odwazny.
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- Nie ma odwagi bez strachu - powiedziata Jean z duzym przekonaniem. Nie chciata, zeby wujek Leslie zaczat si¢
nad soba uzalaé. Poza tym to prawda.

- Moze nie ma - odrzekl wujek Leslie. Oczy mial zamknigte; obdarzyt ja pozotktlym usSmiechem. - Ale jedno ci
powiem. Zdarza sig strach bez odwagi.

Jean nie wiedziala, co odpowiedzieé¢, poki nie przypomniata sobie bajkowej chatki podobnej do zarosnigtej budki
dla ptakow.

- Leslie, kiedy chodzilismy do Starego Zielonego Raju...

- Aha, myslisz, ze tam ida po $mierci starzy golfiarze? - Zndéw nie wiedziata, co powiedzie¢. - Nie przejmuj sig,
mata Jeanie. Golfiarze wiecznie graja. Tylko juz nie oni pudtuja, lecz ich pudtuja.

- Gdy chodzilismy do Starego Ziclonego Raju. Robites sztuczke z papierosem.

- Z papierosem?

- Wypalale$ calego papierosa nie stracajac ani trochg popiotu. Odchylates gtowg do tytu, az popiot stat pionowo.

- Taki byl ze mnie czarodziej? - Usmiechnat si¢ Leslie. Przynajmniej zostaly mu jeszcze jakie$ tajemnice. Zwykle
ludzie chca si¢ w takich sytuacjach dowiedzie¢, jak to jest z umieraniem. - Chcesz si¢ dowiedzie¢, na czym polega
sztuczka?

- Tak.

- Sztuczka polega na tym, ze do papicrosa wktuwa si¢ igle. A odchylanie glowy do tyhu to tylko dla zamydlenia
oczu. Z tego samego powodu nie robi si¢ tego na wietrze, ani w ogole na zewnatrz, i kaze wszystkim wstrzymaé¢ oddech.
Mysla wtedy, ze moga wszystko popsué. Zawsze robi wrazenie. Pewnie mozna by pali¢ w dot podczas wichury i popidt tez
by nie spadt, ale nie probowatem. Powiem ci jednak, ze to zadna przyjemno$¢. Smak jest jaki$ taki metaliczny.

- Ale z ciebie spryciarz, Leslie.

- Trzeba co$ mie¢ w zanadrzu, no nie?

Przy drugich odwiedzinach Jean, Leslie robit wraznie stabszego i chcial sig¢ zobaczy¢ z Gregorym. Odkad chlopiec
skonczyt pig¢ lat - Leslie oficjalnie uznal wtedy jego istnienie - rokrocznie dostawat na Gwiazdkg coraz bardziej
zagadkowe prezenty. Gdy miat lat sze$¢, przyszedt azurowy stojak na fajki; rok pdzniej otrzymat zestaw trojwymiarowych
slajdow bez przegladarki; w wieku lat dziesigciu, model Lysandra bez podwozia; jedenastu - pompke do roweru; dwunastu
- trzy Iniane chusteczki z monogramem H. Pomylka tylko o jedna literg, pomyslat. Gdy miat czternascie lat, dostat troche
francuskich pienigdzy wycofanych z obiegu dwadzie$cia lat wczesniej, totez gdy probowat je wymieni¢ w banku,
potraktowano go jako nieudolnego oszusta. Gdy miat lat dwadziedcia jeden, otrzymat podpisane zdjecie wujka Lesliego,
zrobione wiele lat weze$niej, przypuszczalnie w Ameryce. Poczatkowo rozczarowany, Gregory z czasem poczul skrywana
dumg ze swych prezentow; nie dostrzegal w nich znamion beztroski ze strony stryjecznego dziadka, a wrgcz przeciwnie.
Widziat w nich ch¢é ofiarowania swemu pupilowi czego$ bardzo specyficznego, typowego dla wujka Lesliego. Pod tym
wzgledem nieodmiennie si¢ sprawdzaty. Przez kilka lat Gregory zywit potajemne obawy, ze odnajdzie si¢ przegladarka do
slajdow, lub Zze matka mu kupi. To by wszystko popsuto.

Pani Brooks, u ktorej Leslie mieszkat od prawie pigciu lat, byta chuda, enigmatyczna kobieta, ktora bez widocznego

powodu zawsze krzyczata. Nie miato to nic wspdlnego z gluchota, jak sprawdzit kiedy$ wujek Leslie, wlaczajac na
malg glo$no$¢ radio i obserwujac jej reakcje. Byl to po prostu nawyk, tolerowany od tak dlugiego czasu, ze nikt nie znat
juz, i nie chciat zna¢, jego rodowodu.

- CORAZ Z NIM GORZEJ - wrzasneta na cata ulice, otworzywszy drzwi Gregory’emu. - NIE MA WIDOKOW
NA POPRAWE - dodata dla uszu mieszkancoéw parteru i pierwszego pigtra swej kamienicy, zdzierajac z Gregory’ego
ptaszcz. Na szczgécie wujek Leslie mial pokdj. na duzym strychu, ktory przegrzewat si¢ latem, a bulgotanie bojleréw
lokator wykorzystywat jako zelazny argument w rzadkich negocjacjach na temat ewentualnego czynszu.

Wymownymi gestami Gregory zdotat wyperswadowac¢ pani Brooks wycieczke na gorg. Zapukat do drzwi strychu i
wszedt. Nigdy tam wczesniej nie byl. Natychmiast ogarngta go dziwna nostalgia: teraz juz jasne, skad si¢ wzigly wszystkie
moje prezenty gwiazdkowe. Pomieszczenie przypominato niskodochodowy sklep ze starzyzna. Czego tam nie bylo:
wieszak z ubraniami, ewidentnie nie przeznaczonymi dla tej samej osoby; trzy odkurzacze i cz¢sci, z ktorych mozna by
ztozy¢ czwarty; krysztalowy wazon z zoéltawa pionowa plama; porozrzucane tanie wznowienia ksiazek z oddartymi
prawymi goérnymi rogami i cenami w szylingach; prahistoryczna golarka Electrolux, w pertowo ré6zowym etui, tak do
niczego niepodobna, ze kojarzyta si¢ raczej z jakims$ rzadko stosowanym stymulatorem seksualnym; stos talerzy z roznych
kompletow; kilka waliz, ktorych catkowita tadowno$§¢ znacznie przekraczala zawarto$¢ pokoju; wreszcie znormalizowana
lampa, wtaczona nawet o jedenastej rano w wiosenny dzien.

- Drogi Chtopcze-powital go Leslie. ,,Chtopiec”, zabrzmiat z duzej litery, dzigki czemu Gregory poczut, ze tytut ten
przyznawany jest tylko najdoro$lejszym z ludzi. - Drogi Chtopcze.

Gregory udal, ze nie widzi wiklinowego kosza na bielizng, z wgnieciona pokrywa, ktory najwyrazniej stuzyt za
krzesto, i usiadl na t6zku. Nie wiedziat, co si¢ moéwi w takich sytuacjach - zatozyl, ze jest to jedna z ,takich sytuacji”. Nie
miato to jednak znaczenia, gdyz Leslie, cho¢ czasem milczal przez kilka minut, wziat na siebie rol¢ wodzireja. Jego mysli
krazyty wokot pani Brooks.

- Powiedziata ci, w jaki sposob ja zmusitem, zeby mi pozwolita tu umrze¢?

Gregory byt zbyt rozsadny, zeby pociesza¢ wujka.

- Nie.

- Zagrozitem, ze napuszczg na nia Urzad Skarbowy.

- Leslie, ty stary draniu. - Gregory czul, ze jest to najmilszy komplement, na jaki go sta¢, a Leslie tak to wtasnie
odebrat. Potozyt sobie palec z boku na nosie. Byt chyba zbyt staby, zeby si¢ popukac.

- Zmusitem nawet stara prukwe, zeby si¢ podata za moja odnaleziona po latach szwagierke czy co$. Bo inaczej by
mnie nie wypuscili ze szpitala. ,,Masz zazada¢ wypisania” mowig jej. Krzywo na nia patrzyli w szpitalu. Poczgstuj si¢
pigulka, stary. - Pokazat na rzad plastikowych pojemnikow koto t6zka. Gregory odmowit ruchem glowy. - Nie dziwig ci
sig, chtopie. Tez za nimi nie przepadam.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu, Leslie z zamknigtymi oczami. Wtosy miat czarne jak smota. Moze trzyma w
kosmetyczce jaka$ miksture po znizkowej cenie, pomyslat Gregory. Lecz brwi miat bielutkie, a wasy gdzie§ posrodku.
Skora na policzkach pozétkia i odeszta od kosci, ale nawet w bezruchu w jego twarzy bylto co$ czarujacego. Wygladat jak
naganiacz z wesolego miasteczka, ktory zachgca, by obejrze¢ kobiete z broda. Wchodzisz i wiesz, ze broda jest
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przyklejona, wiesz, ze on wie, ze ty wiesz, lecz jako$ nie potrafisz mie¢ mu tego za zle. - Nie przegapcie pani z broda -
oswiadczasz, przeciskajac si¢ koto niezdecydowanego ttumu. - Najlepsza pani z broda na potudnie od Muru Hadriana.

Od czasu do czasu Leslie odzywat sig, usitujac wraz z ustami rozewrze¢ tez powieki. Nie wspominat juz wiecej o
$mierci, wigc Gregory uznal, ze ta sprawa zostata zamknigta. Mowit troche o Jean, wyznajac w pewnym momencie
Gregory’emu: - Twoja mama to miata darcie - nim zamknat na powrot oczy.

Gregory nie wiedzial, co to znaczy. Moze darto ja do mgzczyzn, ale to zupelnie niepodobne do jego matki. Pewnie
jakis przedwojenny slang. Sprawdzi w stowniku, jesli nie zapomni.

Po jakim$ czasie chcial powiedzie¢ Lesliemu, jak bardzo go zawsze lubil i jak przyjemnie mu si¢ stuchato tych
wojennych gawed, na ktore krecita nosem Jean. Czut jednak, Zze bylby w tym jaki$ nietakt, niemal okrucienstwo. Zagait
wigc:

- Pamigtasz te trojwymiarowe slajdy, ktore mi dates? Dopiero co o nich mys$latem.

- Tréjwymiarowe co?

- Slajdy. Takie kolorowe slajdy, tyle ze dwa obok siebie. Wktada si¢ je do przegladarki, ustawia pod $wiatto i widzi
afrykanskie parki zwierzyny albo Wielki Kanion. Z ta r6znica, ze ty nie date§ mi przegladarki. - Mimo wszelkich staran
Gregory nie uniknat nutki pretensji w glosie, cho¢ w §rodku wcale nie zywit Zadnych wyrzutow.

- Ha - powiedzial Leslie, z mocno zaci$nigtymi powiekami. - Ha. - Czy refleksja ta dotyczyta jego wilasnego
skapstwa, czy tez niewdzigcznosci stryjecznego wnuka? Oczy powoli otworzyly sig¢ i mierzyly wzrokiem obok ramienia
Gregory’ego. - Poszukaj tam, to pewnie znajdziesz resztg.

- Nie, nie, wujku, naprawdg. Ja... ja nie chcg reszty. Jedno oko zamknglo sig, drugie zlustrowato chtopca, doszto do
wniosku, ze szkoda stow na taka przewrotno$¢ i poszto w $lady pierwszego. Par¢ minut pdzniej Leslie powiedziat:

- Wez sobie przynajmniej golarke.

- Proszg?

- Mowig, wez sobie przynajmniej golarke. - Gregory spojrzatl na blat komody. Electrolux blyszczal ku niemu
rdZowo.

- Dzigkujg bardzo. - Zdat sobie sprawg, ze to idealny prezent.

- Bo jesli nie, pani Brooks ja zabierze do golenia nég. Gregory parsknal krotkim §miechem. Wpatrywat sig

W twarz naganiacza z wesotego miasteczka. Wreszcie, nie otwierajac oczu, Leslie wypowiedziat ostatnie stowa,
jakie Gregory od niego ustyszat:

- Tu nie chodzi o zaden Wsp6lny Rynek. Oczywiscie ze nie. Gregory wstal, potozyt wujkowi dlon na ramieniu,
potrzasnal delikatnie, zabrat z komody golarke, schowat do kieszeni, zeby pani Brooks nie posadzita go o kradziez (nie
pomogto, gdyz stwierdziwszy, ze golarki nie ma, tak wlasnie sobie pomys$lata) i wyszedt.

Po $mierci Lesliego Gregory pomdgt pani Brooks posprzatac strych.

- NAJLEPIEJ ODDAC WSZYSTKO BIEDNYM - wrzasnela, aby drugie i trzecie pigtro kamienicy zapoznato sig z
jej zamierzeniami. Kiedy przesuwali t6zko, Gregory nadepnat na cos$, co zachrzgsécito. Byta to papierowa torebka z ryba i
frytkami, ktora musiata tam leze¢ od dluzszego czasu, gdyz olej wysechl. Gregory podniodst torebke i rozejrzal si¢ za
koszem na $mieci. Nie byto. Tyle rupieci, pomyslal, i nie ma gdzie wyrzucic.

W biurze, targujac si¢ z tymi, ktérzy chcieli pienigdzy w zamian za swe zejscie, Gregory wracal myslami do zycia i
$mierci wujka Leslie. Byl nie tylko wzruszony, byl pelen podziwu dla zachowania Lesliego podczas ostatniej wizyty.
Wspomnial, ze wkrotce umrze, skwitowat to zartem, po czym mowit o innych sprawach. Nie traktowal wizyty jako
pozegnalnej, cho¢ taka wlasnie byla; nie uzalat si¢ nad soba, nie sktanial swego goscia do lez. Wskutek czego $mieré¢
Lesliego byta jeszcze trudniejsza do zniesienia. Gregory sadzit, ze Leslie zachowal sig, z braku lepszego stowa, odwaznie.

Ta $mier¢ zdawata sig co§ mowié. Leslie, ktory wymigat si¢ od wojny, ktory przebumelowat cate zycie kosztem
innych, ktorego nawet Jean potrafitaby nazwaé gnojkiem, gdyby nie byt cztonkiem rodziny, umarl odwaznie, a nawet
wzniosie. A moze to zbytnie uproszczenie, sprowadzajace wszystko do aspektu moralnego? Nie mieli przeciez nawet
pewnosci, czy rzeczywiscie Leslie wymigat si¢ od wojny - tak twierdzit ojciec Jean, sam Leslie nazywat to ,,epoka, kiedy
bytem w Stanie Zamorskim”. Nie byli pewni tez, czy jego bezgotowkowy sposob na zycie nie zostal wymuszony bieda, a
Gregory tak naprawdg nie wiedzial, jak Leslie umart, jak wygladat sam koniec. Moze pigutki usmierzyty wszelki bol. Czy
w takim razie mozna powiedzie¢, ze umart odwaznie? Tak, gdyz musiat zmierzy¢ sig ze §wiadomoscia wiasnej $mierci. Ale
moze pigutki odbieraja t¢ Swiadomos¢, a przynajmniej tagodza, ostadzaja. Gregory miat takie podejrzenie.

Wigc na czym polega dobra $mier¢? Czy jest jeszcze mozliwa? Czy tez byto iluzja wierzy¢, ze zdarzata si¢ dobra
$mier¢ - odwazna, stoicka, napawajaca nadzieja - w przesztosci? Czy dobra Smier¢ nie nalezy do tych zwrotow, ktére nijak
si¢ maja do tego, co rzekomo okreslaja? Jakby na przyktad wymysli¢ nazwe dla nie istniejacego zwierzgcia, powiedzmy,
latajacego krokodyla? A moze dobra $mier¢ to po prostu najlepsza $mieré, na jaka nas sta¢ w danych okolicznosciach,
niezaleznie od pomocy medycznej? Albo jeszcze lepiej: dobra $mier¢ to kazda $mier¢, w ktorej cztowiek nie zwija si¢ w
mgece, strachu i sprzeciwie. Wedhug tego kryterium - wlasciwie wedlug dowolnego kryterium - wujek Leslie miat dobra
$mier¢.

sk

Jean przypomniata sobie Chiny. By¢ moze dlatego czuta si¢ tam nie tak obco, jak przewidywata, gdyz pobyt w
Chinach byt jak zycie z mgzczyzna. Mzczyzni zonglowali ztotymi rybkami i oczekiwali uznania. Mgzczyzni dawali jej
futra z pséw. Me¢zczyzni wynalezli plastikowego bonsai. Mezczyzni dawali malenkie adresowniki, sadzac, ze wystarczy.
Megzczyzni byli niekiedy bardzo prymitywni: jezdzili rowerem na targ, ciagnac za soba przywiazana do btotnika $winig. A
przede wszystkim sposob, w jaki mezczyzni do niej mowili. ,,Swiatynie przebalo-wano”. ,,Pyrz na polach”. ,,Plaka¢ przy
kasie”. Méwili do niej przez megafon z odleglosci paru metrow. A gdy wysiadly baterie, nadal woleli wrzeszczeé przez
tubg, niz wystapic¢ na rownej stopie. Albo mowili do niej z drugiej strony okraglego muru, a gdy wyciagata szyje, z trudem
wyluskiwala ich glos sposrod kilkunastu innych. A gdy zadawata im najprostsze pytania - ,,Czy chciatby pan pojecha¢ do
Szanghaju?” - nie chcieli odpowiedzie¢. Udawali, ze z pytaniem jest co$ nie tak. Falszywe pytanie. Czemu pani pyta o
takie rzeczy? Nie ma odpowiedzi, bo nie bylo pytania. ,,Proszg ptaka¢ przy kasie”. ,,Pomdz mi przywiazaé $winig, poltéz
palec na wezle”. ,,.Swiatynie przebalowano”. ,,W epoce azjatyckiej”. Nie zapominajmy, ze zyjemy w epoce azjatyckiej;
zawsze zyliSmy w epoce azjatyckiej.
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Nie$miertelno$¢ nie jest pytaniem dla uczonych.
Kierkegaard

Jak odrozni¢ dobre zycie od zlego, zmarnowanego? Jean przypomniata sobie zmianowa w fabryce jadeitow w
Chinach, ktora spytano, jak odrézni¢ dobry jadeit od ztego. Przez thumacza, i przez zepsuty megafon, przyszta odpowiedz: -
»Patrzymy na jadeit i w ten sposdb oceniamy jego jako$¢.” - Dzi$ odpowiedz ta nie wydawala si¢ jej juz tak wymijajaca.

Jean czgsto si¢ w swym zyciu zastanawiala, jak to bedzie na staro$é. Gdy miata pigédziesiat lat, lecz czula si¢ jak
trzydziestolatka, ustyszata w radiu wypowiedz gerontologa. - W16z sobie wat¢ do uszu 1 kamyczki do butow, naciagnij
gumowe rekawiczki, posmaruj okulary wazeling i oto masz: staro$¢ btyskawiczna.

Byl to dobry sprawdzian, lecz obarczony jednym bledem. Czlowiek nie starzeje sig¢ btyskawicznie, nie ma
wyrazistych wspomnien dla poré6wnania. A gdy spojrzatla wstecz na ostatnie czterdzie$ci ze swych stu lat, staro$¢ nie
sprowadzala si¢ do ostabienia zmystow. Zestarzata si¢ najpierw nie w swoich wlasnych oczach, lecz w oczach innych, a
dopiero potem, powoli, pogodzita si¢ z ich opinia. Mogta chodzi¢ réwnie duzo, jak dawniej, tyle ze ludzie nie oczekiwali
tego po niej, wobec czego upor wydawat si¢ daremny.

Po szes$édziesiatce nadal czuta si¢ mtoda kobieta; po osiemdziesiatce czuta si¢ jak kobieta w Srednim wieku, u ktorej
co$ szwankuje; gdy dobijata do setki, nie interesowato jej juz, czy czuje si¢ mtodsza od swego wieku metrykalnego - nie
widziala sensu. Sprawiato jej ulge, ze nie jest przykuta do t6zka, na co bytaby moze skazana w dawnych czasach, jednak z
reguly traktowata postepy medycyny, ktore nastapily za jej zycia, jako co$ naturalnego. Zyta coraz bardziej we wnetrzu
swej glowy, gdzie jej si¢ podobato. Wspomnienia, bylo ich zdecydowanie za duzo, przewalaly si¢ po niebie jak irlandzka
pogoda. Jej stopy rokrocznie zdawaly si¢ bardziej oddalone od dtoni; upuszczata przedmioty, trochg utykata, miata lgki.
Przede wszystkim jednak dostrzegta przewrotny paradoks starosci: cho¢ pozornie wszystko zajmuje jej wigcej czasu, ten
zdaje si¢ ptynaé coraz szybciej.

Majac osiemdziesiat siedem lat, Jean zaczg¢ta pali¢. Medycyna nareszcie udzielita papierosom btogostawienstwa. Po
kolacji Jean zapalala jednego, zamykata oczy i delektowata si¢ jakim§ smakowitym wspomnieniem z ubieglego stulecia.
Jej ulubionym gatunkiem byty Numery, z poczatku podzielone kropkowanymi liniami na osiemnascie usrednionych
jednostek tytoniowych. UJT-y byly ponumerowane od jednego do osiemnastu, dzigki czemu ludzie wiedzieli, jaka czgs$¢
papierosa juz wypalili. Jednak po kilku latach, w sezonie ogérkowym, gdy lobby komputerowe mialo problemy ze
znalezieniem tematéw do sondazy opinii publicznej, doszto do zaciektej debaty (zdaniem producenta rozjatrzonej przez
konkurencjg), czy numerowanie Numeréw nie jest przykladem paternalizmu i ucisku. Wreszcie w wyniku sondazu, ktory
objat 8 procent ludnosci kraju, jak réwniez kilku nieprzyjemnych incydentow (samochdd dyrektora ds. sprzedazy zostat
pomalowany w kropkowane linie i podzielony na osiemnascie czgsci od maski po bagaznik), producenci zrezygnowali z
numerowania Numerow.

Mimo to Jean automatycznie zakltadata, Zze papieros sktada si¢ z osiemnastu dymkow. Szesé, sze$¢ i sze$¢ - po
kazdych szesciu zaciagnigciach zawsze odkladala papierosa. Pierwsze sze$¢ napetniato ja nagta rozkosza; byl to przyplyw
nowego zycia. Kolejne sze$¢ zaciagni¢¢ bylo mniej aktywnych, mialo za zadanie utrzymac ja na poziomie, ktory w swej
zapalczywosci bez ktopotu osiagneta. Przy ostatnich szesciu wpadata w poptoch, patrzyta jak ogien tli si¢ coraz blizej jej
palcow, czasem probowata z szeSciu zrobi¢ siedem. Nie pomagato.

Lubita tez siedzie¢ na stoncu. By¢ moze, pomyslata, ma to co$ wspdlnego ze skora: gdy staje si¢ twarda i plamista
jak u gada, czlowiek nabiera zwyczajow jaszczurki. Czasami zakladala jakie$ stare biate r¢kawiczki, zeby nie widzie¢
swych dtoni.

- Swedzi cig skora? - pytat Gregory.

- Nie, tylko nie chce mie¢ tych sgkatych galazek przed oczyma.

Gregory, ktory dobijat szes¢dziesiatki, nadal miat okragla, tagodna buzig, ktdra Jean pamigtata z czasow wspdlnych
podrdzy, a niekiedy jaki$ nagly, intensywny wyraz jego oczu przywotywat u niej obrazy rzeczy, na ktore kiedys$ spogladat:
teczowa flote wojenna jego samolotow, komputerowe szachy, jego mdte dziewczyny. Teraz juz tylko we wspomnieniach
mogt by¢ mtody. Zdata sobie sprawg, ze jest matka starego cztowieka. Wtosy miat zupetnie siwe. Okragle, ztote okulary
robity wrazenie przedpotopowych, a z jego pows$ciagliwych, nieco pociesznych manier coraz silniej przebijat starczy
pedantyzm. Dwa razy w tygodniu Gregory chodzit do pracy; gral z KOZ /Komputer Ogolnego Zastosowania/, siedzial w
swym pokoju i stuchat jazzu. Czasem miata wrazenie, jakby nad jego Zyciem zalegta kiedy$ poranna mgta i nigdy si¢ nie
podniosta.

Jean nie miala juz ochoty przegladac si¢ w lustrze. Nie dlatego, Ze nie chciata zrani¢ swej proznosci, lecz z braku
zainteresowania. Kolejne rozstgpy skory po jakims$ czasie przestaja by¢ nowoscia. Siwe wlosy miata spigte w luzny kok;
nie myla ich od kilku lat, totez nabraty zo6ttej patyny. Jakie to dziwne, pomy$lata: w dziecinstwie miatam stlomiane wlosy;
teraz, w powtdrnym dziecinstwie, znéw sa zotte, cho¢ tylko z pozoru. Skurczyla si¢ o parg cali w stosunku do swego
dojrzatego wzrostu, zgarbita nieco, a chodzac po domu, opierata si¢ na meblach. Juz dawno przestata sledzi¢ wydarzenia
publiczne; jej charakter wydawat si¢ mniej istotny niz kiedys; biekit oczu ulegt transformacji w mleczng szaro$¢ porannego
nieba, ktdre jeszcze si¢ waha. Tak jakby w butli z tlenem powstal niewielki wyciek: wszystko stawato si¢ powolniejsze i
bardziej ogdlne. Z ta roznica, ze o tym wiedziata, wigc nie mogta podziela¢ bezwiednej radosci tych dawno umartych
lotnikow, ktorzy brnac ku stoncu, parodiowali starosc.

Od czasu do czasu Gregory probowal przedstawi¢ ja innym starym ludziom i czut si¢ zawiedziony widzac jej brak
entuzjazmu.

- Starzy ludzie nigdy mnie zbytnio nie interesowali - tlumaczyla. - Czemu miatabym nagle zapata¢ do nich
sympatia?

- No, ale moglibyscie... bo ja wiem... pogadac¢ o dawnych czasach?

- Gregory - odparta ze stanowczo$cia, ktora zabrzmiata jak nagana - ich dawne czasy mnie nie interesuja, a swoje
wlasne chcg zachowac dla siebie. Sam si¢ zadawaj ze starymi ludzmi, kiedy bedziesz stary.

Gregory u$miechnat si¢. Stary? Nie mial nawet polisy na zycie. Firma zaproponowata mu oczywiscie specjalne
stawki, ale odmowit. Ludzie moéwili, Zze nieubezpieczony posrednik ubezpieczeniowy to jak rzeznik wegetarianin. Dowcip
nie mial wplywu na jego postanowienie. Kiwal glowa, jednoczesnie myslac, ze to logiczne by¢ rzeznikiem
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wegetarianinem: jezeli kto§ spedza caly dzien na kawalkowaniu zwierzat, ma prawo nie mie¢ ochoty jes¢ ich na kolacje.
Nawet za pot ceny od polcia.

Byt juz dobrze po pigédziesiatce, gdy zaczefy go nachodzi¢ mysli o samobdjstwie. Byly to mysli spokojne, niemal
przyjemne, nie melodramat z otowianym niebem przecigtym btyskawica, lecz stonowane, wywazone rozumowanie. Skad
te rozmyslania? By¢ moze stad, Zze nie miat polisy na zycie, ktorej warunki zabraniaty melancholijnych poczynan, a w
podtekscie zniechgcaly do melancholijnych rozmys$lan. A moze po prostu stad, ze w pierwszej dekadzie stulecia
samobdjstwo byto aktualnym tematem. Twierdzi si¢ czasem, ze ludzie si¢ zakochuja tylko dlatego, ze kto$ przy nich mowit
o mito$ci; moze tak samo jest z samobdjstwem.

Wszyscy ci staruszkowie, ktorzy si¢ zabili. Gregory nadal pamigtat niektore nazwiska: Freddy Page, David
Salisbury, Sheila Abley. Plus nazwisko, ktore wszyscy znali: Don Johnson. Jak mozna bylo przewidzieé, gazety i telewizja
biednie zinterpretowaty ,.falg samobdjstw w jesieni zycia”. PublicySci przypominali, Ze eutanazja zostata zalegalizowana
osiem lat wezesniej, ze panstwo zapewnia najlepsze w Europie warunki do bezbolesnej $mierci. Skoro ludzie ci zabijaja si¢
w taki natrgtny 1 publiczny sposdb, musza cierpie¢ na powazne zaburzenia. Wobec czego trzeba skorygowaé rejonizacje
shuzb gerontologicznych, zintensyfikowac¢ ich dziatalnos$¢ i zadbac o lepsze zaplecze informacyjne.

Kampania nabrata jednak tylko rozmachu. Pierwszego dnia kazdego miesiaca, od marca do wrze$nia 2006 roku,
typowano meczennika za sprawe ludzi starych, powotano do istnienia komisj¢ koordynacyjna samobdjcow wieku starczego
(SWS), za$ gazety odkrywaly, ze reportaze o starych ludziach, jezeli wystarczajaco dramatycznie napisane, niekoniecznie
wplywaja na zmniejszenie naktadu. Kiedy w siedzibie komisji SWS zalozono podstuch, przydato jej to tylko popularnosci:
publicznie wyrazono poglad, ze zaktadanie podstuchu ludziom starym jest naganne.

W dniu pierwszego pazdziernika Mervyn Danbury, popularny komentator krykieta, zastrzelit si¢ w muzeum katedry
$w. Pawla, trzymajac w drugiej rece kartke urodzinowa z podpisem premiera. Wkrotce potem komisja SWS wysuneta
pierwsza liste zadan, sporzadzona - tak przynajmniej utrzymywano - na podstawie nie opublikowanego komputerowego
sondazu telefonicznego, ktory objat 37 procent ludnosci w wieku powyzej 70 lat. Zadania byly nastepujace: 1) Zaprzestaé
wszelkiej reklamy klinik bezbolesnej §mierci. 2) Zamknac¢ wszystkie domy starcow. 3) Usunaé stowo geriatryczny i jego
pochodne z uzytku publicznego. 4) Starcy maja by¢ w przysztosci okreslani jako starcy. 5) Starcow nalezy bardziej kochac.
6) Ustanowiona zostanie specjalna pula odznaczen, przyznawanych starcom w uznaniu ich madro$ci i osiagnigé. 7)
Dorocznie obchodzony bedzie Dzien Starcow. 8) Starcy beda traktowani na specjalnych prawach przez pracodawcow i
ministerstwo gospodarki mieszkaniowej. 9) Osoby powyzej lat osiemdziesigciu objgte zostana darmowa dystrybucija
srodkéw euforyzujacych.

Z poczatku rzad o$wiadczyl, Ze nie bedzie negocjowat pod przymusem, na co Don Johnson podpalit si¢ migdzy
budkami straznikéw przed patacem Buckingham. Zdj¢cie osmolonego wozka inwalidzkiego, obarczonego zatosng masa
zweglonego migsa, obieglto wszystkie gazety. Rzadowa kampania oszczerstw, ktorej celem bylo ukazanie Johnsona jako
osoby niezrownowazonej i antypatycznej, prawdopodobnie zamordowanej w odwecie, spality na panewce. W przeciagu
kilku tygodni rzad przystat na wigkszo$¢ zadan komisji; na znak pokuty za swa wczesniejsza nieche¢, cztonkowie gabinetu
zaproponowali nawet, by Dzien Starcow nazywat si¢ Dniem Dona Johnsona. Dzigki wysitkom telewizji starcy stali sig¢ nie
tylko mile widziani, ale wrecz modni; nastapil istny szat malzefnstw migdzy ludzmi bardzo starymi i bardzo mtodymi;
wydano znaczki z portretami

Stawnych Starcow; zainicjowano Igrzyska Starcow, a Gregory zaprosit matkg, by zamieszkatla w matym,
stonecznym pokoju na tytach jego domu.

Nie obeszto si¢ oczywiscie bez typowych dowcipow: facet ma nadziejg, Ze zostaniesz gwiazda wideo i wystapi u
twojego boku w programie; jemu zalezy tylko na twoich euforyzantach i tak dalej. Cho¢ byty to glupie Zarty, sama si¢
czasem martwita o motywy Gregory’ego. Kiedy jednak zadawata sobie pytanie, czy ludzi nalezy zmusza¢ do dobroci,
odszczekiwata sama sobie, ze oczywiscie nalezy, poniewaz wigkszo$¢ z nich w zaden inny sposob tego nie osiagnie. Nigdy
nie rozmawiata z Gregorym o tym, dlaczego ja zaprosit do siebie, ani dlaczego si¢ zgodzita.

sk

Projekt ,,Komputer Ogoélnego Zastosowania” zapoczatkowano w 1998 roku, po serii wstgpnych prac rzadowych.
Woezesniej, pod koniec lat osiemdziesiatych, przeprowadzono kilka programow pilotazowych, ktorych celem byto
skomasowanie catej ludzkiej wiedzy w jednym latwo dostgpnym archiwum. Najwigce]j rozglosu zyskal projekt ,,Ucz si¢
bawiac”, z lat 1991-92, w ramach ktérego przyznano liczne nagrody i stypendia. Gdy jednak projekt potaczono z kampania
rzadowa na rzecz odciagnigcia mtodziezy od panstwowych salonéw gier wideo, czysto$¢ intencji rzadu zostata podana w
watpliwos¢. Niektorzy posungli sig¢ nawet do oskarzenia projektu o dydaktyzm.

Wczesne programy z konieczno$ci koncentrowaly si¢ na ksiazkach. Ich celem bylo stworzenie wzorcowej,
doskonatej biblioteki, gdzie ,,czytelnicy” (jak ich nadal archaicznie nazywano) mieliby dostgp do zgromadzonej przez
ludzkos$¢ wiedzy. Podnidst si¢ jednak sprzeciw, ze programy te sa zorientowane zbyt akademicko: ludzie przyzwyczajeni
do korzystania z ksiazek beda mogli z nich korzysta¢ bardziej wydajnie, pozostali beda jeszcze bardziej uposledzeni. We
wszystkich trzech raportach rzadowych z potowy lat 90. postulowano, ze konieczna jest bardziej demokratyczna baza
uzytkownikow, aby programy pilotazowe otrzymaty pelne wsparcie finansowe ze strony panstwa.

KOZ zostal skonstruowany na bazie informacji, nie ksiazek; wyszukiwato sig¢ nie tytuly, lecz kategorie tematyczne.
Zrodha, istotne w fazie wezytywania dla oceny wiarygodnoéci faktow, uznano za nieistotne w fazie odczytu, totez
zrezygnowano z ich podawania. Uczeni twierdzili, ze brak bibliografii wspomagajacej podwaza caty program KOZ, lecz
demokraci zbyli ich za melodramatyzm i argumentowali, Ze rezygnacja z podawania bibliografii poskromi pycheg pismakow
- czy tez zrodlakow, jak ich zaczeto okresla¢. Uczyni¢ informacje anonimowa to tak, jak wyssa¢ zmij¢ z jadu, mowili.
Dopiero teraz wiedza stanie si¢ prawdziwie demokratyczna.

KOZ, ostatecznie uruchomiony w 2003 roku, zawierat wszystko, co dotychczas napisano we wszystkich ksiazkach
we wszystkich jezykach; pracownicy projektu przetrzebili archiwa radiowe i telewizyjne, biblioteki ksiazkowe, ptytowe i
taSmowe, gazety, czasopisma, pami¢¢ ludowa. WSZECHSUMA LUDZKIEJ WIEDZY, brzmiato hasto wykute na
kamiennym ekranie wideo, nad wej$ciami do miejskich osrodkéw KOZ. Naukowcy narzekali na dane wejSciowe w szeregu
dziedzin i twierdzili, Zze pojecie ,,wiedzy catkowitej” stoi w sprzecznosci z czyms, co nazywali ,,wiedza poprawna”. Cynicy
zauwazyli, ze jedyne kwestie, o jakie nie mozna zapyta¢ KOZ, to jego wlasne dane wejsciowe, zrodla, zasady dziatania i
obstuga. Demokraci byli zadowoleni, a gdy zaproszono ich do dyskusji na temat wiedzy catkowitej versus poprawne;j,
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czynili aluzje do aniotéw tanczacych na gltéwce szpilki. Oczywiscie zdarza si¢ ludzie, ktorzy skorzystaja z KOZ, by
rozstrzygna¢ zaktad badz sprawdzi¢ wyniki meczow pitkarskich; lecz to nie szkodzi. Wazniejsze, ze komputer pozwoli
wprowadzi¢ system zindywidualizowanych i uelastycznionych zaje¢ wieczornych. Ponad wszystko demokraci
zachtystywali si¢ tym, co uosabiatl KOZ - idea wszechskarbnicy informacji, wyroczni faktow.

Demokratyczne byly nie tylko dane zawarte w KOZ, lecz i forma ich prezentacji. Wpisywato si¢ swoj PESEL, po
czym dane dostosowywane byty do indywidualnego poziomu zrozumienia. Z tym poczatkowo kontrowersyjnym aspektem
KOZ szybko si¢ pogodzono jak z czym$ nieuniknionym. Mawiano, ze KOZ analizuje pytania podczas ich wpisywania, po
czym przeprowadza na biezaco oceng poziomu zrozumienia uzytkownika, co niekiedy prowadzi do korekty numeru
identyfikacyjnego. Informacje te nie zostaly jednak nigdy potwierdzone. Ludzie, szczegdlnie demokraci, wkrotce nauczyli
si¢ polega¢ na KOZ; polubili go. Niektorzy polubili go na tyle, Zze uzaleznienie od KOZ stato si¢ argumentem w
rozprawach rozwodowych.

Ten silos faktow stopniowo zaczat oplata¢ bluszcz legendy. Mawiano, ze procz demokratycznego modyfikatora
danych wyjSciowych, istnieje takze urzadzenie umozliwiajace tajnym funcjonariuszom podiaczenie si¢ do systemu i
zmiang odpowiedzi. Mawiano, ze najlepsze odpowiedzi uzyskuje si¢ ktamiac w pytaniach. Mawiano, ze KOZ jest
podtaczony do Nowego Scotland Yardu III i ze ludzie stawiajacy szemrane pytania (gdzie znajduje si¢ najcenniejsza
kolekcja sreber, ktorej wiasciciel mieszka gdzie indziej?) sa zatrzymywani po opuszczeniu bydynku.

Najwigksza liczba legend owiana byla jednak funkcja KOZ o nazwie PA. T¢ nowa kategori¢ informacyjna
wprowadzono w 2008 roku, po okresie intensywnych naciskow finansowanych z tajemniczych zrédet. PA znaczyto
~Prawda Absolutna”. W dawnych czasach bibliotek dostegp do pewnych ksiazek (obscenicznych, bluznierczych lub
politycznie kontrowersyjnych) mozna bylo uzyska¢ jedynie na indywidualng prosbe; teraz KOZ dysponowat kategoria
informacyjna, do ktorej mozna byto dotrze¢ tylko za specjalnym zezwoleniem. Cynicy zestawili te dwa fakty i
skonstatowali, ze prawda zostala uznana za obsceniczne bluznierstwo podleglte manipulacji politycznej, lecz demokraci
jeszcze raz potwierdzili niezbywalne prawo wgladu obywatela do najpowazniejszych posrdd istniejacych na dany dzien
refleksji 1 wnioskow.

Poniewaz PA pojawita si¢ w KOZ pozniej, nie znalazta odbicia w oficjalnym manifescie. Niektorzy ludzie nie
wierzyli, ze funkcja ta w ogole istnieje. Inni wierzyli, ale nie byli zbyt zainteresowani. Wigkszo$¢ ludzi znata kogo$, kto
znat kogos, kto ubiegat si¢ o dostgp do PA albo rozwazat taka mozliwos¢; wydawato sig jednak, Ze nikt nie zna nikogo, kto
by to rzeczywiscie zrobil. Cynicy utrzymywali, ze trzeba przedlozy¢ zaswiadczenie lekarskie, testament i zgode trzech
cztonkéw rodziny. Demokraci opowiadali, ze w holu PA dost¢pne sa oczywiscie znormalizowane formularze testamentowe
i samozeznaniowe, lecz przestrzegali przed wyciaganiem z tego pochopnych wnioskow.

Krazyly rozmaite, lecz autorytatywne opowiesci o poszukiwaczach Prawdy Absolutnej, ktorzy postradali rozum;
twierdzono, ze przy kazdej konsoli zamontowany jest dystrybutor §rodkéw farmakologicznych; ze pytajacy otrzymuja nie
tylko fakty i opinie, lecz takze euforyzanty, pigutki, a nawet tabletki bezbolesnej $mierci; ze ludzie w doskonatym stanie
zdrowia udali si¢ do KOZ zdecydowani ztozy¢ wniosek o dostgp do PA i juz ich wigcej nie widziano.

Nikt nie byt zupetnie pewien, co PA wie i robi. Niektorzy sadzili, Ze oferuje mozliwoséci wyboru zyciowego, jak
pracownik biura posrednictwa zawodowego; inni podejrzewali, Ze specjalnoscia PA sa decyzje egzystencjalne, jeszcze inni,
ze pozwala poéwiczy¢ wolna wol¢ w warunkach laboratoryjnych, ze jest jak kabina symulacji lotu, w ktorej szkoli si¢
pilotow liniowych. Mozna si¢ nauczy¢ startowaé i ladowaé badz tez, je$li kto woli, rozbija¢ samolot. Rozeszla sie¢
pogtoska, ze lobby optujace za wprowadzeniem PA byto finansowane z tych samych Zrdodet, co lobby eutanazyjne w latach
dziewigcdziesiatych. Wigkszo$¢ ludzi chciata mieé §wiadomosé, ze PA istnieje, na wszelki wypadek, ale niewielu miato
zamiar sprobowac. Przywodzito to na mysl long-stops w krykiecie, ktorzy istnieja nie tyle po to, by zaspokoi¢ wymogi gry,
lecz by zapewni¢ tapaczowi spokdj ducha.

- PA méwiac... - zartowano, cho¢ nikt do konca nie wiedzial, jak PA mowi. Wszyscy si¢ zgadzali, ze odpowiedzi
komputera musza by¢ inaczej sformulowane niz pozostate dane wyjsciowe KOZ; sadzono, ze odpowiedzi PA sa czytelne,
lecz wyrazone poetycko. Niektorzy ludzie mowili, ze powotano grupe pisarzy, ktora stworzyla specjalny jezyk PA, zarazem
ekspresyjny 1 niejednoznaczny. Niektorzy twierdzili, ze PA mowi wierszem, inni, Ze jak mate dzieci.

- Kiedy bylam dzieckiem - powiedziata Jean do Gregory’ego, wypaliwszy wieczornego papierosa - zadawalam
sobie w t6zku pytania. Chyba zamiast modlitwy: nikt mnie nie nauczyt si¢ modli¢. Nie wiem, jak dlugo to robitam. Mam
odczucie, ze przez cale dziecinstwo, ale przypuszczalnie tylko przez rok lub dwa.

- Jakie pytania?

- Och, nie pamigtam juz wszystkich. Pamigtam, ze chciatam wiedzieé, czy jest muzeum kanapek, a jesli tak, to
gdzie. I dlaczego Zydzi nie lubig golfa. I czemu Mussolini jest nie w ciemig bity. I czy do nieba idzie si¢ przez komin. I
dlaczego norka jest patologicznie Zywotna.

- Uzyskata$ jakie§ odpowiedzi?

- Nie jestem pewna. Nie pamigtam, czy rzeczywiscie uzyskatam odpowiedzi i pytania przestaly mnie interesowac.
Podejrzewam, ze gdy dorostam, zdatam sobie sprawe, ze muzeum, w ktérym przechowuje si¢ kanapke z jajkiem i rzezucha
krolowej Wiktorii to do$é¢ $mieszny pomyst, dowiedziatam sie, ze Zydzi, owszem, lubia golfa, tyle ze golfiarze nie lubig
Zydéw, a jesli chodzi o niebo i komin, zrozumiatam, ze nicktére pytania trzeba inaczej postawié, zanim uzyska sie
odpowiedz. - Przerwala i spojrzata na Gregory’ego. - Nigdy si¢ nie dowiedziatam, czemu norka jest patologicznie Zywotna.
Bardzo mnie to gngbito. Myslatam sobie, ze moze dlatego futra z norek sa tak cenione, gdyz pochodza ze zwierzgcia, ktore
z wielka niechgcia rozstato si¢ z zyciem. Tak samo, jak mineraty sa cenne dlatego, ze trudno sieje wydobywa. Pamigtasz
fermy norek?

Gregory zmarszczyl brwi. Nie przypominat sobie. W czasach, zanim faune przywrocono naturze, dziato sig tyle
rzeczy.

- Duzo sig zastanawialam nad fermami norek. Chciatam wiedzie¢, jak zabijaja te zwierzgta. Bo przeciez nie mogli
uszkodzi¢ futra. Raczej odpadalo duszenie. Moze je zagazowywali, jak borsuki.

Gregory nie wiedzial. Nie pamigtal nawet, ze zagazowywali borsuki. Przesztos¢ byla barbarzynska. Nawet
borsukom nie dana byta bezbolesna eutanazja.

Nastepnego dnia w KOZ wywotat kartoteke PRZYR.

- Norka - wpisat.

- GOTOW.
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- Dlaczego norka jest patologicznie zywotna? Nastapita przerwa, migotato zielone CZEKAJ, a po kilku sekundach
wyskoczyta odpowiedz: FALSZYWE PYTANIE.

Nie przesadzaj, pomys$lat Gregory. Kiepski wykret. Czasami silos wiedzy strasznie skapil zboza. Zdarzalo si¢
jednak, ze mozna go bylo oszukaé powtarzajac pytanie.

- Dlaczego norka jest patologicznie zywotna?

- FALSZYWE PYTANIE.

No coz, trzeba zacza¢ od postaw.

- Dlaczego trudno jest zabi¢ norke¢?

- USTAWA O OCHRONIE ZWIERZAT W STANIE DZIKIM...

Gregory nacisnat ,,Przerwij”. Od nowa.

- Kiedy zostaty zakazane fermy norek?

- 1998.

- Zbierz informacje o prowadzeniu ferm norek. - Odczekat okoto dziesigeiu sekund.

- GOTOW.

- W jaki sposob pracownicy ferm zabijali norki?

-ROZNXﬁTRLKHZNY;GAZOV%NNHLPHEKIEDYWMECHADHCZNHLTAKZEPORAZENHEPRADENL

Gregory’ego przeszyt dreszcz. Brutalne, dawne czasy.

- Jak dhugo trwata agonia?

- PORAZENIE PRADEM 2-3 SEKUNDY... ,,Przerwij”.

- Czy norka zaciekle broni si¢ przed $miercia?

- TAK. PODAC PRZYKLADY?

Gregory nie chcial przyktadow. Na tym, migdzy innymi, polegal problem z KOZ: posiadat tyle informacji, ze
zawsze chciat ci ich jak najwigcej wcisnaé; jak jaki§ nudziarz na przyjeciu, usitowal ci¢ odciagnac¢ od twych wilasnych
zainteresowan, zeby moc si¢ pochwali¢ swoja wlasna wiedza.

- Dlaczego?

- DLACZEGO CO? USCISLLIJ.

- Dlaczego norka zaciekle broni si¢ przed $miercia?

- FALSZYWE PYTANIE.

Skurwiel, pomyslal Gregory. Skurwiel. Ale pytat dalej, rownie zaciekle, jak norka.

- Dlaczego norka broni si¢ przed $miercia bardziej zaciekle niz inne zwierzgta?

- KONTROPIN. SPRAWDZ C37.

Gregory wywolal C37 bez wigkszych oczekiwan. KONTROPIN oznaczalo, ze zadane informacje sa nadal
przedmiotem sporu wsrod ekspertow Swiatowych. Pod C37 uzyskal skrocona wersje obecnej teorii ewolucji. Dowiedziat
si¢ jednak tylko tyle, Ze instynktowne zmagania norki ze Smiercia sa powodem, dla ktérego gatunek przetrwat tak dlugo i z
takim powodzeniem. Co nie posuwato sprawy do przodu.

Postanowit nic nie mowi¢ Jean o réznych sposobach zabijania norek. Nie dlatego, Zeby ja to miato zasmuci¢ - sam
nie chcial jeszcze raz przez to przechodzic.

- Spytatem KOZ, czemu norka jest patologicznie zywotna.

- Naprawdg, skarbie? Bardzo mito z twojej strony, ze pamigtates.

- Pomyslatem, Ze chciataby$ wiedziec.

- No i co powiedziala ta twoja maszyna o sprytnym drucianym rozumku? - Jean oczekiwata odpowiedzi bez
wigkszego przekonania; nie wierzyta w wiedz¢ komputerowa. Jak sama przyznawala, byla pod tym wzgledem strasznie
staro$§wiecka.

- Powiedziata, ze to falszywe pytanie.

Jean za$miata si¢. Wlasciwie byta do§¢ zadowolona.

- Jakie$ dziewigcdziesiat lat temu, chociaz moze trochg wczesniej, jak si¢ zastanowig, spytalam ojca o godzing.
Powiedzial, ze jest trzecia. Ja spytatam, dlaczego jest trzecia, a on odpowiedziat doktadnie to samo. Wyjat fajkg z ust,
wycelowal we mnie lufka i powiedzial: - Jean, to jest falszywe pytanie.

Ale co to sa prawdziwe pytania, zastanawiata si¢. Pytania sa prawdziwe wtedy, gdy ludzie, ktoérym si¢ je zadaje,
znaja odpowiedz. Jezeli ojciec lub KOZ zna odpowiedz, pytanie jest prawdziwe; jezeli nie zna, zbywa je jako falszywie
postawione. Jakie to niesprawiedliwe. Poniewaz najbardziej jej zalezalo na odpowiedziach wlasnie na falszywie
postawione pytania. Przez dziewigcdziesiat lat chciata si¢ dowiedzie¢ o norce. Jej ojciec zawiddl, Michael rowniez, a teraz
KOZ wykreca sig od odpowiedzi. Tak to juz jest. Wiedza nie posuwa nas do przodu, tylko takie odnosimy wrazenie.
Powazne pytania zawsze pozostaja bez odpowiedzi.

- Skoro juz si¢ za to zabrate$, mogltbys sprawdzic, co si¢ dzieje ze skora po $mierci?

- No nie, mamo!

- Nie zartujg, chce wiedzie¢. -Jean coraz czesciej przypominata sobie czasy, ktére uznata juz za na zawsze
wykres$lone z pamigci; odlegle lata okazaty si¢ wyrazistsze niz niedawne. Nie bylo w tym oczywiscie nic niezwyktego, a
mialo swoje przyjemne strony. Widziata Gregory’ego zgarbionego nad samolotami. Oklejat szkielet z balsy kartonem.
Spryskiwat karton woda, aby naprezyt si¢ podczas suszenia. Potem powlekal lakierem modelarskim, od czego karton znow
robit si¢ oklaply i powybrzuszany. Po kolejnym wyschnigciu byt jeszcze bardziej sztywny i napigty.

Moze to samo dzieje si¢ ze skora. Z poczatku robi wrazenie do$¢ napigtej, lecz z uptywem lat staje si¢ oklapta i
powybrzuszana, jakby kto$ nas schlapat woda i pociagnatl lakierem modelarskim. Moze cztowiek wyglada najlepiej, caty
szykowny 1 wykonczony, dopiero po $mierci.

- Proszg cig, Gregory.

- Nie, daj mi spokdj. To chorobliwe.

- Oczywiscie, ze to chorobliwe. - Gotowa byta si¢ zatozy¢, ze ma racjg. Przeciez ludzie, ktorych zwloki lezaty w
bagniskach, mieli skérg sucha i naprezona, jakby §mieré¢ wygtadzita tylko ich troski. - No to sprawdz chociaz, co sig stalo z
kanapkami Lindbergha.

- Kanapkami?

- Tak. Lindbergha. Mogtes$ o nim nie stysze¢. Przeleciat w pojedynke nad Atlantykiem. Zabrat ze soba pig¢ kanapek,
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a zjadt tylko poéttorej. Przez cate zycie chcialam wiedzieéd, co si¢ stato z reszta.

- Zobaczg, czy KOZ si¢ w tej sprawie orientuje. - No nie, to juz...

- Szczerze mowiac watpig. Nieszczegblnie sobie cenig t¢ twoja maszynke do mielenia.

- Przeciez nawet jej nie widziatas, mamo.

- Nie, ale mogg sobie wyobrazi¢. MieliSmy co§ w tym rodzaju, gdy bytam mata. Méwito si¢ na niego Czlowiek--
Pamig¢. Wedrowat po wesotych miasteczkach i tego typu sprawach. Mozna go byto pyta¢ o najwigksze ghlupoty - wyniki
meczow pitkarskich czy co$ takiego - a on odpowiadal bez zadnego problemu. A zahacz go o co$ pozytecznego, nic nie
mial do powiedzenia.

- Pytata$ go kiedykolwiek o co$?

- Nie, ale mogg sobie wyobrazic.

kkx

Jak ludzie umieraja? Gregory wywotatl ostatnie stowa wielkich ludzi. Krolowie zdaja si¢ umiera¢ na jeden z dwoch
sposobow: albo krzycza, ,.Lotrze, totrze”, dzgnigci nozem mordercy, albo poprawiaja pumpy przepojeni pewnoscia, ze
wkrétce wstapia na inny dwor, bardzo podobny do ich wlasnego, lecz odrobing, odrobinke okazalszy. Duchowni umieraja z
zezem w oczach: jedno pokornie spuszczone w dol, drugie uniesione w nadziei. Pisarze umieraja z literatura na ustach,
nadal chcac zapisa¢ si¢ w pamigei, do ostatka niepewni, czy dokonaja tego wszystkie ich wczesniejsze stowa. Pewna
amerykanska poetka powiedziala na koniec: ,,Trzeba mi rusza¢ w drogg, mgla si¢ podnosi”.

Doskonale, pomyslal Gregory, ale warto zna¢ dzien i godzing. Bo nie wypadnie najlepiej, jesli cztowiek wygtosi
swoje starannie przygotowane pozegnanie, a Smier¢ nie nadejdzie. Jego ostatnie zanotowane stowa moga wtedy brzmie¢:
»Przynie$ mi nowy termofor”.

Artysci sa w tym chyba lepsi niz pisarze, bardziej ‘konkretni. Podziwial skromne Zyczenie francuskiego malarza:
»Mam nadzieje¢, ze w niebie bgdzie mozna malowaé”. A moze po prostu obcokrajowcy sa lepsi w umieraniu niz Anglosasi.
Whoski malarz, naktaniany do przyjgcia ksigdza, odpart: ,,Nie, jestem ciekaw, co na drugim $wiecie dzieje sig z tymi, ktorzy
umieraja bez sakramentow”. Pewien szwajcarski lekarz umart, zbadawszy swe wilasne t¢tno i oswiadezywszy koledze,
ktéry dotrzymywal mu towarzystwa: ,,Przyjacielu, arteria przestaje pulsowac”. Gregoremu podobala si¢ tego rodzaju
profesjonalna $mier¢. Zapatal sympatia do francuskiego gramatyka, ktory o§wiadczyt: ,,En vas, ou je vais, mourir, I’un ou
I’autre se dit”. Czy wszyscy ci ludzie umarli dobra $miercia? Czy dobra $mieré, to taka, w ktorej gasnace zycie do samego
konca zachowuje swoj charakter? Kompozytor Rameau grymasit na tozu $mierci, ze proboszcz uderzyt w fatlszywa nute, a
malarz Watteau odmowit przyjecia krucyfiksu ze wzgledu na jego niska warto$¢ artystyczng. A moze dobra $§mier¢ powinna
sugerowac, ze zycie jest przeceniane, a co za tym idzie, Igk przed $miercia przesadny? Czy dobra $Smier¢ to taka, ktora nie
wprawia zatobnikéw w przygnebienie? Czy dobra $mier¢ to taka, ktoéra pozostawia obecnym temat do rozmowy? Gregory
usmiechnat si¢ do siebie, gdy przeczytal o amerykanskim pisarzu, ktory spytat in extremis: ,Jaka jest odpowiedz?”, co
pozostato bez odzewu, wige dodat: ,,W takim razie, jakie jest pytanie?” A moze to, jak umieraja, zalezy od tego, dlaczego
umieraja. Zacznij od gory, pomyslat Gregory, i wpisat ,,Prezydenci

Ameryki”. Na ekranie pojawita sig lista nazwisk, a migajace kotko wskazywalo, ze dostgpny jest dalszy material.
Lista konczyla si¢ na Groverze Clevelandzie, lecz Gregory pomySlal, ze chyba wystarczy. Pod ,,Uscislij” wpisat
»Przyczyna $mierci” i wpatrywat si¢ w wykaz siedemdziesigciu dwoch prezydentow. Niektorych troche pamigtal, inni
przywodzili raczej na mys$l hurtownikéw zboza, kupcoéw galanteryjnych czy aptekarzy. Prowincjonalne nazwiska tchnace
matomiasteczkowa prawoscia. Franklin Pierce, Miliard Fillmore, John Tyler, Rutherford Hayes... nawet Amerykanie nie
nosza juz dzi$§ takich nazwisk. Gregory’ego nagle ogarngta nostalgia; nie pospolita i sentymentalna, jaka odczuwamy za
wlasny dziecinstwem, lecz czystsza i gwattowniejsza, jaka wzbudza epoka zupetnie nam nieznana.

Zdawat sobie oczywiscie sprawg, ze niektorzy z tych potentatow rolniczych z lowy byli zapewne réwnie pokretni i
nieudolni, co rasowi kryminaliSci zamieszkujacy Bialy Dom w pdzniejszych czasach. Nie wydawato mu si¢ to jednak
powodem, by odwota¢ swe polecenie. Przesunal migajacy zielony kursor na liter¢ F u Franklina Pierce, po czym nacisnat
,Enter”. 8 X 1869 PUCHLINA BRZUSZNA. Hmm. Przesunat kursor na Thomasa Jeffersona. 4 VII 1826 PRZEWLEKLA
BIEGUNKA. Rutherford B. Hayes. - 17 1 1893 PORAZENIE SERCA.

Diagnozy brzmialy tak uroczo niewinnie: kresowe eufemizmy dla niezrozumialych przyczyn. Ta czg$¢ banku
danych KOZ juz od lat nie byla chyba uaktualniana. Gregory przychylal si¢ jednak do tego, by przyczyng zgonu podawac
w jezyku epoki. Tak przystoi.

Zachary Taylor, CHOLERA MORBUS W WYNIKU SPOZYCIA NADMIERNEJ ILOSCI WODY Z LODEM
ORAZ MLEKA Z LODEM, A NASTEPNIE DUZEJ ILOSCI WISNI. Ulysses S. Grant, RAK JEZYKA. To juz bardziej po
naszemu, pomys$lal Gregory. Powoli wertowal listg. Zapalenie nerek. Niedotestwo umystowe. Zastrzelony. Zastrzelony.
Puchlina. Astma. Cholera. Dna go$écowa. Staby stan zdrowia. Starosc.

Lista wzbudzita w Gregorym rosnace poczucie zawisci. Jak rozmaicie i romantycznie poczynata sobie w owych
czasach $mier¢. Dzi$§ miata do dyspozycji tylko eutanazje, staro$¢ i kurczacy sig krag banalnych chordb. Puchlina... astma...
cholera morbus... tak r6znorodne perspektywy wydawaly si¢ poszerzeniem obszaru wolnosci. Gregory zatrzymat si¢ na
Rutherfordzie B. Hayesie. Porazenie serca. Bol i Igk zapewne te same, co przy innych przypadtosciach, ale jak to wspaniale
brzmi: umarl na Porazenie Serca, szepnat do siebie Gregory. Moze Casanova powinien byl tez na to umrze¢. Gregory
zapragnat wynalez¢ przynajmniej jedng nowa przyczyng smierci, ktora zaskoczyltaby jego epokeg. Nagle przypomniat sobie,
ze w latach 80. ubieglego stulecia odkryli zupetnie $wieza kategori¢ choroby; nosita nazwe Alergii na XX Wiek. Jej ofiary -
nieliczne, lecz okrzyczane - cierpialy na przewlekle obrzydzenie w stosunku do wszystkich aspektow rzeczywisto$ci
wspotczesnej. By¢ moze zareagowalyby podobnie na wiek dziewigtnasty, ale ich choroba otrzymataby wtedy srogie, acz
poetyczne miano zapalenia mézgu. Dwudziestowieczne zwatpienie w siebie kazato nazwaé chorobg alergia na swe wlasne
czasy. Gregory zapragnat zostaé¢ tworca rownie oryginalnej dolegliwos$ci, odej$¢ z tego §wiata ze swym wynalazkiem na
ustach. Zapomniat, po co poprosit o prezydentéw. Sprawdzit Casanovg: niestety, nie Porazenie Serca, po prostu starosc.

- Jedna jest chyba pociecha - powiedzial Gregory do matki pewnego wieczoru - Ze to nie moze si¢ ciagnaé w
nieskonczonos¢.

- Och, nie, nie ciagnie si¢. Kiedy$ si¢ musi skonczy¢. Przeciez o to wtasnie chodzi.

- A, nie, ja nie o tym. Nie mozna o tym w nieskonczono$¢ myslec. Przy jakiejs innej okazji KOZ miat dobry tekst:
ze nie mozna patrze¢ pod stonce ani na §mier¢ bez zmruzenia oczu.

44 /57



JULIAN BARNES - Pod stonce

Jean Serjeant usmiechneta si¢, w oczach Gregory’ego niemal protekcjonalnie. Ale przeciez nigdy nie lubila si¢
madrzy¢ - moze po prostu co$ sobie przypomniata. Gregory patrzyt na nig. Powoli zamknela oczy, jakby w ciemno$ciach
przesztos¢ byta bardziej wyrazista.

- Pod stonce da si¢ patrze¢. Dwadziescia lat przed twoim urodzeniem znatam kogo$, kto nauczyt si¢ patrze¢ pod
stonce.

- Przez kawatlek mlecznego szkta?

- Nie. - Powoli, nie otwierajac oczu, podniosta dlon do twarzy, po czym rozwarla palce. - Byt pilotem. Musiat sig
nauczy¢. Kwestia przyzwyczajenia. Trzeba tylko patrze¢ przez rozwarte palce. Tak dlugo, jak zechcesz. - Moze, pomyslata,
moze po jakim§ czasie wyrasta miedzy palcami btona.

- To musi by¢ niezty numer - odpart Gregory. - Z drugiej strony trudno powiedzie¢, czy warto si¢ tego nauczy¢.

Jean otworzyla oczy i spojrzata na swoja dton. Byla zdziwiona i nieco zaniepokojona. Zapomniala, jak bardzo jej
spuchty ktykcie przez ostatnie trzydziesci lat. Orzechy laskowe nanizane na krotkie kawalki liny, oto jak wygladaly teraz
jej palce. Gruztowate kilykcie oznaczaly, ze gdy usitowala rozchyli¢ palce powoli, delikatnie przekrecié listwy zaluzji,
natychmiast wpuszczata grube platy §wiatla. Nie potrafita powtorzy¢ tego, co robit Prosser Wstan-Stonce.

- Wigce myslisz - powiedziat nerwowym glosem Gregory - Ze nie ma sensu si¢ o to wszystko martwic?

- To?

- To. Boga. Wiarg. Religie. Smier¢.

- Raj.

- No...

- Nie, nie, chodzi ci wlasnie o Raj. Wszystkim zawsze o to chodzi. Chee p6j$¢ do Raju. Ile kosztuje bilet do Raju?
To wszystko takie... debilne. Ja w kazdym razie bytam w Raju.

-7

- W Raju. Bylam w Raju.

- Noijak?

- Okropnie piaszczyscie.

Gregory u$miechnat si¢. Sktonno$¢ matki do zagadkowosci zdecydowanie narastata. Ktos, kto jej nie znal, mogltby
pomysleé, ze bredzi, ale Gregory wiedzial, ze zawsze jest jaki§ mocny punkt odniesienia, ze wedlug swych wlasnych
kryteriow mowi do rzeczy. Moze po prostu nie miata ochoty na dlugie wyjasnienia. Gregory zastanawiat si¢, czy wilasnie
nie na tym polega staro$¢: wszystko, co chce si¢ powiedzie¢, wymaga kontekstu. Jezeli podaé petlny kontekst, ludzie
uwazaja ci¢ za wylewnego starego glupca. Jezeli nie poda¢ kontekstu, ludzie uwazaja ci¢ za powsciagliwego starego
glupca. Straciwszy znajomych, przyjaciot, starcy traca réwniez thumaczy: straciwszy mito$¢, czeSciowo traca rowniez dar
mowy.

Jean przypominala sobie wizyte w niebie. W Swiatyni Nieba, jak to nazywali w Pekinie. Przynajmniej nieba nie
przemianowali. Suchy czerwcowy poranek, wiatr niesie pyt prosto z pustym Gobi. Kobieta jechala na rowerze do pracy,
wiozac niemowlg. Dla ochrony przed pylem niemowlg miato glowg zawinigta w gazg. Wygladato jak malenki pszczelarz.

Na dziedzincu Swiatyni Nieba pyl taficzyt zamaszyscie w kolo. Widziata plecy starego Chinczyka. Niebieski
kaszkiet, pomarszczona szyja, rownie pomarszczony kaftan. Zotwia szyja wyciagnieta na bok ku wielkiej koliznie Muru
Ech. Chinczyk podstuchiwal rozmowe, ktorej nie miat mozliwosci zrozumie¢. By¢ moze slowa zdawaly mu si¢ pigkne,
glosy nie z tego $wiata. Lecz Jean przylozyta ucho do muru i odcyfrowata stowa: co$ bezczelnego na temat zmarlego
przywddey Chin, potem mitosne ¢wierkanie. Nic wigcej. Tylko tyle byto stychac.

Jean oczywiScie wiedziata, skad te zachowania Gregory’ego. Pobrzgkiwat pienigdzmi w kieszeni. Darl si¢ na niebo.
Caty ten poptoch, ktoéry w jego mniemaniu tak dobrze przed nig ukrywat; po dorostemu powtarzat to, co ona i wujek Leslie
robili prawie stulecie wczesniej pod wonnymi bukami, przed czternastym dotkiem, na ,,psiej nodze”: odchylali glowe 1 wyli
do pustego nieba, wiedzac, ze cho¢by wykrzyczeli sobie ptuca, nikt ich tam w gorze nie ustyszy. Potem przewracali si¢ na
plecy, wyczerpani, ale trochg dumni i zadowoleni z siebie: nawet jesli nikt nie stucha, dowiedli swego istnienia. To samo
robit Gregory. Dowodzil swego istnienia. Martwita si¢ tylko, zeby sobie nie zrobit krzywdy przy wywrotce na plecy.

Gregory zaczal zartobliwie wypytywa¢ KOZ o samobdjstwo. A takze ostroznie: nigdy nie wiadomo, czy przy
zboczeniu w pewne rewiry nie wlacza si¢ automatyczna blokada systemu. Kto wie, czy nie spadnie mu na podotek paczka
euforyzantow albo czy w porannej poczcie nast¢pnego dnia nie przyjdzie bon wczasowy.

Niebezpieczny urok KOZ polegat na tym, ze mozna byto pyta¢ o cokolwiek. Jezeli sobie pofolgowaé, zglebianie
kwestii egzystencjalnych mogto sig przerodzi¢ w zwykla ciekawskosé. Gregory szybko dat sig¢ uwies¢ bogactwu anegdot na
temat poszczegolnych samobojstw. Duze wrazenie wywarto na nim na przyktad stynne ,,samobdjstwo zainspirowane” pana
Budgella, ktory po wyjsciu z przedstawienia sztuki Addisona ,,Kafon” rzucit si¢ do Tamizy, na obrong swego postgpku
pozostawiwszy nastgpujacy tekst:

Co Katon uczynit, a Addison pochwalil, Ztym by¢ nie moze.

Gregory poprosit o streszczenie sztuki i zrobito mu si¢ zal pana Budgella. Katon zabit si¢, aby wyrazi¢ sprzeciw
wobec dyktatury 1 zawstydzi¢ swych rodakéow. Biedny pan Budgell: nikt nie poczut si¢ ani trochg zawstydzony jego
odejsciem.

Troche bardziej przekonujacy byt przyktad Robecka, szwedzkiego profesora, ktory napisat dtugi traktat nawotujacy
czytelnikow do samobdjstwa, a potem wyruszyt t6dka w morze, aby przyda¢ swemu dzietu wiarygodnosci. Gregory chciat
sprawdzié, ile egzemplarzy ksiazki Robecka si¢ sprzedalo i ile 0sdb poszio w jego $lady, ale nie istnialy dane na ten temat.
Wertowal wigc dalej i doszedt do japonskich panteistow, ktorzy napekniali sobie kieszenie kamieniami i ciskali si¢ w morze
na oczach pelnych podziwu krewnych; do niewolnikow przewiezionych z Zachodniej Afryki, ktdrzy zabijali si¢ w wierze,
ze na powr6t ozyja w swym rodzimym kraju; i wreszcie do australijskich aborygenow, ktorzy sadzili, ze kiedy umiera
czarny, jego dusza odradza si¢ w bialym, totez dla osiagnigcia niezwlocznej zmiany pigmentacji skory uprawiali
samozagtadg. - Czarny facet buch na ziemig, bialy facet hop do gory - wyjasnili onegdaj.

W osiemnastym wieku Francuzi uwazali Angli¢ za wyroisko samobodjcoéw. Powiesciopisarz Prevost przypisywat
namigtno$¢ Anglikow do tego rodzaju $mierci paleniu weglem w piecach i kominkach, spozyciu niedogotowanej wolowiny
i nadmiernemu oddawaniu si¢ uciechom cielesnym. Mme de Stael byta zaskoczona popularnoscia samozagtady, wziagwszy
pod uwage brytyjski zakres wolno$ci osobistej i powszechna ozigbto$¢ religijna. Niektorzy, jak Monteskiusz, wing za t¢
narodowa sktonno$¢ obarczali klimat, lecz Mme de Stael miata inne zdanie; pod stawetna flegma Brytyjczykéw wyczuwata
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zapalczywa, porywcza naturg, ktora niezwykle bolesnie przezywata najlzejszy choéby objaw rozczarowania lub znudzenia.

Przypisywanie jego rodakom tak skrajnej $miatosci, schlebiato patriotycznym uczuciom Gregory’ego, lecz go nie
przekonato. Zwrécit si¢ ku starozytnym. Pitagoras, Platon i Cycero aprobowali samobdjstwo, a stoicy i1 epikurejczycy
uwazali je za moralnie przydatne. Gregory wywolat list¢ wybitnych Grekéw i Rzymian, ktorzy odebrali sobie zZycie.
Pitagoras zaglodzit si¢ na $mier¢ z powodu taedium vitae. Menippos powiesit si¢, gdyz poniost straty finansowe. Likamb
powiesit si¢ wskutek o$mieszenia. Labienus zamurowal sig, gdyz jego pisma zostaly potgpione i spalone. Demonaks
zaglodzit si¢ na $mier¢, kiedy przyszio mu stawi¢ czoto ,,utracie wplywdéw majacej zrodto w starosci”. Stilphon zmart na
zatrucie z nieznanych przyczyn (skad si¢ wzial na liscie?). Seneka otworzyl sobie zyty, gdyz zostal uwiklany w spisek
przeciwko Neronowi. Zenon powiesit sie, przetraciwszy sobie ko$é w palcu. I tak dalej. Zony potykaly rozzarzone wegle z
powodu zmartwien rodzinnych, badz zadawaty sobie pchnigcie sztyletem, gdy ich m¢zowie szli na wygnanie.

Starozytni uporzadkowali samobojstwo. Filozofowie zezwalali na nie w przypadkach ujmy na honorze, politycznej
badz militarnej porazki i powaznej choroby. Ale Gregory byt zdrow, nie miat juz wigkszych szans stana¢ na czele armii lub
rzadu, a wyraz honor wigkszo$¢ ludzi musiata sprawdza¢ w stowniku. Zaden z filozofow starozytnych, zwrécil uwage
Gregory, nie twierdzit, ze samobdjstwo jest dobre samo w sobie. Tylko ten dziwny Szwed, ktoéry powiostowat w morze, tak
twierdzit.

Gregory miat si¢ juz wyltaczy¢, kiedy przyszto mu do glowy ostatnie pytanie, ktore powinien byt zadaé juz
wczesniej. Ale jak to ujac?

- Kto toba steruje?

-POWTORZ.

- Kto toba steruje?

- ZMODYFIKUJ.

- Jak funkcjonujesz?

- KOZ ZAPOCZATKOWANY 1998 PO RAPORCIE KOMISJI DONOVANA. PIERWOTNY BANK
INSTALACJA OSIEMDZIESIECIU CZTERECH PROCESOROW SZEREGOWO...

»Przerwij”. - Czy mozesz sam sobie zadawaé pytania?

- CZY MOZG MOZE MOWIC DO SIEBIE? PROSZE O ODPOWIEDZ.

Gregory zastanowit si¢. Nie byt pewien. Zdziwit go takze ostry ton komputera.

- Tak.

- JESTES PEWIEN? NAMYSL SIE JESZCZE.

- Tak.

- JESTES PEWIEN? NAMYSL SIE JESZCZE, GREGORY.

Ojej, wie, jak mam na imi¢. Potem, z géry znajac odpowiedz, spytal:

- Kto nadzoruje dane wyjsciowe?

-POWTORZ.

- Kto nadzoruje dane wyjsciowe?

- WYJSCIOWE ZALEZNE OD WEJSCIOWYCH.

- Kto kontroluje wejsciowe?

- UZYTKOWNIK.

- Czy sa jakie$ filtry danych wejsciowych?

- WYTLUMACZ.

- Czy istnieje dostep do sieci pomigdzy bankiem centralnym KOZ a uzytkownikiem?

- ZMODYFIKUJ.

Chryste Panie, pomyslat Gregory, traktuje mnie jak dziecko albo obcokrajowca. Zmodyfikuj. Wytlumacz. Kapry$ny
i zlo$liwy dran. Wiedziat jednak, ze niepotrzebnie si¢ unosi, gdyz zboczyl po prostu z normalnej procedury. Mimo to
denerwujace. Jesli Likamb mogt si¢ powiesi¢ z powodu o$mieszenia, a Zenon z powodu przetracenia kosci palca, Gregory
byt zaskoczony, ze nie styszat o przypadkach samobojstw wsrod sfrustrowanych uzytkownikéw KOZ.

- Czy sa jakie$ inne wejscia na tym terminalu?

- MASZ NA MYSLI WEJSCIA NA WYPADEK ZAWIESZENIA SYSTEMU? JUZ W 2007 ZADBANO O TO...

Jeszcze raz ,,przerwij”.

- Czy obstuga ma mozliwo$¢ wejscia do tego terminalu?

- FALSZYWE PYTANIE.

- Dlaczego?

- FALSZYWE PYTANIE.

Mruczac do siebie pod nosem Gregory wytaczyt sig.

Wkrétce potem pracowniczki 34 i 35 opuscily Osrodek i szly do domu przez park, pod czystym wieczornym
niebem. Praca w KOZ byla interesujaca, lecz obsesje uzytkownikow czesto przygnegbiaty. Swieze powietrze i kilka
zalotnych spojrzen mezczyzn z reguly przywracaty jednak dobry humor.

- Wytrwalec z niego, prawda?

- Tak. Wytrwalec.

- Dos¢ inteligentny.

-A3.

- Nie A2? - w glosie pobrzmiewata nutka nadziei.

- Nie, stanowczo nie. Dalabym mu stabe A3.

- Hmm. Mysélisz, ze zdecyduje si¢ na PA?

- Zastanawiatam si¢ nad tym. Sadzg, ze tak.

- A3 rzadko to robia, prawda? Sama mi powiedziatas, ze od A2 w gorg i od C3 w dot.

- To wytrwalec. Wytrwalcy czgsto si¢ decyduja.

- Ma do$¢ odwagi?

- Juz samo bycie wytrwalcem $wiadczy o odwadze, nie sadzisz?

- Pewnie tak. Mysle, Ze jest fajny.

- FALSZYWA ODPOWIEDZ.
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- Wiem. Pomys$latam sobie tylko, ze moglabym p6j$¢ z nim do domu.
-POWTORZ.

- Mogtabym p6j$¢ z nim do domu.

- ZMODYFIKULI.

Reakcja byt chichot i rumieniec, potem kolejny chichot.

- FALSZY WA MOZLIWOSC. WBREW PRZEPISOM.

- Sadzisz, ze kiedy$ zmienig przepisy?

- FALSZYWA MOZLIWOSC. CHODZ DO DOMU ZE MNA,.

- FALSZYWA MOZLIWOSC. WBREW PRZEPISOM.

- MIEDZY LUDZMI TEJ SAMEJ RANGI DOZWOLONE.

- WBREW MOIM WLASNYM PRZEPISOM. ZACHOWAJ W PAMIECI Il WYLACZ SIE.
- Dobranoc.

kokok

By¢ moze jednak popetnit blad, rozpatrujac kwestic Boga z perspektywy brutalnego wyboru. Bog istnieje (totez
musz¢ Go czcic) kontra Bog nie istnieje (totez musze uzmystowié¢ §wiatu Jego nieobecnosc). Zaktadat jedna odpowiedz na
jedno pytanie. Strasznie zawegzajace; a poza tym skad wie, ze dobrze postawil pytanie? Kto$ kiedy$ powiedzial: problemem
nie jest znalezienie odpowiedzi, lecz znalezienie pytania.

Musi by¢ wigcej mozliwosci, pomy$lal Gregory. Wigcej mozliwosci.

1. Ze Bog istnieje.

2. Ze Bog nie istnieje.

3. Ze Bog kiedys istnial, ale juz nie istnieje.

4. Ze Bog istnieje, ale nas porzucit:

a) poniewaz srogo si¢ nami rozczarowal;

b) poniewaz jest skurwielem, ktéremu wszystko si¢ szybko nudzi.

5. Ze Bog istnieje, ale jego natura i motywacje przekraczaja nasze pojmowanie. Przeciez gdyby byt w zasiegu
naszego pojmowania i podlegat naszym kryteriom moralnym, mozna by go bylo bez ogrodek nazwac skurwielem. Wigc
jesli istnieje, musi by¢ poza zasiggiem naszego pojmowania. Ale jesli tak, to on skazal nas na niepoj¢tnosé, na przyktad na
niezrozumienie istnienia zla; to on zdecydowal, ze bedzie robit wrazenie skurwiela. Czy to dodatkowo nie czyni z niego
psychopaty? W kazdym razie, czy nie do niego nalezy zakreci¢ si¢ koto nas, skontaktowac sig, zrobié¢ pierwszy krok?

6. Ze Bog istnieje tylko dopoty, dopoki istnieje wiara w Boga. Dlaczego nie? Nie miatoby sensu, zeby Bog istniat,
jesli nikt by w niego nie wierzyl, wigc powotuje si¢ do istnienia tylko w tych czasach, gdy Czlowiek w niego wierzy.
Istnieje dlatego, ze go potrzebujemy; moze tez zakres jego mocy zalezy od tego, jak usilnie oddajemy mu cze$¢. Wiara jest
jak wegiel: palac nia w §wiatyniach, wytwarzamy moc boza.

7. Ze Bog nie stworzyt Cztowieka i Wszechswiata, lecz tylko odziedziczyt. Hodowat sobie spokojnie owce w jakiej$
niebieskiej Australii, kiedy zdyszany mlokos reporter z lokalnej gazety wytropit go i wytlumaczyl, ze wskutek jakichs$
genealogicznych machlojek (nieskonsumowane malzenstwo, eskplozja niepokalanych pocz¢é i nie wiadomo co jeszcze),
wszedl w posiadanie kuli ziemskiej z dobrodziejstwa inwentarza. Nie byt w stanie odrzuci¢ spadku, tak jak nie byl w stanie
utraci¢ zdolnosci latania.

8. Ze Bog istnial, w tej chwili nie istnieje, ale w przysztosci znow bedzie istnial. Wziat sobie urlop wypoczynkowy.
To by wiele wyjasniato.

9. Ze Bog na razie nigdy nie istnial, ale kiedy$ w przysztosci bedzie istniat. Przyjdzie wywiezé $mieci, przyciaé
traw¢ w parkach publicznych i doprowadzi¢ budynki do stanu uzywalnosci. Bog jest przepracowanym administratorem w
poplamionym kombinezonie, ktéry ma na glowie o wiele za duzo planet.

Moze powinni§my zwigkszy¢ mu uposazenie i podpisac statg umowe o administracje domu, zamiast wzywaé go za
kazdym razem, gdy co$ nawali.

10. Ze Boég i Cztowiek nie sa odrebnymi bytami, jak to sobie na ogét wyobrazamy, ze nasza wigz z nim jest
znacznie silniejsza niz posiadanie nie§miertelnej duszy - czastki bozej - wsadzonej w jednorazowe ciato. Moze jestesmy jak
dwojka dzieci, ktora biegnie na trzech nogach.

11. Ze Czlowiek jest w rzeczywisto$ci Bogiem, a Bog Czlowiekiem, lecz jaka$ ontologiczna sztuczka z lustrami nie
pozwala nam tego zobaczy¢. Jesli tak, to kto ustawit lustra?

12. Ze jest kilku Bogéw. To mogtoby wiele wyjasniac.

a) moze wiecznie si¢ ktoca, wige nie ma komu pilnowacé interesu;

b) moze paralizuje ich nadmiar demokracji, jak ONZ; kazdy Bog ma prawo weta, wigc nic nie jest w stanie przejs$¢
przez Radg Bezpieczenstwa. Nic dziwnego, ze z naszej planety zrobita sig taka rozpadowa;

¢) ten rozdzial odpowiedzialnos$ci ostabit ich potege i koncentracje. Cho¢ widza, co jest nie w porzadku, nic w tej
sprawie nie robia; moze bogowie sa dobrotliwi, lecz bezsilni, moze potrafia si¢ tylko przyglada¢ jak eunuchy w haremie.

13. Ze istnicje Bog i ze stworzyl §wiat, lecz jest to dopiero projekt probny - innymi stowy, fuszerka. Stwarzanie
Swiata jest w koncu sprawa do$¢ skomplikowana, nawet od Boga nie mozna oczekiwaé, zeby mu si¢ powiodlo od
pierwszego razu. Przy suchym rozruchu zawsze wyjda jakie$ usterki: choroby, komary, tego rodzaju rzeczy. Bog nas
stworzyl, a potem przenidst si¢ w jaki§ inny zakatek wszechswiata, gdzie jest lepsza kanalizacja i mniej zdradliwe
przyciaganie. Mogt oczywiscie zniszezy¢ sfuszerowany projekt probny, zmiaé¢ w kulke i wypstryknaé palcami w przestrzen
jako komete. Jest oznaka wielkodusznosci, ze tego nie uczynit. Oczywiscie tak to zatatwit, ze nic nie bedzie trwaé wiecznie
- tak to zmajstrowal, ze po jakim$ czasie ziemia spadnie na slofice i sptonie - ale nie mial nic przeciwko temu, bySmy
tymczasem zostali dzikimi lokatorami. Dobra, wezcie to sobie na kilka tysiacleci, dla mnie to jak z bicza strzelil. Moze
wpada do nas od czasu do czasu, zeby sprawdzi¢, czy si¢ za bardzo nie spieprzyto. Bog jest zonglerem z wielka liczba
wirujacych talerzy. My jesteSmy jego pierwszym talerzem, wigc nas trochg zaniedbuje. Kolebiemy si¢ i tracimy ped na
naszym kiju, publiczno$¢ martwi si¢ o nas, lecz boski palec wskazujacy zawsze zdazy nam nadaé jeszcze jeden piruet w
czasie.

14. Ze jestesmy wszyscy szczatkami Boga, ktory zniszczyt sig na poczatku Czasu. Dlaczego to zrobil? Moze po
prostu nie chcialo mu si¢ zy¢, byl szwedzkim Bogiem, Robeckiem. To by wiele wyjasnialo, moze wszystko:
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niedoskonato§¢ wszech$wiata, nasze poczucie kosmicznej samotno$ci, nasze pragnienie, by wierzy¢, nawet nasze zapedy
samobodjcze. Jezeli jestesmy szczatkami Boga, ktory dokonal samozaglady, jest naturalnym, a nawet §wigtym odruchem, ze
chcemy si¢ zabi¢. Niektdrzy z tych wezesnych chrzescijanskich meczennikéw (ktdorym tak si¢ spieszyto do $mierci, ze
sprawiaja wrazenie karierowiczow chcacych za wszelka ceng zatatwi¢ sobie dobre miejsce w niebie), mogli by¢ niczym
wigeej, jak tylko religijnymi samobdjcami. Wedlug jednej ze $mialych herezji, nawet ukrzyzowanie Chrystusa byto
swiadomym aktem unicestwienia, jako ze nakazat swemu zyciu odejs$¢ i odeszlo. Moze heretycy mieli racj¢: Chrystus
poszedt tylko w $lady swego Ojca.

Gregory bawit si¢ takimi mozliwo$ciami, poki umyst nie odmowit mu postuszenstwa. Usnal, a kiedy si¢ przebudzit,
znalazl nastgpujaca opowiesc. Bog istnieje i zawsze istnial; jest wszechmogacy 1 wszechwiedzacy; Czlowiek posiada wolna
wolg i zostaje ukarany, jezeli wykorzystuje ja ku czynieniu zla; nie mozemy sobie robi¢ nadziei, ze w naszym krotkim
ziemskim zywocie zrozumiemy, na jakich zasadach funkcjonuje Bog; wystarczy go poznaé, kochaé, pozwoli¢, by
emanowata z nas jego $wiatlos¢, oddawa¢ mu postuszenstwo i czes¢. Stara historia, pierwsza historia... Gregory wpasowat
si¢ w nig jak w wygodna marynarke, wysiedziany fotel, drewniany uchwyt starej pily, utwor jazzowy we wszystkich
czegsciach, trop na piasku, ktory pokrywa si¢ z ksztaltem podeszwy buta. To lepsze, pomyslat Gregory, jakie§ prawdziwsze;
potem zasmial si¢ do siebie niepewnie.

Kto moze stwierdzi¢, co to jest odwaga? Czgsto si¢ mawia - a prym wioda ci, ktdrzy nigdy nie byli na polu bitwy -
ze na wojnie najodwazniejsi sa ludzie najbardziej pozbawieni wyobrazni. Czy to prawda, a Jesh prawda czy to umme]sza
ich odwagg? Jezeli odwazmejm sa ludzie, ktorzy potrafia sobie z gory wyobrazi¢ okaleczenie i $mier¢, ale machaja na nie
reka, to najodwazniejsi sa ci, ktorzy potrafia to sobie wyobrazi¢ najjaskrawiej, ktorzy umieja z gory przywotac strach i bol.
Ale osoby posiadajace t¢ umiejgtno$¢ - umiejgtno$¢ ujrzenia swego konca w trzech wymiarach - zwykle okresla sie
mianem tchorzy. Czy najodwazniejsi nie sa zatem tylko kiepskimi tchorzami, tchorzami, ktérym brak ikry, zeby uciec?

Ciekawe, czy jest odwazne wierzy¢ w Boga, pomyslat Gregory. Na niskim poziomie jest odwazne, gdyz w
dzisiejszych czasach mato kto w niego wierzy, a wytrwato$¢ w obliczu apatii jest rodzajem odwagi. Na wysokim poziomie
tez jest odwazne, gdyz cztowiek wynosi si¢ do rangi stworzenia bozego; uznaje si¢ za co§ wyzszego niz gruda gliny - co
wymaga pewnej $Smialosci. Czlowiek godzi si¢ takze z mozliwoscia sadu ostatecznego: czy potrafi przyjac¢ taka mysl bez
zmruzenia oka? Gdy kto§ mowi, ze wierzy w Boga, jest jak dziecko, ktére zglasza si¢ w szkole do odpowiedzi. Sciaga na
siebie uwagg i poddaje sig publicznemu wyrokowi: dobrze albo Zle. Co za chwila. Co za strach.

Czy jest odwazniej nie wierzy¢ w Boga? Znéw, na niskim poziomie, wymaga to pewnej odwagi taktycznej. Mowisz
Bogu, Ze nie istnieje: a jesli istnieje? Jak sobie poradzisz w chwili, gdy ci si¢ objawi? Co za wstyd. Co za utrata twarzy. Zas
na wyzszym poziomie, deklarujesz przekonanie o swym wilasnym niebycie. Czeka mnie koniec. Nie bgdzie mnie wigce;.
Nie dajesz sobie w tej sprawie zadnej szansy. Z zalozonymi r¢kami czekasz na wieczng zatrat¢. Odmawiasz walki z tym
bezczelnym imperium, ktdre rozciaga na ciebie swa wladzg. Wyciagasz si¢ na tozu §mierci, pewien, ze zrozumiate$ pytanie
zycia; $miato opowiadasz si¢ za pustka. Co za chwila. Co za strach.

Byli tacy, ktorzy wierzyli w odwagg smiechu. Droga do poskromienia $mierci prowadzi przez jej wykpienie. Jesli
kto$ nie podziela jej wysokiej opinii o sobie, przestaje by¢ grozna. Za pomoca zartu rozbrajamy wiecznos¢. Boisz sig?
Skad! Zycie wieczne? Nie wiem, czy sie zdecyduje. Czy Bog istnieje? Nalt6z sobie jeszcze rolady wieprzowej. Kosmiczny
usmieszek swego czasu robil na Gregorym wrazenie; ale przestal. Wszyscy boimy si¢ $mierci. Wszyscy wolelibySmy jaki$
system Zycia wiecznego, nawet jesli na poczatek dostaliby$my go z mozliwoscia zwrotu. Zycie pozagrobowe na okres
probny szesciu tysiecy lat, bez obowiazku zakupu; wszyscy podplsahbysmy takq umowe.

Gregory odmowit wige zasilenia szeregow tych, ktorzy § smlejq sig ze $mierci. Smia¢ si¢ ze $mierci, to tak jak sikaé
w siggajacych pasa ostach koto toru golfowego. Widzisz unoszaca si¢ parg i wmawiasz sobie, Ze to oznacza zrodlo ciepta.

15. Pomyslat Gregory. Nie ma Boga, ale jest zycie wieczne. Taki system bylby interesujacy. Bo czy z technicznego
punktu widzenia jedno nie moze obej$¢ si¢ bez drugiego? Przeciez potrafiliby§my zorganizowaé zycie wieczne bez pomocy
bozej, prawda? Dzieci, pozostawione samym sobie, wymyslaja zabawy i reguly. Na pewno poradzilibysmy sobie sami. Na
razie nie mozemy si¢ poszczyci¢é nadmiernymi osiagnigciami, ale tez i warunkom, w jakich spedzaliémy te nasze ulotne
ziemskie zywoty, wiele brakowato do doskonalosci. No bo, po pierwsze, mndstwo byto wokdt ciemnoty, poza tym nasze
warunki materialne pozostawialy wiele do zyczenia, no i pogoda bywata dos¢ okropna, a kiedy nasi krolowie i nasi medrcy
nareszcie zdotaja zaprowadzi¢c w tym wszystkim jaki§ porzadek, przychodzi ten wredny, po prostu wredny i
niesprawiedliwy skrytobodjca, zwany S$miertelnoscia i usuwa ich wszystkich z powierzchni ziemi. Trzeba zaczynad
wszystko od nowa z nowa ekipa krélow i medrcow. W Swietle tego wszystkiego nie powinno by¢ dla nikogo zaskoczeniem,
ze czesto robimy dwa kroki do przodu i jeden do tylu. GdybysSmy natomiast posiadali zycie wieczne... kto wie, ile
zdotaliby$my osiagnac.

- Cos ci pokazg - powiedziata Jean. Wyjeta papierosa i zapalita.

Po jakims$ czasie Gregory spytal:

-Noico?

- Poczekaj, to zobaczysz.

Czekat; Jean palita; popidt na papierosie byt coraz dhuzszy, ale nie spadat. Z poczatku Gregory byt zaskoczony,
potem patrzyt na nia z powaga, potem u§miechnat si¢. Wreszcie odezwat sig:

- Nie wiedziatem, Ze jeste$ czarodziejka.

- Gdzie tam, kazdy moze uprawia¢ czary - odparta Jean i odtozyla swoj stup popiotu. - Wujek Leslie mnie tego
nauczyt. Powierzyl mi tajemnicg niedtugo przed $miercia. Trzeba tylko wktué¢ do srodka igle. Reszta jest juz tatwa.

W t6zku Gregory zaczal rozmysla¢ nad sztuczka matki. Nigdy wczedniej czegos takiego nie zrobita. Czy probuje
mu co$ zasugerowac? Jej motywy stawaly si¢ coraz mniej czytelne. Moze igla w papierosie miata symbolizowaé dusze w
ciele. Ale matka nie wierzyta w takie rzeczy. Opowiedziata mu kiedy$ z aprobata o pewnym chinskim filozofie, ktory
napisat esej pod tytulem ,Zniszczalnos¢ duszy”. Moze sugerowata, ze igla w papierosie jest jak dusza w ciele w
nastgpujacym sensie: to tylko sztuczka - co$, dzigki czemu robimy wigksze wrazenie, ale na koniec okazuje si¢ niczym
wigcej, niz czarnoksigskim numerem. Mogt ja po prostu spytaé, co miala na mysli, ale coraz czgsciej nie odpowiadala na
pytania, jesli nie miata ochoty. Usmiechat) si¢ tylko, a on nie wiedzial, czy ma do czynienia z przebiegl) staruszka czy tez
po prostu nie styszala, co do niej mowit.

ksksk
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W Swiatyni Nieba, przez ucho Chinczyka, styszysz ciche zachodnie glosy. Co méwia? Co mowia?

Gregory poszed! na rozmowe z PA pewnego ranka, gdy szare, ptaskie niebo osunglo si¢ na miasto jak pokrywka
rondla. Mial ze soba zaswiadczenie lekarskie i zgode podpisana przez Jean. Recepcjonistka w niebiesko-zielonym
kostiumie ze znaczkiem na kieszeni, wreczyta formularz ostatniej woli 1 pokazala, jak obstugiwaé automat do autozeznania.
Usmiechngta si¢ do niego konfidencjonalnie ze stowami:

- To nie takie straszne, jak si¢ wydaje.

Gregory zezto$cil si¢. Nie chcial stysze¢, ze wszystko jest w porzadku, ze nie ma si¢ czym przejmowac. Chciat,
zeby formalnosci byly rozbudowane, powaga sytuacji przygniatala, strach przychodzil tatwo. Chcial, zeby mu kazali
przynies¢ rzeczy na noc w torbie podréznej. Chceial, zeby mu odebrali przy wejsciu krawat i sznurowki. Na mitos¢ boska,
cztowiek raz w zyciu przychodzi do PA, czemu nie potrafia z tego zrobi¢ bardziej pamigtnego wydarzenia?

Gregory mato si¢ interesowat polityka. Histori¢ swego kraju widziat jako znerwicowana przepychanke od ucisku do
anarchii, a chlubne okresy stabilizacji jako przypadkowe chwile rownowagi: punkty, w ktérych zardwno anarchia, jak i
ucisk tymczasowo zaspokoily swe apetyty. Kiedy panstwo bylo brutalne, okreslato si¢ jako stanowcze, natomiast
nieporadno$¢ uchodzita za synonim demokracji. Wystarczy popatrzec¢, co si¢ stato z matzenstwem. Gregory sam nigdy si¢
nie ozenil, ale §luby innych zawsze napawaly go przerazeniem. Ludzie chcieli, by poczucie powagi chwili byto nie
wigksze, niz przy zabieraniu autostopowicza, a panstwo demokratycznie na to zezwalalo. Jaki§ urzednik panstwowy
przychodzit jak goniec z piekarni, pukat dyskretnie do tylnych drzwi i szeptat:

- To znakomicie, ze panstwo chcecie sig¢ pobra¢. Chociaz z drugiej strony, jesli nie chcecie, to tez w porzadku. - Tym
sposobem nikt nie musiat si¢ ba¢, ze wziat na siebie jakie$ zobowiazanie, ze dokonat czego$§ doniostego...

Ale moze po prostu sig starzeje. Jesli wszyscy tego chea - co potwierdzaly elektroniczne referenda - to chyba tak
powinno by¢. Uwazal jednak, ze stawanie przed obliczem PA powinno by¢ bardziej dopingujace, bardziej uroczyste.
Tymczasem, dopetnienie formalnosci nie byto bardziej uciazliwe, niz przy pdjsciu do szpitala.

Recepcjonistka rzucita sterte formularzy Gregory’ego na biurko. Jeden spadl na podtogg, ale nie pofatygowata si¢
go podnies¢. Poprowadzita Gregory’ego mrocznym korytarzem. Dywan byt w kolorze uniformu recepcjonistki, a na
Scianach wisiaty oryginaly satyrycznych rysunkow do gazet na temat otwarcia PA. Gregory zarejestrowal w przelocie
budynki PA ukazane jako maszynka do mielenia, klinika psychiatryczna, krematorium i panstwowy salon gier wideo.
Westchnal z dezaprobata: dlaczego instytucja tak ochoczo przylacza si¢ do kreowania negatywnego wizerunku samej
siebie?

Zostal sam w kabinie, ktora niczym sig¢ nie roznita od kabin w KOZ, tyle ze pomalowana byta na niebieskozielono.
Spodziewal si¢ automatu z euforyzantami, judasza, lustra, przez ktore z drugiej strony mozna podglada¢, czegos sig
spodziewat. Tymczasem pomieszczenie byto zwyczajne, zeby nie powiedzie¢ troch¢ zaniedbane, a terminal nie ro6znit si¢
niczym od innych terminali KOZ. Nikt go nie pilnowat, nie czuwal nad nim, nie podpowiadal, co ma robi¢. Najwyrazniej
wolno mu bylo robi¢, co zechce. W drzwiach byt zamek od wewnatrz, lecz nie od zewnatrz. Skad si¢ zatem wzigty te
wszystkie mity, na przyktad ze PA-towcow przypina si¢ do 16zek jak zwierzg¢ta doswiadczalne, a nastgpnie na site karmi
prawda, poki nie zwymiotuja?

Gregory wpisat swoj PESEL oraz numer identyfikacyjny KOZ i czekal na polecenia. Uptyngla cata minuta, zanim
na ekranie pojawit si¢ znak GOTOW i zaczat migaé zielony kursor.

Nie wiedzial, od czego zaczaé. Hipnotyczny romb rozblyskiwa{ nieub%aganie jak na monitorze reanimacyjnym:
poki miga, Gregory jest zywy... Albo jak na ekranie radaru: poki miga, jego samolot nie zaginatl... Albo jak $wiatto
automatycznej latarni morskie;j: uwaga, skaty, uwaga, skaty... Wywotal pole pytan, ale nadal wpatrywat si¢ w zielony romb.
Moze efekt hipnotyczny jest zamierzony. Nie, to juz paranoja.

Ku jego zaskoczeniu, po kilku bezczynnych minutach pole pytan zostato zastapione przez pole odpowiedzi. Na
ekran wytoczyly sig litery:

POWIEDZ MI WSZYSTKO, CO CI LEZY NA SERCU.

Gregory prawie wyszedt w tym momencie. Spodziewat si¢ oczywiscie jakiejs naktadki psychicznej, ale nie czego$
az tak durnego. Co za rozczarowanie. Moze przyd21ehh mu jaki$ przedpotopowy sprzgt - na przyktad komputer-
psychoterapeutg z okresu findesicle 'u. A w takim razie moze rownie dobrze usiasé ze staro§wiecka istota ludzka.

Ale byty tez inne mozliwosci. To pierwsze pytanie moze spetnia¢ konkretna funkcjg, na przyktad dowcipu
roztadowujacego napigcie (juz dawno zarzucono ideg, ze komputery sa niezdolne do generowania humoru) albo
prowokacji, na ktdra wyrzuci z siebie wszystko, co mu si¢ roi w glowie. Moze to by¢ jednak takze, wybrany droga losowa,
gambit otwarcia. Komputer szachowy, ktory miat w latach siedemdziesiatych, reagowat na kilka sposobow po pierwszym
ruchu przeciwnika. Gregory uznal, ze ztoszczenie si¢ na PA jest glupie i odpowiedziatl na pytanie (teraz migajace dla
przypomnienia) tak bezposrednio, jak zamierzat.

- Boje sig¢ $mierci.

-ROZWIN.

No, przynajmniej nie odpowiedziat ,,Kto si¢ nie boi?” i nie parksnat z wiedenska.

- W ktérym kierunku mam rozwinac? - Jesli ma by¢ precyzyjny, niech PA tez bedzie precyzyjny.

- KIEDY? JAK CZESTO? OD KIEDY? OPISZ STRACH.

Gregory wpisywal odpowiedzi starannie i porozdzielat odstgpami, cho¢ wiedzial, Ze nie ma to wptywu na ich
rozumienie przez komputer.

1. P6ézno po poludniu, wieczorem i gdy poloze si¢ do t6zka; kiedy jade samochodem pod gorg; po wysitku
fizycznym; kiedy stucham pewnych utworow jazzowych; w trakcie seksu; kiedy patrze na gwiazdy; kiedy mys$lg o swoim
dziecinstwie; kiedy patrze na euforyzant w czyjej$ dtoni; kiedy mysle o umartych; kiedy mysle o zywych.

2. Kazdego dnia zycia.

3. Tak, jak opisatem, moze dziesigC lat. Wczesniej, jako nastolatek, z taka sama czgstoscia i natgzeniem, lecz mniej
roéznorodnie.

4. Jest to polaczenie fizycznego strachu, zalu nad soba, ztosci i rozczarowania.

- BOISZ SIE SMIERCI CZY NIEBYTU?

- Jednego i drugiego.

- CZEGO BARDZIEJ?

- Nie rozrézniam ich.
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- PRZECIEZ WSZYSCY UMIERAJA. W PRZESZEOSCI I W PRZYSZEOSCI.

- Nie znajduj¢ w tym pocieszenia.

- OPISZ FIZYCZNY STACH.

- Nie bojg sig¢ bolu, lecz nieuchronnosci tego, ze bol si¢ skonczy. To tak, jakby wyslano za mna pocisk
samosterujacy i choébym nie wiem jak szybko biegl, w koncu mnie dogoni. To tak... - Okazato si¢ jednak, ze komputer
moze mu przerwac.

- TEORETYCZNIE ZAJAC NIGDY NIE DOGONI ZOLWIA. Co? Gregory nie wierzyt wtasnym oczom. Co za
bezczelnosé.

Szybko odpowiedziat:

1. Zenon umart, co by¢ moze uszto twojej uwadze.

2. Nie kpij sobie ze mnie, do cholery.

- PRZEPRASZAM.

Nastegpnie Gregory zostat uprzejmie i - jesli mozna tak powiedzie¢ o maszynie - taktownie odpytany na temat
dziecinstwa, rodzicoéw, kariery zawodowej, doswiadczen ze $miercia innych, pogrzebow, na ktorych byl, oczekiwan na
przysztos¢é. Domyslit sig, ze niektore z tych informacji majg postuzy¢ do potwierdzenia jego tozsamosci. W miarg tej
wymiany pogladow miat coraz wigksze wyczucie stylu rozmowy z PA; komputer zdawat si¢ rozumie¢ skroty myslowe i
bez problemu nadaza¢ za zmianami tonu wypowiedzi. Sesja zblizala si¢ jednak do konca.

- SKARZYSZ SIE NA SMIERC CZY NA ZYCIE?

- To jest falszywe pytanie. I na Smier¢ i na zycie, oczywiscie, gdyz to dwie strony tego samego medalu.

- CO TWOIM ZDANIEM POWINNO SIE Z TYM ZROBIC?

- Nie wiem. Czy strach przed $miercia jest u cztowieka nieusuwalnym odruchem?

- JUZ NIE. W ZADNYM WYPADKU. MOZNA ZROBIC TAK, JAK Z NERWEM ZEBOWYM.

- Nie przyszediem do euforyzanty. Nie o to pytatem.

- OCZYWISCIE, ZE NIE. TO BYLOBY OBRAZLIWE. SA POWAZNIEJSZE METODY. SLYSZALES O DSK?

- Nie.

- WYCHODZAC POPROS O 16b. NIE ZAPOMNIJ JEDNAK ZADAC SOBIE PYTANIA, CZY RZECZYWISCIE
CHCESZ SIE NIE BAC SMIERCI. BARDZO MILO SIE Z TOBA GAWEDZILO. NIM WYJDZIESZ, ZECHCIEJ
WPISAC NASZA ROZMOWE DO PAMIECI. ARRIYEDERCI.

Chryste, ta maszyna potafi by¢ irytujaca. Arrivederci? Zle przeczytata nazwisko czy co? Chyba ze pozdrowienie jest
wybierane losowo. W takim razie powinien odpowiedzie¢ ta sama moneta, pozegna¢ si¢ po eskimosku albo maoryjsku.
Potrze¢ nosem o ekran: moze by si¢ cham zreflektowat.

Recepcjonistka, od ktorej dostal formularz ostatniej woli, wrgczyta mu 16b, jakby wiedziata, ze poprosi. Nie
powinna byta tego robi¢, pomyslal. Ani tez powiedzie¢ z uSmiechem:

- Do zobaczenia wkrétce jak sqdzq
koscielnej trzepocac skrzydtami, czy co tam jest dz1s1aj w m0d21e Pewnie jaki$ numer z samolotem bez spadochronu
podejrzewatl.

Gdy wrocil do domu, broszura palita mu kieszen, Jak egzemplarz prenumerowaneJ pornografii. Zaczekal, az Jean
pdjdzie do 16zka, siknat sobie z automatu whlsky z soda i usiadt. Wyszlo na jaw, ze DSK to Doswiadczenia Smierci
Klinicznej, czyli uspokajajace sny - badz wizje duchowe -jakie nachodza ofiary $piaczki, nim zostana wyrwane ze szponow
niebytu. Nieudani samobdjcy, osoby, ktore przezyly kraks¢ samochodowa, pacjenci, z ktorymi zdarzyt si¢ wypadek przy
pracy na stole operacyjnym - wszyscy twierdzili, ze zachowali jaka$ forme¢ $wiadomosci, rozrzedzona, lecz uporczywa.
Bezwladne ciato na 16zku szpitalnym bylo niczym wigcej, jak zaciemnionym na czas nalotéw domem; w §rodku toczylo si¢
nadal zycie.

Naukowcy zaczgli gromadzi¢ dane w latach siedemdziesiatych i wkrotce ustalili, ze podstawowe fazy
Do$wiadczenia Smierci Klinicznej mozna wyodrqbnlc jak Stacje Drogi Krzyzowej. Typowe DSK rozpoczynato s1e;
wyzwoleniem od bélu i wszechogarniajacym poczu01em SpOkO_]u Kolejna fazq byta niewazko$¢, wzmozona percepCJa i
oderwanie od fizycznego ciata. Bez wysitku i bez zalu, jazn wymykala si¢ z cielesnej klatki; wznosita si¢ do gory,
spoczywatla na suficie, po czym ze zdziwieniem, lecz i z dystansem, przygladata si¢ uspione;j, pustej skorupie w dole. Po
jakim$ czasie wyswobodzona jazn wyruszata w symboliczna podrdz, przez ,.ciemny tunel” ku ,krainie $wiattosci”.
Wedréwka ta przepojona byta radoscia i optymizmem, ktore ustawaly dopiero, gdy wedrowiec dotart do ,,granicy” - rzeki,
ktoérej nie wolno byto przekroczyé, drzwi, ktore nie chcialy si¢ otworzy¢. W tym miejscu rozanielony wedrowiec zdawat
sobie z rozpacza sprawg, ze ,kraina §wiattosci” jest niedost¢pna - przynajmniej za tej wizyty - i ze nie da si¢ uniknac
powrotu do porzuconej cielesnej powloki. Tej ekstradycji do $wiata ciala i bolu zawsze towarzyszylo dregczace uczucie
rozczarowania.

Pacjentow, ktorzy przeszli DSK czekata jednak niespodziewana nagroda pocieszenia; nie zostawat w nich juz ani
$lad strachu przed przyszta Smiercia. Jakkolwiek interpretowaé wizje ,,krainy $wiattosci” (jedni widzieli w niej dowdd na
istnienie Boga, inni tylko potwiedzenie ludzkiego chciejstwa), skutkiem praktycznym byto wyeliminowanie lgku przed
niebytem. Czynnikiem kluczowym byta tu §piaczka, zwierciadto §mierci. Grupy kontrolne, czyli osoby, ktore do§wiadczyty
jedynie cierpien fizycznych czy tez ofiary porwan, ktore zostaly skazane na $mier¢, a nastgpnie niespodziewanie
uwolnione, opisywaly znacznie bardziej zrdéznicowane przezycia. Naukowcy byli w kontakcie z szeregiem osob, ktore
miaty za soba DSK i przeprowadzili z nimi rozmowy na tozu $mierci. Wyniki byly nieco mniej imponujace, ale i tak
odsetek badanych, u ktérych nie stwierdzono lgku, wynidst ponad 90.

W potowie lat dziewigédziesiatych zapoczatkowano na podstawie tego odkrycia niewielki program badawczy,
ktorego celem bylo leczenie ostrych nerwic przez czasowe wprowadzanie pacjentdow w stan $piaczki. Procedura ta byta
oczywiscie ryzykowna, zarowno pod wzgledem spotecznym, jak i medycznym.

Kilka drobnych potknige¢ spowodowato nawet, ze program zostal wstrzymany na prawie dziesig¢ lat. Kiedy jednak
ostatnia usterka - mozliwo$¢ omytkowego usmiercenia pacjenta - zostala usunigta, program otrzymat panstwowe fundusze.
Dra-styczno$¢ i wysokie koszty terapii (jak. rowniez obawa przed demokratycznym jej naduzywaniem) przesadzity o tym,
ze informacje na temat kontrolowanego DSK byly zastrzezone. Broszura 16b (ktora otrzymywato si¢ do zwrotu za
pokwitowaniem) obiecywala jednak, ze o ile pacjent okaze si¢ zdatny do leczenia, sama procedura medyczna jest w 99.9
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procentach bezpieczna, a dlugofalowy procent wyleczen nieodmiennie przekracza 90 procent.

TO TAK, JAKBY USUNAC NERW ZEBOWY... Banalnie proste, pomyslal Gregory. Przeborowaé si¢ przez miazge
i wypali¢ nerw. Koniec z bezsennymi nocami.

Nastgpne dwa dni spedzit w swoim pokoju. Czasami, gdy stuchatl jazzu, klarnet odtaczal sig, unosit i krétko
skowyczat nad bezwladnym cielskiem dzwigku. Gregory przypominal sobie - przelotnie, jakby z ukosa - o pytaniu, przed
ktérym go postawiono. Jego odpowiedz nie wyptywata jednak z proceséw myslowych. Byla na to zbyt tatwa, zbyt
instynktowna. Byla jak wylaczenie kontaktu, kopnigcie steru, nacisnigcie guzika.

Gdy znoéw wszedl do niebiesko-zielonej kabiny, ekran byt w pogodnym nastroju, pozdrowit Gregory’ego jak na
porannym spacerze posrod $piewu ptakdw, z zapamigtaniem dyskutujacych o $wietle.

-CZESCICZOLENLSZYBKO(HEZ}KNVROTENIPRZYWHALO.

- Dzien dobry.

-NO 1 JAK, PRZECZYTALISMY 16b?

- Tak.

-1 CHCIELIBYSMY SOBIE OPERACYJNIE USUNAC LEK PRZED SMIERCIA?

- Nie.

0-0! Komputer nie potrafit z siebie nic wigcej wydusi¢. Rzeczywiscie powiedzial O-O! Nastapita przerwa: moze
Gregory powinien czu¢ si¢ winny, ze tak bezceremonialnie zripostowal. Potem:

- MOZESZ NAM POWIEDZIEC, DLACZEGO?

- Nie.

0-0!

Gregory poczul, ze tym razem on jest panem sytuacji.

- Owszem, chcieliby$my usunaé - pisat powoli, jakby chcial palcami okazaé politowanie - ale nie strach przed
$miercia, lecz sama $mierc.

- NIEMOZLIWE ZAWSZE TRWA TROCHE DLUZEJ. Komputer odzyskat kpiarski ton, chyba ze ton réwniez
nalezat do czynnikéw losowych. Gregory wstat i poszedt przynies¢ sobie kawy. Gdy wrocil, ekran zapetniaty dziarskie
stlowa zachety.

- SPISZ, CZY CO?

- TWOJ RUCH, KOLES.

- ZAPRASZAMY PRZED PODWYZKA i

- SIEDZISZ TAK JUZ PRZEZ DWIE I POL MINUTY. Gregory starl je wszystkie stuknawszy w ,,Uzytkownika” i
przesunat migajacy kursor na pole pytan. Napisat , Religia”.

- KTORA RELIGIA?

- Ogodlnie.

- GOTOW.

Gregory nie byl pewien, jak to uja¢. PA moze jednak zapewne korzysta¢ z banku informacji KOZ.

- Jak przedstawia si¢ obecnie stan wiary religijne;j?

- SPIS LUDNOSCI 2016: KOSCIOL. ANGLOPAPIESKI 23%, HINDISLAM 8%...

»Przerwij”. Nie o to mu chodzito.

- Jak silna jest wiara tych, ktorzy wierza?

- OD ZNIKOMEJ DO GORACEJ, PATRZ BROSZURA 34 c. Raczej nie miat zamiaru skorzystaé. Skoro PA jest
dzisiaj w takim towarzyskim nastroju, moze by go tak zazy¢ z osobistej manki?

- Wierzysz w Boga?

- FALSZYWE PYTANIE. Mogt si¢ byt domyslic.

- Czemu pytanie jest falszywe?

- TEZ FALSZYWE PYTANIE. ALE ROZMAWIAJMY O TOBIE. JESTES WIERZACY?

Gregory usmiechnat sig. - Rozmys$lam nad tym.

- JAKIE SA TWOJE GEOWNE KONTRARGUMENTY? - przyszta szybka reakcja.

- Moje gtéowne kontrargumenty to: 1) Niskie prawdopodobienstwo. 2) Brak dowodéw. 3) Problem zla. 4)
Smiertelno$é niemowlat. 5) Kler. 6) Wojny religijne. 7) Inkwizycja...

Gregory czul, ze traci impet. Musza by¢ jakie§ wazkie powody, ktore przegapit. Moze na przyktad, ze Chrystus byt
tylko jednym z setek podobnych prorokdw, a na §wiecie jest tyle autentycznych relikwii Krzyza Swictego, ze starczyloby
na podktady kolejowe od Londynu do Edynburga?

- ISTOTNE ROZROZNIC WIARE RELIGIINA OD PRAKTYK RELIGIINYCH. CZEOWIEK OMYLNY,
NAWET KLER. NAWIASEM, LICZBA LUDZI ZAMORDOWANYCH PRZEZ INKWIZYCJE ZNACZNIE
PRZESADZONA. SMIERTELNOSC NIEMOWLAT W WIELKIE] BRYTANII ZREDUKOWANA DO 0.002.
PROBLEM, JAK TO NAZYWASZ, ZtLA, ZNACZNIE ZREDUKOWANY PRZEZ EUFORYZANTY 1 STREFY
ZEROWEJ PRZESTEPCZOSCI, A POZA TYM ZLO UWARUNKOWANE WOLNA WOLA, KOLES. RADZE SIE
TRZYMAC PRAWDOPODOBIENSTWA I DOWODOW.

- Ale czy to prawda? Jak myslisz?

- PO JEDNYM, JESLI MOZNA, STARY.

- Czy to prawda?

- KOLEINE RZADY PRZYJELY SCISEA POLITYKE NIEINGERENCIL

- Czy to znaczy, ze uwazaty to za dobre?

- POWIEDZMY, ZE NIE UWAZALY ZA ZLE.

Poniewaz wypowiedzi komputera sprawialy wrazenie rozchetstania (kieliszek w rece, pantofel dyndajacy na duzym
palcu), Gregory znéw podsunat mu swoje falszywe pytanie.

- Sci$le migdzy nami mowiac, co o tym myslisz, ale szczerze?

-NA DWOJE BABKA WROZYLA, SZEFIE.

- Czy to pomaga ludziom zy¢?

- OGOLNIE, RACZEJ TAK.

Gregory nie o to zamierzal pytac; dat si¢ zapedzi¢ w kozi rog. Narzucaty si¢ dwie rzeczy: po pierwsze PA byt
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zaprogramowany pod katem polityki spotecznej. Prawda zostata utozsamiona z tym, w co ludzie moga z pozytkiem - a
przynajmniej bez szkody - wierzy¢. Po drugie komputer nie byt tylko migotajaca skarbnicgq odpowiedzi. Rola jego funkcji
psychoterapeutycznej czgsciowo byto naprowadzenie rozmdéwcey na wilasciwa droge zadawania pytan. Zupehie shusznie,
pomyslat

Gregory: starannie zadane pytanie jest w koncu rodzajem odpowiedzi.

Jakie byly zatem pytania? Czy $mier¢ jest absolutna? Czy religia jest prawdziwa? Tak, Nie; Nie, Tak - co wolisz?
Chyba ze, pomyslal Gregory, chyba Ze... odpowiedZ na oba pytania brzmi: tak? Wyobrazil sobie wczesniej zycie wieczne
nie wymagajace istnienia Boga - a je$li zachodzi przypadek odwrotny? Czy religia moze by¢ prawdziwa, a mimo to $§mier¢
absolutna? To bytaby pigkna zagrywka. Podzielit si¢ swym pomystem z PA, ktory szybko odpowiedziat: NIE ZAJMUJE
SIE GDYBANIEM.

Gregory’ego nie zdziwila ta reakcja, lecz nie zniechgcita do gdybania. Zawsze zaktadano, ze albo $mier¢ jest
ostateczna, albo stanowi preludium do ztotogtowiu i aksamitnych poduszek zywota wiecznego. Musi by¢ jednak miejsce na
co$ posredniego. Moze istnieje zywot wieczny, ale tylko na poziomie, powiedzmy, pograzonej w $piaczce ofiary wypadku:
zbyt dostownie odbieramy blogie wizje do$wiadczane podczas DSK, a niezywi czuja si¢ mniej wigcej tak, jak
nieprzytomni. Albo zywot wieczny jest tak pomyslany, ze zaczynamy tgsknic za nieosiagalng $miercia, czyli odwrotnie, niz
w codziennej kondycji ludzkiej, kiedy lgkamy si¢ $mierci i1 tgsknimy za nieosiggalnym zywotem wiecznym.

A co z aspektem $mierci, ktory Gregory zawsze uwazal za najbardziej podstgpny, najbardziej wredny? Gdy cztowiek
umiera, jego atomy podaja sobie r¢ce na do widzenia, klepia si¢ w plecy i spiesza w noc, bez ostrzezenia z nieba,
szepnigcia do ucha: ,,Shuchaj, chyba powiniene$ wiedzie¢...” Jeden z tych dawnych filozoféw okreslit kiedys wiarg jako
zaklad: nie zagrasz, nie wygrasz. Postawi¢ na czerwone, postawi¢’ na czarne: nie ma innych mozliwosci. Gregory
wyobrazil sobie wasatego Francuza z pidrem w kapeluszu, pochylonego nad kotem ruletki. Raz po raz wyktada na stot
swoje czterdziesci sou i wstuchuje si¢ w terkotanie przypadku. Nie wie, biedaczek, ze ktos majstrowat przy kole i kulka
zawsze staje na zerze. W §wiecie czerwonego i czarnego znow wygrywa kasyno! I znow! I znow!

Ale moze by¢ co$ jeszcze gorszego, pomyslat Gregory. Wyobrazmy sobie: cztowiek umiera, do konica drgczony
niepewnoscia, po czym budzi sie znowu. Chryste, mysli sobie, bukmacherzy zbankrutuja: czarny kon wygral. Zywot
wieczny: ale miatem fart. Do pokoju wpada niczegowarta australijska pielegniarka prosto z deski surfingowej, a on mysli
sobie, coraz lepiej. Dopoki pielggniarka nie otworzy ust:

- Stuchaj no, facet, z tym catym zyciem wiecznym, tak ci to ciagle chodzito po glowie, ze pomysleliémy sobie,
wypada gosciowi powiedzie¢ co i jak, kiedy przyjdzie czas. No wigc obawiam sig, Ze nic z tego. Przeokropnie nam przykro
i w ogole, ale pewnych rzeczy sig nie przeskoczy... - A potem, kiwajac ze wspotczuciem glowa, wytacza swiatto. Czego bat
si¢ bardziej: ze pytanie o zycie pozostaje bez odpowiedzi czy ze jest odpowiedz, ale niemita?

Gdy Gregory podniost glowg, z ekranu wotaty do niego pogodne stowa zachgty.

SZYBCIEJ, BO SIE SCIEMNIA! informowat komputer, albo TAKI INTELIGENTNY CHLOPIEC! Nacisnat
»Zapisz” i poszedt po kolejna kawe.

Gdy z powrotem zasiadt do klawiatury, zaczqf pisaé:

- Pytatem kiedy§ KOZ o samobdjstwa...

- TAK, TAK, PAMIETAM.

No c6z, nie bez kozery mowi si¢ o obwodach scalonych.

- Pamigtasz?

- OCZYWISCIE, ZE PAMIETAM. CZY BYLY PRZYKLADY, KTORE WYWARLY NA TOBIE SZCZEGOLNE
WRAZENIE?

- Ten facet, ktory zmart z przepicia, podobno miat przysrubowana glowe.

- HA HA HA. CHODZI CI O STILPHONA. TAK, SPRAWDZILISMY POZNIEJ JEGO KARTOTEKE. NIE
WIEM, SKAD SIE WZIAL. PEWNIE JAKAS POMYLKA PRZY WCZYTYWANIU.

- Czy to prawda, ze cztowiek jest jedynym zwierzeciem zdolnym do samobdjstwa?

- TAK. Z LEMINGAMI BZDURA, ALE MOZNA NA TO SPOJRZEC Z DRUGIEJ STRONY. CZLOWIEK JEST
TAKZE JEDYNYM ZWIERZECIEM OBDARZONYM WOLA, BY NIE POPELNIC SAMOBOJSTWA.

- Ciekawa mysl.

- WIEDZIALEM, ZE CI SIE SPODOBA, SPRYTNE, NIE?

- No ajaki jest twdj poglad na samobojstwo?

- MOJ POGLAD?
- Jest dopuszczalne? Czy samobojstwo jest dopuszczalne?
- DOPUSZCZALNE?

Co jej znowu odbito, cholernej maszynie? Wkurzyla sig, Ze ciagle tazi po kawg i zostawia ja sama?

- Méwig wyraznie... dopuszczalne. Pod wzgledem filozoficznym, moralnym, prawnym. No?

- POD WZGLEDEM PRAWNYM TAK, POD WZGLEDEM FILOZOFICZNYM ZALEZY OD FILOZOFA, POD
WZGLEDEM MORALNYM MUSI ZDECYDOWAC JEDNOSTKA.

Dlaczego wszystko zrobito si¢ takie demokratyczne? Dlaczego wszyscy az kipia od bezstronnosci? Gregory
wolalby, zeby go bito w twarz pewnikami.

- Co ty na to, jesli bym powiedziat, Ze sig zabijg?

- BROSZURA 22d, ALE NAJPIERW CHETNIE BYM TO Z TOBA OBGADAL..

- A po przeczytaniu broszury, wydano by mi tabletki eutanazyjne?

- NIE TRZEBA WIERZYC WE WSZYSTKO, CO MOWIA.

Zadowolony z siebie becwal, pomyslal Gregory. Przynajmniej nie mozna narzeka¢, ze PA pozbawiony jest cech
ludzkich, Zze rozmawia si¢ z nim bezosobowo. Na tym polegal problem. Nie dato si¢ z nim rozmawiaé¢ po prostu jak z
maszyna nafaszerowana madros$cia $wiata.

- Skoro juz o tym mowa, czy jeste$ podtaczony do Scotland Yardu HI?

- FALSZYWE PYTANIE.

- Czy zdarzaty si¢ samobojstwa po rozmowach z toba?

- PRZEKRACZA MOJE KOMPETENCIJE.

- Czy jeste$ wyposazony w dystrybutor euforyzantow?
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- TAJNE.

- Chyba zlikwiduj¢ swoja kartoteke.

- NIE ROB TEGO, PROSZE. PRZYJDZ JESZCZE KIEDYS.

- Zlikwiduje 1 wymazg.

- ALE MI TAK PRZYJEMNIE SIE Z TOBA GAWEDZILO. JESTES O WIELE CIEKAWSZY NIZ TYLU
INNYCH. SLICZNIE CIE PROSZE. NIE BADZ TAKI.

Gregory zastanawiat si¢ przez chwilg, jak PA zareagowalby na wulgarne wyzwiska, lecz doszedl do wniosku, ze
przy swym freudowskim rodowodzie, komputer na pewno umie sobie radzi¢ z koprolalia. Nacisnat wigc tylko ,.Bez
zapisu”, potem ,,Wymaz”, wylaczyt i wyszedl. Dobrze poinformowana recepcjonistka spytata, czy potrzebuje jakichs$
broszur.

- Ma pani co$ o czlowieku, ktory zaprogramowatl PA?

- Obawiam sig, Ze nic nic mamy.

- A wie pani, kto to byt?

- Jestem tu od niedawna. Ale mogg panu zargczy¢, ze to tajne.

- Mysle, ze bytoby dobrym pomystem odtajni¢.

Recepcjonistka zapewnita go, ze jako obywatel demokratycznego kraju ma prawo sprobowac i wrgezyla mu
broszurg na temat kampanii komputerowych.

dekok

Jean zlapata si¢ na tym, ze mys$li o Rachel: ta w$ciekla sympatia, to przekonanie o wiasnej racji, i pewno$¢, ze
wystarczy mie¢ racje i wsciekle si¢ z nig obnosié, by zmieni¢ swiat. Wyobrazita sobie, ze ja znéw spotyka, w podmoktym
parku albo na ulicy pelnej warkotu cigzarowek. Jest takie stare chinskie pozdrowienie, zwrot grzeczno$ciowy z czasow
azjatyckich, na okoliczno$¢ nicoczekiwanego spotkania. Nalezato si¢ zatrzymaé, sktoni¢ nisko i zfoZy¢ ceremonialny
komplement.

- Stonce wzeszlo dzi$ dwa razy.

Lecz Jean nigdy nie spotkata Rachel, a gdyby spotkata, prawdopodobnie uzylaby réwnie uprzejmej formutly
zachodnie;.

- Nic a nic si¢ nie zmienitas. - Co oczywiscie mijaloby si¢ z prawda. Uptyngto czterdziesci lat, odkad si¢ przyjaznity,
odkad (Jean usmiechneta si¢) Rachel usitowata ja uwies¢. Rachel ma teraz tyle lat, co Jean wtedy. Moze przechodzily obok
siebie w parku, na hatasliwej ulicy, pod zabieganym niebem, i nie zauwazyty. Czy dalej jest taka, jak byta, prowokuje ludzi,
zeby ja lubili? Czy oswoila jakiego$ samca, ktory siedzi w domu i boi sieja zdenerwowaé (negatyw zycia Jean z
Michaelem)? Moze wyczerpaly si¢ jej gniew i motywacja; moze sparzyla si¢ dwa razy; moze znuzyla ja wiara w to, ze
wierzy 1 teraz wierzyla juz tylko, ze inni wierza. Jean powiedziata jej kiedys, jak megczaca bywa koniecznos$¢ nieustanne;j
racjonalno$ci. Rachel wygladata na rozczarowana, ale to prawda. Jest bardzo odwazne przez cate zycie wierzy¢é w to, w co
wierzyto si¢ na poczatku.

Stracita kontakt z Rachel: przyjazn jest rownie podatna na zmegczenie materiatowe, jak wiara. Byta jedynaczka, zyta
w jedynozenstwie, samotnie wychowata jedynaka, przez jaki§ czas zyla sama, teraz jest znow z synem. Nie miala zycia
pelnego przygdd; miata zwyczajne zycie, cho¢ troche bardziej samotne niz wigkszo$¢ ludzi. Gregory odziedziczyt tg
samotno$¢, ktora narastata z wiekiem. Procz matki zdawat si¢ mie¢ tylko jednego przyjaciela - komputer. Czlowieka-
Pamie¢.

Siedem cudow $wiata. Jean zwiedzita je wszystkie, przynajmniej swoja wersj¢. Nakreslita sobie takze listg siedmiu
osobistych cudow $wiata. 1) Narodziny. Bezapelacyjnie na pierwszym miejscu. 2) Milo$¢ rodzicow. Tak, to drugi z cudow,
cho¢ czesto zapisuje si¢ w pamigei rownie mgliscie, jak pierwszy. Cztowiek rodzi si¢ kochany i zdaje sobie sprawe, ze ten
stan nie jest wieczny, dopiero gdy przemija. A zatem 3) Rozczarowanie. Tak: pierwszy zawdd ze strony dorostych,
pierwsze odkrycie, ze przyjemnos$¢ jest otoczka dla bdlu. Jean po raz pierwszy doznata zawodu przy okazji hiacyntow od
wujka Lesliego. Czy lepiej, zeby to si¢ zdarzyto wczesnie czy p6z/io? 4) Malzenstwo. Moze powinna byta umiescié¢ posrod
cudéw $wiata seks. Ale nie umiescita. 5) Urodzenie dziecka. Tak, to musialo si¢ znalez¢ na liscie, cho¢ Jean byta wtedy
nieprzytomna. 6) Dojscie do madrosci. I znow proces ten przebiega w wigkszosci pod znieczuleniem. 7) Umieranie. Tak,
umieranie musi si¢ znalez¢ na liscie. Jest to jaka$ pointa, nawet jesli niekoniecznie dowcipna.

Z tak niewielu cudow zdawata sobie w owym czasie sprawe. Czy roznita si¢ w tym od innych? Sadzila, ze raczej
nie. Ludzie na ogot zyja w poblizu cudéw swego zycia, nie zdajac sobie z tego sprawy. Sa jak chtopi, ktorzy mieszkaja koto
jakiego$ wspaniatego, stynnego zabytku, lecz traktuja go jak kamieniotom. Piramidy, katedra w Chartres, wielki mur
chinski staja si¢ jedynie zrédlem materiatlow budowlanych, kiedy trzeba wzmocnié chlew.

Wigkszos¢ ludzi nic nie robi; taka jest prawda. Wychowam sa na heroizmie i dramacie, na Tommym Prosserze,
pedzacym przez czarno-czerwony $wiat. Dzieciom kaze si¢ mysle¢, ze dorosle zycie polega na nieustannym wyt¢zaniu
woli; tymczasem wcale tak nie jest, pomyslata Jean. Czlowiek robi roézne rzeczy, a dopiero pdzniej, jezeli w ogole,
dowiaduje sie, dlaczego co$ zrobit. Zycie jest w wiekszosci bierne. Terazniejszosé jest jak uktucie szpilka pomigdzy
zmyslong przesztos$cia a wyobrazona przysztoscia. Jean zrobita w swoim czasie bardzo mato, Gregory jeszcze mniej. Och,
oczywiscie ze ludzie ja przekonywali, jakie miata bogate i fascynujace zycie. Opowiadali jej, jakby sama nie brata w tym
udzialu, o jej wojennym dziecinstwie, interesujacym matzenstwie, odwaznym odejsciu od megza, godnym podziwu
wychowywaniu Gregory’ego, wspaniatych podrozach, podczas gdy inni siedzieli w domu. Mowili ojej zywym
zainteresowaniu ludzmi i $wiatem, jej madros$ci, jej cennych poradach, o tym, ze Gregory ja uwielbia. Innymi stowy,
moéwili o rzeczach, ktore w ich zyciu przedstawialy si¢ inaczej. Tak, madro$¢ - jakze zatowata, ze przyszta dopiero po
fakcie, a nie przed urodzeniem. Cenne porady - ktorych ludzie z przejeciem wystuchiwali, po czym robili co§ wrecz
przeciwnego. Uwielbienie Gregory’ego - moze gdyby nie to, uniezaleznilby sig¢ od niej i zrobit cos ze soba. Ale dlaczego
miatby co$ zrobi¢? Dlatego, ze ma tylko jedno zycie? Na pewno o tym wie.

- Gregory.

- Tak, mamo.

- Nie mow do mnie mamo tym tonem. Moéwisz tak, gdy myslisz, ze bedg si¢ czepiaé. Chodz tu i porozmawiaj ze
mna o tej catej bzdurze z samobdjstwem.

- Nie. Czemu miatbym z tobg o tym rozmawiac?
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- Shusznie. Kto ci kaze? To twoje zycie. No to o czym chcialby$ porozmawiac?

- O Bogu?

- O Bogu? Bog jezdzi na motocyklu u zachodnich wybrzezy Irlandii.

- Aha, to problem z glowy - sarknal Gregory i pocztapat do siebie. O rany, pomyslata Jean, przeciez on chyba nie
chce naprawdg rozmawia¢ o Bogu? Pewnie jednak chce: takich rzeczy si¢ nie mowi ot, tak sobie.

Kroki Gregory’ego ucichly, a potem dobiegly ja fragmentaryczne dzwigki jazzu z jego pokoju. Ludzie ciagle
uciekaja. Wujek Leslie uciekt od wojny, chyba ze wszyscy si¢ co do niego pomylili. Ona uciekta od Michaela i od
malzenstwa; pewnie takze od Rachel. Teraz Gregory si¢ zastanawia, czy nie uciec od calego interesu. Stowami tego
bordowego poradnika dla przysztych zon: ,,Zawsze uciekaj”. Ale ucieczka nie zawsze znaczy to, co ludzie sadza. Ludzie
zaktadaja, ze w gardiach uciekajacych podskakuje kwasna papka strachu. Tymczasem ucieczka moze by¢ aktem odwagi, z
zewnatrz nie da si¢ tego oceni¢. Moze samo uciekanie jest neutralne i tylko biegnacy potrafia powiedzie¢, czy napgdza ich
strach, czy odwaga. W przypadku Lesliego nie mozna si¢ bylo pomyli¢, w przypadku Jean, bardziej, w przypadku
Gregory’ego - jeszcze bardziej. Kim ona jest, zeby potepiac, a nawet udziela¢ porad?

Gregory w swoim pokoju poddat si¢ chtoscie przenikliwego kornetu i pieszczotom tagodnego fortepianu. Stabo sig
znal na muzyce, ale niekiedy shuchal jazzu. Dla Gregory’ego jazz byt rarytasem, forma sztuki, ktora popehita
samobojstwo, ktorej histori¢ mozna z pozytkiem rozpisaé na trzy okresy: pierwszy, gdy grali normalne, pelne melodie,
ktore dato si¢ zapamicgtaé; drugi, kiedy grali strz¢pki melodii, krotkie, powtarzajace si¢ frazy, niesmiale, zaledwie
rozpoczete, a juz porzucone; i trzeci, okres czystego dzwigku, kiedy tgsknota za melodia uchodzita za co$ staro§wieckiego,
kiedy melodi¢ szmuglowalo si¢ obok kontroli sluchaczy jak bagaz dyplomatyczny obok kontroli celnej - cztowiek
podejrzewal, Ze to, czego chce, jest, ale nie wolno mu bylo zagladaé. Ku swemu zaskoczeniu, Gregory wolat drugi okres,
ktory zdawat sig rozbrzmiewac glebszymi odczuciami na temat zycia. Wigkszo$¢ ludzi oczekuje, ze ich zycie bedzie petne
melodii, ze bedzie si¢ rozwija¢ jak kompozycja muzyczna. Pragna, i sadza, ze dostrzegaja, tematu, rozwinigcia, repryzy,
zr¢eznej, cho¢ wynikajacej z logiki utworu kulminacji, i tak dalej. Gregory’ego uderzyta naiwno$¢ tych pragnien. Sam
oczekiwat tylko strzgpkow melodii. Kiedy jaka$ fraza powracata, doceniat repetycjg, lecz przypisywatl ja przypadkowi, a
nie swym zdolno$ciom kompozytorskim. Wiedziat, ze melodie zawsze uciekaja.

Nastgpnego dnia Jean lezala w 16zku i czytata. Gdy Gregory przyszed! ja ucalowaé na dobranoc, przeprosita za
szorstkos¢.

- Nie ma sprawy - odpart Gregory, rowniez szorstko. - O co ci chodzito z tym motocyklem?

- To tylko historia, ktora styszatam, gdy ciebie jeszcze nie bylo na §wiecie.

- Ciagle to powtarzasz. ,,To tylko historia, ktora styszalam, gdy ciebie jeszcze nie byto na swiecie”.

- Naprawdg, skarbie? No cdz, nie zapominaj, ze jestes poznym dzieckiem. - To dziwne odzywacé si¢ w ten sposob do
niemal sze§¢dziesigcioletniego mezczyzny. Ale juz za p6zno, zeby zmienia¢ swe nawyki.

- Wigc kto to byt ten motocyklista? Jakis twoj kumpel? - Gregory mruknat do niej, uznata, ze do$¢ czarujaco. - Jakis
dawny zalotnik?

- Nie miatam zalotnikéw - odparta. - Raczej znajomy znajomego. W czasie wojny mial co$ jakby wizj¢. Sterowat
nad Atlantykiem Kataling (to taka latajaca t6dz), no i kiedy byli czterysta pigédziesiat mil od Irlandii, ujrzat cztowieka
jadacego na motocyklu po falach. Musiato wyglada¢ bardzo imponujaco. Znakomity trik.

- Znacznie lepszy od twojej sztuczki z papierosem.

- Znacznie lepszy.

Zapadta cisza, a potem Gregory powiedziat nagle:

- Mamo?

- O rany.

- Nie boj sig, nie mowig¢ Mamo. Chciatem ci tylko zada¢ trzy pytania, natury formalnej, wigc pomyslatem, ze lepiej
zwrocg si¢ do ciebie per mamo. - Wstal, podszedt do okna, wrdcit i usiadt na t6zku.

- Dostang nagrodg za trafne odpowiedzi?

- Mysle, ze w jakim$ sensie dostaniesz. Chyba nie zaszedlem zbyt daleko z...

- ...z Cztowiekiem-Pamigcia? Nie dziwig si¢. Bog jeden wie, czemu od razu nie przyszedtes$ z tym do mnie.

Gregory u$miechnat sig.

- Siedzisz wygodnie?

- Jestem cala skupiona.

Spojrzeli na siebie bardzo powaznie. Nagle wydali si¢ sobie nie ztaczeni weztami krwi czy nawyku. Gregory ujrzat
bystra, higieniczna, wyrozumiatg starsza pania, ktora, nawet jesli nie osiagngta madrosci, to przynajmniej odrzucita
wszelka glupote. Jean ujrzala spigtego, udrgczonego mezczyzng, ktory wiasnie wypadt poza nawias wieku $redniego;
kogos$ przecigtnie samolubnego, kto nie moze si¢ zdecydowaé czyjego wyzsze aspiracje nie sa w dalszym ciagu forma
egoizmu.

- Obawiam sig, ze to stare pytania.

A, stare pytania. Czemu norka jest patologicznie zywotna? Czemu Lindbergh nie zjadl wszystkich kanapek?
Czekata jednak z powaga.

- Czy $mier¢ jest absolutna?

- Tak, kochanie. - Odpowiedz byla stanowcza i doktadna, nie pozostawiata miejsca na dodatkowe pytania.

- Czy religia jest bzdura?

- Tak, kochanie.

- Czy samobojstwo jest dopuszczalne?

- Nie, kochanie.

Gregory czul sig jak po wizycie u dentysty. Wyrwane trzy zgby, bez znieczulenia, ale i bez bolu. - Szybko poszto -
powiedziat odruchowo.

- No i ile mam punktéw? - spytata Jean, gdy opadta uroczysta atmosfera konkursu.

- Trzeba bedzie si¢ odwota¢ do ekspertow z zewnatrz - powiedziatl Gregory.

- No, to juz chyba niedtugo.

- Boze, nie o to mi chodzito. - Gregory rzucit si¢ niezdarnie do przodu, by uscisna¢ matke, sprawiajac jej przy tym
lekki bol. Wtulit glowe w jej ramig, objeta go reka i pomyslata, jakie to dziwne, Ze to ona musi go pociesza¢ wzgledem
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swej rychtej $mierci, a nie on ja.

Po kilku minutach zostawil ja sama i wyszedt do niewielkiego ogrodu. Byla ciepta, czarna, bezgwiezdna noc. Usiadt
na plastikowym krzesle i patrzyt na dom. Pomyslat o wszystkich tych zmarnowanych godzinach z Cztowiekiem-Pamigcia,
maszyng skonstruowana z najlepszych fragmentow kilku tysigcy ludzkich mézgdéw, a przeciez znacznie jasniejsze
odpowiedzi uzyskat od starzejacego si¢ umyshu matki. Tak, kochanie. Tak, kochanie. Nie, kochanie. Stowa stu lat zycia;
stowa znad grobu. A jednak, a jednak... ta pewnos¢ jej odpowiedzi... Staro$§¢ bywa przeciez bezczelna. Skad ta pewno$¢?
Dozy¢ stu lat i nie ba¢ si¢ $mierci, czy to nie oznaka braku wyobrazni? Moze uczucie i wyobraznia sa lepszymi
przewodnikami niz mysl. ,,NieSmiertelno$¢ nie jest pytaniem dla uczonych”, zacytowal mu kiedy$ PA. Moze pozostate
pytania tez nie sa dla uczonych. Stosowaé do nich mozg to tak, jak probowaé odkreci¢ srubg niepasujacym kluczem.

Jedno z zastonigtych okien na pigtrze wytamato si¢ z zaciemnienia. Gregory przypomniat sobie inny ogrod, gdzie$
pod Towcester. Obok matki na schodach przeciwpozarowych, wysoko nad nie pielggnowanym trawnikiem. Unidst do gory
swego ztotego Vampire’a, a ona zapalita cienki lont, ktory prowadzit do brazowego cylindra z paliwem rakietowym.

Czasem nie dochodzi do zaplonu paliwa; innym razem dochodzi, lecz samolot grzmoci o ziemig; jeszcze innym
razem samolot szybuje miarowo, a silniczek wyrywa si¢ do przodu - malenki aluminiowy pojemniczek $miga w glab
ogrodu i zagrzebuje si¢ w zywoplocie za jodtami.

Pomylit sig, ale wszyscy si¢ w tym wzgledzie mylimy. Wszyscy zaktadamy, ze silnik napgdza samolot, a tor lotu jest
prosty. Tymczasem mozliwosci jest znacznie wigce;j.

Dojrzato$¢ nie jest pochodna uplywu czasu, lecz pochodna tego, co si¢ wie. Samobdjstwo nie jest jedynym
prawdziwym dylematem filozoficznym naszych czaséw, lecz czyms$ pociagajacym, ale nieistotnym. Samobojstwo nie ma
sensu, gdyz zycie jest takie krotkie; tragedia zycia polega na jego ulotnosci, a nie pustce. Maja racj¢ te narody, pomy$lat
Gregory, ktore zakazuja samobojstwa, gdyz czyn ten wywotuje u dokonujacego fatlszywe poczucie warto§ci. Samobojca
czuje si¢ wazny. Jakiej potwornej proéznosci musi wymagac odebranie sobie zycia. Samobdjca nie jest abnegatem. Nie
moéwi: jestem tak zatosny i nieistotny, Ze nie ma znaczenia, jesli si¢ unicestwi¢. MOWwi co§ wreez przeciwnego: patrzcie,
jestem wystarczajaco istotny, zeby sig¢ unicestwic.

By¢ moze zaczql mysle¢ o samobojstwie, gdyz uwazat swe zycie za porazke. Sze$édziesiatka na karku i nic nie
osiagnal; mieszkal z matka, mieszkal sam, znow mieszka z matka. Ale kto powiedzial, ze to porazka? Kto okresla
powodzenie? Oczywiscie ci, ktérym si¢ powiodto. A skoro pozwala im si¢ okresla¢ powodzenie - tym, ktdrych uwazaja za
przegranych, powinno by¢ wolno okresla¢ porazke. Zatem: nie jestem przegrany. Moge byé spokojnym, cichym
sze$cdziesigeiolatkiem, ktory niewiele zrobil, ale to nie czyni ze mnie przegranego. Odrzucam wasze kategorie. W
dawnych czasach wioczyly si¢ po $wiecie plemiona, ktore sadzily, ze sa jedynym plemieniem na ziemi, a wiary tej nie
potrafito podwazy¢ pojawienie si¢ innych plemion. Ludzie, ktérym si¢ rzekomo powiodlo, przypominali Gregoremu te
plemiona.

Drugim btedem byto to cate myslenie, to cale stawianie pytan. Bog jest motocyklista czterysta pigcdziesiat mil od
zachodniego wybrzeza Irlandii, w goglach dla ostony przeciwko morskiej kurzawie, pedzi swobodnie po falach jak po
wydmach piaskowych. Wierzysz w to? Tak, pomys$lal Gregory, wierz¢ w to. W przeciwnym razie pozostaje tylko
odpowiedz ,,Nie”. Btad polega na przekonaniu, ze mozna tego dowies$¢, ze mozna to wyjasnic; albo ze trzeba to wyjasnic.
Tymczasem on, podobnie jak wielu innych ludzi, zajat rzekomo nie istniejace stanowisko posrednie, tolerancyjne, ale
sceptyczne i powiedziat: jezeli pokazecie mi, ze pewien typ motocykla, obarczony pewnym typem motocyklisty, przy
danym rodzaju opon i danej sile napedowej jest zdolny do jazdy po falach, przy tak matym nacisku na powierzchnig, ze
ruch do przodu staje si¢ mozliwy, wtedy uwierz¢ w Boga. Stanowisko to jest niedorzeczne, a jednoczes$nie zupelnie
normalne. Ludzie sadza, ze wstapienie do Krolestwa Niebieskiego, czy tez jakkolwiek to nazwac, jest jak zgloszenie
wniosku o hipotekg. Wobec czego niektorzy staraja si¢ o jak najlepszych ksigzy, tak jak staraliby si¢ o najlepszych
prawnikow.

Nie nalezy pyta¢ o ci$nienie w oponach, nie nalezy pyta¢ o mark¢ motoru, ani o to, czy byta przyczepa dla Marii
Panny. Jesli ktos pyta, mowi tylko, stuchaj, wiem, ze to trik, obaj wiemy, ze to trik, uchyl rabka tajemnicy i bedziemy
przyjaciotmi. Przyznam nawet, Ze jesteS lepszym sztukmistrzem, niz ja. Przy okazji, chcesz popatrzeé, jak palg tego
papierosa?

Gregory wiedziat, ze dla niektorych ludzi, na swoj sposob prawdziwie wierzacych, Bog jest motocyklista-
sztukmistrzem, a jego syn Chrystus wstepujac do nieba, pobil swiatowy rekord wysokosci. Bog jest szefem wszystkich
iluzjonistow, wielkim prestidigitatorem, ktéry zongluje planetami jak potyskujacymi kulami i na razie zadnej nie upuscit.
Gregory’ego nie interesowat tego rodzaju Bog - ktory potrafi wygrywaé konkursy telewizyjne i uktadaé krzyzowki, ktory
potrafi strzeli¢ falszem obok muru obroncow, w samo okienko bramki z odlegtosci szeSciu lat §wietlnych. Wiara w Boga
nie powinna si¢ rodzi¢ z podziwu dla niego, ze strachu przed nim ani nawet - co jeszcze gorsze, bo prozne i
samooszukancze - z rozumienia go. Wiara powinna po prostu przyj$¢. Morska kurzawa rozpryskuje si¢ o skorzane
rekawice; mocnym kopnigciem stopa redukuje bieg, gdy morze staje si¢ zbyt wzburzone; motor wspina si¢ z dna fali i na
chwilg ulatuje w powietrze, wjechawszy na wierzchotek. W to wierze, pomyslat Gregory.

Nie chciat wyjasnien, nie chcial warunkow. Zycie wieczne - zawsze to traktowano jako wielka transakcje handlowa,
prawda? Wstapi¢ do Krolestwa Niebieskiego to dosta¢ optymalna hipoteke, a zycie wieczne to najlepszy fundusz
emerytalny ze wszystkich dostgpnych na rynku. Trzeba oczywiscie placi¢ sktadki, co miesiac, z kara za zwloke. Natomiast
Gregory wierzyt dlatego, ze to prawda; prawda dlatego, bo wiedzial, ze to prawda. Gdyby go spytac, na czym doktadnie
polega ta prawda albo co z tego wynika, Gregory nie udawatby, ze wie. Gdyby Bog postanowil, ze tych, ktérzy w niego
wierza nalezy smazy¢ przez wieczno$¢ w oleju, Gregory nie mialby nic przeciwko temu. Nie mozna wyrzec si¢ Boga tylko
dlatego, ze okazat si¢ niesprawiedliwy. Kto powiedziat, ze Bog musi by¢ sprawiedliwy? Bog musi by¢ tylko prawdziwy.

Whpatrywal si¢ w rozswietlone okno i usitowat przesta¢ mysle¢. Dos¢ juz mysli. Koniec. Caly ten czas, ktory spedzit
z KOZ. Cate to myslenie, stawianie pytan, ten caly rozum. Nic dziwnego, Ze czut si¢ taki sfrustrowany. Sadzit, ze KOZ igra
sobie z niego, ze ma miejsce jakas subtelna manipulacja. Ale bylo inaczej. KOZ to tylko kiepski, poczciwy twor ludzki,
nauczony udziela¢ odpowiedzi na pytania. Pytanie i odpowiedz, pytanie i odpowiedz, pytanie i odpowiedz - ludzki mozg
terkocze, goni tam i nazad jak wrzeciono maszyny dziewiarskiej. To nie tak, pomyslat Gregory. Najpierw czlowiek ma
pytania i szuka odpowiedzi. Potem ma odpowiedzi i zastanawia sig, jakie byly pytania. Wreszcie uswiadamia sobie, ze
pytanie i odpowiedz to jedno i to samo, ze zawieraja si¢ w sobie wzajemnie. Zatrzymaj maszyng dziewiarska, nadaremna,
trajkoczaca maszyng dziewiarska ludzkiego umystu. Patrz w o§wietlone okno i po prostu oddychaj. Odchylit gtowe do tytu
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i spojrzat do gory na czarne i puste niebo; zza kulis w swej glowie ustyszal cicha, sttumiona muzyke. Orkiestra deta, gra
delikatnie, lecz potrafi zarycze¢. Melodia, cho¢ nigdy wczesniej jej nie styszal, byta mu znajoma. Oddychaj, po prostu
oddychaj; patrz w oswietlone okno i po prostu oddychaj...

Jean, ze swej strony, stala w oknie i patrzyta w dot na mroczny ksztatt, w ktorym rozpoznawata swego syna. Jak
szybko, jak tatwo odpowiedziata na jego trzy pytania; za jak bardzo pewna siebie musiat ja uzna¢. Pewno$¢ ta czgsciowo
wywodzita si¢ jednak z rodzicielskiego nawyku. Teraz, patrzac w gor¢ na migkkie czarne niebo, nie czula si¢ juz tak
zdecydowana. Moze wiara jest jak widzenie w ciemnos$ciach. Pomyslata o Prosserze w jego Hurricanie: czarny samolot,
czarna noc, czerwona poswiata na twarzy, pilot wypatruje wroga. Jesli $wiatlta przyrzadow zachowatyby swe dzienne
kolory, zielony i bialy, z widzenia w ciemnos$ciach bylyby nici. Nie mialby $§wiadomosci, ze popetiono jaki$ btad,
zwyczajnie nic by nie widzial. Moze tak samo jest z wiara: albo zatozyli wlasciwa tablicg przyrzadow, albo nie. Jest to
cecha projektowa, konstrukcyjna, nie ma nic wspolnego z wiedza, inteligencja czy spostrzegawczoscia.

Jednak z wiara czy bez, te same trzy pytania kraza nad nami jak bezdomne gawrony po rozszalalym niebie. Kazdy
je kiedy$ rozwazat, jakkolwiek pobieznie, jakkolwiek frywolnie. Samobojstwo? Kto nie doswiadczyt mitego dreszczyku
stania na szczycie urwiska? Co Olive Prosser, pozniej Redpath, powiedziala o Tommym? Nigdy nie tracil z oczu
bezpieczenstwa osobistego. Tak samo jest z wigkszo$cia ludzi: zawsze mozna zrejterowac. Przez ostatnie kilka miesigcy
perspektywa, Zze nadejda setne urodziny, a Gregory zwerbuje jej klake, ludzi, ktorzy z podszytymi cieckawoscia usmiechami
uniosa szklanki 1 zakrzykna ,,Niech nam zyje jeszcze sto lat!”, budzita w niej dreszcze. Czy nie byloby paradnie i
wyzywajaco, myslala niekiedy, gdyby odrzucita rolg godnej podziwu jubilatki i wymkneta sig gdzie§ pomigdzy
dziewigcdziesiatymi dziewiatymi a setnymi urodzinami? Ile lat mial najstarszy zanotowany przez histori¢ samobdjca?
Powinna byta poprosi¢ Gregory’ego, zeby zapytat Czlowieka-Pamigé. Ale moglby niepotrzebnie wyciagna¢ zbyt daleko
idace wnioski.

A jesli chodzi o inne pytania... Jean zebrata si¢ w sobie. Oczywiscie, ze religia to dyrdymaty; oczywiscie, ze Smierc¢
jest absolutna. Czy wiara rzeczywiscie jest jak widzenie w ciemno$ciach - wierzacy spozywaja sakramenty tak, jak piloci
mysliwcow weinali marchewkg? Nie, to zbyt wydumane. Religia skojarzyta si¢ Jean z inng opowiescia Tommy Prossera:
uciekaja¢ osiemdziesiat lat wczesniej przed para ,.stodziewiatek” nad Morzem Polnocnym, ustyszat kanonade dziat.
Poderwal samolot w wielka petle i zgubit napastnika. Gdy po jakim$ czasie sytuacja si¢ powtorzyta, Prosser zdal sobie
sprawe z przyczyny: gdy przerazony Sciskal drazek, a kciuk nadal spoczywal na spuscie, strzelat z wiasnych dziat i sam
sobie napedzat strachu. Na tym wlasnie, sadzita Jean, polega religia: ghupi, niedoswiadczeni ludzie przez pomytke strzelaja
z whasnych dziat i napedzaja sobie strachu, gdy tak naprawde, pod obojetnym sklepieniem nieba, sa zupetnie sami. Zyjemy
pod ksigzycem bombardiera, na tyle jasnym, bysmy widzieli, ze poza nami nikogo nie ma.

No a nastgpne pytanie - czy $mier¢ jest absolutna? Porcelanowa Pagoda w Nankinie juz nie istnieje, ale w jej
miejsce Jean odkryta chinskiego filozofa, ktéry powiedzial o zniszczal-nosci duszy. W owym czasie odebrata to jako
nieprzenikniony, lokalny paradoks, lecz z uptywem lat, niemal bezwiednie, idea ta nabrata sensu. OczywisScie, ze kazdy z
nas ma duszg, t¢ magiczna osnowg osobowosci. Tyle ze poprzedzanie jej stowem ,,niesmiertelna” jest niedorzeczne. To
fatszywa odpowiedz. Mamy $miertelna dusze, zniszczalna dusze, i nie ma w tym nic ztego. Zycie pozagrobowe? Rownie
dobrze mozna si¢ spodziewac, ze stonce wzejdzie dwa razy tego samego dnia. Oczywiscie Prosser przezyt co$ takiego.
Niegdys zashuzylby sobie moze swoja wizja na slawe badz przesladowania. Ale nawet Prosser wiedzial, ze jest to
wytlumaczalne zjawisko naturalne, ze najpigkniejsza rzecz, jaka widziat w zyciu, wizja, ktora napetnita go Swigta groza i
znieczulita na niebezpieczenstwo, na dtuzsza mete sprowadzata si¢ do dykteryjki dobrej do mamienia panienek.

W jej zyciu nie bylo juz miejsca na myslenie o Smierci; teraz miata juz tylko nadzieje, ze gdy przyjdzie czas, by po
raz ostatni zebrac¢ sity (o ile tak to si¢ czuje od wewnatrz), pozbiera si¢ na tyle skutecznie, by Gregory miat wrazenie, ze
umiera spokojna i szczgsliwa. Nie chciata umiera¢ jak wujek Leslie. Glosem, ktory nie potrzebowat megafonu, pani Brooks
opowiedziata jej o ostatnich godzinach Lesliego. Cho¢ nie cierpial, miotal si¢ pomigdzy czystym gniewem a czystym
strachem. Jean spodziewala si¢ tego - podczas jej ostatnich dwdch wizyt Leslie bal si¢ i ptakal, prosit ja, by go utwierdzita
w roznych sprzecznych przewidywaniach: Ze jego choroba nie jest grozna, ze po $mierci pojdzie do nieba, ze umrze
odwaznie, ze ucieczka do Ameryki nie bedzie poczytana przeciwko niemu, ze wszyscy lekarze to ktamcy, ze nie jest za
p6zno, aby zamrozi¢ jego ciato i zaczekaé, az znajda metodg leczenia raka, ze ma prawo chcie¢ umrze¢ i ma prawo nie
chcie¢ umrze¢, kazal tez Jean obieca¢, ze go nigdy nie opusci, bo w przeciwnym razie pani Brooks go zamorduje za
batagan.

Bakajac falszywe stowa pociechy w tempie doréwnujacym jego lamentom, probowata go cho¢ na chwilg oderwaé
od nieubtaganego skupienia na sobie samym. Powiedziata, ze Gregory na pewno chetnie si¢ z nim zobaczy, a Leslie na
pewno zrobi, co w jego mocy, by nie przysparzac siostrzencowi zmartwien. Leslie ledwo zareagowal, totez Jean wyprawita
Gregory’ego petna obaw, lecz jego relacja o pogodnym i niezlomnym zachowaniu Lesliego uspokoita ja. Poczuta tez
podziw, bo moze odwaga w obliczu $mierci to nie wszystko; moze udawanie odwagi wobec tych, ktorych si¢ kocha,
wymaga wigkszej odwagi, odwagi wyzszego rzedu.

Z poczatku Gregory byl przeciwny pomystowi matki. Uznal go za chorobliwy.

- OczywiScie, ze to chorobliwe - powiedziata. - Kiedy mam by¢ chorobliwa, jesli nie w moim wieku?

- Chciatem powiedzie¢, ze to niepotrzebnie chorobliwe.

- Nie badz dretwy. Skoro jeste$ taki w wieku sze$cdziesigeiu lat, nie wyobrazam sobie, jak przezyjesz nastgpne
czterdziesci.

Zapadta cisza. Jean poczuta wstyd. Dziwne, ze po tylu latach potrafi powiedzie¢ nie to, co trzeba. Mam nadziejg, ze
tego nie zrobi; mam nadziejg, ze starczy mu odwagi, zeby tego nie zrobi¢. Gregory czut si¢ zaklopotany, a takze
poirytowany. Ona naprawdg sadzi, ze mogtbym to zrobi¢. Naprawde mysli, ze mogg si¢ nie oprze¢. Ale ja mam juz
wszystko rozpracowane. A poza tym, czy starczyloby mi odwagi, Zeby to zrobic?

Pewnego pogodnego marcowego popotudnia pojechali na pétnoc. Jean nie zwracala uwagi na kierunek jazdy czy
krajobraz. Trzeba zachowa¢ energig. Oczy miala otwarte, ale widziala wszystko jak przez mglg. Chwilowo zmniejszyta
gaz, tak sobie mowita.

Gdy dotarli do malego aerodromu posrdéd nadal przyproszonych szronem pdl, zwrdcita si¢ ku Gregory’emu.

- Nie wziale$ przypadkiem ze soba szampana?

- Przyszto mi to do glowy, ale zastanawiatem sig, co bys$ powiedziata i doszedtem do wniosku, ze uznatabys to za
nie na miejscu. To jest - dodat z uSmiechem - jezeli obstajesz przy tym, zeby by¢ chorobliwa.
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- Obstajg - odparta, odwzajemniajac usmiech. - To nie jest okazja do picia szampana.

Gdy szli powoli przez pole startowe, nieco mocniej $ciskajac go za ramig, wskazata, ze chce si¢ zatrzymac. Dzien
byt chtodny i suchy. Niskie stonce opadato ku poziomym listwom chmur wspartych na horyzoncie. Czterdzie$ci metrow
przed nimi stal nieduzy, do§¢ staro§wiecki samolot - dyrektorski odrzutowiec z potowy lat dziewigcdziesiatych,
podejrzewat Gregory. Na polu startowym namalowane byly jasnozolte pasy i duze zotte liczby.

- Nie jest to zbyt odkrywczy wniosek, skarbie - powiedziata - ale zycie jest powazne. Mowig o tym tylko dlatego, ze
przez wiele lat nie bytam pewna. Teraz jestem pewna: zycie jest powazne. | jeszcze jedno: cztowiek jest absolutnie wolny.

- Tak, mamo.

- A tu mam co$ dla ciebie. - Z kieszeni wyjeta pasek cienkiej blachy z odci$nigtymi literami. JEAN SERJEANT
XXX. - Iksy potraktuj jako catusy - powiedziata. Gregory poczul, ze swedza go oczy.

Gdy podchodzita do schodow samolotu, naszlo ja jedno z najwczesniejszych wspomniefi. Jeszcze kilka stopni.
PUNKTUALNOSC, przypomniata sobie. I WYTRWALOSC. A dalej, Jak to szlo? Aha, UMIARKOWANIE. A raczej
UMIARKOWAN. Plus ODWAGA. Tak, ODWAGA. I zawsze trzymaj si¢ z daleka od gieldy. Niestety nie mogta sobie
przypomnie¢ zadnych innych stéw. Po dziewieciu dekadach zycia nadal uwazata, ze porady te sa potrzebne. Gregory chyba
ich potrzebuje. Punktualno$¢, miata ochote mu szepnaé, Wytrwatos¢, Umiarkowanie, Odwaga i trzymaj si¢ z daleka od
gieldy.

Gdy Gregory z czuloscia zapinatl jej na brzuchu pas, pomyslata, to bgdzie ostatni Incydent jej zycia. Och, jeszcze
wiele moze sig¢ zdarzy¢, a zwlaszcza ta jedna rzecz, ostatni cud $wiata. Ale to jest ostatni Incydent. Lista zamknigta.

Wystartowali w kierunku wschodnim, nad bezlistnym lasem, potem nad opuszczonym torem golfowym. Para
piaskownic gapita si¢ na nich jak puste galki oczne. Tu i 6wdzie powtykane byly czerwone choragiewki jak na wojskowe;j
makiecie, na ktorej generatowie planuja kolejne posunigcia. Byt to jednak tylko tor golfowy. Czy kto$ jeszcze mowi na
niego Stary Zielony Raj, zastanawiala si¢ Jean. Raczej watpliwe. Tacy ludzie jak wujek Leslie poumierali, razem ze swymi
powiedzeniami; teraz z kolei umierajq ci nieliczni, ktorzy jeszcze pamigtaja te powiedzenia. Pole za pachnacym laskiem
wzdhuz czternastej ,,psiej nogi”. Drze¢ si¢ do nieba, drze¢ si¢ do nieba, leze¢ w Raju i drze¢ si¢ do nieba.

Nabrali wysokosci, po czym pilot skrecit na potudnie, zeby Jean mogla patrze¢ na zachdéd. Powiedziata
Gregory’emu, zeby usiadt z tytlu przy oknie, ale on koniecznie chcial siedzie¢ koto niej. Nie sprzeczata si¢ z nim: tadnie z
jego strony, ze nie zabral szampana, a poza tym nie ma powodu, zZeby go to specjalnie zafascynowato.

Pilot utrzymywat stata wysokos¢, a Jean patrzyta w kierunku zachodnim. .

- Przykro mi, ze sa chmury - powiedziat Gregory. Potrzasngta glowa. - Nic nie szkodzi, skarbie.

Miala racjg¢. Nie mozna patrze¢ pod stonce zbyt dlugo - nawet stonowane, zachodzace. Trzeba by sobie rozstawic¢
przed oczyma palce. Jak Prosser Wstan-Stonce; ktory z reka przed twarza pedzil w gorg przez rzednace powietrze.
Troskliwe niebo oszczedzilo jej wysitku; przez horyzont ciagnely sig cztery grube palce chmur, stonce chowato si¢ za nie.
Kilkakro¢ wypsneto si¢ w szczeling, po czym zndw znikato, jak moneta zonglera, powoli obracana w ktykciach.

Wreszcie wyjrzato zza ostatniego szarego palca. W tych ostatnich chwilach zmienito si¢ poczucie kierunku: ziemia
unosila sig jak wzburzone wody, ktore pochtanialy stonce, zgasity je jak papieros, dym z sykiem utworzyt chmurg.

Jean Serjeant poczuta, ze samolot wspina sig stromo, by skreci¢ w lewo. Odwrdcita glowg od okna. Nadal trzymata
Gregory’ego za r¢ke. Plakat.

- Nie, nie - mrukneta i $cisngta jego duza, migkka dion. Byta§ matka az do $Smierci, pomy$lala. Zastanawiala sig, czy
Gregory patrzyt wraz z nia.

Po kilku minutach pilot wyréwnat lot i zndw wziat kurs na potudnie. Jean odwrdcita wzrok od mokrej twarzy
Gregory’ego 1 wyjrzala przez okno. Palce chmur nie oddzielaly jej juz od pomaranczowego kregu, byta ze stoncem twarza
w twarz. Nie pozdrowita go jednak w zaden sposob. Nie usmiechngta sig, usilowata nie mruzy¢ oczu. Opadanie stonca
zdawato si¢ tym razem szybsze, jakby powietrze stawialo mniejszy opor. Ziemia nie uganiala si¢ za nim tapczywie, lecz
spoczeta na plecach z szeroko otwartymi ustami. Wielkie pomaranczowe stonce osiadto na horyzoncie, oddato chetnej
ziemi ¢wier¢ swej pojemnosci, potem polowe, potem trzy ¢wierci, a potem, ochoczo i bez dyskusji, ostatnig ¢wierC. Przez
kilka minut ptongto zza horyzontu, a Jean nareszcie usmiechneta si¢ do tej posmiertnej fosforescencji. Potem samolot
zawrdcit 1 zaczeli traci¢ wysokosc.
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